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MICEILC MINED

SOCIETA, POLITICA E IDEOLOGIA
NELL'OPERA DEL VERGA,
DAL ROMANZO STORICO AL VERISMO.®

I. Una terza pagina dedicata a I Malavoglia nel centenano '
evocava nel titolo, Case Verga, un dibattito ¢ una problematica di
un quindicennia fa, E come se non si polesse pensare "opera dello
scrillore calancese, per una crifica impegnaia a operaré Concréla-
mente sul terreno della storiografia letteraria, senza coinvolgers:
in problematiche metodologiche ¢ ideologiche, olire che estetiche.
Certo occorre capire il senso ¢ la direzione che un “caso Verga™
rinnovalo potrebbe avere nei nostri anni. A distanza galattica dalle
istanze democratico-populistiche degh anni del saggio di Russo e
poi delle posizioni critiche del secondo dopoguerra, ma anche or-
mai lontani dall'orizzonte di interessi della critica marxista degli
anni Sessanta-Settanta, da una parte decisa a ricercare un rigore
teorico ¢ metodologico non riconosciuto ai critict degli anni Cin-
quanta, dall'altra tendente a ridefinirsi secondo le linee generali

* Chicite pagine sono b prima parte di ars progeitata mlettumn complessiva del Yerga
=L'Ora®, 4 dicembee |98 1 ivervents dy G, Giammees ¢ M, Mineao.



delle nuove claborazioni politico-culturali del marxismo di quegli
anni ¢ foriemente suggestionata. in qualche caso, dalle radicalizza-
zioni ¢ dai paradossi del pensiero negativo, opgi, nel tempo della
“caduta der modelh™ e della “ernis delle ideologie”™, mentre ci inter-
roghiamo sulle Analitd ¢ 1 metodi e gli ambit della stonografia
letteraria ¢ sul ruolo della eritica (come del sapere umanistico ¢
della produzione letterana stessa), possiamo intendere un impegno
di lettorm storicizzante del Verga come approccio per un verso
deideologizzato, in quanto liberato da istanze immediate di persua-
sione, si invece motivato da una non eludibile domanda di nuova
conoscenza, per laltro stornco-flologico, i quanto operante a un
recupero ¢ una rifondazione dei criteni di riconoscimento della
rispondenza, ovviamente dialettica, tra realtd ¢ conoscenza lettera-
ria. Non s tratta pui di appropriacst del ¢lassicr per le battaglie del
presenic ¢ neanche, all’opposto. di distanziarli col ricorso a processi
di devitalizzazione tanto pid sottilmente accattivanti quanto pid
avallati da apparenze di moderna scientificith, Ormai & tempo di
tentame o di Atentame una collocazione storica ogeertiva nel senso
che si debba cercare di capire la destinazione reale (intenzione
costruttiva dell’autore) dell'opera letierania e la sua reale funzione
(costrunione oggettiva dell’opera) all'interno di comtesti ben deter-
minati, assumendo o nassumendo come principio che solo se co-
nosciula entro la totalina che la costituisce (esigenza ormai avverti-
ta anche nell’arca della migliore nicerca semiologica) I'opera nivela
il sun senso ¢ testimonia di una cultura ¢ di un'epoca, Si tratta di
conoscerla come affra e non come specchio rispetto alle condizioni
del nostro tempo si da allargare veramente Pambito del nostro
sapere storico ¢ preparare il terreno a venifiche ¢ confronti autentici
in quanto fondat sulle individuazioni ¢ le specificita. Direi sinteti-
camenic: l'opera per nod, ma solo attraverse lopera in s, Un'indi-
cazione che si orienta verso uno spostamento della lettura dagh
apriorismi valutativi alla storiografia come confronto non mistifi-
cato di passato e presente, in un quadro politico-culturale che vuole
nuovamente accumulo di conoscenza in funzione di una pertinen-

lemenite attrezzata lettura della complessiti e polivalenza della con-

dizione del nostro tempo tra erisi permanente ¢ trasformaznione
anomica.

2. L'analisi che si inteaprende intende dimostrare che gran
parte dell’opera verghiana matumm puo esser letta in nfenmento a
temi della “questione meridionale™ come si pone dai secondi anni
Settanta, Per essere veramente compresa perd - ¢ non sembri ozio-
50 0 vetero-storicistico muovere dalle onginl -, va messa stretia-
miente in riferimento alle sue premesse, cioé alle opere del periodo
giovanile. Va da s¢ dunque che 'analisi qui condotta ha come
ogeello la componente ideologica @ non vuol essere pertanio, se
non per le necessarie implicazioni, discorso su valon formali. Vo-
gho dichiarare perd, rnfacendomi alla pit coerente tradizione stor-
cistica della critica, la convinzione che la valutazione debba trovare
il suo primo fondamento nel Aconoscimento, 1l pio ampio possibi-
ke, dei significat di un’opera, che cerio passano anche atiraverso
le strutture formali, dovendo pronunciarsi in sostanza sulla profon-
ditd ¢ ampiezza ¢ cocrenza in waiti | suol livelli della visione del
mondo in essa consegnata ¢, in seconda 1stanza, sulla nspondenza
tra questa ¢ la struttura formale, Un tale tipo di anahisi, a proposito
dell’opera giovanile del Verga, si risolverd marcatamenie a suo
vantaggio, perché ne metierd in evidenza element di interprétazio-
ne del reale ¢ di progettazione che, se non altro, ne amechiscono
enormemente il valore documentario in senso sia oggettivo che
soggeltivo, Una nlettura in tal senso del resto ¢ consentanea all'in-
teresse che specie | romanzi “milanes™ destarono presso i conlem-
poranei, e ne metle in decisa evidenza Mappartenenza all’area della
produzione in lato senso realistica

Valore basilare di testimonianza di una mentalith e di una
cultura sono le considerazioni di Jacini del 1884: «...] 1 coltivatori
del suolo conducevano un'esisienza materiale piuttosto infenore
che superore all'attuale, ma né essi medesimi né altr pensavano
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che gente della loro condizione polesse star megho [..] mancava
alle plebi rurali la chiara consapevolezza della loro infenontd eco-
nomica: e, nel loro silenzio, era lecito supporre che non stessero
male [...Jw: «@ indiscutibile che il popolo delle campagne stia ora
peggio che per lo passato, non perché siano effettivamente peggio-
rate le sue condizionl, ma perché trenta o quaranta anni fa non
agognava ad alcun cambiamento, mentre oggi invece sotto forme
vaghe ¢ indeterminale aspira a un mutamenio consentaneo alla
profonda trasformazione politica avvenuta in alias ©. 11 tema ha
una chiara analogia con il ben noto asserto iniziale del procmio de
I Malavoglia: «Quesio racconto € lo studio sincero ¢ spassionato
del come probabilmente devono nascere e sviluppars: nelle pii
umili condizioni, le prime irrequietudini pel benessere; ¢ quale
perturbazione debba arrecare in una famiglinola vissuta sino allora
relativamente felice, la vaga bramosia dell’ignoto, "accorgersi che
non i sia bene, o che si potrebbe star meghion ', 11 problema cui
Verga doveva approdare sarchbe stato quello di assumere una posi-
rione in rapporio al disagio ¢ alla correlativa pressione, o alla paura
di questa, proveniente dai cetn subalterni. Ma la verita ¢ che egli
avrehbe dedicato tutta la sua riflessione (sviluppando ¢ ampliando
il discorso Naubertiano) all'analisi delle tensioni e delle contraddi-
zioni, nelle forme proprie dei vari ceti, legate all’ansia o al bisogno
di superare la condizione data e di raggiungere mete in cul si potes-
se riconoscere il senso dell’esistenza, Le diversita tra opera ¢ opera
¢ periodi ¢ pertodi consisterd solo nel grado di comprensione ¢ di
approfondimento di tale dinamica a livelli psicologico-esistenziah
e socio-cconomici. Una dinamica che trova rispondenza certo nella
personale situazione dell’autore, ma che non pud essere wotta ridot-
ta, a proposito delle opere grovamli, a puro riflesso di esigenze d
espressione autobiografica. Nel loro impianto ¢ nella loro struttura

= 81, D, [ elinadrand el ivchicsra agrivia, Toriso, 1976, pp, X 34
' in dall'mfirione de I Malevopha della mBablioleca vorglioanas, diretin da O, Giar-
rorn, Palerma, 1980, p, V. E b miampa anastatica delledesone o Milano, 1xHE
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complessiva questa ¢ soverchiata dalla volonta di mppresentazione
della societi colta nella sua essenza, anche se & vero che tale essenza
veniva identificata dallo senttore col campo dei sentimenti ¢ delle
aspirazioni defla sfera privata,

Mollo & stato seriito sulle posiziont verghiane, ma, lemo, rop-
po spesso con molta astrattezza ¢ trascurando di delineare un gua-
dro sistematico di svolgimento della sua ideologia, cioe della sua
nflessione sulle societd, sulle classi e sul rpporio tra queste ¢ la
palitica ¢ Meconomia e sui valori di senso da esse espressi o in esse
riconosciull. Una riflessione da individuare in gran parte nel con-
creto dell’opera creativa, e spesso legata a indicazioni di poetica,
ma raramente esplicita, per lo pid invece implicata nella forma
dell'intreccio e nella metafora o, pit esattamente, nella metonimia
o nella sineddoche (la parte per il tutto: nelle opere giovanili il
privato per I'insieme del sociale ¢ del politico) della favola *. Sono
altresi convinio, ¢ mostrerd in che senso, che un tale svolgimento
sia tutto condizionato dalla contraddizione — non solo di ordine
conoscitive o concettuale, ma oggettiva — legata alla ben nota scis-
stone tpica della condizione sociale delle classi intermedie.

3. Le prime indicazioni vengono gid da quell’ Amore ¢ Patria
(1856-37), che & ormai urgente analizzare nella sua interezza, ispi-
rato al democraticismo repubblicano del ragazzo Verga. Come os-
servave altrove ', Mimmagine del popalo, nozione che nel nostro
scrittore denota le classi proletarie ¢ sottoproletarie, si sdoppia
dapprima nella sua prospettiva non dico in due sezioni o strati

4 Sulla progsia teorics di keggere le opore narmative ¢ jestrali come struttune che
rephicand le Pl ﬁ!l,ﬁ'l;‘ reboniche mi sdlermeent alirayd

M MnEn, Sermituee aaerarive ¢ areanamend iovfomivd g sf cnebowed el iporg-
yrats, im AANY T rownaesy carasest o 6 1 A del | Convegno i Shidn {Catania, 1524
maav, VT, Cogamia, 1981, p. 95, Meflo siesso volame specifcansenic dedicage ad A o
Fairig el langn spgdo i O, Fosnnsea, Cuetlo o resrd oY aolamore © Parrius, pp W43



bensi in due possibilita di comportamento ¢ di azione: Pumile.
anzi appagata, accettazione del proprio stato da una pane, la rivolta
dall'alira. Ed & chiaro come egh riconosea la realizzazione del valo-
re nella prima condizione, asscgnando altra all'emisfero dell'erro-
re, con evidente deprecazione, Siamo pert ben lontam dall':'dﬂliiu.
Il wono ¢ quello della denuncia e la miseria del popolo & -:El:‘:i.;nlm
con gli accesi color della tradizione narrativa del romaniicismo
sociale, tra Hugo e Sue. Basti un brano: «. Sulla cuccia ributlanie
che il contadino avrebbe rifiutato pel suo cane si agita una figura
umana in cui tutta la prostrazione delle forze fisiche. tulta la detra-
zione di una vita curvata soto il peso di fatiche eccedenti le forze,
{e che in questa etd sagra concessa al riposo od alla pace ¢ apporta-
tore d'infermita precoci e fmali, ¢ di tutte le angustie pii opprimen-
ti della miseria, dell’abbandono ¢ dell'impotenza) sembravano os-
sersi riunite in quell'essere degradato ¢ prostrato in Cul ancord S
conservava qualche traceia della ereatura, che i disaglghi, le fatiche,
¢ la miseria avevano contribuito a scancellares = Ma la -d-n:nunn:{
si lega all'esaliazione della rassegnazione: «E non ¢ vino degna di
gloria quella dell'artigiano e del contading il passare per quella vita
cieca, materiale, colma di patimenti, sfrondata d'illusiom ¢ di spe-
ranze, senza mai profferire una voce di lamento, senza mai lanciare
uno sguardo di desiderio ¢ d'invidia su quel lusso abbaghante che
pur contribuiscono ad alimentare™» ', 1 riscatto perd non & escluso
o impaossibile, solo che deve essere atteso come un'elargizione pro-
veniente dall’alio, dalla componenie moderna € progressiva dei
ceti dominanti. Nella situazione del romanzo, ¢ 'anstocrazia piu
avanzata che potra produrre la liberazione *.

11 passn @ itatn e Lo Cresiasonn mel breve saggio L Taclio oy ¢ Paerfa= o
7, 1) b “Cralleraa™ wa, 1-2, penmar-apmile 963 (numero speciale dedivaion Vergal p. 131

7 P sy i cilado o O Musimanes el vol. FPrgifio felf seenntio eeeplvasi L e
e, 19717, po 16T, Lo duplicitd fapparemc) di linea di pensigen socio-politico 5 imdacevd
per il Debenedai in duplivies i sionis, che, deapoinEpansenie, chinniayh sdensmiios
e sdineralis 40 ¢ i watiraleinm, Milpses, 1976, o 610

B | no spume im ol sonan dn | Ceesasa i, Lmedidie ofiminte o Paifdes,... 0. i

Ancor piu nelia & questa posizione ne £ carbonars della monia-
e, Qi ¢ entusimsticamente registrato il momento attivo del com-
poramento delle plebi, ma si tratia sempre di una loro pariecipa-
grone sul pano politico ¢ non su guello economico-sociale © por
di pin egemonizzata dalle classi superion. ancor Paristocrazig,
Anzi ln rappresentazione, spostata al recente passato storico, di un
bloceo popole-anstocraza ¢ altualizzata in funzione antiborghese
e al lempo stesso uniano-nagionale, L'istanza nazionale del resto
era anche alle radici di Amore ¢ Patria, ed era Fasse portanie pro-
prio della politica dei gruppi democratic negh anni della seritum
del romanzo, specie di guelli mendionali del Cnspi. Ed & sintoma-
tico che proprio 'eroe principate del romanzo, Cormdo, sia di
estrazione piccolo-borghese, ma lutlo proteso a superare guella
condizione grazie aila nobilitazione dell’adesione all'wleale eroico-
patriottico. significando cosi inequivocamente I'egemonia del bloc-
CO aristocratico

L'istanza nazionale & assolutamente ¢ antonomamente domi-
nante nel successivo Sulfe lagune (1862-63), in cui non & possibile
ritrovare elementi propr di una visione socic-cconomica. E Nunico
vero romanzo d'appendice del Yerga " ¢ vi & predominante IMinte-
resse per il tema passionale. Sul piano ideologico, & romanzo lulio
¢ saltanto “risorgimentale”, non solo, ma & anche tuito ¢ sollanto
dedicato a vicende e situazioni del mondo anstocratico, mentre il
popolo vi ¢ rappresentato i modo del wio marginale ¢ senza
rilieva, Cio tanto pil va messo in evidenza, se st pensa che il tema
veneziano & senza dubbio scelto per contribuire a sensibilizenre

' Ppr uma pla ampdn analid della struanrasbone soous-polives del romaneo, v M
Mpsiry, Seawriee mporuri., poB6 oo Por un'analisi sistematica degli aspetih lingudstic
¢ sbrudbmrali dad gaenio o v M'l'ﬂlﬂl'-'l:llﬂlu nmanio DT GUEST MONRATRAG, COIe P Tulka
b marrativn povanibe def ¥ alle applicacsoni o B S, Biller! pewpanll e primie 1
Foma. 1979 Kiowrdo gui smehie Ch Moo, & 1, § vz o sfaripa del pediod satmne
Farena, |9

W0 P, Bewsaes, B oroorarzn sSalle lepumes & glomme 17, i "La Rassegma Jelks kil
aal ™ LAXIV. 1990, p 394 Ma gla L. Basen, Geovmnad eega, Bam, 19595, po B9,
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I'opinione pubblica sul problema della liberazione di Venezia — la
stampa a puntate sulla democratica “Nuova Europa™ di Fin:n_'.w [
di per sé indicativa —. Egli & dunque ancora schierato sulla linca
democratico-garibalding per quanto attiene al problema nazionale.
L'assenza del popolo e di qualungue indicazione in ordine al rap-
porto tra le classi pud spicgarsi allora in considerazione del lempa
di composizione. Sulle lagume & il primo scritio narrativo del \fcrq;n
posteriore all'unificazione e si pud presumere che la sua fantasia
sia stata segnata in profonde da episodi di viulpnn popolare come
quelli del *60 nel Catanese, Ma & pure sintomatico che la rappresen-
rione del mondo aristocratico sia riconducibile alla dominante
erotico-passionale, E chiaro che la motivazione dell’agire ¢ T'esito
esistenziale sono progressivamente ricondoiti al momento soggeii-
vo privato, mentre comincia ad appanre di fatto subordinato, anche
s¢ prioritario nelle dichiarazioni, il momento politico. E qui la pas-
sione, per la prima ed unica volta nell’opera del Yerga, -?I:sluhllmata
dal suo trascenderst in un assolulo, nconosciulo e misiicamente
celebrato nell’ascesi della morte o nell'annullamento misterico,

Tutta interna alla prospetiiva risorgimentale ¢ ancora una
commedia del *65, che selo da poco conosciamo nella sua interezea,
I muovi tartnfi . E ancora improntata a un’ottimistica fiducia nelle
sorti progressive, anche s¢ forse non proprio magnifiche, dell’taha
unita. | pericoli e i vizi denunciati, linvadenza clericale < 1l chma
politico coevo & quello della questione romana — ¢ un certo malco-
stumne parlamentare, sono ancora controllabili dalla forza vincente
dei sani valori radicati nel mondo contadino e nella famigha.

4. Ma certo egli non poteva fare a meno a lungo di nvenficare,
attraverso lo strumento narrative, la realtd del popolo ¢l SENS0 0
le possibilita del suo rapportarsi alle altre classi. Nel successivo

I E sots pubblicaia da © Misemarrs come Qunderns della "Nuoova Anlologin™,
Farenee, | 980
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romanso, Una peceatrice, pubblicalo nel "66, ma iniziato gid nel
"4, 1l protagonisia, Pictro Brusio, &, come il Corrado de § carbong-
i, un prccalo borghese insoddisfatto e inguieto. che perd, essendo
ormai preclusa Mazione eroica e non potendo scegliere vie rivolu-
wionarie, ancla a trascendere ln propria classe costruendosi una
eccezionalitd di destino sul terreno dell'esaltazione sentimentale ¢
della passione artistica ¥, Ciog, il piccolo borghese divenra artisia.
Incarnandosi in questo romanzo ¢ in Eva in figure di intelletiuali,
aqueste affida imfatti la propria rappresentanza. Percid nelle pagine
seguenti ned protagonisti dei romanzi riconoscerd un valore di
simbolizzazione esteso a comprendere Mintera categoria del celt
intermedi, anche se mantengono una loro specificita in guanio
artisti. Relativo a cid & il cambiamenta di specie all'interno del
genere. Con notevole coerenza artistica, 1l romanzo storico & ab-
bandonato definitivamente = ma un momento intermedio era sta-
to segnato da Swlle fagune — per quello, modellato suglhi esemplari
francesi, a dominante interesse per il mondo des sentiment ¢ delle
passioni della sfera privata.

I wSimibali magict del possesan defla visas 6 chiama O, Demeseporie Ve of sl
upe ., ppr ¥i<h, Per Panalogia im il camblere F Ciovrode & B najes psoosl:borghese di
Pietrn Brwsia, v, bou, Presegd del VL 0 Soged orived, T serie, Milano, 195% p0 20 0 s
Sulln pakcalegia € i significarn deflamens-passions ¢ della bellerra net momans monsani
del W, classache I pagine di L Busso, Gasmn Pege, po 142 £ w Su gquesio loma ¢
wulls eldliscarione di quesli mamane allimerne dell prodesone scapegliotn coeva lohe ¢
fuestinne frequenigments £ cnlomsamente dibaitiri., ¢ spowse mal posad ha pagine felwime
e penetrumil G, Maniasn, Sioens deille soapdptiatun, Cablanisssiia-Rod, 1907 o S8 ¢ agg.
Sull rusla progagonistico de e sorinoee nella sooiel, pclli visione verghiana, v 5 GiloaeseR),
I vwored aly 1 wamer air e M favenplivis, (0 “Dialleria™, ai 1.2 1945, ol - Tk L. Per il cprafiene
et livamenic bpiogdal imelleiiuake meradsonale come reppresenianie delln closse media,
v, por dpuanio ovserva wnl frempedprefeiesod miclletionle del Messogiorma dopao U min £
SERENE, ) cmputanfinry sl cavupaeme 0860 PAEE, Torme, 1968 (noalk oo 120 ¢ g Dwl
sesan dp, L8] v, ke osservazioni sl disagio defla piocola borghesia rorale menidicnobe. O
(5, Caspinosds, Nords defl el mivekeeaie. vil, W, Lo comtrozvame el stato oo {5
187 Midana, 1968, p, S0 In copponio o gueste mtuariond possoma cssene wiiloermie be analis
i V. Puwroess, Afafimooans o G 1 im =Amnali delln Scunla Mormale Sopenore di Pisa®
i 10 NV 19aE Sulle condizion @ il reolo el s come poronaggio momaneesc, v
H. Mapouse, i apmoarzo defl wmivas oefle fenerarure edfmca, e, il Torino, 1985,
speees p. 129 o g
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Una delle situazioni pi nuove, nel quadro del romanzo italia-
no — marcatamente influcnzaw dalla narranva francese di meta
secola ' = emblematica addirittura, & quella della volontaria degra-
dazione del Brusio, che reagisce allo scacco della sua prima inizia-
sione alla vita confondendosi con la plebe. 1l contatio 51 stabibisce
in un’inguictante sala da ballo dei bassifondi catanesi: nL‘istimu__
Fabitudine piuttosto, del giovane bene educato non gh permise di
mischinrsi senza transazioni a quanio vi aves d'impuro ¢ d'abictio
in quella gentaglia, operai d'infima classe, lustrastivali, bursaiuuli,_
barcaiuoli e femmine di mala vita, che componevano la socicta di
guel ballow: «51, son det vosiril.. amici! it amicile rispose Pietro
urlando tanto forte da cercare di soffocare le stesse parole che
proferiva; siendendo le mani alle venti mani nere ¢ callose che gli
venivano tese, onde stordire tutto quello che sentiva d'ignobile. di
ributante, di vile in gueli‘accozzagha alla quale veniva a domanda-
ee le sue distrazioni: ballando anche lui guella ridda mfernale...
comincio a saltare piu furnosamente deghi altn, a stringersi pii olire
guell'abbietia creatura fra le braccax ©, Quello descntto ¢ chiara-
mente un caffive popolo, che «fa pompa del cinismo del vizio,
della brutalitd della violenza, della petulanea, della miseria colpe-
voles . La rinuncia alla condizione di borghese, che si attua nel
momenio in cui il personaggio assume | modi e il linguaggio di
questi gruppl umans, ¢ la personale abiezione morale sono la condi-
gione di un'integrazione altrimenti impossibile e che @ vissutla in
verita non senza disagio, Veramente, piuttosto che di integranione
o di identificazione, si deve parlare di egemonia da parte del giova-
ne borghese intellettuale, esercitata su un prano di soggettiva degra-

——

g pemsa naburalmenie @ B 8o ¢ @ an corlo Huge: ma © sialo cheamato in cmsa
anche il namirn Masirian { P ARgiGin, Le e dam 8 preee ametoee itdlivrone, Paris,
VRN, 076 €3, Nhamiisi, Shorver ol soapieiinaa.,, Gl

Bl Vimns, er peyowinae; Mol ol e oagiern, B, Prger sestle. Milans. 1971,
e KL, Bf=T
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dazione, che perd & soprattutio scella - romanzeses — di una ecce-
#ionalith nel male (ancora una volta una distinzione), gesto di
satanico eccesso, E tullo cid serve al Verga per dar voce all'alira
companente della sua contraddizione, I'odio verso qued ceti che in
una parola qui vengono chiamati “aristocratici™, Lesclusione dal-
I"amore della donna dell’aristocrazia — una madre ideale che dareb-
be promozione ¢ sicurezes — diventa metafora di una pid ampia e
generale frustrante esclusione sociale ¢ nazionale *, L'odio, si com-
prende subito, in un 1ale quadro, ¢ amore-odio; «Allora quell'uo-
mo, quel mostro, alzo la testa omibile a vedersi col suo pallore
cadaverico sui suoi lineamenti dimagriti, collo scintillare dei suoi
occhi infuocat fra i peli che ghi cadevano dal cappuccio sulla fronte;
¢ quello sguardo che fisso su quei cavalien giovani, nicchi, eleganti:
su quelle mand in guanti bianchi che si sporgevano fuori dei palchi
ad imporglhi silenzio; su quelle signore belle, profumate, splendenti
di gemme, su quella folla dorata che faceva il pit vive contrasto
con quella brutta, cinica, briaca, ¢enciosa, che 'accompagnava,
quello sguardo fu dodio immenso, indicibile, ¢ anche di feroce
vendetian. «* Abbasso gli anistocratici!™ grido egli, Pietro, il giovane
aristocratico per {stinto (c.m.); “abbasso i guanti bianchi! Vogliamo
la Fasofa! Suonate o Fasola™s ",

La resipiscenza di Pietro Brusio, il diverso indirizzo impresso
alla sua vita dopo l'episodio weppistico in teatro (a cui apparticne
la descrizione del brano appena citato), sembrano una nuova meti-
fora, stavolta dell'impossibilita e intrinseca erroneity (dal punto di
vista dei ceti medi) di un bloceo popolar-piccolo borghese in fun-

I Craalche acconno in Ll senso @ V. Mowern, P oomfing df <0 pevomiriges, in Verga
irepelitis, munmsem monografioo  “Sgma®, X, 1977, g 1712 {& on saggio che nan condivichs
melle conclusionih In mpporia al prima affermansd del socinbismo pone guesta pane del
rothass O, Makiasi, Storfa._, p. 680, Sul camilere simbodics ¢ fetrentios delln fgura di
Faarcisa in rapporio al protaganiss ¢ alko sein autee, v, CL Dosossmer, Peesagr. | p
220 e ML Daaven, Letferatg o paivamais, Milana, 19762, p. 137 din eul si  un cenno
anche sul simbadismo del pomel

T Uma peorarsce, ol et pp, B500,

17



sione antiansiocratca. La legittimita della distinnone di classe ¢
1l primato dell’aristocrazia vengono affermat nel MOMENLo Siesso
in cui il personaggio decide di conguistare 'amore di Narcisa di-
stinguendosi — nel campo dell’arte — in modo da realizzare una
sorta di nobilitazione, E Pascesa personale che ora si propone ¢
nan il livellamento gencrale, che il borghese Brusio non potrebbe
a lungo perseguire senza sentire minacciata la sua stessa indiyidua-
lita: squali diritd ho 10 al suo amore? [...] Ma io voglio averli,
questi dintti che Dio m'ha dato [ p» . Appena l;_':}]'l.qt:li:,ilﬂli, _quc:f.ﬁ
perd 51 manifestano di dubbioso possesso, condiziond irreali fuori
dal contesto entro cui furono ambiti, valori cioé solo in rapporo
a una loro rappresentazione esclusivamente soggeitiva; «..10 non
credo, no [...] che tutto cid non ¢ uno splendido sogno della mia
faniasia [...] Oh. no!, Narcisa... per credere a cié bisogna che nol
ritorniamo # Catania, che noi abitiamo quella stessa casa che 10
guardi con pio venerazione della casa di Dios . E guella mppre-
senlazione esiste in quanto immaginazione di un assolulo Irscen-
dente la conoscenza ¢ il possesso: «ho un pensiero che mi ¢ quasi
terrore ...} che [..] io non giunga a rompere quel velo acreo, l:ii:_-ei,
di cui MNarcisa si circonda, ¢ che comanda quasi 1a scmioscurit,
I'isolamento, per farla megho ammirares . In realta Pictro non
ama un oggetto fuori di €, ma se stesso ¢ 1l nrupn’lu SOENAre ¢
desiderare, come il nome di lei, Narcisa, sembra dichiarare con L
sua suggeslione evocativa e simbolica. Po, il sogno, scopertosi
come lusione, fa posto alla sua negazione, all"wrgenes delle esigen-
z¢ pratiche ¢ al riemergere degli affen pid profondamente mdh:rali
fqui I'amore per la madre} ™, che, pnma mess) tra parenicst o
combatiuti, givocano come rchiamo del conereto e del sicuro. Se
Pictro pud dire «lo ho dimenticato witio per te, sel inbier mesis,

% fwi, 91,

1% sy &l 117 il 1 36,
M i p. B21
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& perché 1l desiderio appagato ha rivelato la sua inautenticita, e
nulla pud reintegrario ®. O meglio, sembra reintegrarlo la morte
(«"0Oh Narcisa! Narcisa!™ esclamava egli come un pazzo, “Narcisa

Ma & I'ultima illusione, 1 sogno non si ritrova veramente neanche
nella morte, in una fine che gh desse la compiutezza che la vila
non da, poiché non si ascende a un livello pid consapevole ¢ riceo,
dialettico, di recupero del reale. Quella morte non € sublimazione
ed eternitd, ma vera fine, perché & fine di un modo di ¢ssere sogget-
tive ed astratto senza di cui tettavia non ¢'¢ vita. I amore di sé
51 muore, finché I'io non sia trasceso, Percid Pietro Brusio rimane
condannato ad essere emeno di una mediocriths *, E qui & 'ultima
valenza simbolica, Qualungue fosse la consapevolezza dell*autore,
l'intera vicenda si legge come una parabola, in quanto possibile
riflesso di una coscienza storica di fallimento, Ci si pud spingere
a leggere il romanzo come significante, nella sua profonda poten-
zialith metaforica, di un'aspirazione di realizzazione individuale
attraverso I'espansione verso nuove pit ampie infegrazioni ¢ della
registrazione, nella coscienza del fallimento, del vuoto sottostante
al progetio e all’edificio appena costruilo.

In termini esplicilamente socia-politici, € la scoperta dell'im-
possibilith o illusorietd di ogni aggregazione mirata a una promo-
zione del ceto medio e quindi anche 1a coscienza della delusione
posi-risorgimentale =, Questa, per Verga, concretamente doveva

I lvi, pp. 132 139,

vk, p 149, Sol tensa letterario defla mone di Narcia in connesbose all'atcarione
alla mialatin e ol gusio del maenbm, che possoms dponard @ un conlo positivismn, v, G0
P. Brasis, I veleno of Mpecia, nel vol Aeberie ferernsie, Milama, 19746, Sal lema del
patodogico ned romansn post-unitamg, v, A Cavaill Passt, L scienze o rommrzo, Boe
mga e @ cinfler seienifien p Cfldeeato & Noveoeafa, Bokogna. 1981

" Uima precatrive, o cit., p. 156,
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discendere e, in generale, dalla constatazione della nistreticzza della
base sociale delle classi dominanti negl anni del governo della
Destra ¢ quindi dell’esclusione di quella larga partecipazione alla
direzione del paese che con 'Unita e "indipendenza larghi strati
di intellettuali ¢ di ceto medio avevano sperato di otienere, e, in
modo pit direttamente csperito, dall'umiliazione delle attese de
meridionali e dalla loro effeltiva marginalizzazione. Né s1 deve
dimenticare di assegnare il suo peso alla profonda frustrazione
conseguente alla deludente condoita da parte italiana della guerra
del "66.

Che 'ascesa del piccolo borghese riveli alla fine, essa siessa,
Iinautenticith del suo tipo di progetto ® - ma meta altrettanto inau-
tentica in vario modo sarh I"'amore-passione per wutti i personaggi
borghesi e aristocratici che Verga rappresenterd — & problema che
appartiene al discorso sulla complessiva visione del mondo ver-
ghiana. Certo un sicuro acquisto della critica recente in merito ai
romanzi “fiorentini™ ¢ “milanesi™ & il riconoscimento di una loro
ambigua fluttuazione tra distacco ¢ identificazione da parte del-
I'autore nei confronti dei suoi personaggi . Va aggiunto che ¢ una
flutiazione che si verifica in rapporto a un nucleo costruttive -
psicologico ¢ conoscitivo — fondamentale, operante in profondita
sia in questi romanzi come nei primi tentativi teatrali, come in
tutta I"opera del Verga: la contraddizione tra legame al piccolo e
sicuro mondo della provincia e degli umili affeti quotidiani ¢
correlativa ristrettezza di orizzonti e, dall’alira parte, conoscenza

Pewra, Toring, 1954, p, 19, Sol pessimismo dogll intellettuafi ma curope chie naliani nella
seconda metd dell'Oiiocento, v, naspettivamente i rapide cenno i G Capooo, S
d'figlia dal Uit ad opel, Mibaps, 1975 pp. 258, 0 Ao Asoi Bodks, Lo ewltir, i AA VY
i o' Tl wal, TV, DelUimind aef owed, 1 2%, Torino, 1975, pp. 821-39. E o partire da
queite condiciant che V. pud esser detto, con Scinscis, efaite “nsogimeniale”s (el
H‘.lmﬁr'mmrn, nel vool, Pirandelfa ¢ la Steita, Calianiiseris, 1968° p 130},

Dl susin interiare, |=idenlisnso senza ideali®, delln primia generazione poksl-amninnna
ha dato wnia. incidva definigone (purché mifenita solo agli incellettuali, anai a certe Gregons
di questi), V. MasieLuo, ¥, prr (deologia « reafid, Bari, 1972, pp. 30-51.

TR Lupimin, Persiopinms svertome dn V. G, Padovn, 19527, ppu 28, 30 Y, Masintio,
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di aliri modi possibili d'esistenza e aspirazione o realizzazioni di
s¢ i csaltanti e totali, con le correlative delusioni, caduie ¢ scon-
fitte. Era un’opposizione legata ovviamente a ragioni profonde
della psiche, al duplice ¢ contrastante impulso da ung parte a
un'esistenza picnamente scommessa, dall'alira alla chiusura ¢ alla
sicurezea tipiche del bisogno - dico i senso sia leticrale che metafi-
sico — di ritorno alla madre; ed era anche un disagio tipico dell’in-
telletiuale siciliano. non identificato né identificabile con nessuna
delle patrie possibili né quella nazionale né quella regionale, Ma &
anche siluazione rappresentaia in tanta letteratura di mew secolo,
a4 cominciare dall'ammiratissimo Dumas figlio. E la condizione
confessata, sia pur esteriormente, dal Verga in una lettera al Capua-
na del maggio “78: «Tu hai la nostalgia di Milano e io quella della
Sictlia, cosi siamo fatti noi che non avremo mai posa ¢ vera felick-
tie *. Contraddizione che, in altro campo di significati, vale come
incertezza di scelte trn 1 nuovi onentamenti del processo storico ¢
ghi antichi modelli, tra nuove prospettive di organizzazione del-
Feconomia ¢ della societd e antica organizzazione arcaico-
contadina. Vero ¢ che Verga in tanto & incerto tra distaceo ¢ identi-
ficazione in quanto (proprio | romanzi con la loro strutiura 1o
dimostrano) vive personalmente la contraddizione piccolo o me-
dio borghese di cul dicevo, sicché, mentre i personaggl di queste
serifture rappresentana 'uno o Paltro aspetto delia contraddizione,
"autore non pud non trattari, insieme ¢ ambigeamente come al-
fer-ego e come altei, Il ehe avverrd anche nei romana del periodo
verisia. Verga infatti non individuerd mai decisamente ed univoca-
mente il campo dell’autentico. Intendo dire che, anche se in vario
modo e grado, egh attribuird sempre validita al momento della

G, Vewmn, Letterea £ Capurs, 8 cura di G, Raye, Faenee, 1975 p, %4, Ls cundizio-
A Puh exeore commemiaia sal piano wenice oon e parobe: dil B Rosmo OF Réssaimieme g
Secfed, Thart, 9510 g RS0 O 1® D Menrr, Lo Naeifia dee il @ devar il domrees ol
o e =Rassegna della beeraiirm aabiasa™, LXVIL %63, pp, 1067, |28 dun ssggoo acuin
€ peTsuAI v da cus pero non s camdividene Uidea di un ¥, che voglia sfugpire dalia sio-
Iidim |
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tensione illimitata e utopica, al momento che chiamo della trascen-
denza. Quel che rende inautentici | valon a cui essa si lega € im-
possibilith di realizzarla e la necessita di rimuoverla in piena perdi-
ta, senza cioé che ne sia consentito un superamento dialettico.
Appartiene infatti o alla sfera del non pit attuale e quind al campo
di guel che la storia cancella o al non ancora o al non mai attuabile,
a quel che, in base alla prospettiva ideologica, si vuole che la storia
non conceda di essere.

Il diverso valore delle opere giovanili e di quelle della maturiti
dipendera perianto solo dalla diversita di direzione della posizione
conoscitiva. Per uno scrittore siciliano il mondo del veramente
significante doveva inevitabilmente coincidere con quello che era
alle radici del suo stesso essere come era Munica vera e profonda
realtd strutiurale del Mezzogiorno, quello agrario semifeudale. In
altre direzioni le possibilitd d'analisi e di comprensione totalizzan-
¢ erano fortemente limitate ¢ finivano col trasporsi e chiudersi
nelle zone contigue o similari {metonimie e metafore) del passiona-
le 0 sentimentale privato, A queste approda infatti non solo per la
convinzione che non esistessero pid alin spazi di espansione, come
dicevo sopra, ma anche per una sorta di incapacita — che, dopo il
| 848, & caratteristica tipica della narrativa curopea, come ha insc-
gnato Lukécs — di rapportare i personaggi alla polidimensionalita
del reale.

Nelle prime opere, ad ogni modo, all'interno dell’ambiguita ¢
della difficolta di cui si ¢ detto, prevale l'interesse a descrivere alin
tipi di rapporti e di situazioni sociali che non siano quelli popolari
e s¢ ne comprende il motivo —, a prescindere dall'interesse derivan-
te dal diretto coinvolgimento, se si tiene conto che il momento
della contraddizione & colto ancora nei suoi aspetti wleali e astratt,
sicché il Verga ha bisogno di protagonisti non assolutamente condi-
rionati dal momento economico e quindi psicologicamente megho
predisposti 8 scommettersi alla ricerca di realizzazioni esistenziali
assolute ¢ poi a ripicgarsi nelle nostalgic del mondo perduto ¢
spesso nefle rinunce finali o a operare scelte di sapiente ¢ felice me-
diocritd.

22

L'attenzione alla vita del popolo tuitavia, e si & visto, non & ¢
non pud essere esclusa, S¢ in Una peccatrice quella assunto & 1)
cattive popoelo, altrove toma I'ipostasi del buon popolo. Penso i
certi scorci di Storia df una capinera (scitta nellestate del 1869 ¢
pubblicata a puntate su “La Ricamatrice™ di Milano nel 1870 ¢ in
volume, sempre a Milano, nel 1871), alla descrizione idillico-
nostalgica del mondo contadino, che, riproponendo il filone dei
primi romanzi, diventa ora nostalgia di un’esistenza sicura nella
limitatezza del suo ambito e nel fondamento degli affetti pia cle-
mentari. Una tale tematica, come 'insieme del romanzo ¢ la sua
stessa concezione, ha un sicuro aggancio col clima culturale di
quella Firenze del primo decennio dell'Unitd ove Verga aveva
preso 4 soggiormnare proprio in quegli anni ¢ che rimarm a lungo
und dei suoi tre poli di riferimento (con Milano ¢ Catania). [
quel clima, dominato in sede letteraria dal Dall'Ongaro, erano
specifict il dibattito politico foriemenic polarizzato dallo sconire
tra clenical ¢ anticlericali e, in letteratura, interesse alla forma
romanzo ¢ al problema del vero in arie (larga eco doveva avere
Farticolo del Dall'Ongaro, Arte e critica, pubblicato sulla *MNuova
Antologia® del "66), anche se prevalenti erano il gusto ¢ Papprezza-
mento del teatro col culto degli affetd familian che era al centro
delle opere (non solo quelle teatrali naturalmente) pin celebrate. E
bisognerebbe anche chiedersi se ¢ quanto il Verga conoscesse del
fermento culturale provoecato dalla presenza nell’lstituto di Studi
Superion, fondato nel *59, di maesin di grande prestigio, come,
per non ncordare che 1 massimi, un Amari ¢ un Villar. Non si
pud non riflettere sul fatto che la prolusione del Villari al corso del
'65-"66 (pubblicata nel "66 sul “Politecnico™), La fifosofia positiva
& il metode storico, sard riconosciuta (dall’ Ardigd) come il manife-
sto del posiivismo italiano =,

Notissimo ¢ un passo (di evidente derivazione dalla Percoto)

*E Chamin, Lsdnwe of St Sepenive of Floenze fremio amad diopel, i e cwltang
il fra W4 ¢ PN, Pan, 1963, p 29 e g O Mumimiarza, Vo animore, Pisa, | 565
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delle prime pagine del romanzo: «Dallalira parie della spianata
¢’ una bella capannuceia col tetto di pagha e di giunchi, ove abits
la famighivola del castaldo, Se vedessi la bella capannai, com's picei-
na ma pulita’ come twitto vi & in ordine ¢ ben tenuto! La culla del
himbo, il pagliericcio, il deschetio! Per quella capannuccia si che
darel il mio stanzino, Mi pare che colesta famiglivola, nunia in
due passi di terreno, debba amarsi dippit ed essere maggiormenlte
felice; nn pare che ttte gquelle affertoni, circoseritie fra quelle stret-
e parct, debbano essere pid intime, piu complete; che il cuore
commosso ¢ quasi sbalordito dal cotidiano spettiacolo di codesio
orizzonie ch'¢ grande, debba trarre un gaudio, un conforto nel
ripiegars in se siesso, nel nnchiudersi fra le sue afferioni, nel circo-
serivers: in un piceolo spazio, fra 1 pochi oggeiti che formano la
parte pit intima di s& stesso, ¢ che debba sentirsi pid completo,
trovandosi pit vicino ad essie; o .allorche, sul far della noe, veg-
go la moglie del castaldo, che recita il rosario col suo highuoletto
pit grandicello fra le ginocchia, seduta accanio al fuoco che cuoce
la minestm di suo marito, dimenando col piede la culla in cwi
dorme il suo bimbo, mi pare che Ia preghiera di quella donna,
calma, serena, piena di riconoscenza per la felicia prodigatale dal
buon o, debba salire sino a Lui assai pit pura della mia..» ™.
Pia in la Uidillio contadimo s1 interseca ¢ confonde con Uidilho,
anche borghese, del Natale, in un personale recupero di topiche
suggestioni leopardiane: «Che bella sera ¢ mai quella del Natale!
Anche qui, in guesta solitudine, tutto ha un'aria di festa: il contadi-
na che arriva cantarellando dalla pianura per fare # Naiale colla
sua famiglivola, il fusco che erepita solto una buona caldaia, le
villanelle che ballano al suono della cornamusas ', Le avillanelles,

oY e g Do Bosegeenchbe verificoes la ondnterrm dellligstesd o Sconwia clse 53 staln
Mavarr dlells Miraght o medmee b Cotinin L conpacenes 3ol mtunidist frandes (La cormly
pasod, Towranag, | 9T g T80
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il raflromia oui pessai doells Perootn, procosamente oone Lo § el o Gs, Maniai, G F
i AANYL Levterorewra fofiara, ¢ ruesgiend voll TL Wilana, 1956, pp, ERIEA, §269
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In questa ottica, sono ancorm anni=-luce lontane da Nedda: sembro
non abbiano che da danzare o, come i un’altrs delle fantasie dells
protagonista, da cantare {«quando le villanelle canteranna per le vi-
gnes ).

Ma anche in questo romanzo ¢ presenie il momento della
contraddizione, rappresentato dalla convinsione che sard alla base
della visione sociale od esistenzale dello serittore: sarh appunio la
tesi della prefazione o f Malavogfia sugh effetn della conoscenza.
serive 'imfelice novizia: «Pensare che sarebbe potuto bastarmi que-
si'angolo di terra, uno specchio di cielo, un vaso di fiori, per goderne
wutta la fehicna del mondo, se non avessi provato la liberta ¢ s
non mi sentissi in cuore la febbre roditrice di wete Je gioie che
somo fuorl di gquesie mural..» . La conoscenza sollecita dungue il
dispicgarsi nella coscienza dell'inguictudine, del desiderio del di-
verso, che pona il sogeetio alla distruzione. In effeni il desiderio
della Capinera non & la tensione indefinita ¢ infinita di Pictro
Brusio: & vaolto infatti verso le concrete e umili mete dell imiegrazio-
ne familiare, Quella che guida la protagonista & un'idea “borghese”
dell’amore: un romantico incontro di anime si, ma non come mo-
mento di esaltazione sentimentale, bensi come afMaamento m vi-
st dell'unione serena e sicura nella famiglia, 11 suo fallimento
minaccia dunque ancor pid in profonditd universo delle ceneeze
e dei valori, Cé qualcosa di pii profondamenie e latamente minac-
ciante nella vita o, pigh in coerenza con la totalita del messaggio
verghiano, nella socicti; Pindividuo ¢ esposto a contraddizion
incomponibili, che perd gli accenni del romanzo al condiziona-
mento dell'interesse economico ™ riconducono alla realia del carat-
tere concorrenziale della socicth ad economia di mercato. A ben
vedere allora, la Maria di questo romanzo prefigura per un tale
aspetto la Mena de [ Malavoglia e in qualche modo anche Nedda.
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Per ora segna un'altra forma di scacco della piccola borghesia.

Al 6% risale anche il lavoro alla commedia Rose caduche, 1
esto a nod noto pero, per | suod temi e le sue proposte. discorda
troppo dal upo di seluzioni e di oremament ideologici di guesti
anni. sicché mi sembra fondato nmandarne lanalisi per collegarla
i quella di Tigee redle

3, Il discorso letteranio del Verga, a livello di intenzion alme-
ey, s1 politicizza (o npoliticizea, S s pensa @ romand catancsi)
immediatamente a partire da Evg (progettata o claborata o forse
anche compiusta in prima stesura intorno al giugno del *6% *, pub-
blicata nell"estate del 1873) o, per dir meglio, dalla famosa premes-
sa al romanzo, ¢ in base a precisi assunti di ordine etlico e socinle =,
Sono convinto che la storia ¢ Fintreccio del romanzo (che ancora
tanto devono ai modelli francesi) siano stati concepiti @ strutturati
come li conosciamo sin dalla prima stesura, mentee alla stesura
del "72-"73 fil romanzo fu ripreso a Milano ¢ compiuta nel febbraio
del "73) quasi sicuramente vanne faitl risalire la prefazione ¢ qual-
cuno degh elementi ideologic: pid espliciti del corpo dell'oper "
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Tuttavia il discorso sul romanzo non pud prescindere dalla prefa-
zione e, d'altro canto, il momento ideologico-sociale di esso sarch-
be incomprensibile fuori del contesto della Milano dei primi anni
Seuanta (Verga ¢ a Milano dal novembre del "72). Pig che in qual-
s1asi altra citth d’Ttalia vi si respira 'atmosfera della svolta culturale
successiva alla guerra del "70 e all'espenenza della Comune parig-
nit. Alla fine degli anni Sessanta e ai primi del decennio successivo
risale (ne riparlerd in seguito) il formarsi del movimento industria-
lista e della connessa opinione filo-protezionista, ¢ gl anni 1870-74
sono quelli dell'inchiesta industriale, mentre nei van settori del-
I"economia gli anni 1870-73 coincidono con una fase di grande
sviluppo. Per altro verso, dal "67-"68 si registra da pare del giomabi
di sinistra e di vomini politici e pubblicisti di ascendenza garibaldi-
na, come Bertani e Bignami, una enfatizzazione dei temi sociali
con accentuazione delle posizioni anticapitalistiche in riferimento
a ung base popolare ¢ borghese .

Il 1873 & un anno determinante nella carriera del Verga. E
bene tener conto dell'intera sua operosith di scrittore in quest’anno,
che vede, oltre alla ripresa di Eva, anche il lavoro a Tigre reale ed
Erps, C¢ intanto una netta scelia (anche s¢ non decisamente esclu-
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siva a livello di intenzioni) in direzione del romanzo rispetlo ai
progett di scrittura per il teatro, Una seelta chie, mentre sancisce
il distacco dal programma di nforma del teatro bandito nella To-
scana anni Sessanta dal Dall"Ongaro *, sembra porsi in sintonia
con la nuova linea intravista dal Capuana, che nella dedica Af
fetrore ¢ in molti degli articoli de I teatro itafiano contemparanen,
del 1872, facendo in parte propria la lezione del De Meis, afferma-
va l'inadeguatezza strutturale del teatro rispetto alla direzione della
pratica mimetica contemporanca, sopratiutto critica e riflessiva e
pertanto meglio coincidente con le possibilitd strutturali del ro-
manzo (del romanzo quadro della socictd contemporanea, ovvia-
mente) =,

La vicinanza di Verga a Capuana (dal "72 ha inizio una vera
scomunanza di prove e d'intenti», 51 fossero 0 meno conosciull
prima '} & dimostrata da un lato dalla recensione preparata dal
secondo nel 72 per la Storig dif wna capinera, lodata per la sua
ageetiiva moralith e per la tecnica in cui il critico riconosce le
caratteristiche che 51 diranno dell’impersonalita («L'autore & spari-
to, & rimasio Martistas) ©, dall’altro dalla funzionalizzazione sociale
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che Verga assegna all'arte nella gid ricordata premessa ad Eva, Se
Capuana, approvande il rinnovato Dumas de Les fdeds de Madda-
me Autray, sosteneva by distinzione trm moralita dell’arte in ¢ n
quanto strumento conoscitivo ed educativa ¢ immoralitg dil per-
sonaggi ', Yerga sembra farghi eco sia in quella premessa sia nella
lettera indirizeatagli nell'aprile del *73, prima della pubblicazione
del romanzo, in cui proprio a lui chiede Mavallo all’operasione di
denuncia dei «doloris procurati dall’eepicureismon della «civilta
pasttivas in ¢sso compiuta ¢ la giustifica con espressiond parallele
a quelle della stessa premessa ¥, Tutlo cid equivale a riconoscere
nel lavoro narrativo del Verga dall’anno della pubblicazione di Eva
in pai il primo segno del maturare di un‘intenzione espressiva che
i colloca a suo modo nel segno del processo verso ln poetica veri-
siica.

Tanto pid se s tien conto del quadro letterario della Milano
dei primi anni Setianta, per tanta parte omologo a quello offerto
dalla pubblicista specificamente politica, soprattutio di stmstra. 11
pensicro posilivistico & gia stato definito nei suoi termini essenziali
dai Comie, Darwin, Spencer, Bernard, Ardigh, ¢ nei sum presuppo-
sti di estetica dal Taine, cost come sono gid apparse le pnme delle
opere narrative pin impornant del natwralismo. Intanto, dopo le
guerre del "66 e del '70, faceva da propulsore alla conversione
scientistica della cultura europea Mimmagine che si andava impo-
nendo di una Prussia come nuovo modello di orgamizzazione del
sapere. Profonde innovazioni nella cultura ialiana avevano appor-
tato contributy, sia pure di vana matrice ideologica, come le prolu-
sioni universitarie del '60 ¢ del "61 di Bertrando Spaventa, gh scritti
di un Villan der primm anmi fiorentmi, le opere del De Sanctis culmi-
nate nel discorso La scienza e la vita e nella Storia della letteratura
italiana, | saggi Il naturalismo moderno del Tommasi, Dopo fa lau-
rea del De Meis, Delle svolgimento defla letteratura nazionale
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del Carducci, Me veniva un fermento di dee che apniva il terreno
o nuovl indirizzi culturah ¢ letteran., Nella Milano di quegli anni
s1 verifica wutia una serie di fenomeni attraverso cui avviene la
commuiazione dell'indinzzo scapighiato {di una ceria Scapighau-
ra) mei primi orientamenti veristici. E il wempo delle proposte del-
I"Arrighi, che prende a insistere nella sua “Cronaca gngia” sul tema
delle discguaghanze sociali, ma in generale della presenza culturale
della Scapiglintura “democratica™ - la nuova forma assumta dallo
spinite scapighato -, rappresentata in prima fila, come gli studi
recenti consentono di dire, da quell'interessantissima figura di or-
gamizzeatore culturale, di critico ¢ di pubblicista politico di ispirazio-
ne internazionalista che fu Felice Cameroni, o cui, tra Paltro, si
deve la proposta di Zola come modello di verismo (su guesio punio
lornerd pra avanti) ©. Né va dimenticato che del "73 & Evefina,
ramanzo di denuncia sociale del Tronconi, Sul versante di un'ideo-
logia e di una leteratura di stampo moderato, ma di intenti in una
certa misura progressivi, operava Salvatore Farina con una sua
capillare campagna, condotta dal 1872 sulla “Rivista mimma”™, in
favore del vero in letteratum, contrapposto al reafivie in nome
della fede nel buono ¢ nell’ideale e in armoma con un intento mai
rinnegato i modellare la realtd in termim otlimisticamente rassi-
curanti. Sulle siesse posizioni si accingeva ad operare, nel Veneto,
il giovane Fogazzaro, che s1 presentava al pubblico col discorso
sull’Aveenire del romanzo (n Ttalia del "72%, Quel che
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accomuna per ora tutth & la convinzigne che all'arte spetti un com-
pito sociale di orientamento ed illuminazione e che lo strumento
pil idonen per questo fosse ormai la narrativa, 1l Verga di Eva
(nella sun redazione ulttma), come di Nedda e Tigre reale ed Eros,
¢ o da leggere alllintemo delle iematiche ¢ delle problematiche
di questa fase della produzione e del dibattito letterario . All'inter-
no dungue di una precisa fase della produnione realistica (nel senso
ampio del wermine) italiana ed curopea,

In Eva dired che solo in parte, cioé nell’aggiornamento ¢ nella
concretersa della denuncia, sia nuova la posizione antiborghese
{presente a partire dai Carbonart defla montagna *), in quanto ora
s1 precisa come estraneita e rifuto, sul piano etico-¢sistenziale pri-
ma che sociale ¢ politico, rispetto al materialismo che connota la
nuova realtd post-unitana. lombarda in specie: «bla civilta & 1l
benessere; ¢ in fondo ad esso, quand’é esclusivo come oggl, non ¢
troverete altro, se avele il coraggio € la buona fede di seguire L
logica, che 1l godimento materiales, Del fervore di intziative sul
prano finanziario soprattulto ¢ anche industriale dei primi anni
Setantn, effettivamente convulse e dilettantistiche ', egh & colpiio
soprattutto dalle implicazioni di costume: «Viviamo in un'atmo-
sfera di Banche ¢ di Imprese industriali, ¢ ln febbre dei piacen &
la esuberanza di 1l vitaw =, Sembrercbbero in fondo una denuncia
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e un disagio non piu che provinciali o legati a una sostanziale
incapacitd di misurar: tuta la portata innovativa del fenomeno,
¢ culturalmente riferibili m genere alle reazion degh Scapighati.
In effetti, dinanzi a quclla che era una vera mutazione antropologi-
ca in anto, Verga era tittaltro che privo di capacitia di comprensio-
ne. Egli aveva gid ben chiare le condizioni imposte dal sistema
socio-coonomico che si andava affermando ¢ che instaurava una
forma pid concorrenziale di lotta per la vita. Parfando della situa-
rione dell"artista, in una lettera al Capuana del febbraio del "73,
maostrava di riconoscere Fincluttabilita della nuova realta e I'inevi-
tabilita ¢ opportunith dell'inserimento in ¢ssa, ma come frutto di
una combattiva presenza; «Tu sai megho di me che in quesia via
crucis ove o stamo messi, sparsa di tnboli ¢ di editor, bisogna
staret [...] e che ghi assenti hanno torio, e che la politica ¢ le imprese
industriali scopano la via ad ogni fine d"anno, senza contare 1 feriti
¢ lenendo in conto di mort 1 mancant [ ]e ™, 1 suo atieggiamento
ha quindi una reale valenza politica ¢ d'altronde s1 pud collegare,
sia pur come transcodificazione etico-umanistica, col dibattito che
st accende in [alia, tra economist ¢ politici, sul tema delle banche
a partire dal 1873 », Vogho qui ricordare la significativa presa di
posizione del grande economista siciliano Francesco Ferrara con-
tro la concentrazione del credito vista come finalizzata agli interes-
s1 industriali piemontest ¢ lombardi . Contro la «oligarchia banca-
riaw, favorita da un governo che aveva trascurato «f'industria
agricola @ il commercio mantimos ¢ aveva sciollo «l freno dalle
cupidigie det subiti lucn» si sarcbbe scagliata 'anno dopo la sini-
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stra storica nel manifesto-programma del giugno, apparse sul “Di-
o™ di Mapal *,

MNon so se Verga avesse un'idea ben determinata delle specifici-
tit di condizione economica e di rapporto col mondo della produ-
sione delle classi domimanti. Certo I'immagine che ne da in Eve e
nel romanzi successivi & quella di una societd configurata secondo
lo stile di vita, parassitario-consumisticeo, delle vecchie aristocrazie,
Una forma di socicta, si direbbe, derivata ancora piutiosto dal
madello toscano che da quello milanese, Ma & anche vero, se pre-
scindiamo dalle facili schematizzazioni che hanno imperato nel-
I"ultima storiografia letteraria, che ovungue in Nalia nei primi anni
Settanta i gruppi dingenti non sono ancora espressi dalla borghesia
capilahistica, ma dalla grande proprietd agraria, dal capitale finan-
ztario, dall’alta burocrazia e dall'esercito *, E da sottolineare pero
come, nei confronti di questo tipo di aristocrazia e delle condizioni
di vita introdotte dal nuovo dinamismo economico, 'atteggiamen-
1 dello seritore conservasse Nambiguitd gid riscontrata, Che ne
fosse segretamente attratto lo dimostra il brano di lettera appena ci-
lato.

A quella che cosi w1 manifesta come vera novitd di visione il
Verga perviene, ed & cosa non priva di interesse, per via di riflessio-
ne sul ruolo dell'arte. A ben considerare, perd, non poteva essere
diversamente. |l romanzo infatti ¢ ancora una volta la storia del
fallimento di un artista in quanio artista ¢ insieme ¢ inscindibil-
mente i quanto uvomo. Ln fallimento dovuto al condizionamento
sociale senza dubbio, aghi effetti di alienazione e reificazione propr
del nuovo assero economico ¢ dei nuovi miti ad esso connessi,
ma anche agli erron ¢ alle insufficienze etiche e weoriche del piccolo
borghese artista; si pud dire decisamentie in lermini concretamente
storicl, dell’artista scapigliato. Sono alle spalle del resto le Scdnes
de la vie de Bohéme di Murger ¢ La Scapigliatura di Arrighi, Percio
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¢ importante il discorso sull’arte, che ¢, nel quadro della nuova
realtd sociale, un momento del pia generale discorso sul rapparto
da rifondare tra pensiero ¢ azione, cultura ¢ socield e pohitica. Se
ne afferma nella stessa premessn il valore conoscitivo, in termini
di provenienza ¢ di significato nferibili all'area di quel primo veri-
smo che si andava imponendo a Milano: «Eccovi una narmazione
- S0gNO O sloria non importa — ma vert. com'é stata o come
potrebbe essere, senza rettorica e senza ipocrisies. Lina conoscenza
consentita da guella sorta di estrancita e diversith che si nconosce
all’arte nel mondo contemporaneo — «arte... oggi @ un lusso; anzi
un lusso da scioperatin = ¢ finalizzata - ¢ qui il date pin interessan-
te - a dar voce ¢ risononanza al dolore che & inlnnsecamenie
connaturato al ebenesseren della moderna societd - nomone non
ingenua, anzl certamente mutuata da una tradimone di pensiero
discendente dal romanticismo economico ¢ di recente rimessa in
corso! «MNon accusate I'arte, che ha il solo torto di aver pin cuore
di voi, e di pangere per voi i dolon dei vosin piaceri. Non predica-
te la moralita, voi che ne avete soltanto per chiudere gli occhi sullo
spettacolo delle miserie che create..». Lartista insomma € colul
che registra i «dolon sconosciuti, che Mane raccoglie ¢ che vi gelta
in facciaw *.

[a qualche critico si ¢ voluta limitare 'importanza di quesia
premessa V', ma & vero che il discorso sull’arte in essa consegnaio
ha imporianti nspondenze con quello insistentemente svalto nel
vivo del romanzo (e anche altrove) * ¢ nconduce a una pig ampia
prospettiva ideologica. E bene distinguere attentamente nellanalisi
di Eva ira pensiero del personaggio soggetto della vicenda narrata,
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Enrico Lanti, ¢ pensiero del personaggio narmatore =, il “portavoce™
dell’autore, almeno dove & possibile. Cerlo non bisogna pensare a
una differcnza radicale tra i due, anzi parcechie situazioni fanno
pensare alla condizione del doppie. L'uno infatti sembra, di volta
in volta, commutarsi nell'altro, A prescindere dagli elementi psico-
logici e situazionali, ¢'e similarith anche sul piano dell'impianto
narrativa: anche il prolagonista & narratore, in quanto ¢ lui a rac-
contare a quello che potremmo chiamare narratore totale Mantefat-
to ~ che & I'essenziale ~ di quella vicenda che questi riferisce in
quanto testimone; per di pit Funo e altro rmccontano in prima
persona. E questo & procedimento fortemente bivalente, poiché, se
distacca la storia dal narratore, tuttavia, attraverso la prima perso-
na sembra suggerire un‘indentificazione autobiografica tr perso-
naggio ¢ autore. In realta si tratta di diverse, ma omogenee, incar-
nazioni dell’autore, che si specchia in raddoppiate possibilita di
cssere ™,

Al primo appartiene un'idea “romantica”™, tardo-romantica,
dell’arte: come «malattian, «follias, «grin malannos, euna malattia
del cervello o del cuores ', oppure come ancoraggio esistenziale di
ordine femminile-materno ~ «m’ero rifugiato nella mia arte come
nelle bracoia di un'amantes, «Siete innamorato dell’arne vostra®?s *,
In questa ottica "arte ¢ una o la pit fascinosa di quelle «illusioni»
o sfollies dell’adolescenza, che espalancano il cuore a due battenti
verso titlo quello ch'e nobile ¢ bellal...» *, 1l problema centrale. ¢
autentico, che si pone ¢ pone Enrico Lanti il rappotto tra questa
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idea dell'arte & la sua realizzabilith o pertinenza nella societa con-
iemporanca, insomma il rapporto tra orientamento borghese delle
classi dominanti ¢ artista (a cui Nconoscerema, come gl in Lna
peccatrice, una sorta di rappresentanza del ceta medio ¥). La rap-
presentazione di tale socield ¢ decisamente in negativo - la critica
non appartiene dungue solo alla premessa - ¢ wun'eépoca in cui le
piu vive ambizioni dell'uomao, ed 1 pin seri sforzi della sua attivita
hanno uno scopo pasitive — arricchire -»; una «gente, laboriosa
perché & assetata di donne ¢ di vinos *. 11 dramma dell’artista sta
nel non poter pid, come quello romantico, accusare il fanseismo
borghese, poiché si sente lui stesso radicalmenie coinvolto. E quan-
1o sperimentava i sé lo stesso Verga, come dimostra Ia lettera al
Capuana sopra ricordata, Questo mi sembra il senso del dialogo
iniziale tra Enrico ¢ il narratore, in cui i discute della caduta
dell'illusione dell'are . La domanda di Enrico - «Cuanto guada-
gni con la tua arte? — ¢ la risposta del narratore — «lo mi contento
di non mischiare del denara in certe idees - preparano lo sviluppo
di un tema di grande interesse: lestrancita dell’arie alla societi del
benegsere e del piacere, ¢ contemporancamente ¢ contraddittoria-
mente, linevitabile coinvolgimento soggettivo dell’arusta che non
pud non partecipare di quel clima ¢ di quella mentalita. Enrico ¢
in effetti una vittima del mondo borghese, ma il Verga sa coglicrlo
nel suo contraddittorio atteggiamento di rifiuto e partecipazione
insierne *, | nuovi tempi rigettano una pratica disinteressata del-
Farte: w.le twe idee, nelle quali non vuoi mischiare del danaro,
non valgono nullas. Eppure interlocutori dell’artista sono proprio
i ceti dominanti: l'arte non fa che sgettarti fra 1 piedh di cotesta
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genten. E cio per l'affinita sia delle motivazioni che delle aspirazio-
ni, ma da parte dell’artista in una situazione assai pid scoperta,
proprio per la presenza contradditionia della componente idealisti-
ca: wcotestd gente |...] ridera di te, ubbriaco in pieno giorma delle
sue (c.m. ) passiont, = ché anche tu vivi nella medesima atmosfiera,
¢ la bevi avidamente, perché il tuo cervello € i tuoi nervi sono in
und stato di esaltazione morbosas, Un artista veramente contem-
poraneo al suo tiempo dunque, ammonisce accortamente Eva, do-
VTl :.;u:ummlnlimn: il sentimento e non per 'are come fine, ma
per 1 nsuliati che "arte pud produrre: «Anche vol dovete crederci
(nell’amore), ma in twit"aliro modo, per scaldare la vostra fantasia
-:_rarm: risultare dei bei quadri che v frutteranno onori e quattri-
ni» “. E una definizione delln condizione alienata dell’artista di
assoluta evidenza documentaria ed & pure prova testimoniale del
Tndi_mm:nlu oggettivo delle seelte di pubblico, di un'oggettivit
intrinseca alla contraddizione di fondo dei ceti intermedi. Ma non
& una definizione generale e definitiva, & piuttosto la messa in
evidenza di un rischio, di un esito possibile. Infatti la lezsione di
Eva & messa in pratica per qualche tempo da Enrico, ma a costo
della falsith nell’arte come nella vita: «avevo una menzogna per
I'arte che avvilivo e per la societd che ingannavow, L'inconsistenza
in guanto artista & corrispettiva alla mancanza di validi punti di
riferimento ideali e affettivi: «Non credevo pit nell'amore [...] Non
avevo un caldo sentimento religioso, il sentimento civile lo vedevo
sciupato nelle lotte dei partiti [...]. Vivevo lontano dalla famiglia
[-.}. Come vuoi che io potessi comprendere I"arte in tali condizio-
ni» %, Anche questa & testimonianza di un principio di poetica,
oltre che di una concezione di vita, essendo affermata a chiare
lettere la necessita, come fonte di ispirazione ¢ come giustificazione
dell’arte, del legame con la vita ¢ coi valori. In 1ali condizioni,
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diciamo noi lettori, al personaggio non rimaneva che marire, non
potendo superare la contraddizione tra esistenza e coscienza. Una
coscienza che impone, alla fine, Naffermazione del valore sul piano
soggettiva delle illusiont, ¢ Fopeione per un'arte che sia  suo modo
vera. Anzi Lanti sembra voler distinguere, sia pure in forma deli-
rante, tra buone e cattive illusioni, ¢ buonag e cattiva are: « Se
vivele di menzogne, se non avete di certo che le illusioni, perche
le maledite quando son belle?... Voi altri savi [...] chiamate pazzo
colui che si vive beato nelle sue illusionil... il pazzo come vi chia-
merd, voi altri savi?™; «°E Parte...” aggiunse dopo dopo (sic)
“Menzogna anch’essal... Menzogna... o illusione!™ [...] “Maledena!
Menzogna infame [si riferisce a Eva) che mi hai rubato la fehicita
vera! Maledetta! E maledetta anche te, arte bugiarda che c'inebrii
con tutte le follie! Maledetta™ ™. Certo rimane un che di genenco
e d'indistinto in simili dichiarazioni; tuttavia non & impossibile
riconoscervi la condanna dell'arte che induce o si connetie alle
illusioni shagliate ¢ la proposta di un'arte dotata di una sua verita
¢ che possa caincidere con le illusioni che consentono di vivere 7.
Questo ¢ il testamento di Enrico Lanti; ma ¢ un approdo
raggiunto alla fine, ancora in dialogo ¢ per sollecitazione del suo
interlocutore statutario, il narratore. In rapporto alla tematica delle
illusioni e dell'arte questo da parte sua, pur tra ambiguita ¢ compli-
citd, rappresenta I'antitesi, 'ipotesi alternativa. Nel primo dialogo
egli giudica le posizioni del Lanti frutto di un wcuore ammalator
e dichiara, come si & visto, che sf contenta «di non mischiare del
denaro in certe idees 7, E appunto una squistione d'olticas, come
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sa lo stesso Lanti ", La malartia difati, secondo Uottica del narrato-
re, sembra consistere proprio nel coinvolgimento dell'inteliettuale
nell'orbita della cultura del benessere e del piacere. La sanitd, non
essendo pio sentita come praticabile la via della fede religiosa o
della passione civile, andrd cercata nel recupero del mito della
famiglia - ¢ la proposta del dialogo finale - € in genere degli affeni
puri. I tema del contrasto tra questi ¢ la passione & topico nel
filone rusticale della letteratura curopea (culminando nella Sand)
ed & largamente presente nella cultura italiana postunitana, ispiran-
do una miriade di racconti ¢ romanzi, quelli del Fanna fra 1 pio
rappresentativi . Ma quel mito, unito spesso a quello della vita
di campagna, in area italiana non era gia foscoliano? E in effetn
un motivo che, muovendo da Roussean, percorre un vano ilinera-
ro ottocentesco tracciato in [talia da Foscolo ¢ Manzoni a Giusti
¢ Ferrari ¢ Dall'Ongaro ¢ Boito ¢ Praga, sino a Verga ¢ Pascoli.
Megh anni fiorenting al glovane catancse, giid predisposto d'altron-
de, il mite, come si & gid accennato, doveva essere sialo proposto
con forza dall'influenza del Dall'Ongaro, che su di esso aveva co-
struilo i suoi racconti. Mella sua narrativa diviene infatti un polo
costante di riferimento per 1 personaggl, ma si rivela subito esso
stesso problematico, minacciato com'é dalle ambizioni shaghiate o
dal condizionamento economico . Gid la Storia di una capinera
ne aveva dimostrato una pid interna problematicita, consistente
nella difficolta di realizzazione anche guando si pone come unica
meta. 1l Verga doveva perd ancora sperimentare pid a fondo questa
seconda problematicith e verificarne pii ampiamente le ragioni
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sicehé la lerione della Capinera non pud ancora invahidarlo,

Ma il discorso sull'arte ¢ impostato gia nella premessa al ro-
manza, In quesia anzl & collocata la proposta dellautore, ¢ sc ne
conferma cosi, anche in rapporto a questa problematica, Morganici-
i@ all'insieme. Lautore in prima persona, facendo ona sorta di
dichiarazione programmalica, vi propone come alternativa per il
letterato I'esercizio di un’are non pid, poiché non sarebbe possii-
le, romanticamente esaliatrice del grandi ed eroicr valon, ma mo-
dernamente obiettiva e veristica ™,

Cosi stamo al dungue. Una diversa scelta dare e di vita su
cosa pud essere fondata, cioé che riferimento di classe implica per
averne concreterza di prospettive ¢ precisione di ottica? Lina nspo-
sta 51 pud frovare ricomponendo toie le indicazion di ordine
sociale distribuate nel corso del romanzo sia da parte del narmatore
che da parte dei personaggi. La polemica antiborghese della pre-
messa ha una serie di corrispondenze e si precisa come polemica
e ostilitg verso § et dominanti in generale, B, nel caso der perso-
naggh, una forma di odio di classe. Da Eva sentamo della asoddi-
sfarione d"amore propnoe per essere al centro, durante lo spettaco-
lo teatrale, dei desideni degli uomini, | soddisfazione di ssentirs
dire da tanti signori eleganti che siamo pia belle di quelle grand
dame superbe che ci guardano sdegnosamente come cagnolini am-
maesiratis 7. Su un piano parallelo le fa eco Enrco; «5i, cro geloso
di queghi womini che laspetavana in casa sua, alle due del mattino,
e li vedevo belli, orgogliosi ¢ sorridenti, rubarmi le sue parole. la
sua vita ¢ la felicith. Vidi come un balena dell’avvenire: mi trovai
povern, solo, mesching, ridicolo, abbandonato su guella sogha.
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vemante di freddo e divorato dall imvidia! Che cos’ero 1o per dispu-
tare quells donna a quegh vomimi febicr™s: «*Sentt Eva, delle volie
mi assale ln wntaxione di entrare all'improvviso in quel salotw, ¢
schinffeggiare wutt quel bei signori™ [...). “che persone sono quelle,
Eva?" “Oh. della migliore societa” “Infanti sembrava che si lenesse-
ro malto al di sopra di voi, Vi fumavano in faccia™s *. E evidente
|n solidanetd di Enrico verso la adipse-amara Eva, una sohdareta
fondata non su una comune estrazione sociale, ma sullavversione
a un nemico di classe che & comune. E giungo al punto: la condizio-
ne di classe dell'uno e dell’altro personaggio, popolare quella di
Eva. piccolo-barghese quella di Ennco, Ambedue rappresentanc
un particolare modo di vivere la propria situazione, la non acceila-
rione della condizione di partenza ¢ la volontd di uscime per rag-
giungerne livelli sociali pig alti. Nel romanzo Verga compie una pit
chiarn disamina di quella che gli era apparsa ben presio, ¢ ora in
armonia con le concettualizzazioni sociologiche della cultura mila-
nese ™, come la dinamica fondamentale della societd del suo tem-
po: PVinsoddisfazione del rango ¢ del ruolo assegnati dalla nascita
¢ l'aspirnfione ad emergeme. Eva ha ¢ercato nel successo come
ballering - ¢ pagandone i i preza - la libertd dalla condizione
operaia ¢ dal lavoro manuale: «Una donna non ¢ che come vuol
essere. Sai tu che cosa sarel senza la mia gonnellina corta ¢ le mae
scarpine di raso? Sarei una modesia operaia colle dita punzecchiate
dall’ago. ¢ con un vecchio ombrello sosto il braccio, una mgazza
[...] che andrebbe al mercato, farchbe la cucing, ¢ se avesse fortuna
sposerebbe un cuoco o un cocchiere [...]. Oh! lo so bene ch'd assai
megho non esser costretti a far buon viso a quelh che ¢ sono
uggiosi, ¢ a soffrive delle galanterie insclenti. Ma che vuor farci?
MNon son natn duchessals *, L'estruzione piccolo-borghese di Enrico
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si deduce indubitabilmente dai dati che riguardano la sua famiglia
- #...] son brava gente; non son signori, ma polrai sinngere loro
la mano francamente [...J»; «al nmorso di strappare il pane di bocca
alla mia famiglias ¥ - e anche dal suo modo di rapponarsi affettiva-
mente ad essa, come al luogo degh affetti pid autentici ¢ nobili, sia
che ricordi la madre o che debba amaramente constatare, nel con-
trasto tra affetti amiliari e passione d’amore, la minor forza dei
primi, che pure sono i pit «puris, o che non si ritenga pia degno
di tornare fra i suni — «Mio core, | sentimenti puri non sono che
per le anime pure, Che cosa porterei in mezzo alla mia famiglia
che ha sacrificato tutto al mio egoismo?... i miei infami sogni? i
miei sozzi desideri? i miei disinganni colpevoli? “ . In Enrico, &
evidente, Verga definisce 1 primi tratti di quella che sara la situazio-
ne di "Ntoni Malavoglia. Ed Eva non prefigura Lia Malavogha? E
percit ¢ anche lei una ribelle che va incontro alla disfatta, almeno
sul piano affettivo ¢ morale.

Ennco dungue non & riceo, e 1l rapporto con Eva ¢ messo in
crisi al livello di base dalla condizione economica, per cu la donna,
neclla convivenza, non pud non perdere 'aura; «of...] abbiamo preso
sul seno il romanzo del cuore; ecco il nostro torto, perche anch'io
1 ho ereduto per un istante. Ma non siamo abbastanza ricchi per
permetterct questo lusson v, Per la seconda volta, dired, dando pre-
gnanza simbolica alla vicenda, l"allcanza tra ceti medi ¢ popolo s
sfalda, ¢ non pud essere ripristinata dopo che il patto & stato infran-
1o una volta (Enrico rivorrebbe per sé Eva dopo che & divenuta
"amante del conte Silvam), Solo che stavolta la ragione della rotu-
ra ¢ la comune impotenza economica ¢ Pinsufficienza umana ¢
intellettuale del piccolo borghese. 1l pimo tentativo era stato, r-
corderemo, quello di Pietro Brusio di Una peccatrice, quando si
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confonde con la plebe dei bassifondi. In un cerio senso, anche in
Eva il piccolo borghese ha incontrato un cattive popolo. Ma la vera
alleanza entata nel primo romanzo era quella col celi superiori, @
anche quesia si era rivelata illusoria. Per il ceto medio allora non
¢'e pit via percormibile? Se la risposta fosse negativa non si capireh-
be il senso della premessa ¢ del ruolo del personaggio narratore in
Eva, La via intravista per il piccolo barghese — e pit tardi non solo
per lui — sembra essere appunto quella della denuncia e dell’opposi-
zione di valori autentici alla realtia alienante creata dai signon delle
eIlmprese industnalis e delle «Banches. Una soluzione suggerita
ancora implicitamente e, si badi, che non pretende di sovvertire
la realta, ma solo, 81 deduoe da wtto Minsieme, di procurare a
migliorarla. Un mezzo per farlo ¢ la conoscenza. Infatti la proposta
di un radicamento nel culto della famiglia e nell’esercizio degli
affetti purd & chiaramente una soluzione finunciataria nella misura
in cui, sul piano psicologico (e dird subito deghi altri piani), ¢ un
ritorno alla madre, un rifiuto di uscire dall’infanzia ¢ di diventare
altro, Sempre in termini psicologici, 1 fallimento nell'amore ¢ il
segno di un'immaturitd reale, 1l piccolo borghese ha appreso che
non pud pig amare solo se stesso — Marcisa —, credendo d’amare
un oggetto fuori ¢ sopra di s¢, ma non sa ancora o Non pud amare
I"altro, la donna come altra, Eva, cioé, significando anche in questo
caso 1l nome un archetipo ¢ una forma dell’essere. Al piccolo bor-
ghese & comungue preclusa una vera trascendenza, "uscita dalla
propria classe per una pio hibera ¢ ricca espansione esisienziale.
Nella sua pid autonoma ¢ matura éstrinsecazione, che ¢ la condi-
rione dello scrittore liberato dai falsi miti romantici, pud solo cono-
scere ¢ capire € denunciare. Sembra di essere dinanzi a una precisa
distribuzione di compiti. La salvezza per il ceto medio (e per ogni
uomo, al di 14 delle classi, come poi lo scrittore capird) sard il
recupero det valori nconosciuh avtenticl. Lo scrittore ha il compito
di inculcare questa istanza attraverso la rappresentazione critica
della realta. Anche se non pud mai dimenticare di segnalarne 'inti-
ma problematicitd, sicché, alla fine, quel recupero si pone pin come
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una tensione ¢ un impegno che come ragmungimento assicumio,
E ci6 anche nella soluzione pia ottimastica, quella di Tigre reale,
Si pud compréndere a questo punto il senso complessivo della
proposta verghiana, che, del resto, pur con le sue specificita ¢ pro-
blematicita, si inserisce in tutto un quadro omogeneo di rappresen-
tazioni della societd italiana sia romanzesche che eatrali, Dal Set-
tecento in poi la famiglia, vista come eresiduo dell'idealizzato stalo
di naturan, assume il ruolo di rifugio dalla disumanith delle relazio-
ni della sfera pubblica *, @ non a caso proprio dagli ultimi decennt
dell’Ottocento riparte un processo tendente ad accentuare 1l mo-
menio affettive delle relazioni intersoggettive all'interno della fa-
mighia ¥, A questo campo di significati va ricondolio per certi
aspetti il dibattito, centrale in Italia dopo 'Unitd, sul rapporto tra
“ideale™ ¢ “reale”, che & anche uno dei punti nedali della riflessione
del De Sanctis, ed & presente al Villari come al Trezza come a tanta
parte della cultura posiivistica, Dimostratasi intimamente con-
traddittoria ¢ quindi impossibile Maspirazione alla trascendenza -
il trascendimento, s'intende, della realtd prosastica verso mete di
assoluta, quanto generica, sublimazione nell'ideale —, si impone il
ritorno alla realta come prosa = le classiche concentualizzazion
hegeliane dimostrano una potenzialita di significazione valida an-
che per il secondo Ottocenio —, ma a questa si vuol anche garantire
guel 1anto di poesia che permette di non dichiarare la disfatta. 11
modello familiare dungue, nel momento stesso in cui si connota
come recupero di un valore “arcaico™ - in quanto legato alla fase
ascensionale della borghesia - & anche dotato di una canca di
positiva progettualitd. YViene investito cosi di pregnanza simboli-
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ca, in quanto metafora di un progetio di nfondazione velero-
borghese ¢ agrara della societd. Per I"artista in quanto tale invece
- ¢ ¢'¢ un"omologia profonda —, come si ¢ detto, si propone la
solurione in Eva: la conoscenza positiva del reale e la sua rappre-
sentazione.

La ripoetizzazione della realtd tuttavia = si capisce pure = non
pud pii avere lintera estensione prevista dallo schema hegehano,
perché tutta la sfera del pubblico sembra ormai definitivamente
impenetrabile o ogni possibilitd di megrinone dell’individus e a
questo rimane di tentare di umanizzare solo quel ristretlo Spazio
della societa civile che & la famiglia. In quesia e per questa i san
anche, nelle opere che Verga si accingeva a scrivere, un lentativo
di recuperare autenticita al lavoro, Ed & davvero significativo che
egli finisse col costruire modelli di comportamento ideale assimila-
bili a quelli che saranno propri della borghesia capitalistica. Ela
conferma di guanto la mitizzazione della famiglia fosse anche, per
un‘intima contraddizione dell'istituzione, funzionale all’adatta-
mento alla condizione di alienazione e reificazione del capitalismo
maturc ®, Ma la proposia fatta propria dal Verga va compresa
anche in rapporto all'attaceo alla famiglia ¢ assieme alla proprietd
che veniva da un certo socialismo, rappresentato in lalia dopo il
*71 dal Bakunin.

f. Mella coordinma del processo verghiano verso la poctica
veristica si distingueranno due linee, disegnabili nell'ambito delle
scelte ¢ contenutistiche ¢ formali: quella della narrativa a tema
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borghese-aristocratico, quella della narrativa a tema popolare. S¢
nella prima si continuava una linea di remota provenienza duma-
siana incontrandosi con un’altra di pio aggiormnata provenicnza
flaubertiana, nella seconda confluivano suggestioni profonde del
Dall'Ongaro da una parte, degli Scapigliati dall’altra. Ma perché
questa seconda venisse alla luce, interrompendo o intrecciandosi
all’altra, destinata per ora a prevalere coi due nuovi romanzi a cui
Verga attendeva, occorreva che emergesse neftamente tutla un’al-
tra dimensione della realti storica post-unitaria. Nedda infatti -
tutto un insieme di corrispondenze lo prova = non & frutto di una
casuale scoperia del mondo contadine siciliane, Con Tigre reale,
s1a nella prima stesura del *73 che in quella definitiva ¢ assai diver-
sa del ‘75", ¢ con Eros lo serittore prende a sviluppare 1l suo
discorso sulle classi dominanti, operando successivi e graduali ag-
giustamenti conoscitivo-formali secondo una progressivita di ap-
proceio, ma sempre ad alio rischio di coinvolgimento autobiograli-
¢o o in ogni caso psicologico-esistenziale, di cui si individueranno
pit avanti gli approdi in relazione alla forma ultima del romanzi.
Nedda fu forse pensata come discorso su un'altra faccia del mondo
nel delinearsi, all'inizio forse confuso ed incerto, di un progetio di
costruzione ciclica (i grandi francesi sono alle spalle o all’'opera)
per una integrale mimest della societd, da nconoscere per strati ¢
classi ™,

Come si sa, fu scritta nei primi giorni di febbraio e ripresa ¢
ampliata tra febbraio e marzo 1874, Credo sia bene non credere
troppo alla tesi della sua marginalit nspetio agh interessi di lavoro

T prd s, pp. 630
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del Verga in quel tempo ., anche se ¢ vero che gli anni *73-75 sono
dominati dai romanzi mondani. Una chiave di lettura ¢ & dam da
testimonianze dello stesso scrittore. Se in una lettera al Capuana
del 13 marzo, in cui annuncia il completamento di Tigre reale e
di Nedda, la novella ¢ definita sschizzo di costumi sicihianis *, e
il valore semantico dei termini sembra correlativo a un atleggia-
mento dellautore di natura soprattuito folklorica, implicando un
interesse non pit che descrittivo da osservatore emotivamente di-
staccato, ecco che, dopo il glugno di quell'anno, quando la novella
apparve sulla “Rivista italiana di scienze, lettere e arti™, di essa
scrve ben diversamente ¢ proprio in riferimento al suo contenulo
sociale: «Avele letto Iarticolo del Fanna sulla Rivista minima? lo
non so capire cosa mtenda dire colla fatalivg o faralisme che eritica
nella Nedda. Se le condizioni miserrime di quelle classi son tali! e,
piuttosto che immaginare, non ho potuto che raccontare. Treves
leggendolo mi disse di lul ron ne capisce nienre, ¢ mi duole di dire
che mi pare appunto cosis *'. E una lettera del 12 luglio alla fami-
ghia, ¢ dimostra quanta strada abbia fatw il Verga dall'idillismo
campagnolo di Storia di una capinera, mentre anche sembra sul

" Come [ oncom, sd ex, 0, Rcvammn nells ses edisione & G, ¥V Tuie b aovelle,
Miidana, 1979, p W7 e e
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punta di definire un aspetto della poctica venstica: la fedelta al
reale che st impone sulle istanze dell'invenzione . 1l che nsponde
alla volontd, che si va imponendo in questi anni, di adeguamento
della levteratura alla scienza, democratica ed universale di per sé
secondo | positivisti, Percit non credo alla casialita di concesione
della novella ¢ piuttosio porrei il problema di individuare le ragion
¢ le occasioni che hanno imposto una nuova prospettiva all’ottica
verghiana. E ormai. come si vedra meglio dopo, stamo in grado di
vedere con chiarezza che se la novells non ha un pefma (li non
sono gli interni contadini della Capinera) ha certamente un dopo,
nel senso che instaura un filone continuo a partire dallo stesso "74
& durevole ™,

Siamo orman costretti ad uscire dal letteranao, stavolia in dire-
zione della storia politica e dell’ideologia. Ya assunto come punto
di riferimento un evento nodale della storia della nuova Itaha: 1l
sorprendente esito delle eleziom del novembre | 874, che portava-
no al Parlamento dal Mezzogiorno una maggioranza schiacciante
di deputati antigovernativi, Con gli anni "74-76 nasce, sul piano
della coscienza e del dibattito di idee, la guestione meridionale ™,
Il dibantite politico veramente si fa pii acceso sopratiullo a parure
dal maggio 1874 ¢ quindi successivamente alla redazione definitiva
della novella verghiana, ma non mancano decument di una nuova

"o Madkd gl avevn serin ebe stullia ¢ voro m dec] cam Bascamon, @ Y, e
rilerace alln Limigha TLenien’ spare s . G5)
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sensibilita sociale ¢ meridionalistica anche anteriori, La consape-
volezza di una guestions meridionale ¢ preceduta da quella di una
questione sociale ed ¢ ormai topico fare discendere Iavviarsi di
una cultura del problema sociale da quello sconvolgente evento
che fu la Comune proletaria di Parigi del 1871 *, Naturalmente
bisogna vedere il fenomeno anche in relazione al clima economico
e intellettuale dei primi anni Settanta, di cui gia son venuto dicendo
¢ dird. Basterd ricordare quanio scriveva il Sonnino nel 1872, rife-
rendosi agli eventi parigini dell'anno prima: «Esiste nella parte pit
bassa ¢ forse pit numerosa della socicta un cumulo di sofferenze,
di scontenti, di odii, ¢ di rancori di cui bisogna tener conto se si
vuol dare una base sicura ed incrollabile alle istituzioni governati-
vew . Analisi siffatte avrebbero trovato presto conferma nelle ten-
siomi socall deghi anni 1873-74, inasprite dal rincaro del panc e di
altri generi alimentari, a cui risponde nello stesso tempo la crescen-
te diffusione in lalia dell'Internazionale. In conseguenza della pau-
ra del socialismo si avra d'altro canto, presso i settori pig illuminati
dello stesso schieramento conservatore, una ripresa della spinta
riformistica ¥, Che certe contraddizioni e tensioni fossero giunte a
un grado di intensita tale da coinvolgere anche la discussione sui
temi della democrazia e della liberta era consapevalerza tanto dif-
fusa che la scadenza elettorale era divenuta occasione di sensibiliz-
zuzione ¢ partecipazione alla battaglia delle idee presso settori sino
ad allora non impegnati o scarsamente impegnati sul terreno ideo-
logico-politico. In effetti erano in gioco, pur in un quadro ancora
abbastanza sfumate, scelte decisive in campo di politica economi-
cit, che avrebbero condizionato tutta la vita futura dell [alia libera-
le, seelte relative al ruole da assegnare allo stato nel settore delle

™ Decisive al riguardo le pagine di F, Ciamot, St deile pediticy ewene faliamg del
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attivita economiche: imterventismo o liberismo, i una parola. 1l
che avrebbe portato anche spostamenti significativi negh equilibr
¢ negli assetti di potere, anzitutto i graduale pl‘l.":}’ﬂlll:rt: Sul grupm
dirigenti grande-agrari di quelli affaristico-finanzgian =
Riportato al Mezzogiorno, il problema nei primi anm Sr;nanm
si poneva in lermini nettamente aliernative: da una parte. nei setto-
ri pit moderni della Destra, la sollecitazione dell’imervento dello
Stato nella reald agroria di quelle regioni, puntando sopratiutio
all'attuazione della perequazione fondiaria, dall®altra, la linca do-
minante nella Sinistra, 'opposizione a un tale intervento nel nome
dell'intangibilita della proprieta ¢ della difesa contro il "socialismo
obliquo™ della Destra moderata, contro il “comunisma governat-
vo™ che “riduce a proletario il proprictanio”, contro “ogni legge
spogliatrice della proprieta™. La Sinistra sicihana (in MagEioranzi
“Sinistra giovane™), che vincerd le elezioni del 74, ¢ un‘aggn:gulw
ne di proprietari terrieri, che allo Stato chiederanno il mantenimen-
to delle condizioni strutturali dell’agricoltura, di alleviare la pres-
sione fiscale ¢ di incrementare la spesa pubblica -;_lminatn al
Mezzogiorno, In questa linea con varie articolazioni ¢ qualche
aceentuazione democratica si colloca anche Crispi. La base di mas-
sa di questa Simistea (in Sicilia, come in genere nel Mezzogrorno)
fu perd la piccola borghesia con le sue frustrazioni € le sue attese
¢ i suoi entusiasmi, rinnovati dal nuovo corso poliuco, e le sue
contraddizioni. Posizioni che si comprendono meglio, s messe in
rapporto col crescente spirito di opposizione al governo della De-
stra della migliore cultura italiana, da Carducet ai positivisii ™. In

W MR, Srorm . vol Vo 6 e ospis G Uamonry, Naera o Taflr.. p.o43
Le ragian del progresivo indehadimento dellansioorasia trodinomale nel noaovo aseno
alalik somo spegae da E. Roacicsinmn, L stortg ptiniva. ., . 172829,

0, Peocacr Le oleziond def 1M p. 83 ¢ sgpl B Senssa, M copmbidtmn aelie
peemymrgne, . 11 O PRl oL Saevas deel dsliam, vol, 11, Bari, 1968, p. #06; G, Maon
ol ) podere ¢ datta poliiieg fo Halin, dn ALYV Srorea oot sedpid flaliana, L'1|._:"=-"| v,
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Questo contesto comprendiamo anche come il gia vicordalo ccono-
muasta sicibiano Francesco Ferrara, liberista e deputatlo d opposizio-
ne, polesse difendere cerle scelte. Huminante la sua presa di posi-
zione rispetio alla wassa sul macinato, che si era dimostrata partico-
larmente gravosa nelle provinee di Catania, Caltanisseita, Agrigen-
1, Siracusa, Egli si pronunciava per il suo manlenimenlo senza
aleuna modifica e sosteneva che la legge della domanda e dell offer-
ta avrebbe impedito 'abbassamento dei salari agricoli; che se poi
i proprictart avessero olienuto una forma di bloceo dei salari, il
contadino sdisprezzerebbe Maiuto della terra ¢ del capitale. doman-
derebbe alla vergine natura, alla forea delle sue dita. alla vita ramin-
ga che gli aprano il merzo di gencrare, col solo mezeo del suo
travaghio, quel tanto di pii che non potesse ottenere in danaros "™,
Una solunone che, sono persuaso, non doveva sembrare facilmen-
e praticabile al contadine, ¢ non si vede come potesse esserlo,
lanto & aberrante.

In venitd tra fine anni Sessanta ¢ primi anni Sewanta, negh
ambienn politici ed economici pio avanzat, matura, in vista d
una politica nformustica i funzione antisocialista, Nesigenza di
acquisire una precisa conoscenza delle forze ¢ condizioni produtti-
ve e secial di ogm parte d'lalia ™. Si trattava sopratiutio di cono-
scere finalmente, in concreto ¢ articolatamente, la realta dell ltalia
agricola a livello sia della “produzione™ che dei “produtton™ (la
"questione sociale™), per poterne individuare | bisogni ¢ definire
le hinee d'intervento per la sua modernizeazione, Le proposic ope-
rative furono di due tipi: da una parte si voleva IMinchiesta agraria,
dall’alira inchiesta sociale. Su quest’uliima puntava I'opposizione
di sinistra, specie dell’Estrema, ¢ Vimiziativa fu del democratico e
garibaldino ¢ milanese Benam — la sua proposta di legge. della fine
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del *71, per un'inchiesta sulle condizioni det conadini fu frmata
anche dal Crispi —. Il suo imervento alla Camera si concludeva
significativamente con un appello in cul st sinletizzava la sua posi-
zione, la sua volontd d'intervento in campo sociale a him di pacili-
cazione ¢ di cocsione tra le classi: «Spargete. o signorl, 1 ogn
classe di cittadini e dovungue atti di umana fratellanza fra il popo-
lo: @ nei giorni di pubbliche commozioni non lo troverete infido
e nemico, ma generoso fratellos, Le inchieste dovevano pol con-
fluire in una, quella che sarchbe stata Finchiesta agrara, orentata
in una direzione che metleva sostanzialmente da parte Naspetio
sociale del problema. Le due commissioni parfamentan incariciate
di studiare la questione, concludendo 1 loro lavori tra la fine del
*73 ¢ 1 primi mesi del “74, avrebbero fimio col presentare una
relazione congiunta il 13 maggio del 74 ™, Come non osservare
che sono le date di Nedda?

E quasi impossibile non supporre che il Verga conoscesse non
dico la letteratura relativa all"argomento, ma, nell'insieme, il ienore
delle proposte ¢ delle idee in contrasto € non ne cogliesse il sigmifi-
cato. Lui cosi attento alle realta del mondo rurale da dar per letiera
at familiart direttive di agricoliura: «Non dimenticate di fare inne-
siare gli alber di Battiati, che non siano perd ghi agrumi, ma i peri.
i susini. ecc. ¢ mettervi quelli che vi mancanos (febbraio 1874) =,
Cost come ¢ difficile pensare che non avesse sentore di quanto
avveniva nelle campagne siciliane: gli scoppi di ribellione contadi-
na contro | proprietari ¢ 1 primi fenomeni di resisienza organizzala
{cui si connette I piaga del brigantaggio), per cui il vescovo di
Caltagirone poteva denunciare che il popolo dagli scioperi si av-
via agli incendi ed ai macelli barbari e cruentin, paragonati in
termini apocalittici a quelli compiuti a Panigi, la «Babilonia dei

2 & Eaparraol, L refrima gyaeno Jeciml, Torna, 1906, po 5 ¢ s 1 eiss nipana-
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tempi nostriz ™, Risaliva alla fine del 1873 un riacutizzarsi della
tensione sociale in Sicilia e per effetio della crisi del *73-'74 e anche
in conseguenza dello sviluppo quivi avutosi tra il 1B71 e il 1873
del movimento internazionalisia ™. E bisogna anche tener conto
delle influenze che potevano venirgli dall’'ambiente intellettuale e
politico milanese, gia da decenni interessato ai problemi del mondo
contadino e, nei suoi settori pii avanzati, determinato a migliorar-
ne le condizioni, Del resto in Lombardia si era stabilita una vers
e propra tradizione di studi economico-sociali sulla realta delle
campagne, dal Cattaneo al Correnti, al saggio giovanile dello Jacini
su La proprietd fondiaria ¢ le papolazioni agricole in Lombardia,
del 1854 {del 1856 ¢ una seconda edizione ampliata), ¢ a quelli che
gli faranno seguito, cui davano larga divulgazione i resoconti del
S useolo”™ del Tenca.

n rapporto a questo clima e a queste situazioni che niengo
vada collegata la genesi di Nedda, anche se non sono assenti altre
influenze, di ordine soprattutto letterario queste, ma subordinate
a quelle che hanno motivato Uideazione e la scelia del tema. Come
& statlo in parte detto ™, la scelia del Verga sembra porsi alla con-
fluenza di quel filone di narrativa campagnola che aveva avulo a
metd secolo una vera foriuna curopea, dalla Germania alla Francia,
alla Russia (al centro & la Sand), ed in Italia era stato avviato nel
| 846 dal Correnti e praticato dal Carcano, dalla Percoto, dal Nie-
vo ', 11 Dall'Ongaro, come si & gia ricordato, poteva esser stato il
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tramite attraverso cui il genere gid negli anm horenling pateva
avere oftenuio la sua attenzione, Dallo stesso Dall'Ongaro del resto
cgli poteva aver tratto incitamento a guardare con inleresse al
mondo del papoloe in genere, Dal Capuana invece, ¢ cerlo con pid
profonda suggestione, da quel Comparaiicu che 1l Vigo pubblicava
in quegli anni come autenticamente popolare neila Raceolta am-
plissima of canti popedart sicifiani (18T0-1874) poteva aver tratlo
sollecitazione a un ritorno al mondo siciliano =, Veramenie il filo-
ne rusticale. nella sua prima forma, s era esaunto entro gh anni
Sessanta, ma nei primi anni Settanta, in clima pre-veristico. npren-
de vigore ¢ del "73 ¢ "74 {date non indifferenti per 1] nostro discorso)
sono rispettivamente Maria, bozzetti della campagna veneta del
Molmenti ¢ Scene campaenofe del Sacchetti (del febbraio quesie),
ambedue, si noti, pubblicati sulla *Rivista minima™ del Farina.

Il quadro non ¢ completo se non siaggiunge che pure col primi
anni Setianta coincide un grande momento di imeressi folkloristicl
{in connessione con la pio generale esigenz di conoscensa concreta
della realta popolari italiane) ¢. guardando solo alla Sicilia. che
perd & al centro dell’osservazione, st deve ncordare come 1o qucest
anni appaiano scritti fondamentali di Salomone-Manno, Nigra,
Vigo, Avolio, Guastella e, sopra ttti, di Pitre. Ma grande mteresse
per la Sicilia doveva anche esscre canalizzato presso cerli settor
intellettuali dalla grande Srorta dei Musufani in Sicifia dell’ Ama-
ri, che si pubblica nel "72. E bisogna anche ncordare che al *73
risatle Pimpornantissimo Proennio dell’ Ascoli all™Archivio Glotio-
logico laliano™, in cui si affermava il valore culturale ¢ sociale dei
dialetti in conseguenza del nconoscimento dell’astonoma validita
delle realid regionab italiane ™,
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In relazione a ceno razgzismo anusiciliano e anticontading del
primi decenni dell’Unita "™, pid che mai d'attualitg doveva sem-
brare nel clima storico ¢ culturale degli anni di coi qui ci % sta
gccupando il ricordo del Correnti che a torto st disprezzano | conla-
dini visti come egente colla quale nulla ha a far la poesia ¢ la
ragione, gente dove non vi pud esser che scempiaggine ¢ bestialitis,
mentre sono fatt anch'esst di scuore, viscere, sentimentos ', 11
Correnti, si badi bene, ¢ quegh che, ministro della pubblica istru-
zrone nel 1867 e nel 186%9-T2, 51 era battuto per istruzione elemen-
tare abbligatoria, Sicché il genere narmativo da lui a suo tempo
propugnalo doveva proprio i guegli anni riguadagnare in signifi-
cato ed attualita, mentre si spoghiava della coloritura idillico-
letteraria ¢ momlistico-populistica della prima maniera,

In un tal quadro acquista il suo vero e forte significato linvilo
che poco dopo sarebbe venutp da un intelletteale come Felice
Camerom, che avrebbe proposto agh scrittord di volgersi a rappre-
sentare le concrete realtd regionali italiane ',

MNon mancano senton di nuovi onentamenti di poetica da
parte del Verga nel corso del "74. Come si ¢ visto, egli prendeva
decisamente le distanze dol Farina, mentre la scelta in direzione
realistica si rafforzava di nflessioni teoriche, per quanto genenche
e shrigativamente enunciale, Penso alla lettera al Marting del 16
febbraio “74 (proprnio del wempo del lavoro al *bozzetto™ siciliano),
che prende le mosse appunto dal martiniano Peccare ¢ Feaitenza.
(Questo assal deve all'allora celebratissimo Fanny di Ernest-Aimé
Feydeau, e bisogna tener presente che il Martini dei primi anni
Settanta in effettn era volto verso un realismo di tipo francese pio
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di quanto non lo sard alla fine del decennio ", Cosi dungue Verga
giudica dell’opera dell’amico: «...] mi pisce perché mi ha faito
esclamare ¢ vere! Cotesta, cheeché si dica; ¢ la prima condizione
necessaria a tal opere d'arte — fra di not lascio correre la besternmia.
Oggidi, ad ogni pit sospinto, vi danno del realista come vi darebbe-
ro del ladro in politica; ma lanio peggio per chi non sa esserlo
senza cadere nel volgares. Un vero capolavoro, egli continua, non
put non riflettere la realta del suo lempo, sicché Omero & eforse
pid realista di Sardow nell’Andreina. [...] cogli entusiasmi archeolo-
gici, convenzionali ¢ morali avremmo sempre di quelle opere sma-
scolinate che adomano la letteratura fiacca, quando non & ipocrita,
della Antologian ', La posizione ¢ chiara: rappresentare la realth
del proprio tempo, ma senza volgaritd, Cosi sono prese le distanze
da un cerno realismo. Importante d'altra parte laccusa di hacchez-
za € di ipocrisia nei confront degli scrittori della “Nuova Antolo-
gia”, la rivista ispirata nei primi anni della sua fondazione (o rifon-
dazione) da intellettuali cattolict e di desira, come Capponi,
Ferrara, Mamiani, ¢ finalizzata a diffondere ale speranze della nuo-
va borghesia liberales ', Bisogna non sottovalutare I'influenza del
Martini sul Verga in questo tempo, e ricordare come la sua recen-
sione del "73 a Eva - sul “Fanfulla™ - fosse tutta orientata a dimo-
strarne la direzione realistica ™. E certo non pud non far rifleticre
il fatto che il Martini fosse un liberale di sinistra ¢ che come rappre-
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sentante della Sinistra venisse eletto al Parlamento nelle elezioni
del "74. Gl aspetti pit contestativi di un altro scritto dello stesso
Martini, La morale ¢ i teatro, doveva avere in mente il Verga
ancora qualche mese dopo, quando ne scriveva all'autore in termi-
ni di picna adesione: «Ho letto il wo opuscolo puoi bene immagi-
nare con quale interesse, e mi stupisce davvero come le verita cosi
vecchie, cosi indiscutibili che tu hai detto cosi bene, appoggiandoti
a lante prove, abbiano sollevalo tanle ire, s¢ non ¢ vedessi il
partito preso dell'ipocrisia o peggio. Per fortuna [...] che hai buoni
muscoli per lottare non solo, ma per andare avanti, per tirari
dietro anche degli alur, fra i quali il tuo amico, in mezzo alla muta
arrabbiata ¢ strillante. Niente pauras . Non & certo casuale questa
adesione del Verga al realismo martiniano, sicuramente delineato
e moderato insieme. E chiaro che egli i muove secondo un ideale
di misura, che si lega a un bisogno di autorizzazione, di sentirsi
nel giusto, perché dalla parte della tradizione e del buon senso.

A questo lo induceva anche il Capuana nel momento in cui,
impegnato alla definizione del proprio realismo, Verga prendeva
le distanze anche da quello flaubertiano, L'amico gli aveva manda-
to da Mineo Madame Bovary con una lettera in cui, accanto alla
professione di stima per il grande francese, non mancavano riserve
sulla mancanza di idealita nel suo romanzo: «11 realismo mi pare
dovrebbe essere la realtda un poco idealizzata, cioé la realtd che
deve entrare nel dominio dell’arie senza che possa far dire: & di
troppos. E il Verga da parte sua, nella lettera di risposta del 14
gennaio del "74, rilevava come clementi negativi nel romanzo la
presenza non di un asoverchio realismos, ma del solo arealismo...
dei sensin, ¢ "assenza di un impegno ideale e sentimentale o addi-
rittura di un orientamento elico-conoscitivo: «...il libro & scritto
da scettico, anche riguardo alle passioni che descrive, o da uomo
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che non ha principt stabiliti. il che ¢ peggios . Prese di posizione
¢ costruzione secondo principl stabilitl non crano mancate ¢ non
mancheranno nella produzione verghiana di questo tempo.

L'ideasione di Neddla ereda dungue che si spieghi ¢ in rifeni-
mento all imsieme di situazion ¢ di onentamenti della societd e
della letteratura qui riassunti € in connessione col definirsi della
poctica dello scrittore. Cercherd di mostrare come 1a sua ideologia
sia neonducibile alle pit aperte delle posizioni sopra descritie, ¢
con forti connolazioni erisping, anche s¢ si conservi coerente con
certe linee dell'immagine del mondo contading da lui delineata da
Amare e Parria a Storia dif una capinera '™, Un punio fermo della
rappresentazione rimane — ¢ st concilia con la linea del Correnti
- la sottolineatura dello spirito di subordinazione dei avillanis,
Mei personaggl ¢ nelle minort figure della novella la ribellione alla
miseria della propria condizione, s¢ mai giunge alle soglie della
csplicita dichiarazione, & subito rintuzzata dal ritorno dell’introie-
zione della fegge del padrone. 1l contadino 5@ sembra voler
affermare il Verga a fini di rassicurazione di classe, ¢ come il
selvaggio settecentesco, fondamentalmente buono: «E vero! & verp!
risposero Ie altre con quel sentimento istintivo di giustizia che ¢’
nelle masse, anche quando guesta giustizia danneggia gh indivi-
duin; «la terra & del padrone 10" replicd Nedda trionfante di logica,
con certi occhi espressivin ',
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Sembra che la sofferenza dei poven sia immodificabile come
una fegge di naturn, Come la morte, che ne ¢ il simbolo supremo
¢ che qui occorre por tre volte @ sempre & rappreseniata come un
dato cosi previsio ¢ includibile da apparire quast ovvie: «la vec-
chia la guardd a lungo coll’occhio sermispento, ¢ poscia Mabbraceid
senza aprr bocea. Il giomo dopo vennero 1 beoching, il sagrestano
¢ le comariv; «ll cuore e lo diceva! mormord cgli con un rste
sofriso, Ella Mascolva coi suol grand’occhi spalancati, pallida co-
mie lui, ¢ tenendalo per mano, Lindomani egli moris; «Alla povera
himba mancava il latte [...] deperi rapidamente [...] Una sera d'in-
verno [..] la povera bambina, tutta fredda, livida. colle manine
contratie, fissd gli occhi vitrer su quelli ardenti della madre, diede
un guizzo e non si mosse pits ' Linevilabilith della sofferenza ¢
del lutto & un date divenuio quasi antropologico per le classi pove-
re. cheé siamao agh antipodi dall’ottimismo padronale del messaggio
di uno Smiles ™. 51 ricordi come sono descrinti la partenza di Janu
e 1 sentimenti di Medda: «Quando finalmente se ne anda., ella o
accompagnd sino alla strada maestra, ¢ lo vide allontanarsi senza
una lagrima, sebbene ke sembrasse che stesse a vederlo partire per
sempre; il cuore ebbe un'altra strizzatina, come una spugna non
spremuta abbastanza, nulla pia ... J». O ancora la reazione di Ned-
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da alla morte della figholetta: «Oh! benedetie vou che sicte more!
esclamd, - Oh benedenta voi, Vergine Santa! che mavew 1olo la
mia creatura per non farla soffrire con me!s . E la batiuta con
cui s conclude la novella, Liinevitabilitg della sofferenzn sembrn
quast aver abohto 1l dolore. E prima "autore. a proposito della
morie della madre ¢ in rifenmento al livello economico, cogliendo
la condizione di stravolgimento dei sentimenti, dei giudizd e delle
sitwaoni propia delle classi subalterne, aveva commentalo: «Fra
tulte le miserie del povero ¢°é anche guella del sollievo che arrecans
guelle perdite pid dolorose pel cuore’s ', Cosi, sin da questo primo
tentativo di organica descrizione di quelle classi, il Verga siabilisce
quel tagho ¢ quell’'onentamento che s1 tradurranno nel Lpico suo
procedimento di narmazione straniante ottimamente descritio da
Lupéerini .

Col riferimento all'cconomia penetra nel meconto il momenio
criticn ¢ onentamenio della novella assume il caratiere della de-
nuncia **, inverando la linea stabilita nella premessa ad Fvo ¢
praticata in certo modo nel romanzo stesso. Un significato centrale
credo che vada riconosciuto sul piano ideologico all’episodio del
wconta dells settimanas @ al tema delle amovifas che 1n 6550 %1
pone ', Nedda, detratie le «due glomate e mezzo di niposo forea-
tow, si vede asscgnare meno di quel che € il suo bisogno e «le si
nempivano gh occhi di lagnmes. E. 1 badi bene, non & un’angheria
che le viene fatta, anzi quel padrone paga una giornata «come
nessun propriclario ne paga una simile in wio il werrtono di
Pedara, Micolosi e Trecastagnis: le viene dato secondo guella che
¢ la convenzione tradizionalmente accettata dalle parti. Rispetto o
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questa convenzione — eoco il punto - neanche il proprictario pud
introdurre «novitas: «Pagagli intera la sua settimana a quella pove-
ra ragazza: disse al fanore 1 ighuolo del padrone che assisteva alla
ricolta delle ulive. Mon sono che pochi soldi di differenza. - Mon
devo darle che quel che @ giusio! = Ma se te lo dico 10! = Tutti
praprictan del vicinato farebbero la guerra a voi ¢ 8 me 5@ facessimo
delfe movitd, - Hai rgione! nspose il figlhuolo del padrone, che era
un riceo propriciario ¢ aveva molt vicinis. E un insieme di rifen-
menti che alludono all'esistenza di convenzioni i 1 proprietard, a
un patto non scritto che perd funziona come un cartelfo, guello a
cul forse pensava Peconomista Francesco Ferrar. intervenendo
nella questione della tassa sul macinato nell’opuscolo ricordato
sopra. Una volia individuata, la ragione economica s1 dimostia
alla base dell'esito infelice della vua di Janu e quindi di Nedda ¢
della loro ereatura. Lui muore perché il bisogno o ha costretio a
tavorare benché debilitato dalla malaria, la ereatura che nasce da
lorg moricd per denutnimento perché alla madre sscarseggiava il
pance ", A questo punto il meccanismo deologico della novella
¢ chiaro: quel destino di infelicith e di soiferenza che & percepito
come condizione antropologica in realth dipende dall’asseto de
rapportt di produzione. Ma 1ale realta non ¢ vista come i gt
conflittwale sul piano sociale, pud invece - si dovra intendere,
perche la denunca o la protesta abbiano un senso - essere modifi-
cata con opportuni interventh. Quali non ¢ detto, ma questo non
era compito dello scrittore, come Verga si avviava a concepirne la
funzione. Destando la picta per i suoi personaggi, ¢ per ghi esseri
reali che essi figurano, Nautore ottiene di porre il problema, di
porlo con quella carica di umana testimomanzi che & propna del-
larte, ed & wnte quello che vuole '™,
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Cosi Verga st predisponeva all'adesione al venismo. E o faceva
operando in direzione di una non pil oleografica descrizione della
realty delle classi povere siciliane. Alle quah guardava non come
a oggetts di nostalgia da emigrato o come a mitiche detentricn di
valor autentic, come troppa a lungo s1 € continuato a npelere,
anche se non senza qualche ragione. ma vermmente, s¢ [enmamo
conto del contesto politico-culturale entro cui il racconto si colloca,
come a calegoric sociali inlomo a cui e in mpporto a cul 51 gZuocava
il destino dell'lalia unita (come aveva capito Villari ¢ come ribadi-
ser la pie atieale nflessione mendionalistica).

Perché pot la picta di cui si diceva fosse pio intensa ¢ incondi-
rionata, Verga opera all'interno della realta rappresentata, introdu-
cendovi un principio di contraddizione, che sara poi anche ne [/
Malavopiio, Nedda infani & divevsa (come diverso & lo zio Giovanni
- una figura piutiosto enagmatica di “autante”™ nel senso assegnalo
al termune da Propp) e tale & non perche appartenga al novero delle
atimides e delle wdebolis '™, ma perché 51 disungue sul plano del-
'umanita ¢ dei sentimenti, len custode di una “religione”™ della
famiglia {la madre, Famato. la figha) che sembra aver appreso per
eredita matnlineare. La figura del padre infatti ¢ assente in quesio
racconto ¢ i fratelh - appena una volia ricordati ¢ cancellat peral
resto del racconto - sono anchessi nei suoi confronti dei padro-
ni "M, Non per nulla pid volte Nedda ricorda, per ceria sua rasscgna-
zione ¢ per certi moti del cuore, pur nella profonda diversita, la
manzoniang Lucia, Potrebbe infatti collocarsi, in una tipologia a
grandi linee, tra Pantecedente manzoniano e la sun maggiore sorel-
la, Mena de J Malavoglia. Manzoniana in qualche modo & pure la
struttura dei rapporti affettivi in cui Nedda & inserita: ln madre da
una parte, il giovane fidanzato dall’alim '“, Anche le alire donne
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la sentono diversa ¢ la condannano, ancora per uno di guegh stra-
volgimenti su cui s Tonda la forea di estraneaaone del Verga: «le
comari la chiamavano slacciata, perche non era stata ipocnita ¢
perché non era snaturatax '", E evidente che una siffata diversita
¢ condizione di debolers ¢ questa & condinione di sconfitta, Vit
sono | migliori? | mighorn sono | pia deboli? Sono interrogativi
che s pongono per witla la produzione matura di Verga. Sembra
agire in Jui un bisogno di idealizzazione "™, che punti su determini-
L personagel visti opemre secondo un sistema di valon che ©
estranca © li mene in comtrasto col lore stesso ambiente, E una
forma di costruzione legata anch'essa alla visione del mondo che
egli era andato e andava maturando, secondo cul. si pud ormai
vedere con chiarezza, Matfermazione der valor ¢ subordinata alla
condizione socio-cconomici. che delermina anche gh onentamenti
culturali ¢ i comportamenti. A determinati livelli (verso il bassa ¢
anche, come si vedrd, verso alto) non ¢ pig che uno spazio
ridottissimo per ideale ¢ sono problematici anche i buoni senti-
ment come problematica o impossibile € la soluzione nella compo-
sizione familisre, E cid in Nedde appunto non pit per ragioni
psicologiche ¢ comporiamentali, ma per la totale penetrazione in
ogni hivello dell'esistenza del condizionamento economico. La no-
vella segna questo ulteriore passaggio Aspelto o Sva, sviluppando
il potenziale significato di Storia di una capinera. E proprio perché
in questo caso si narra di realth pia amili, Non senza ragione la
cartina di tornasole & la realtd siciliana ¢ la classe popolare, che
sono oggettivamente modelli di massimo valore rappreseniativo
in quanta non dispongono pia di alcuna riserva per un nbaltamen-
1o positivo della misena, Insomma quel residuo di pocsia (=ideale)
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che nelle opere precedenti egli poteva additare e che ancora addite-
4 a parziale riscatio della prosa della vita, se si traita delle classi
popolari, & per ora completamente esaurita, D4 conseguenza quella
che ho chiamato idealizzazione non & una costruzione antirealisti-
ca, ma tutto al contrario ¢ funzionale al realismo della rappresenta-
rione, in guanto evidenzia la condizione profonda della forma di
esistenza assunta a campione simbolico. 11 paradosso dello stravaol-
gimento é che la sopravvivenza & ormai possibile solo adeguandos:
alle norme e alle convenzioni di una societd degradata.

7. Lacomposizione di Nedda & un episodio all'interno di una
attivith creativa che @ soprattullo concentrala inlomo &l nUovi
romanzi, Tigre reafe ed Eros, e questi imangono centrali nei pro-
grammi di lavoro del Verga, anche se il successo del “bozzetio™
ma anche un nuovo tipo di interessi lo invogliano a continuare nel
genere e gl fanno ideare alcune delle novelle di Primavera e addi-
rittura il racconto marinaresco Padron ‘Nioai che, come ormai ¢
acquisito, ¢ la prima idea di quel tema che diverri la materia de /
Malavoglia. Lo aveva progettato sin dal febbraio del '74 (prima
quindi della pubblicazione di Nedda) ¢ nel dicembre dello stesso
anno ne mandava una parte al Treves ', Diveniva, mi pare, sem-
pre pit chiare nelle intenzioni compositive del Verga il progetio
di una rappresentazione globale delle classi e dei ceti della societa
italiana (come avrebbe pensato di fare in lalia anche il Pratesi).

Tra fine 1874 e primi del *75 uscivano, rispettivamente nella
Strenna ftaliang 1874 ¢ nell™lustrazione italiana™ ™, le novelle
X e le Storie del castelfo df Trezza. A questa forse Verga aveva gid
lavarato nel corso del "73, stando a una sua lettera al Treves dell’ot-

5 Per quesle vicende v. sopranuaiia V. Perpced, Sefld penei de of Malavoglias, in
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tlobre di quell’anno ', La prima, a parte le probabili influenze del
Tarchetu der Racconn fanrastics, colpisce per la riproposta di quel
mito ossessivo del Verga che ¢ il tema dell'innamoramento e del
disinnamoramento dipendenti dall’attrazione dell'ignoto e dal di-
sincantamenio del noto ~ «il mio ideale svaniva; wito quello che
cert in quella bellezza veramente incantevole era tolte ai miei
sognt; sembravami che il mio pensiero 51 fosse impoverito trovan-
dost costretto ned limiti della realtie '™ —; un'ossessione che & tale
perché traduce il momento dell'avventum e della sortita deflo sves-
so Verga - il suo essere per una pane di sé Pietro Brusio ed Ennco
Lanti ¢ "Nioni Malavoglia — e che trova nella stessa novella la sua
negazione, inventandosi, con la morte della donna abbandonata,
I'ostruzione del senso di colpa (& ancora il mito di Una peceatrice).
Temi e miti che si possono assumere 2 modello di ferimento di
tutta Mespenienza umana e culturale del Verga, come s1 € detto. La
seconda novella & un saggio di rappresentazione in direzione del-
I'ambicnte nobiliare, anzi baronale della Sicilia, anche se conserva
un giovanile gusto del mistero ¢ dell’antico '™ che non avra altro
scguito nella sua produzione, Forse, come € stato piu volte osserva-
to, quel che pitt suscita interesse ¢ I'ambientazione della stonia,
quasi I'autore fosse lentamente e inconsapevolmente penetrato dal-
I"attrazione dei luoghi di Trezza.

Ma il 1875 & I'anno di Tigre reale e di Eros, il secondo vera-
mente pubblicato alla fine dell'anno precedente, ma datato 1875,
Certo Tigre reale, anche se apparso nel giugno del *75, nella sua
prima ideazione precede Eros. Nel dicembre del 73 Verga ne parla-
vit come di un romanzo quasi compiuto ¢ nel gennaio dell’anno
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dopo 1o dava per compiute {precede dungue anche Nedda). Ne
parlava assieme a Eros, ma a questo accennava come ad opera non
ancora pronta per la pubblicazione anche se gia molto avant nella
stesura, Cost ancora nel marzo ', In realtd non poteva che riferirsi
alla prima stesura di quel romanzo, poiché il testo edito ¢ profonda-
mente diverso rispetio alla stesura 1873 anche in quel che ne cirat-
terizza Ia visione e il messaggio. Si fonda infari su una seconda
stesura, iniziata non prima della meta del *74 ', E giusto percid
analizzarlo come opera successiva non solo a Nedda, ma anche ad
Eros,

Altro rispetto alle opere precedenti ¢ il soggetio sociale di Eros,
iniziato subito dopo la prima stesura di Tigre reale. completato il
4 agosto del 1874 '% ¢ pubblicato verso la fine dello stesso anno,
ma datato 1875'", Come si sa, su quesio 'autore aveva molio
puntato per la conguista definitiva del suo pubblico ', e se ne
comprenderanno le ragioni. Stavolta cgli raggiunge il massimo di
distacco sul piano costruttive: non ¢'¢ un narratore implicato in
gualche modo nella vicenda, autore ¢ narmatore concidono & sem-
brano collocarsi fuon dalle 1ensioni del mondo rappresentato, La
condotia narrativa perd denuncia ancora una volia I'amhiguilgl che
conosciamo 5 la compresenza di distanziazione ¢ identificazione.
Qui protagonisia non € pii il ceto medio, ma & ﬁnalmcnh;: rappre-
sentate il gran mondo, € "autore, il borghese Verga, & diviso tra
fascino ¢ ripulsa. E evidente 'intenzione di Verga: rappresentare
direttamente, ma dall’esterno, la realud di quei ceti di cui la prefa-
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zione ad Eva denunciava 'indifferenza morale e I'egoismo. Come
s vedri, si tratia solo di un'inenzione, poiché proprio di quei ceti
cgli sembra non sapere veramente nulla. Perd non ricorre pii a
giudizi espliciti, ed & raggiunta per la prima volta una sorta di
impersonalita ', L'ambigua contraddittorietd dell’atteggiamento
dello scrittore & denunciata da wito Pinsieme, come da singoli
luoghi particolarmente sintomatici ', ¢ soprattutto dalla caratte-
rizzazione del prolagonisia, il conte Alberto Alberti, quasi sempre
visto con lo sguardo estranco e insieme affascinato di un provincia-
le troppo acuto per non cogliere titti i limiti € le insufficienze del
suo lipo umano, ma anche troppo insicuro per non subire 'altra-
aione di un modello di vita tuito e assolutamente immanente ai
modi, ai luoghi e ai tempi della societd dorata. Alberto & il tipo
umano per cui non c'¢ salvezza, benché anche a lui, come poi al
protagonista di Tigre reale, si apra la possibilith di una realizzazio-
ne esistenziale nelle concrete certezze di un amore domestico di
cui presto ["altro romanzo avrebbe cercato di garantire tenuta e
durata ', In effetti la sua natura & stata troppo guastata dalla vita
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e 5i direbbe, da una sorta di predisposizione ereditaria '™, 1l roman-
#0 mi sembra appunto molto influenzato da una visione positivisti-
camente @ fisiologicamente deterministica della realta; ma il wema
meriterebbe wno sviluppo che qui non & conscnlito,

Il personageio & accompagnato nella sua parabola, che va dai
rurbamenti dell’adolescenza al suicidio dei quarant’anni, con ricor-
renti rilievi interpretativi che servono a costruire il tipo. La sua
giovinezza si consuma nella vana rincorsa di un amore come pas-
sione assolula & onnicomprensiva. «Amiamoci per amarcis, & il
suo primo progetto, che propone, romanticamente, un'idea di amo-
re come fine '™, Subito si chiarisce che si tratla di una tensione
senza oggelto o, meglio, plurioggetiuale: astratla ¢ sostanzialmente
narcisistica (& in qualche modo un ritorno, non casuale, di Pietro
Brusio): «5i sentiva gonfiare in petto i germi di ot le forme
dell’amores; «non ama che la sua giovinezza, ¢ la donna allo stato
di nebulosas . In lui appunto si consuma 1l mito della passione,
poiché non riesce a fondarsi, sia pure illusoriamenie, su un oggetio
determinato né a nuirire idealita né a fondare comporamenti, ma
& solo desiderio di se stessa ¢, per questo, tragico segno di impoten-
#a, Della tensione verso una passione assoluta fanno parte 'eccitata
inquictuding e l'attrazione del non-quotidiano: «Un amore cosi
romanzesco dovea sedurre 'immaginazione del giovane fantasti-
cos ', In questa condizione di vuoto e di spreco si attua l'educazio-
ne sentimentale di Alberto che conoscerd anche lui, ultima e sclero-
tizzata incamazione dei grandi eroi romantici, il disinganno ¢ la
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caduta delie illusiont . 11 risultato ultime sark un tipo i vomo
senz allese ¢ senea obiettivi, un tpo di woeme oo, Nel giodizio
del personaggio che gli si oppone strutiuralmente, Gemmati, egli
¢ «anima fiacca e malatan ', Nel giudizio dell’antore & come se
fosse pronunciata la diagnosi ultima sulle anstocrazie tradizionali
{ché a quesie appartiens Alberto, come s vedra), che nel vano
aspirare alle grandi realizzazioni sentimentali dicono in profondo
la nostalgia di modelli di vita fondati su un ruolo ¢ un potere —
vissuti o immaginati come illimitati — che | nuovi asseiti sociali ¢
1 nuovi equilibri economic ormai tendevano a nidurre e svaolare,
Sembra giusto parlare di on riflesso della svolta di meta anni Sel-
tanta, che segnava il decling del blocco di potere grande-agrario,
Di fromte ¢ di contro alla condizione rappresentata dal prota-
gonista s pone anche qui, come accennavo prima, il mondo dei
valori autentici, che sono quelli della famiglia ancora e, ora, del
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lavoro. Ma a questo punto ocoorme anahzzare il quadro socale
complessivo proposto dal Verga nel romanzo. Si diceva che vi ¢
rappresentato il mondo dell'alin societa. In verild non vi & solo
questa ed & anche un particolare tipo di alia socicld quello che vi
appare. Se ¢ aspettassimo di ntrovare davvero quella dell®imefu-
strig e della danea di cul parlava la prefazione ad Eva, nmarremmo
completamente delusi. | personaggi che la rappresentano infatti
appariengono quasi et 3 una aristocrazig che & wradizionale nel
senso che @ tutta costituita da grandi percetton di rendite, legate
presumibilmente quasi sempre al possesso della terra. Probabil-
mente 11 Verga non riusciva a diversificare le immagini der gruppi
sociali dominanti, anche se, come si ¢ gid detto, non era oggetliva-
mente facile farlo, Lindicazione & puniuale a proposito del prota-
gonista: «ha trentaduemila lire d'entrata in ser podens . Nulla
invece ¢ detto esplicitamente della provenienza e del fondamento
dell"enorme ricchezza del principe Metelham (della generazione
precedente a quella di Alberto); ma sappiamo di lui che discende
dall’antichissimo spatnziato romanaos '™, Pure il lombardo conte
Armandi, anche lui di un'altra generazione rispetio all*Alberti, & il
tipico gentiluomo libero da impegni di direzione economica: «era
un uomo politico, gentiluomo sino alla punta delle unghie, dignito-
50, serio, freddo, ed vomo di mondo [...]. Egh stava a Torino
durante le sessioni parlamentari ¢ il resto dell’anno viaggiava, ¢
andava ai bagni, dove riunivasi la chiesuola de’ suoi amici politi-
cis ', Alla stessa categoria sociale appartengono le due Manfredini,
anche s¢ siamo informati che non soeno ricche '™ vi appanengono,
direi, per cultura, mentalita @ tradiziom,

Altro rango, anche se attratto a confluire verso quello dei per-
sonaggl appena descritt, ¢ quello di Adele o, meglio, del padre di
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lei. Questi appartiene si alla categoria dei ricchi proprictan ternen,
ma non ¢ nobile ed ¢ direttamente implicato nella direzione azen-
dale, oltre a conservare caratteristiche agrario-borghesi di compor-
tamento: bonarin immediatezza ¢ modesta ¢ impacciata dimesti-
chezza col rituale mondano. Le notazioni che lo rguardano song
lutle pertinenti a questo tipo: « Tornava giusto dal fare 1 conti col
futtore del nipotes: «aritornd tardi dalla Sassesaw; «la faceia patrar-
cale ¢ il sorriso giovialone dello ziow, «Lo zio Barolomeo non
guardava pid il tempo, non si fregava le mani, ¢ prendeva tftb:l':ﬂ:i
con molta enfasis; «Dopo circa una mezz'ora ritornd lo #io. Em
serio in viso, ma con quell'aria di burbero benefico che gli andava
a meravighas; scostui, per rispondere di galantena alla sua manie-
ra, avrebbe voluto farle bere di tutti i fiaschi della sua cantinas ™.
La figha Adele a sua volta dalla solida sanith del padre sembra
derivare la predisposizione alla incondizionata onest ¢ all'inalte-
rata costanza dei sentimenti. Ella incarna la figura della custode
della virt e delle gioie familiani. A lei ¢ omologo il personaggo
di Gemmati, che costituisce 'autentica antitesi di Alberto. Costrut-
1o come immagine di probita e laboriosith, ¢ un s:n:iu_inlclletluah;
borghese (un tipo che non & solo verghiano ¢ costituisce uno dT-:l
poli di identificazione dello stesso scrittore), depositario di senti-
menti a prava del tempo. Non ha certo 'eleganza anche fisica del
tipo rappresentato da Alberto - «Ciemmati era un bel giovanotlo,
tagliato un po grossolanamente, ma piacevole, spiritoso e simpati-
cow — ed & ben canscio dei condizionamenti di classe — «lo sono
un povero diavelo di medico in erba, ¢ lei una conlessing..» =
Ma assume una mppresentativith positiva per le sue qualita morali
¢ intellettuali, ¢ sono queste che fanno si che alla fine sia lui ad
apparire come un vincitore, specie quando & esplicitamente con-
trapposto ad Alberto: «ln quel tempo Gemmati era ntornalo a
Firenze da un lungo viaggio scientifico, ¢ Adele avea dato scherzan-
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do al marito quella notizin raccola nelle conversazioni dove si
facevano le lodi del giovane scienziato [...]. Gemmati aveva mille
cose da raccontare dei suol viagei, e il suo dire era pieno di brio ¢
d'interesse [...] s'era Mo un bell’'vomo. dai ineamenl energici ¢
virili; sembrava avesse acquistato in una vita attiva cd operosa
tutio quello che Alberio nveva sciupato nella sua molle e lempesto-
£ |1|'|1

Risulta da guesta analisi che Cautenticitd ¢ wata dalla parte
della borghesin in ogni suo strato, caratterizzat Wit dall’ancorag-
gio alla naturalith det sentimenti e all'impegno del lavoro ™', Sem-
pre piu esplicito ¢ infatt il neonoscimento del valore del lavoro,
e, secondo la contraddizione gia rilevata (e che giungerd sing a
Mastro don Geswaldo), sembra un processo di omologazione, atin-
verso il momento etico, al modello borghese-capitalistico. S¢ rima-
ne il rifiuto della fanca, sembra assal meno deciso guello dell imedf-
strig (do al wermini senso esteso ¢ metaforico).

Il mondo della rendita dungue ¢ messo a confronto con quello
del lavars borghese, ma i due livelli nelle loro varie articolaziom
sono ¢sposti, anche per la loro oggetiiva contiguitd, a una reciproci-
4 di attrazione e ripulsa, ¢ il loro incontro-scontro st rsolve in
una sconfitta per gli uni ¢ in una dolorosa presa di coscienza per
gh altri. Sull'alare dell'amore per Alberto viene sacrificata gquelln
possibile unione di Adele con Gemmati che la comune cullura,
sensibilith e natura sembravano propiziare. Gemmati ha atleggia-
menti di rinuncia che fanno presentire, anche per cere movenaze
stilistiche (che nella citazione indico col corsava), altre dolorose
rnunce del future mondo verghiano dei contading ¢ der pescatori
di Sicihiae «Cos) s'crano lasciati, stringendosi ia mano, come due
cuori onesti ¢ leali che s intendono in una sola parolas:; «Quando
gli dissi che Uamavo sempre... € cfte @ sposarci disognava noe pen-
saret pit, non esitd, non fece un'osservazione, non disse una parola,
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chind il capo, ¢ allorché parti avea le lagrime agh occhi senza che
se ne avvedesse,» ™. Per Adele addiritur all'ulimo snodo di
guel fatlo decisivo della sua vita che ¢ Mamore per Alberio non ¢
sard che ln morte, Lo morte prematura — il suicidio indotio dal
rimorso — attende anche Alberto. 1l suo desting infat non gl
concede di trovare la salvezza nel matrimonio. Per un momento
quella salvezza & alla sua portata, ¢ I"autore lo sz bene, quur_tdu alla
seienza amara della natura umana maturata da Alberto fa ribaticre
da Adele: eAmmogliatevi! |...| la famiglia vi salverebbe... So quel
che vuol dire essere soli al mondo'» ', 11 segno del PrOCCSS0 VErso
It guarigione, nei primi tempi del matrimonio, & dato da due fonda-
mentali modificazioni che avvengono in lui: lassimilazione della
moglie alla madre ¢ il ritorno alla campagna: «Tu sei la continua-
zione di mia madre, ¢ mi ¢ dolee chiamarti col suo nomes; «nct
momenti in cui abbandonava il capo sui ginocchi di lei come wn
fanciuflew;, wAlberto sarebbe volenticrs nmasto # Belmonte tutlo
I"'inverno, ed anche wtto Manno, Quella vita calma e serend, circo-
scritla in un orizzonte limitato, confacevasi alla sianchezzi del-
I'animo suo, ¢ al bisogno che provava di rinascere in quell‘amore
cost nuovos ™. La verghiana idealizzazione del valore famiglia ha
qui il pit chiare disvelamento del senso profondo l:_hl: puo _i.ml."hr.‘
avere (quando & solo rifugio e fuga), o di volonta cioc di ritorno
alla madre e alla grande madre, di tensione verso la mone dunque;
la morte come nirvana, come paradiso prenatale. Entro umna tale
cornice psicologica si colloca pure quella nostalgia di fede che per-
vade il protagonista dopo la morte di Adele ™. \ _

Se la tensione all'ignoto, all'assoluto, allora equivale a volonta
di vita, questa, d'altra parte, per una profonda coincidenza degli
opposti, nel momento in cui in Alberto prevale e gh fa infrangere
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le nuove legg del concreto ¢ del limite, del principio di realta,
rivela non meno la sua natura di forza distrutirice. L'accettazione
del principio di realtd & in Verga dungue un metodo per appropriar-
g1 della morte, mentre PFabbandono al principio di piacere & imme-
digtamente ¢ incontrollatamente produttive di mone '™, Alberto
mfatti infrangerd le leggi del matrimonio, lasciandosi sedurre dal
ritarng del passato, e senza possibilitd ulterion di ncomposizione,
Per 1 mppresentanti dell*aristocrazia tradizionale insomma non ¢'é¢
salvezza, perché la tensione all‘illimitato, a quella trascendenza che
ormai & falsa trascendenza, & a lor modo, condizione antropologica
irreversibile, che impedisce Faccettazione del mitato ¢ del concre-
1o, Ma non meno minacciato di morte - o volto alla morte - ¢ di
infeticita & il mondo della borghesia, quella wradizionale della cam-
pagna ¢ del lavoro imellettuale — ché Malir, quella pin moderna,
come si ¢ detto, & assente o, nella confusa visione del Verga, si
wdentificava con laristocrazia. Sul piano della nflessione socio-
psicologica, & chiaro come Ergs manifesti I'intrinseca problematici-
14 di positive soluzioni esistenziali in un momento storico-sociale
di fortec movimento, da cui risultano messe in crisi culture ¢ prati-
che propric dei diversi ceti, L'infelicitg infatti sembra legarsi nel
mondo del Yerga, con significativa ricorrenza, a situarioni di rap-
porto ineguale sul piano sociale ¢ culturale, che a loro volta, in
momenti di rotiura di equilibri e convenzioni tradizionali, guada-
gnano una condizione di centralitd, imponendosi come dat esem-
plari di mpprescntativith simbolica del reale.

Cosi intanto Verga aveva definito uno dei suoi tipi di vint
{un Enrico Lanti, a parte le differenze, pii approfonditamenie e
coerentemente profilato), quello che trovera, scomparsa illusione
populistica, un’anima fraterna, al polo opposto della scala sociale,
in "Nioni. Con Eros perd Verga prefigura anche il modello di rap-
porto sociale che avra il suo punto d'arrivo in Mastra don Gesiaf.
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doe 1l patriziato che distrugge, assimilandola, la borghesia operosa,
Sono siteazioni che dovrebbero mettere in guardia dall’atrbuire
alle rappresentazioni di questi romanzi carattere metastoricoo ed
assolutizzante "', come la scoperta di una condizione universale
dell’'uomo.

Parlavo piu si della diversita generazionale dei personaggl.
Mon a caso. Il romanzo i di alcune coordinate per datare il lempo
della storia e per mostrarci in tal modo la continuita delle stimmate
culturali ¢ fisiologiche dei ceti, E un tempo che corre all'incirca
dall'ultimo decennio prima dell’'unita al primo decennio post-
upitario, Due terzi dellazione infatti si svolgono inomo al
1849-50, perché a un certo punto sono ricordati Goito ¢ Custoza
in un contesto in cui il ricordo non avrebbe senso se il rifeimento
non fosse a fatt recenti. ™. Ad ogni modo, che gh eventi narmbl
siano anteriori all'Unitd & chiaro per accenno all’assetlo ancora
granducale della Toscana ™. L'ultima parte dell’azione ha luogo
invece (dumasianamente?) ventanmi dopo '™, e siamo cosi quas!
al tempo della composizione del romanzo. Abbiamo in tal moxdo,
indirettamente, come prova ex sifentfo, una decisa conferma della
delusione post-risorgimentale del Verga, se proprio, scandalosa-
mente quasi (e se ne stupiva il Sacchetti nel recensire 1l roman-
7o '), egli escluse di mettere in un organict rapporto i SUoK perse-
naggi con le vicende risorgimentali (come anche in Tigre reale).
Anzi, non solo non ¢ posto un rapporto positivo, ma non c'e quas
nessun tipo di rapporto. Unici personaggi in qualche modo mllugqv
ti al Risorgimentio sono una figura minore come il conte Armandi,
¢ una quasi comparsa come il Marteni. Ma del pnimo non € ¢
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detto altro s¢ non che ¢ deputato al Padamento di Torno, del
secondo che & ufficiale dei carabimierd, ¢ che aveva combattuto a
Gioito ¢ a Custoza, mentre il loro comportamento non diffensce
in nulla da quello degli alin rappresentanti del gran mondo. Anche
per guesta via si conferma che Fimmagine della condizione esisten-
eiale di una ceria classe dingente costruita dal Verga ¢ ormai tulta
connotata dall’amara convinzione della necessana immanenza di
un destino tragico. S¢ il quadro der valon & saldamente consolida-
to, la fiducia nella possibilita di lelice esito esistenzale per queldli
che hi incarnano e la fiducia stessa nella proponibilitd come model-
lo vincente del valore famiglia sono fortemente condizionate, Co-
me appare impossibile la salvezza per | portaton di aspirazioni
“infinite™ ¢ “assolute™, cosi & problematica qualsiasi forma di ni-
COmposizione in un sistema sociale costruito sull'interrelazione dei
cell aln. La borghesia insomma o una cevia borghesia, sémbra
I"'ultimo significato del romanzo, deve acquistare autonomia cultu-
rale ed etica.

8. Tigre reale nella sua forma uhima risulta dallinclusione
su una precedente idea-romanzo di un nuovo svolgimento, di nuo-
vi lemi, di un nuovoe messageio complessivo, Molio pid tradiziona-
le la prima idea, ancor impostata solo sul tema dell’amore-
passione, il rispondente la definitiva al nuovo interesse dello
scrittore di verihicare la possibilith ¢ Vefficacia del modello lamilia-
re come fattore di nsarcimento e riscatto, Infatti vi ¢ nuovo tuito
guanio ngearda 1l matrimonia del prolagonista ¢ 1 suo effetn e la
sua vittoria sulla passione. L'innesto di un elemento tematicamen-
le cosi decisivo provocava una serie di contraccolpi sul piano strul-
turale sicché il romanzo appare come il pin complesso del giovane
Verga sul piano dellintreceio ¢ del mattamento delle coordinate
temporali e spanali.

Vi ¢ ripetuta nelle grandi linee la costruzione di Eva: un o

Th

narmanic che ha anche ¢sistenza come personaggio ', ma non & il
protagonista della stonma. Questo perd. come € slato osservalo '™,
¢ distaccato dal narrante ¢ addintura diversificato attraverso indi-
cazioni iniziali che lo connotano in negativo: «Cilorgio e stato
sempre uno di quei fortunati che atraversano o vita in carrozza
[.--] @ wenta correva per le capitali ¢ le alcove a spese dello siato
[-..). Giorgio era arrivato alla maturita della grovinezea senza un
ostacolo, senzi una contraricti, senza avere Poccasione di im piega-
re una sola delle sue facolia virli nella loua della vita [ _ﬁljnl
cotesto farfallino avea butiato la sua umforme in mezzo al venhmi-
la flari della stupenda vigna che gli portava in dote la signonna
Ruscaglia, e s'era convertito al matrimonio, un bel matnmonio
che gli dava 600,000 lire, ed una magnifica bruna» '". E ancora,
con pid grave giudizio morale; «Quando qualche sassolino ne face-
va rimbalzare e ruote — un pentimento, un rimorso di diccr minul
una stretta involontaria di cuore. un rossore importuno = cgli 5
voltava dall'altra panie, si rmnnicchiava, si stirava le braccia sbadi-
ghando, chiudeva gh occhi per non vederci, diceva: “E la pﬂb*.:iclm:!

e s rimeieva a sonnecchiare con Fanimo in paces ', 11 distacco
perd, almeno endenzialmente, potrebbe essere in parie ricalmitlo

da una affinitd - affinita col narmitore o anche con l'autore? =
Giorgio & anche poela, «a vent'anni aveva pubblicato un volume
di versi che posavano un‘aureola precoce sui suoi capelli bion-
di» '™, E wttavia & un'affinith ormai svaporata nella misura i cui
Ciiorgio maturo dell‘attitudine alla poesia conserva solo, quas siri-
mentalmente, una sorta di estensmo degli atni ¢ deghi aneggiamen-
i . Piuttosto & vero che la diversificazione & sopratiutio nella
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parie inizale, mentre man mano che la storia va avanti si realizes
una sorta di compencirazione. Si propone gquind: ancora una volta
un'ambigua situazione di distacco giudicante ¢ di predisposizione
alla partecipazione, e i due alleggiamenti si riveleranno oggetiiva-
mente contraddittori nella condotta del romanzo "™ ¢ anche in rap-
porto all'ideologia. 1l momento eritico ¢ forse piu velleitario che
altra ¢ molio probabilmente dipendeva da una sorta di poetica a
pasteriart ', Una tale ambiguita ha il suo corrispentivo nella ogget-
tvazione narrativa dei rapport tra | due guale si delinea nelle
prime pagine del romanzo: antipatia ¢ attrazione. Ma & anche vero
che intorno a Giorgio 51 organizza una duplice serie di rapporti ¢
da qui discende una duplice simboliciti della sua figura. Da una
parte ¢ghi & legato a Nata, la “Tigre reale™, ma dallaltra & anche il
marito di Erminia,

Sul piano sociale Giorgio e la moglic appariengono a un celo
che si potrebbe definire di borghesia medio-alia. Si collegano percid
al upo rappresentato im Eros da Adele ¢ in qualche modo da Geme-
miati e ne sviluppano le potenzialita, Cosi acquista significato quan-
to osservava gid Debenedetti '™, che Giorgio non & pil soprafiuiio
un intellettuale, come del resto non lo ¢ neppure il protagonista di
Erog, poiché non si trattava pid i rappresentare la condizione
piceolo-borghese, Egli ha potuto ascendere ai ranghi della diploma-
#ia {antico, ma non troppa, mito siciliano) forte delle fortune eco-
nomiche costruite dal padre. Interessantissima figura questa, che
i pochi tratt segnati dallo serittore costruiscono come protolipo
dei Mastro don Gresualdo che la realid siciliana aveva ereato ¢ che
il campo d’attenzione di Verga sta per investire: «Suo padre, onesto
e forte lavoratore, venuio su dal nulla [..] avea dedicato tutlo se
stesso ¢ tulto il suo avere a spianargli la via [..]#». Un altro tratto
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descrittivo, a conferma del suo masiro-don-gesualdisimo, fa pensare
a un matrimonio contratto con donna di pit raflinata educazione
e sensibilitg, quindi di pid alta provenienza socale: «ll buon padre
sorrideva del suo grosso riso, contento allorché scorgeva nel pove-
retio le debolezze nervose e le grazie femminili che gli ammenta-
vano 1o sua povera moglies . La base cconomica, educazione
ricevula, il rango raggiunto consentono a Giorgio di venire a con-
tatto coi vertici della societd mondana del tempo, la grande ansto-
crazia internazionale.

Cruesta, rappresentata da Nata, ¢, come in Eros, oggettivamen-
te in contrapposizione alla classe di Giorgio ed Ermima. In rappor-
to alla collocazione sociale o meglio al ruslo socio-cul tumlt:‘mppfﬂ*
seniato dall'asse Giorgio-MNata la posizione complessiva del
narratore, coincidente con guello dell’autore, & o vorrebbe essere
decisamente estranca ¢ moralistica: «Dall'incontro di questi due
prodotti malsani di una delle esuberanze patologiche della civilita,
il dramma dovea seaturire naturalmente [...). Giorgio effeminato.
cffeminaio nel senso moderno ed clegante [...) solito ad Emg'.:.*]'ﬂl‘f
il capriccio sino a farne una passione, e solito ad esagerare I'idea
della passione sino a renderla realmenie irresistibile; fiacco per pon
aver mai combatiuto se stesso, — Quell’altm con i gh impetl
bruschi e violenti della passionce inferma. vug.nbm]da cd astratia,
pert forte ¢ risoluta, col cuore di ghiaceio e I'immaginazione arden-
te. Egli con tutte le suscettibiliti, con tutte le delicatezze, con tulie
le debolezze muliebri; ella con wite le veemenze, tutte le energie,
tutti i dispotismi virilis ™, Che poi anche nei loro confronti nel
corso della narrazione scattino i soliti process: di idcnl_il'lﬂr_ilzlﬂnl: ¢
altra cosa ed appartiene all'ambiguita, di cui si & detto gia pio volic,
dell"aticggiamento di Verga rispetto alla socicth anstocralica € ai
SUOl comportamenti,
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All'estrancarzione ¢ in parte funzonale la forma della narmazio-
ne. La somighanza con quella di Eva che nlevavo all'imizio non
va oltre il piano pio generale. poiché o la costruzione tende a
una pit mossa complessith romanzesea. || narratore prende a rac-
contare Ia storia che gl ¢ stata a suo tempo confidata dal protagomni-
sta, ma solo dopo averel informato che guesta ¢ definitivamente
conclusa, Quel che da il senso della conclusione & il matrimonio
di Giorgio, rappresentato come atto che chiuda appunio definitiva-
mente una fase della viw, Mi nferisco a quella specie di addio alfe
iflusioni con cui il narratore suggella la scena del matrimonio:
«Buon viageia! ¢ non vi voltate mai pio verso tutlo quello che vi
lasciate dietro in mezzo alla polvere che fugge [..J» . Un’esorta-
ziong che & anche una sorta di indizo, ché il lettore & avvertito,
subliminalmente si direbbe, della possibilita di un ritorno del pas-
sato, del gia vissuto, E tale ritorno infatti si realizzerd, miersecando
il presente, sicché la vicenda s divide in due tempi (le parti del
romanzo oltocentesco eurapen), quello anteriore al matrimonio di
Ciiorgio, il passato rispetto al momento d'inizio della narrazione,
quello che si da per concluso, ¢ quello successivo, del ritormo della
passione, det cui eventi il narmtore € direttamente tesumone. Cosi,
spezzandosi in due momenti il tempo della passione, quello pia
intenso ¢ totale, passato, & distanzialo e mppresenlalo come supe-
rato e chiuso, e Mavtore ottiene di allegperire la tensione emotiva
e di realizzare effett di estrancazione ¢ nspelio a se stesso ¢ rispelio
af lettori. Il momento veramente attuale della passione, in quanto
contemporaneo alla narrazione, & quello del suo ntormo, ma ¢ a
sua volta distanziato proprio perché la siessa passione diviene pro-
Blematica una volta che ¢ messa a confronto con la stabilizzazione
nel matrimonio. La relaborazione dungque. imponendo profonde
modifiche strutturali, produceva anche maggior complessita ¢ ric-
chezza a livello espressivao.
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In questo romanzo in vero la passione non 5i esaurisce per
auloconsunzione; conserva anz tutla la sus attrazione, fondata in
grande misura sul fascino dell'ignafe: «vanith, curiositd, simpatia
fisica, non importa, - c'era l'ignoto dentro - il gran dios ", Un
fascino che rimane intatto assieme all'iflusione di cul la passione
si nutre: «se fossi stata vostra amante, forse saremmo finiti per
voltarci le spalle senza dirci addio; ogni giormo che avremmo passa-
to insieme ¢i avrebbe rapito un'illusione; loggeito del mio amore
dev'essere superiore a it gl altris ', L'amore-passione & una
tensione, un'atlesa ¢ un'utopia; non pud divenire realtd, ma non
pud essere del wito abolito, E cid perché anch'esso, ¢ finalmente
Verga sembra poterlo dire senza incertezze, contiene in sé elementi
di valore, anche se Ia loro inattualita li rende oggettivamenite inau-
tentici. Qui & posto in contraddizione con la sua alternativa, la
realta e i valori concreti della condizione matrimoniale, ¢ ne risulta
vinto "™, Una sconfitta di cui ¢ simbolo In morte di Mata, con la
quale veramente il passato si chiude senza pii possibili ritorni, ma
non senza dolore ¢ nostalgia. Entro una pin generale riflessione sul
senso del matrimonio ¢ sulla resistibilith della passione si svolge
nell'animo del protagonista la lotta tra i due valori, 11 tema della
vita matrimoniale & posto in rapporto a quello della felicith. Anzi
vengono individuate due felicita, quella della passione ¢ quella
della famiglia: «[...] perché vorresti negare che La Ferlita possa
essere felice anche con la catena del matrimonio al collo? [...]. Anz,
la nostra felicitd non ci costa nulla, & facile, semplice e tranquilla,
Quando vi sarete rotte le gambe a correre dietro la vostra felicita,
ciascuno alla sua maniera, mi darete ragiones ', In effettt questa
felicita & fatta di semplicita e tranguillitd, di serenitd, ¢ di pace.
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«uella quicte, quel silenzio, quella luce temperata gh infondevana
una gran serenita nell*anima; sembravagli sentirsi penetrare da una
pace solennes ™. E lapprodo a un mondo fatto di tranguilla sicu-
rezza, senza splendore, ma senza misenie. Che nella vicenda del
romanzo si accompagni al ritorno in Sicilia & da ascrivere al siste-
ma di tensioni @ di polarita proprie dello specifico mondo verghia-
no, Proprie anche, come st & gid detio per un verso, dell’esperienza
privata dell’autore, che in quella polaritd certamente si identifica-
va, lui che scrive al fratello nel mese di marzo del 1874 «Sapete
che in fondo la famiglia & il primo pensiero e affetto pid intime:
i pigceri, i divertimenti di tutti | generi non possono farmi dimenti-
eare le ore tranguille, ¢ qualche volie anche le stizzose, ma sempre
le piit care, che passo in mezzo a voi; ed una delle feste pin grandi
del mio pensiero & MNmmaginarmi il rlornmo accompagnato dalla
buona riuscita di witto quello che mi sono proposto di fares '™ E
da rilevare perd che in questo romanzo per la prima volta il ritorno
in Sicilia dei personaggi assume significati positivi (in Una pecca-
trice e in Eva era o presupposio o effeito di una sconfitta) e che
della Sicilia & rappresentata non la teagedia, come in Nedda, ma
I"idillio borghese,

Eppure Giorgio La Ferlita ha bisogno della prova uluima per
acquisire piena coscienza del proprio stato, perché prima di con-
frontarsi ancora con "attrazione dell’amore-passione, non «sa di
esser felices '™, Bisognerd che capisca definitivamente, come prima
di lui sa la moglie, Erminia (anche lei ha dovuto vincere le tentazio-
ni del ritorno del swe passato), che la passione per quel che di
autentico contiene in s¢ pud esser vinta solo in forza di un valore
alternativo, La posizione assunla in rapporto a questo tema ¢ ap-
punto quel che distingue Criorgio da Erminia: «Quando si & colpit
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di quel male, che si chiama una passione - afferma lui -, vedi...
e una disgrazia, & una fatalith... ma & inutile lottare, ¢ bisogna
subirla sino all'ultimos; «Molti mali - ribatte la moglie, in accordo
con le osservarioni di un altro personaggio positive, il medico - ci
vengono addosso appunto per la paura che ne abbiamo, e ¢i vinco-
no pii facilmente allorché ci lasciamo sopraffare senza combatter-
li... certe cose bisogna guardarle coraggiosamente in faccia per ve-
dere quali sono.., e alla fine forse non ci & nulla di irresistibile, né
di fatales ™. Prima di far propria questa convinzione Giorgio deve
passare atraverso la vertigine del ritorno della passione, che gl fa
volgere momentancamenic le spalle alla wsia felicitas '™, attraver-
s0 I'amaro placere della gioia colpevole — «Quell'arribile notte
d'amore durava eternas ™ — e il bruciante senso di colpa che lo
sorprenderd, sconvolgendolo ™ e sprigionando in lui le controforze
che si opporranno alla passione: «Dall’altiro canto c’era in fondo
al suo cuore [...] un vago sentimento del dovere, della giustizia,
dell'onore, di tutto quello che improvvisamente gl aveva fato
sentire la sua mano di ferro [...] sentimento che [...] gli s'era inchio-
dato [...] in mezzo a i i sofismi della passione, incrollabile ¢
incsplicabiles ™, Complice ¢ coadiuvanie la scoperta o riscoperta
di Erminia come donna - lei che ha coniemporancamente, ma
sicuramente ¢ silenziosamente, vinto il proprio ritorno del passato
=, per cui egli ama «per la prima volia sua moglies, Giorgio com-
prende tutto il significato di squelle virtd umili e casalinghe, alle
quali allora solamente sentiva come 51 fossero appoggiatl INCONSE-
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pevolmente il riposo, la tranguihity, fo felicith della sua vitas ™,
Alla fine, le «pareti domestiches riveleranno il loro carattere pro-
tettive ¢ rassicurante, mentre sard il tempo della felici I'am:'linrle
a colorarsi delle luci dell'ideale: «adesso quel lempo passalo fivesti-
vast di tutte le iridi dell'ideales "', L'ultima liberazione, guasi una
purificazione — termine gid adoperato da aliri ™, ma io gh attnbu-
sco tutta la sua forza evocativa di situazioni culturali ed etiche che
la cultura europea contemporanea andava recuperando — coincide,
nel simbolico ™ finale, mentre la famigha La Ferlita rifonda la
propria felicith e la stessa salute fisica nel palingenetico viaggio
verso la ecampagnas, con lincontro quasi fatale col convogho
funebre che riporta alla lontana patria le spoglie di Nata. 1l passalo
si dissolve come un efumos: «Allorchi il convoglio si fermé a
Giiarre egli alzd il capo uttora pallidissimo, guardo al di fuori,
respird con forza;, sembrava si destasse da un lungo e penoso sonno.
Il funebre treno che i precedeva era scomparso; il fumo svolgevasi
ancora lentamente dall'imboccatura della gallena, squarciandosi ¢
diradandosi in larghi fiocchi nel ciclo azzurro, Non rimaneva piu
altro del passatos ™. 1| protagonista, dird con uso anche metaforico
di un altro ordine di concetti, i & liberato della cartiva madre,
distruttrice, ritrovando la donna madre in Erminia e nella sua terra
siciliana.

'n mondo romanzesco e un sistema di situazioni e di proble-
matiche esistenziali questo di Tigre reale che ho voluto analizzare
con maggiore insistenza per la sua pregnanza significante, che,
ancora una volta, va oltre i suoi immediati referenti. Al di i di
ogni intenzionalita, la sua costruzione ha anche un volume simbo-
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lico dato dallo swesso carattere sindomatico della vicenda (che é
anche in questo romanzo del witto contemporanea al tempo della
scrittura, dati gli accenni della seconda parte a Lissa come evento
gid alle spalle ¢ alle «voci di guerras, che fanno pensare all’anno
[870 *), La ncomposizione dei valon intorno al mito domestico
sembra la trascrizione etico-esistenziale di una pio profonda dispo-
sizione socio-politica, di una proposia di scelta per una illuminata
conservazione {di tipo agrano-borghese fondamentalmente: la
scampagnax del finale del romanzo) contre Pavventurismo esal-
tante, ma infido ¢ ingannevole e distruttivo, di ogn progetiazione
che modificasse radicalmente 'esistente. Non vorrel proprio forza-
re le¢ corrispondenze sino a un limite di proponibilitd in mancanza
di mediazione documeniarie, ma certo, sia pur con cautela, dobbia-
mo chiederci se ottimismo del romanzo non rifletia attese che il
clima politico, sopra descritlo, instauratosi nel corso del "74 poteva
autorizzare, attese cioé di un rafforzamento dei ceti medi propricta-
ri. L'illuminata conservazione del Verga sembra prospetiare s¢nso
¢ polere per un celo agrario né assenteista né capitalista, una bor-
ghesia conservatrice ¢ progressiva insieme. 1l sogno moderato.
Contre 'itopico romantico-risorgimentale, con tutte le sue oscuri-
14 e ambiguitd, ma anche contro ogni arditezza e intraprendenza
progettuali del presente, si impone ¢ si accetta, ancora una volia,
la prosa poetizzabile del possibile (di quello che si ritiene tale,
ovviamente), pur con la sua interna problematicita. E ancora il
discorso sull’autentico ¢ I'inautentico o meglio sull’opposizione tra
trascendenza ¢ idealita possibile (il grande tema del romanzo curo-
peo dell'Ono-Novecento) che qui & svalto. Qui il possesso dei
valori dichiarati veramente autentici & assegnato al ceto dei possi-
denti, dei benestanti borghesi, mentre nella commedia Rose cadi-
che viene assegnato aghi intellettuali delle professioni. E un blocco
di classe che rivela una sostanziale omogencitd ¢ in s¢ e con quello
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tra piccola borghesia e imellenuall delineantest in Eva.

9. Una sene di indicazioni esplicite sul ruolo assegnabile alla
borghesia medio-alia proviene infatti anche dalla commedia Rose
caduche, Come ormai sembra indubitabile, un testo teatrale cosi
imtitolata fu scritto intormo al maggio del 1869, precedendo dungue
la Storia di una capinera e seguendo alla prima redazione di Eva ™,
Me parlo qui perd perché resto pure persuaso della giustezza della
convinzione del Russo che la commedia, per ragioni stilistiche ¢
contenutistiche, si accosti al clima di Tigre reale ¢ di Eros ™, Appa-
re anzi come una sorta i duphcato del primo. Nulla vieta di
pensare a una riclaborazione successiva al "69; ansi s¢ ne pud essere
quasi sicuri, se s1 nferiscono a Rose caduche le considerazioni di
una lettera al Capuana del 18 febbraio 1872, in cun di un suo lavoro
teatrale Verga dice che avrebbe dovuto tanto rimanepgiarlo da
preferive di lasciarlo cosi com’® ¢ farne uno del twtto noovo. Potreb-
be trattarsi proprio del testo che noi leggiamo, come inducona
anche a pensare certi particolari messi in evidenza dal Ferrone ™,
Fatto & che 1l discorso della commedia nflete uno sviluppo di
Pensiero assal pia maturo rispetto a Storia & una capinera ¢ ad
va,

Il tema della famiglia, come gia si ¢ detto, fu centrale nel teatro
ilahiano postunitano, tra Ferrari ¢ Torelli. Lo commedia verghiana,
a suo modo, & I'ideale della buona famiglia che ripropone; € lo [a
in posttivo, rappresentandone cioe la realizzanione felice e per di
pit da parte di esponenti di ceti sociali estremamente indiziati di
veicolare un'identificazione dell'awtore, Percid ritengo la comme-
dia successiva sia ad Eva, in cui ancora il rifugio nella famiglha ¢

2 Pgstl citare, in rappario alls controsata datarions di guests commedia, 5 FiRRose.
i reen i V., Homa, 1972, pp, 535, A, v, 1 drammenargo, Firenee, 1994, pp, 10-2

ML Rusn, 67 V. ppdl, 242

GV, Levterr a L Copuone_, pp. 21-% 5. Ferrose, 1 eeatro.., p 378,
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riproposto solo come un‘ipotesi di soluzione dei conflitti, sia ad
Eros, in cui la soluzione matrimoniale non & ancora vincente.

Si contrappongono in essa vari pi di coppic o di possibilita
di coppie. Una situazione gid nota - da Una peccairice - & 'unione
che s1 realizza dopo lunga, tormentosa ed esaltante adorazione da
parte dell"'uomo — il passionale, il “pocta™ ancora un Pictro Brusio,
com'e slato osservato, mentre, per il mestiere di antista, il personag-
gio ¢ analogo anche a Enrico Lanti - ¢ che assai presto si dimostra
fallimentare per 'esaurirsi della passione in lui, mentre resta presa
la donna gid irraggiungibile — ancora una volla un personaggio legato
al teatro, un'attrice appunto, in gqualche modo una diversa —.
A guesta si oppone un'altra siluazione nota, quella dell'vomo
di mondo che pud amare si, ma con quella riserva di distacco ¢ di
galanteria che ghi consente in profondo la liberta interiore nei con-
fronti dell’'amata. La novitd ¢ foori da questi schemi di rapporto,
ed ¢ sostanziale nel quadro della tematica verghiana, scoprendo
lallineamento dell’autore entro le problematiche pin tipiche del
teatro contemporaneo nella linea Dumas figlio, Ferrari, Torell,
qui variamente comtaminati. La tipologia dei personaggi si arricchi-
sce infatti di una figura in cui prende corpo la tesi dell’autore
riguardo al modo di intendere ¢ vivere I'amore, una tesi che ¢
implicitamente "esaltazione di uno stile di vita in cui st fondono
insieme, organicamente, la componente emozionale con quella ra-
zionale, Sembra che questo sia finalmente il modello di vita per i
ceti medi intellettuali. L'insistenza con cui i personaggi che rappre-
sentano questo modello, Lucrezia ¢ sopratiutio il manto, Mavvoca-
1o Paolo Avellini, prefigurato in parte dal Gemmati di Eros, sono
chiamati a esplicitarne la filosofia, ¢ prova sicura della simbolicita
loro assegnata *. L'uno e laltro personaggio perd realizzano il

¥ Qrualungue sia b crodibilich estetica del personaggéo deil'avvocato, il significala
dells proposia, come T'insieme & goests livors tende o dimentrare, non pud essero foeidol -
1o nd @ una peserica opposizione sarsiocraria-horghesise, che pure & wna Sour CompaRc.-
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modello dopo essere passati anch’essi per il coinvolgimento della
passione cicea come La Ferlita e come poleva rischiare forse Ermi-
nia. Dice Paolo: «..avevo perduto la mia mgione... avevo addosso
tutte le febbr, tutte le furie... Voi mi avevate spezzato il cuore, a
me innamorato cieco, pazeo di voil,.» ™. La liberazione dalla pas-
sione & anche vista, con gl occhi del personaggio “poeta”™, in lermi-
ni tra convinti ¢ ironici; «prendi moglie e mettl pancia: & il segreto
della vitaw ™', Ma per Paolo & una scelta positiva: «lo ho fiducia
nel dovere, contessa; il matrimonio o1 salverd entrambi: me dal
prostituire la mia dignita correndo dietro una chimera [...] lei dalla
pill pericolosa tentazione ch'e quella che sembra venire dal cuo-
res ™, Lui, suomo onesto... ¢ [...] nobile cuores, pud appunto aiuta-
re la fidanzata a liberarsi da un sentimento sbaghato ¢ rassicurarla:
wSarele semplicemente guello che sono state moltissime ottime
madri di famiglia alla vigilia del loro matrimonio: Fultima delle
ragazze sentimentali e la pnima delle buone moglis. Cid in armonia
con la sua concezione del matrimonio: «..chissd se 8 merza strada
la stima reciproca non ci faccia incontrare quell’amicizia sincera ¢
completa ch'é pio durevole dell’amore stesso™ ™. La previsione
si avvercrd ¢ Lucrezia potra dire di possedere la efelicitas. Che ¢
data, secondo un modello familiare guardato con lo stesso struggi-
mento di Maria della Capinera, dalla convergenza di amore del
marito ¢ di gioic della maternita — «un angioletio di sei mesi stende
dalla culla le sue manine per aiutarmi anche luil» = % La condizio-
ne dei sentimenti si precisa. L'amore cambia forma, ¢ percio pud
durare sempre: 51, sempre! In un altro modo, ma sempre. Non
sono la madre di suo figlio, la donna che porta il suo nome, Paltra

b, ot destinaing di yvabore per una sua ininaEeen InEEeaticinh, tome persa la Barsorn (
alrmmranar e P TS 52-5]
Wy W e coichee, I Tnie i b, inneod d) ML Teoeson, Miksne, %60, p (T3,
Y e, p 176
8 ], p 194
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meta della sua famiglia, la sua confidente, la sua amica® ™',

E un'idea del proprio ruolo di donna, questa di Lucrezia, da
collegare con la convinzione - che spicga molte cose dei romanzi
verghiani = che gli uomini cessino di amare prima delle donne ¢
che alle donne spetti prendere atto di tale realth e comportarsi in
modo ad essa adeguato *°, Addirittura, da parte dell* avvocato Avel-
lani, si parlerd di scodice... della famighias e di legittimith della
felicita ¢ dopo un pd Mamante-pocta pronuncera la dichiarazione
d'abiura dell'amore frenesia, wsogno febbrilen ', Una palinodia
questa che sancisce 1l fallimento - dopo quelli di Pietro Brusio ¢
di Enrico Lanti — non solo del tentative di ribellione al codice
sociale ¥, ma, ancor pit - vedendo ancora una volta nelle scelle
sentimentali dei personaggi verghiani la metaforizzazione, incon-
sapevole, di scelte esistenziali complessive (individuali, sociali, po-
litiche) =, del sogno, romantico ¢ utopico (o utopico perché roman-
tico), di una realizzazione soggettiva in direzione di quella che ho
chiamato trascendenza: che poi, si badi bene, & il fallimento dell'in-
tellettuale - artista come intelletiuale per eccellenza nella visione
ancora romantica di questo Verga — o, pitl precisamente, in rifen-
mento a quanto deducevo da Eva, il fallimento di un certo intellet-
tuale. quello romantico astratto o pre-posilivisi,

10, Con Eros, Rese caduche ¢ Tigre reale Verga ha finito di
esplorare 'area sociale dei ceti medi ¢ dell aristocrazia tradizionale,
A meno di non ripetersi ¢ di non cadere quasi nel seriale, doveva
trovare nuovi spazi ¢ campi di interesse per il suo impegno mimeti-
eo. 1l lavoro creativo a ridosso dei due romanzi ¢ della commedia
infatti sembra incepparsi, riducendosi a non pia che ad assaggi e
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ripetizioni. Ricaviamo da aleune lettere che nell’autunno 1875 egli
lavorava intorno ad alcune novelle: cra in fase avanzata la stesura
di Primavera e La coda del diavole e compiuta Certi argomenti ™.
Saranno pubblicate rispettivamente nel novembre “75 e nel genna-
10 ‘76 sull™Mllustrazione italiang™ le prime due e nella Strenna
ttalfana per i1 1876 (ma dicembre "75) la terza, Questa & ancora
tutta nell’orbita dei romanzl mondani, e difatti erm un episodio
dell'originaria stesura di Tigre reale, successivamente rielabora-
to ™, ma non va soltovalutata come momento dello svolpmenta
della visione del mondo verghiana. Intanto la materia & del tutio
distaccata grazie a una condotta narrativa improntata ad ironia nel
confronti del protagonisia maschile, e non importa che quesia sia
troppo scoperta (anche se non sa essere satirn) ¢ che abbia alla fine
uno scadimento verso una comicith da barzelletia. Quel che la
novella rileva con la massima chiarczza & 1l senso di vuoto, la
“noia”, dungue la perdita dell'avtentico tipica della societd dei
liberi dal lavora {fnon & qui 'universale ¢ ontologica noia leopardia-
na}, che, per credere in se stessa, ha bisogno di costruirsi tusioni
o, meglio, ragioni di esaliazione, ma al livello di forme archetipiche
dh comportamento ormal esaurite. Leroismo cavalleresco, capace
di esaltare il sentimento adeguandolo al mito di amore ¢ morte, &
solo una fortuita ed episodica possibilita. Al polo opposto s1 nipro-
pone la prosaicitd borghese della vita, che & pure rifiutata. Si diceva
dell’atteggiamento distaccato. Questo si traduce anche in desta al-
lenzione ai processt psicologict, come se ormar, hin troppo noti |

modi e i risuliat delle azioni, interessassero di pin le ragiom ¢ le
molivazioni di esse.

I8 ¢F, W, Lettery sparre . g T O IO Bicoame, am G, Y., Tunie e movetle, ed, cil.,
pp. I, Quesie novelle, sssheme o Neddo e alle alre def “74_ furono pubblicaie in raccolia
nil 78 dima atate [ETV] oo titobo Priosgveva (v 00 TELUHL Sl fedo detie aNovelles o 1
’ -lraldw.uri-l. i “Filodogia & crtica®, V1, 1951, p 1500

Y. PERRDs, Solfa gewicsd . e 507w Per de iesiimomanee della riclabormrmone, v

C, Riecanm, in G Y., Tiite e sovelle, ed, i, po 1004, ¢ G, Toiamsi, in G, Y., Le i,
ed. ok, val. |, 46

Lo stesso interesse, nnforzato di nuove prospettive ¢ convo-
ghate dall’alfermars: nella cultura contemporanea di interessi per
la psicologia ¢ la parapsicologia, si coglic nel racconto La coda def
digveda, che nell'avenzione al meccanismo del sentimenti ¢ dei
condizionamenti consci e inconsei di essi ha la sua pid vera ragione
di essere. Va anche registrato perd il nitorno di atlenzione per il
mondo catanese. Se in questo meconto i sono riconosciut imfluss
della Scapigliatura (ma si deve pensare anche al Capuana di Un
case di sonnambulismo, del "73, novella wrchettiana del resto, che
il Verga conosceva '), tanto pill quest vanno riconosciuli in Pri-
mavera ™, una delle cose pit felici per compatiezza costrutiiva ¢
tonale del giovane Verga. Interessante, a parte le foril presenze di
echi e di intenziom di stampo bohenmien, 'innovazione in ordine
all'oggetto di osservazione, che qui & la piccola borghesia della
grande cittd, colta nelle sue sconfitte e nel suo proletarizzarsi atira-
verso il tpo di lavoro cui 1 suoi figh sono obbligati: «A casa non
erano ricchi, per dir la veritid; il babbo avea un piccolo impicgo
nelllammimistrazione delle ferrovie, e la mamma ricamava; ma da
molto empo la sua vista s'era indebolita, ¢ allora la Principessa
era enirala in un magazzino di mode per aiutare alquanto la fami-
ghas ™, La proletarizzazione della figlia pora con sé, oggetliva-
mente (non & I"aulore a cogliere ¢ stabilire il rapporto), 'esposizio-
ne @ un destino che per la sua incluttabilitd & assunto come tpco.
Mon potri pin scegliere e si troveri a ripetere per tutta la giovinezza
lo stesso percorso di innamoramento, amore ¢ abbandono. Mean-
che il partrer perd, uno dei tanti aspiranti alla gloria dell’arte ¢ che
finirh modesto mestierante, pud scegliere; «ln quel wmpo gh capitd
addosso una fortuna colossale, qualcosa come 4000 lire all"anno

B A Maonseasa, Caprang,., pp, 85, 139, ¥, anche O D Bras, L Copinara
Frim, Amiplzie, refeziond leitevarie, Mineo-Cosanda, 1954, p. 157,
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perché andasse a pesiare il prano per callé ¢ 1 concerti amencani.
Accetid colla slessa giowa come se avesse avuto il dinitto di seegliere:
dopo penst alla Principessar ™. Se anche in questa novella 'amore
& il sentimento ¢ il tipo di socializzazione in cul si simbolizza il
desiderio di vittoria, cioé il desiderio di vita, ne viene ribadita per
i ceti subalterni — dopo la Capinera ¢ Nedda - la sua subordinazio-
ne alla necessith economica. Novella rriste certo Prismaverd ¢ non
solo per la tristezza della vicenda, ma sopratlutlo, s¢ si iene conto
della conclusione dell'autore, per la oggettiva irrilevanza di questa:
un episodio che non incide a fondo neanche nella vita di chi lo ha
vissuto, La demistificazione dell’amore romantico non potrebbe
essere pii totale, forse proprio perché si tratta di personaggl rappre-
sentativi di cetl subalterni,

11. Dicevo pit st dell'imporsi di una svolta, Si pud ricono-
scere il segno di una crisi, ideologica ¢ artistica, nel silenzio degls
anni 1876-77. E bisogna insistervi, per enfatizzare la diversith -
che non & perd stacco radicale, ma svolgimento ed approfondimen-
lo - tra la prima e la seconda fase dell®arte verghiana e, pit ancora
nella prospettiva di questo saggio, per nnforzare I'individuazione
precisa di una fase di travaglio e di ripensamento, Una crisi che &
artistica, biografica ¢ storica.

Sappiamo bene ormai che in questi anni in realtl Verga pensa-
va ¢, saluariamente, lavorava a [ Malavoglia ™', Sapmamo che,
dopo Nedda, il suo interesse al mondo popolare sicihiana non vience
pih meno. La prima testimonianza, del febbraio 74, di un'idea
narrativa che sard un giorno { Malavoglia ¢ immediatamente suc-
cessiva alla stesura del “bozzetto™ «Se avrd tempo da perdere ne

B0 |y, p, 40
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scrivert anche una pel Museo di famiglias ™, Per om ¢ solo I'idea
di una novella che si sarchbe intitolata Padron ‘Nroni. Se per quel
momento sarebbe prevalsa la volonta di completare Eras, poco do-
po, nel giugno del '74, quellidea si ripresenta, rielaborata ¢ ampliata:
wse risolverd di riunire un volume di gueste novelle aggiungendovi
quelle che forse scriverd pel Museos 2, 1 suceesso di Nedda provoca
una serie di sollecitazioni editoriali a continuare per quella via:
#Treves mi ha domandato insistentemente qualche cosa come [-ﬂ
“Medda™ - serive nello stesso giugno del '74 - pel suo Museo di
Famiglia: Ghiron [...] ha voluto che ghi promettessi un altro racconto
per la Rivistas *, Nel settembre annuncia finalmente intenzione
di scrivere la novella per il Treves, ¢ nel dicembre ne ha scritto
I'inizio ¢ si ripromette di finida presto *, Invece cominceranna
subito le incertezze, La materia vuole una forma che per quel tempo
il Verga non riesce a trovare: «Vi manderd — scrive @ quasi un anno
di distanza - [...] Padron ‘Ntoni, il bozzetio marinaresco di cul
conoscete il principio, per il Museo d Fanve, Avrei potuto finirlo
¢ mandarvelo anche prima, ma vi confesso che rileggendolo mi €
parso dilavato, ¢ ho cominciato a rifarlo di sana piania, ¢ vVorTel
riuscire piis semplice, breve ed efficaces **, C'era certo un problema
di forma, ¢ doveva essere soprattutto un problema di punto di visia,
di angolazione ¢ di registro ™', ma ¢'era anche un problema di autole-
gittimazione. Egli doveva sentire la singofaritd della sua posizione:
il narratore dei casi dell'alta societa attratto dal mondo piccolo des
pescatori di una remota riva siciliana. Lo confessa indiretlamente
in un passo, assai citato ad altro fine, de Le storie del castello Idr
Trezza «La baronessa stette a contemplare shadatamente tutlo cio,
& SOrprese sé stessa, sé posta cosi in alto nella camera dorata di quella
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dimora signorile, ad ascoltare con singolare interesse 1 discorsi di
quella gente posta cosi in basso al piede delle sue torris ™. E un
lema assai vicino a quello che sarh proposio con Famtasticheria,
Passerd un altro anno e nuovamentie YVerga pensera di rifare Padron
‘Ntoni e di finirlo mollo presto; «.non mi piace pid e intendo
rifar{la]. Potete annunziarla pel prossimo numero detl'Hles ™, Ma
non gli riuscird ancora, ed & veramente la crisi. Raccoglie 1 suoi
racconti editi in Primavera od altri racconti, mentre non riesce
neanche a finire il dramma Dopo, a cui lavora nel "76. In effew
era un lavorare senza fiducia né chiarezza né vera determinazione;
«lo lavoracchio — serive al Capuana nel settembre -, Scrivo una
novellina [Certi argomenti] pel D'Ormeville, che non mi da pace,
@ ho sempre la testa piena del Dopo, Dio perd non voglia che finisca
perdy nell'e poi®s 2™, In base alle scene che conosciamo di questo
dramma (pubblicato tanti anni dopo, nel 1902, ne “La setlima-
na™ M), per la professione dei personaggi e il Upo di mpporti che
li unisce, sembra di poter cogliere una ripresa di wemi di Rose
caduche e un'anticipazione de I marito di Elena.

Lo scrittore vorrebbe spiegarsi il blocco creativo con ragioni
di ordine familiare, ma non riesce a crederci lui stesso: wHo avulo
un diavolio di guai in casa — scrive al Cameroni nel marzo del
*76 =, la malatha gravissima di una sorella, la morte di una zia.
Figurati se abbia avuto testa ¢ voglia di lavorare! Sicché tutti 1 mici
disegni son li schizzati sul canovaccio ad aspetlare il buon venlo
e la buona voglias ™. E una crisi che coincide anche con un periodo
di pid duratoro rituro a Catamia, da lo vissulo come una strozzatu-
ra, s¢ si pensa a quel che significava per lui vivere a Milano **,
anzi come una vera sepoltura; «lo son morto & seppellito da cosi
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lungo tempo, che per farmi vivo, e soprattutto per persuadere me
stesso — ¢ gli altri = mi ¢ vuol proprio un colpo di testa. Ci rie-
scirt™ Cosi seriveva ad Emanuele Navarro della Miraglia nel no-
vembre del '77 *. E qualche giorne prima, nel settembre, aveva
confessato al Capuana una propria condizione di estraneazione ¢
disancoramento ¢ di disperante sterilith: «[...] cascato dalle nuvole
in Vizzini, e ripartito collo stesso pallone per Tebidi [...). 1o faccio
un bel nulla, ¢ mi disperos ™, Ma non era che il culmine di una
crisi risalente allo stesso 75, al momento in cui si era conclusa ln
fatica compositiva ed editoriale intormo ai due ultimi romanzi,
Una crisi infine non wanto esistenziale ¢ psicologica, quanto di
poetica e, in ultima analisi, di onentamenti politici. )

Abbiamo visto come sin dai primi del *74 la soa scelta di
poctica fosse orientata nettamente in direzione del verismao, 'Dm
su questa scelta vanno fatte ulterioni precisazioni, Verga, E“'lﬂfliﬁ'
di una lunga fase di dibattiti e di incertezze, si trova oramai al
bivio tra due percorsi possibili all'interno degli orientamenti della
narrativa contemporanea di indirizzo realistico (uso il termine nel
suo senso penerale, non in quello che assumeva nei dibattit dr'TI
tempa), quello moderato (tra Martini ¢ Farina) e quello democrati-
co-naturalistico (1a linea di Cameroni, agganciata a Zola). Proprio
in guegli anni infatti in ambienti milanese la divaricazione s1 veni-
va facendo netta ¢ radicale ®, in quella Milano che vedeva, tra
1876 ¢ 1878, un aggravarsi delle condizioni delle classi lavoratnci

M [y cartepgin inedito Copuang - 1, < Noweo, o curs di 5. Zappulla Muscana, in
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e un inasprirsi delle tensioni sociali ™. 11 gruppo del *Gazzettino
rasa” proponeva ormai decisamente come modello di realismo,
per il loro “socialismo™ critico e contestatano, 1 romanzi di Zola,
pur puniando contemporancamente, a integrazione, su Valles, Non
si pud minimizzare il significato della posizione di un Turati, che
nel 1881 avrebbe dichiarato la linea zoliana M'unica possibile per
la fondazione di una narmativa d'ispirazione socialista ™, Riferi-
mento a Zola, assieme a Flaubert, Cameroni aveva g fatto alla
fine del *73 su “I1 Sole™, ma & a partire dal *74 che la proposta dello
scrittore francese diviene decisa. Si succedono, sullo stesso giorma-
le, articoli, sempre del Cameroni, sugli zoliani Conguéte de Plas-
sans ¢ La Curde (assieme perd ad articoli su Madame Bovary e
Salammbd), la prefazione, del Cameroni ancora, all’edizione in
volume de I Refratrari di Valles, il suo articolo § Realistt. Emifio
Zola, apparso il 17 aprile del “75 su “Arle drammatica”, ¢ pot -
evento miliare - la raduzione su “La Plebe™ de La Curde (¢ la
prima traduzione zoliana in Italia) e, su “La Ragione™, per opera
del Giarelli, di Son Excelfence Eugéne Rougon. Ma prima, ¢ aulo-
nomamente (secondo la rivendicazione dello stesso autore in uno
seritto dell’81, Defitni), sin dal *73, nella direzione della narrativa
di denuncia sociale si era gid mosse il Tronconi con la sua Evelina,
che ho gia ricordato. Lo stesso autore poi, nel '75, col nuove ro-
manzo Passione maledetra, avrebbe messo a rumore Pambiente
culturale ¢ politico milanese ¢ non sollanto questo, ¢ da parte
borghese, come avrebbe notato PArrighi, si sarebbe finito con
identificare reafisma, verisme ¢ pornografia . 11 filone avrebbe
raggiunio il suo culmine nell’'80 con Commedie di Venere ancora
del Tronconi e Nang a Milano dell’Arrighi. Anche se in tuttaltro
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versante ¢ in diverso ambiente, non si pud dimenticare tuntavia
che in questi anni si svolge pure la migliore esperienza di lirica
giambica del Carducei, non a caso, anche se a torto, accomunato
in certe polemiche all"oliranzismo degli zoliani *. Se poi si guarda
a un tipo di pubblicistica a mezzo tra il politico, il sociologico e il
letterario, s1 dovranno ricordare almeneo gli articoli sulla plebe di
Milano che Ludovico Corio prende a pubblicare dall'agosto del *76
su “La vita nuova™. In un 1al quadro assumono un particolare
significato 1 giudizi di Cameroni sugli ultimi due romanzi del Ver-
ga, positivo su Eros, con riserve su Tigre reale per 'otlimismo
benpensante, secondo il eritico, della conclusione ™,

Dinanzi a questa offensiva intelletiualita riformistico-
moderata si organizza anch'essa, su piano nazionale, intorno a rivi-
ste ¢ programmi, ponendo alla base della propria proposta da una
parte 'assunto teorico dell'autonomia dell'srte, che vorrd dire in
ultima analisi la sua definalizzazione socio-politica, dall’altra il prin-
cipio di poetica secondo cui contro al realismo debba accamparsi il
verismo, che sa coglhere la fusione di buono e cattivo, reale e ideale,
che ¢ propria dell'oggettiva realtd dell'esistenza e della natura. Una
riorganizzazione imponente che va, ovviamente con interma varietd,
spesso profonda, di posizioni e grande diversita di preparazione ¢
penetrazione, dal saggio del Martini del 1874, La morale ¢ il teatro,
alla nflessione dell’Arcoleo, Letteraiura contemporanea in ltalia
Appunii, pubblicati a Napoli nel 1875, importante tra I'altro per il
contributo a una sistemazione teorica del principio dell'oggettivi-
ti 2, all’attivita pubblicistica della “Rivista minima™, di cui & anima

3003 Mamian, Storr.... pp. 41-6.
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il Farina negli anni pii intensd, 1875-77 *, ai grandi saggt del "73-
*79, di Capuana e De Sanctis (e anche del Villari) su Zola ¢ il
realismo in genere, a quelli di matrice desanctisiana e ideologica-
mente aperti a istanze di ordine sociale, di E. Onufrio, I realisme
nell'arte (“La Farfalla®, 15 luglio 1877), e di G. Ragusa-Moleu, /f
realismo (Palermo 1878), 11 Farina, con acula intuizione, propone-
va a modello Dickens (quello dei romanzi pin divulgati), ricono-
sciuto esempio di legittimazione della ricerca dell’ideale, dell"aiTer-
mazione come valon del mito agrario e familiare in un rassicurante
quadro di denuncia anticapitalistica, ¢ rafforzava concretamente
la proposta con una fitta serie di romanzi-campione: da I Tesero
di Donning del 73 a Capelli biondi del *76 a Evo nascosto del T8,
Un Leone Fortis addirittura, attaccando anche Carducel, propone-
va come ideale di poesia contro il evero ributtanie, fetentes, quella
di Prati ¢ di Aleardi, Si comprende dungue come nell’ambiente
della *Vita nuova™ si additasse nell'esordiente Fogazzaro di Valsol
da un campione del culto dei nobili sentimenti . 51 trattava n
effetti di far passare un'immagine rassicurante della viwa e della
societd e, al tempo stesso, di riscattare il molo storico e il significato
etico ed esistenziale della piccola e media borghesia. Ma sul signifi-
eato ultimo di tante di gueste posizioni tornerd i in .

1l Verga del tempo di Nedda e dei maggioni romanzi mondani,
come si & visto, si era gif avviato a compicre le sue scelte nel campo
del realismo, Nel guadro della radicalizzazione delle posizioni che
ho appena descritto assumonao significato certi episodi, Sembra si
possa cogliere gia, nel '75, qualche segno di una differenziazione
di linee tra lui e Cameroni. Ho gia ricordato la recensione di questo
a Tigre reale, non entusiastica, perché il romanzo ghi sembrava una
rinuncia sulla via del realismo, un «pegno di niconciliaziones in

MY | 5 presenza del Farinn & sempre pio decivi @ partire dal "71 od ooprmse alla
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direzione del circolo fariniano, 11 Verga, scrivendo all’amico nello
stesso lugho, non accetta il giudizio — «nessun peend df riconcilia-
zione [...] rispetto troppo arte per venire a patti e transazioni coi
miei convincimentis — ¢ dichiara una scelia in direzione di un
verismeo non di scuola, un verismo assoluto, che, possiame intende-
re, sia s0lo uno serivere come riflesso di un processo di spregiudica-
ta conoscenza: «Ho cercato sempre di essere vero, senza essere né
realista, né idealista, né romantico, né altro, ¢ se ho sbagliato o
non sono riuscito, mio danno, ma ne ho avuta sempre lintenzione
nell*fva nell’ Eras in Tigre reales **, Insomma quel che lo scrittore
veramente rifiutava era Pessere ascritto a uno dei due indirizzi in
contrasto nella Milano del tempo, fondando la scelia realistica sul
programma di una totale oggettivita dei propri testi. E quanto si
pud dedurre da una lettera al Capuana attribuibile al gennaio del
"75: «Pacifico Valuzzi ¢ il solo che abbia reso giustizia ai mied
mntendimenti ¢ volermi ua realisia, confesso come la sola differen-
£a del genere stia nel non sostituirsi al lettore nel fare la morale
d:nlla favola, ma nel far risaliare la morale dalla favola, ¢ lasciame
giudicare il lettore da sé» . Non mancavano tutiavia elementi che
lo avvicinassero al Cameroni, ¢ non certo di poco peso, anche se
non erano esclusivi della linea radicale. Come era la predilezione
per Zola, dichiarata in una letera al Capuana del febbraio '75: «...a
parie i suoi difetti e la quistione di scuola io ritengo il Zola il piu
originale dei romanzieri viventi - originale in bene ¢ in male, ma
che & lui, solo lui, da non potersi assomigliare a nesseno dei suoi
rivali ed emulis» *°, Non sono da sottovalutare perd le riserve ¢ le
cautele, vertenti, con sicura coerenza, sul tema dell’appartenenza
a una precisa scuola letteraria, ma non soltanto letteraria, 11 Verga
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la escludeva in Zola, perché la rifiutava per sé. E un muoversi sulla
linea dell'adesione alle posizioni del Martini, che era stato per lui
I'acquisto di poctica pig naturale dei primi del *74, ma aggiornaio
sul piano delle scelie dei modelli e rinvigorito di teoria ¢ pratica
letteraria. Un'adesione perd che rispondeva non solo a convinzio-
ne di ordine letterario, ma anche a una posizione politico-
ideologica. 51 trattava evidentemente di evitare di essere confuso
sta con l'estremismo di Cameroni come col moderatismo benpen-
sante di Farina. Quanto a modelli, il "74-"75 puo essere definito il
biennio del passaggio da Dumas (¢ Flaubert ¢ gh altri minon fran-
cesi) a Zola.

Le testimonianze verghiane del '75-"76 sembrano dire di una
fase di incertezza ¢ ricerca, e insieme e cocrentemente di una pro-
pensione per I'adozione di una posizione intermedia. E significati-
va una letiera della fine del 73 alla Ferretti Viola, Ledandone lo
seritte A guarantacingue anni ¢ consigliandole di raccoglicre in
volume i suoi lavori, assicura che un tale volume confenirehbe «la
vera nota di serittore virile ¢ di pensatore a tanti di noi che andia-
mo cercando il las . Ma proprio al Cameroni, come $i & visto,
nella primavera successiva egli avrebbe scritto della sua difficolia
ad applicarsi al lavoro, attribuita al ediavolio di guai in casas, In
verita si trattava di difficolta di natura diversa, e I'insieme della
lettera lo dimostra. Verga si confronta con Cameroni, ed anche
implicitamente con Praga, per sottolineare la propria condizione
di attrazione ¢ insieme di distanza rispetio alle posizioni, ancora
una volta non solo letterarie, chiaramenie ¢ univocamenie impe-
gnate: «E tu che fai? Tu sei sempre sulla breccia con I'arme in
pugno ¢ il garretto saldo. lo Cinvidio, Uammiro ¢ COMPLango a
volta g volta, a seconda dell'umore del quarto d'ora ¢ del diavolo
che mi tira pei capelli: ci son dei momenti in cui vorre: avere in
mano la tua carabina da bersagliere ed altn in cul volterel le spalle

(5 W Loitere spise. . [y TT
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ad una massa infuriata, o piuttosio alzered le spalle. Povero Praga!
Cuello si che aveva ragione di stringersi nelle spalle! Tu hai detto
santamente di lui e di tanti altri che portano L sua croces . Siamo
dinanzi ad una delle pit esplicite, rare, confessioni da pane dello
sorittore siciliano; confessione di crisi, che va olire | malessen di
una sensibilith nervosamente — «artisia, pocta, matlo, impressiona-
bile, nervoso come mew, definiva il Capuana ™ - scoperta, ma ¢
insieme ¢ inscindibilmente disagio per una estraneazione ideologi-
co-politica con le oscillazioni tra volonta di impegno e sfiduciato
disimpegno e acuta coscienza delle difficolta e delle contraddizioni
intrinseche alla condizione del letierato, Doveva essere un proble-
ma sta di scelta del metodo di rappresentazione come dell’oggetio.
L'alternativa era tra continuare a rappresentare personaggl © situi-
rioni delle classi dirigenti o spostare il campo di osservazione nuo-
vamente verso i ceti subalterni. In ogni caso gli occorrevano nuovi
strumenti ¢ nuove prospettive per una pio profonda mppresenia-
gione del reale, ma anche nuove molivazioni. Era pertanto una
crisi che doveva trovare possibilith di composizione non soltanto
nell'ambito del privato ¢ dell'arte, ma anche - come avviene ad
ogni scrittore vero - in ordine al quadro ¢ alle scelie ideologico-
politiche in quanto connesse a nuove o 4 nugvamente approfondite
forme di conoscenza ¢ di giudizio,

Mon & un caso quindi che il tempo della crisi coincida col
tempo del difficile o impossibile lavoro al nuovoe racconto ¢ R
romanzo meridionalistico, mentre la via intrapresa con la novella
Primavera non doveva apparirgli per quel tempo conducente alla
rappresentazione di una realtd veramente tipica. Per una decisiva
verifica, basta sovrapporre le due serie di testimonianze utilizzate
in questo paragrafo. E non & neanche un caso che s1@no contempo-
ranel, come vedremo, la liberazione dalle incertezze sul piano della
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poetica ¢ la ripresa del lavoro ai temi siciliani. Penso anche alle
novelle di Vit def campi, seritte a partire dall®agosto del 18758 (1a
maggior paric perd sono dell”80) 7', Nel novembre del "77 Verga
sarebbe ripartito per Milano, ¢ non & da pensare che sia stato questo
ritorna a favorire il superamento della crisi, ma & il ntorno siesso
il segno di una condizione nuowva.

MNon suranno stati senza influenza su un tale processo di chiari-
ficazione, a livello di poetica, apporti esterni come 1 sagat i De
Sanctis e Capuana, maestri riconosciut di weoria e critica letweraria,
E non senza influenza fu certo anche 1l saggio zoliano Le ronedan
expérimenial, apparso in traduzione italiana (dopo la prima pub-
blicazione nella rivista pictroburghese “Vestnik Evropy”™ ¢ prima
della sistemazione in volume del 1880) nel novembre del *79 sulla
fiorentinga *Rivista curopea™ (su questo punto mi soffermerd in
aliri saggi verghiani). 11 De Sanetis pubblicava nel 76 sulla “*Nuowva
Antologia®™ (¢ Verga 'aved certo conosciuto) il saggio I principio
el realismio, in cu, riferendo del pensiero del Kirchmann, ricon-
duce il «principio del realismow all’'unita di percezione ¢ pensiero
e ne faceva discendere In necessita che la conoscenza del «Veros
sia liberata da ogni condizionamento morale, sentimentale, religio-
s0, nonché la dimostrazione della superioriti del realismo sullidea-
lisma in quanto in ogni campo, anche in quello artistico, «il reali-
smo offre una base solida, dove osservazione e U'induzione pud
condurre alla veriti, alla stessa guisa che nelle scienze naturalis,
non ha bisogno di eliminare i dualismi, come quelli tra «corpo e
spiriton, assegnando realta solo all'uno o all’aliro dei momenti
oppositivi, ed & il miglhor metodo per la conoscenza dell’esistente,
data la sperimentalitd e verificabilitd delle sue scoperte e la chiarez-
dei suoi asserti. 11 realismo infine non vuol esserc una radicale

B i mi inteevisa socertane la capdirione per coail dim formale di orivi- Sai reforendi
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allernativa all'idealismo, ma un inveramento di questo. Eppure il
D Sanctis pone un preciso limite alla sua validitd, rfivtandone le
sesagerazionis, per cut vuol rdare spazio non solo al momenlo
del pensiero in quanto tale, ma anche al sentimento ¢ all'immagina-
#ione. Lo accetla sopratiutio scome metodor, mentre ritiene che
scome dottrina, difficile & non caschi nel materialismo ¢ nel sensi-
smox. Cosi delimitato, esso «indirizza al possesso della realtd, re-
staura la fede nell'umano sapere, prepara una nuova sintesi, il
secolo nuovo, ammassando nuovi materialis . E questa del De
Sanctis una operazione culturale tipica del moderatismo italiano
oltocentesco, che per via di aggiustamenti compromissorl, se per
un verso opera in senso riduttivo, per un altro pud adattare alla
realth nazionale dominante esperienze e orientamenti culturali,
idealogict, politics pii avanzats, Tutto il fronte progressisia maile-
rato poteva trovare nel saggio desanctisiano Mautorizzazione a mel-
terst per la via del realismo ¢ anche un fondamento di consapevio-
lezza teorica in ordine al significato di una tale pratica artistica.
Autorizzazione e chianficazione venivano pure da parte del
Capuana. A partire dal 10 marzo del '77 sino al ‘79 egli pubblica
sul “Corriere della sera™ articoli ¢ recensioni che, in nferimento o
nuovi romanzi di Zola (L Assommair, Une page d'amenr) ¢ dei
fratelli Goncoun, definiscono con matura sicurezza il problema
dell'arte realistica. 1l critico distanzia il realismo di Zola da guello
di scuola ¢ da quello di certi imitatori ¢ interpreti nostrani (51
riferisce agli scrittori della Scapigliatura democratica) € ne indica
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lo specifico nell'applicazione del meiodo dell’osservanione scienii-
fica, unito perd all'atensone all’aspetto formale della costruzione
che finisce col campeggiare come la finalitd primana del lavoro
letterano dello scrittore, mentre ne sono mess: del wtto tra parenie-
si gh interessi politico-sociali ',

Un giudizio che ha parziali ma sigmficative cormispondenze
con quello, ben diversamente articolato ¢ sapiente, del De Sanclis
dello Studio sopra Emilio Zela, un saggio formato da undici artico-
li apparsi sul “"Roma” di Napol, dal 27 giugno al 20 dicembre del
*77, articoli a loro volia cronologicamente intrecciati ad altri inter-
venti sulla tematica del realismo e dell'ideale: la conferenza L Tdea-
fe del 18 novembre *77 ¢ gli articoli Lideale, I realismo moderna,
La miseria dellideale, wtti apparsi sul “Dirinto™ nel dicembre di
quello stesso anno. Ne veniva ancora una difesa del realismo ¢
insteme 'assicurazione che guesio non pud scompagnars: dal-
IMicdeale e, per guanto riguardava "uso possibile di Zola, una formi.
dabile operazione di proposia di quesio aulore come vero interpre-
te del realismo in arte, connessa alla sun distanzivnone dal
socialismo, dal eattivo realismo (quello estremistico, in cul anche
sembra collocato Flaubert), che & chiamato verisme (di cul snon
o1 & niente di meno veros), ¢ alla separazione tra scienlismo mate-
rialistico e arte narrativa. Zola quindi ¢ visto come 1l superatore
di quel realismo inficiato di un idealismo forzatamenie sovrappo-
sto che fu proprio di un Manzoni, ma proprio per questo non come
un distruttore radicale, ma come IMinveratore di un'istanza espressi-
vi che caratterizea tutto 'Ottocento, come scrittore dungue tullo
e sempre collegato alla radizione. Tanto vero che element ideali
sl ritrovano anche nel suol roman, ma legittimat dal loro essere
nadyrali, Anzi i suoi romanzi, secondo il De Sancuis, sono la pid
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compiuta sintesi di ideale ¢ reale. E una sistemazione critica legana
a un quadro dinlettico, che vede lo sspintualismo esagermbos ¢ «un
ideale diveauto retoricos come tesi, la loro antitesi nella ribellione
della «parte ammale dell'vomos cui cormsponde un'ane che «di-
guazza nel fangow, ¢ un nuovo ideale, titto calato in un reale meglio
conosciulo, come sinlesi ™.

Su tant di questi punti il critico sarcbbe tornato due anni
dopo con la conferenza del giugno, Zola e ol Assommoirs ™. Me
ne occuperd pio ampiamente in altra sede, specie per quanto n-
guarda certi rilievi che possono esserc stati preziosi per il Verga
nel momento in cui lavorava ai Malaveelia (la conferenza fu pub-
blicata come opuscolo nello stesso anno a Milano dal Treves). Ora
il De Sanctis sembra voler ottenere di ridimensionare il signfﬁfl-:lm
dell'opera zoliana, collocata al di sotto di quella del Manzom su
un piano di puri valor estetici e sopratiutio catalogata come rifles-
50 della fine di un’epoca, non come precorrimento ¢ inizio di una
nuova. Mollo importanti sono perd Ia legittimazione di una forma
d’arte che guardasse verso il popolo ¢ che dalla sua realtd sapesse
ritrarre anche nuove linfe di ordine linguistico e stilistico e I'insi-
stenza sulla necessita di un'arte fondata sulle cose ¢ come tale
impersonale, capace di dare «lideale delle coses, :

I due maggion critici italiani compivano cosl un'operazione
di politica culturale del massimo rilievo, che, con parole del De
Sanctis della conferenza del *79, si pud definire di sceniro sinastro
o sinistra moderatas ™. Mentre sottraevano ai veristi alla Troncon
¢ Cameroni una bandiera come Zola, preparavano |a hﬂrﬂl‘ll:-‘-l-ﬂ_
italiana ad accogliere una forma d'arte nuova, pid conforme
tempi e alla cultura positivistica, senza che cid dovesse nECCssani-
mente significare un agganciarsi alla linca degli zoliani italiani. De
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Sanclis da parte sua apriva il campo ¢ cTeava spazio per un fnno-
vamenlo letterario funzionale a una positiva asione educatrice de-
stinata alla nuova classe dirigente.

II critico irpino aveva compreso il valore modellizzante d'un
romanzo come L Assommaoir. E infatti all’apparizione di questo
romanzo, del 77, che bisogna assegnare, tornando a seguire le
tappe di svolgimento della poetica verghiana, una funzione deter-
minanie a sbloccare la crisi del nostro serittore. Doveva apparire
infatti come un modello sicuro per un realismo volto a rappresenta-
re gl strati popolan ¢ infatti - come mostrerd a suo luogo = maltis-
simo gh devono | Malgvoglia sul piano della costruzione narrativa,
Una significativa testimonianza di una nuova fiducia ¢ di una
raggiunta chiarezza quanto alle mete ¢ ai metodi della scrittura ci
viene da una lettera del Verga al Martini dei primissima del "78,
che suona - anche stilisticamente - come la proclamazione della
fine delle incertezze, di una rinnovata volonth di lavoro: «Alla
buon'ora! Sentiva da un pezzo il bisogno di una parola franca,
evidente come Ia tua, che esprimesse la mia idea su una gquestione
che minaccia di farci perdere la logica ¢ la tramontana a titti, tanio
battere di gran cassa gh s'era fatto attorno. Non ho saputo resistere
al desiderio [...] di ringraziarti per tuit coloro che annaspano nel
vuolo, ad acchiappar mosche, Dungue in nome di Dio, mettiamaoci
sopra una gran pietra ¢ badiamo invece, se ci nesce, a fabbricarci
sopra qualeosas M. Secondo ipotesi di Bigazzi ™, Verga si nferisce
quasi sicuramente all’articolo del Martini, ff realisme in arte (vi
s1 riparlava elogiativamente di Eva), con cui la “Rassegna settima-
nale” (sappiamo ormai deli'imponanza di gquesta nivista nella sto-
ria di Verga) apriva il suo discorso sulla letteratura =%, L'intervento
del Martini, orientato contro il realismo dei Tronconi e dei Fonta-
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na *, era decisamente a favore della linea moderata, che legittima-
wva come redlismo aulenhico quello che comugasse ideale e reale,
ma olire le edulcorazioni mastificanti der Fanna. L'adesione a que-
sta linea da parte del Verga, che, dopo gl anni d'incertezza ¢ confu-
sione di cui testimonia la letters, risolve definitivamente Foscilla-
zione tra Cameroni ¢ Martini {in una polaritd in cui perd il primo
aveva sempre avilo minor forza d'attrazione), ciod tra culiurma
lombarda ¢ oscana, ¢ ovviamente di estrema imporlanza, ¢ ne va
ritrovaia la presenza nelle apere che si accingeva a produrre, Certo
& che sopra la gran pietra di cul parla nella letiera (da porre eviden-
temente sopra il dibattito sul realismo degli anni precedenti) si
accinge a fabbricare proprio quel grande edificio che sono le novelle
¢ i romanzi della sua nuova e matura fse veristica.

Il tempo delle scelte ormai precipitava. 11 21 gennaio {.IE]lI:In
stesso anno egli pregava il Ghasleri di ecancellare il suo nome dal
collaboratori della Fita nuova « Prefudios. Era ormai il rifiuto di
ogni oltranzismo radicale ™, Ed ecco che nel primo numero della
“Rassegna settimanale™ il suo nome appariva nell’elenco di quelli
che «hanno prestato la loro cooperaziones per la realizearione della
rivisia stessa. Quelle che ho detio scefie sono dungue anzitutlo
seelte politiche. La rivista infauti si ispirava al progetio di Franchet-
li ¢ Sonnino di conciliare conservatorismo ¢ riformismo sul pang
economico-sociale *. Come non mettere marcatamente in nisalto
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a questo punto che qualche mese dopo queste prese di posizione,
nell’apnle, Verga scriverd la famosa lettera a Salvatore Paolo Ver-
dura, che contiene il primo progetto del slavoro bello e grandis
della Marea? Ma poco prima egli si era gid sentito in grado di
riprendere in mano "antico «bozzetio mannarescon e di impegnar-
$1 per una sux pubblicazione a puntate a partire dall’aprile sulla
“Rassegna settimanale™, Mi riferisco all'ormai ben noto episodio
dell'invito, del febbraio del 78, da parte del Sonnine a collaborare
alla rivisia con brevi racconti (cerio del tipo di Nedda nell inenzio-
ne dei redattori). A tale invito egh risponde, forse alla fine ¢h
febbraio, con la proposta di un lunge racconto, che & certamente
il romanzo dei Malavaglia . Ben presto infatti sarebbe stato que-
sto il nuovo titelo, come apprendiamo da una lettern al Capuana
del 17 maggio, in cut st accenna anche a un «sacrificio incruentos
che il Verga & soddisfatto di aver compiuto, un consistente taglio
- sembra chiaro — di qualche parte dell'opera. La testimonianza
ci porta sempre pio all'interno del processo genctico del romanzo.
Nella stessa lettera Verga dichiam di sperare che questo aricsca
quale I'he vaghepgiato in immaginaziones ', Sembra una chiara
allusione allo sforzo di adeguare nel concreto teenico-stilistico 1a
forma nuova di cui era andato in traccia. [ ewi & la prima speri-
mentazione nella novella Rosse Malpelo. Ma anche su cid riman-
do, per un pid ampio sviluppo, a un successivo lavoro.
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12, L'episodio della cooptazione alla ~Rasscgna seitimanale™
mi sembra che meriti una pio approfondita riflessione e che da
questo si debba partire per un'indaging sull'ideologia verghiana ¢
sul suo rapporto con la politica all'aliczza di Vira def campi, de J
Malavoglia ¢ delle Rusiccane. Bisogna per questo, prclim'tnﬂn'_lwn-
t¢, richiamare, al fine di fissarle fuori da ogni invalsa schemanzen-
sione, le coordinate reali del dibattito e della prassi politica m I.m".ﬂ'
nel decennio "70-"80, sviluppando in pii ampia prospettiva i rifen-
menti prima forniti in relazione ad Eva ¢ a Nedda. Al centro sono
le grandi scelie in ordine allo sviluppo economico del paese, noon-
ducibili all'opposizione tra la linea dell'interventismo di stato, alla
cui testa si collocano i sostenitori del protezionismo ¢ dell'indu-
strializzazione (non esenti alcuni anche dei maggiori dalle tradizio-
nali cautele detla cultura italiana), e guella delia difesa del liberi-
smo ¢ del modello agrario, Fondamentale diviene il problema del
ruolo dello Stato in maniera economica ¢ sociale, 1 pnmi anmi
Settanta vedono grande attivismo nell’area del primo schicramen-
1o, costituito da uomini della Destra, lombardi e pemontes:, segua-
ci delle posizioni dei tedeschi “socialisti della cattedra®, con il
convegno florenting della Societa ialiana di Economia D{_Jlih‘:m
del *70, con l'inchiesta sulle condizioni dell'industria in laka pro-
mossa dal Consiglio dell'industria ¢ commercio ¢ conclusasi nel
*74, con il congresso di Milano del *75. Lo reazione dei liberisti ¢
segnata dall'articolo di Francesco Ferrara sulla “Nuova Antologia”,
Il germanesima economico in lalia, del 1874, che da il via a unac-
cesa polemica, ¢ dalla fondazione della «Socicta Adamo Smithe,
cui aderiscono principalmente glhi esponenti della destra toscana ¢
parte della sinistra meridionale. La prospettiva “agnicultunstica
era perd propria anche della sinistra di derivazione cattancana, da
Jacini a Bertani, ¢ ne ispirava il lavoro all'inchiesta agrania propo-
sta dallo stesso Bertani, mentre alla linea dell'interventismo di
Stato, variamente funzionalizzato, aderirono anche un Villart, un
Sonnino, un Toniolo, ¢ ancora il radicale Bertani, Era in effett un
raggruppamento di forze imprenditoriali e intellettuali quello
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convergente verso il programma profezionistion sCarsamente omao-
geneo e pertanto desunato a non incidere in profonditd per quel de-
cennio .

Il contrasto doveva divenire pio aculo per effeito della nuova
forza acquistata dalla deputazione mendionale della Sinistra con
le clezioni del "74 ™ ¢ proprio in un momenio in cul la pratica
politica governativa accentuava gquella linca protcaiomstica, stri-
stianle dived, di con veniva accusatn. Nel '75 era al centro dell atien-
#ione la convenziong stipulma dal governo con Pappoggio della
Destra statalista peér il nscatto dell'intera linea ferroviana italiana,
Il dibattito che ne segui find col dividere in due lo schicramento
della Destra. Su questa spaccatura si fondo Fazione della Sinistra,
anch'essa del resto divisa tra parlamentan meridionali, interessat
a un incremento della spesa pubblica nel Sed, ¢ seuentrionali,
onentati a favorire 'affansmo dell'alta finanza, ma anche ad acco-
gliere Ia spinta industnalistica. E tuitavia nell’antiinterventismo o
in una certa interpretazione di questo essa fusci a trovare il punto
di eonvergenza su cul compattarsi ¢ su cul anche aggregare | dissi-
dent della destra, | toscani, contran a taiia la politica finanziaria
del governo. Fu questa alleanza a rovesciare la vecchia maggioran-
#i ¢ a portare nel marzo del "76 la Sinistra al potere.
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St apriva cosl tm il *76 ¢ il 78, gualungue fosse la reahé
politico-ideologica della Sinistra, un tempo di nuove speranze od
attese *, Mel concreto della prassi politica tra *76 ¢ "81 la linea che
si afferma ¢ quella del Depretis, tendente a conciliare la direrione
sig agriculturistica ¢ alfaristico-liberistica sia industrinlistica. Certo
I"allcanza con la destra toscana favoriva la prevalenza della prima
direzione, anche se di fato, in merito al problema dell'inlervento
dello Swuio nella politica economica, st frattava di decidere non
dell'intervento in s, che ora gia un dato di fatte, ma sulle caratien-
stiche di esso, se ciod orientare la spesa pubblica in favore degh
interessi meridionali o per favorire il decollo industnale del Nord.

E significativo per un verso che coincida coi primi anni di
governo della Smistra la ripresa del dibattito intorno alla proposta
di inchiesta agraria le cui vicende, come abbiamo visto, hanno
inizio tra fine anni Sessanta ¢ primi anni Settanta. La legge «per
una inchiesta agraria ¢ sulle condizioni delle classi agricoles, da
compiersi in due anni, viene promulgata il 15 marzo 1877, Certo
gli interessi in givoco erano li che il lavoro della Giunta hominata
per 'inchiesta si sarebbe protratto ben oltre i due anni. Ed ¢ anche
vero che la stessa impostazione politica di essa non era pit quella
voluta a suo lempo dal Bertani, anzi ne era quasi 'esatlo opposio,
essendone al centro non pin la guestione sociale, ma il pmhh:n_’m
dellincentivazione ¢ del miglioramento della produzione agrara
sesageraziones addirittura era sembrato al ministro dell"agricoltu-
ra, il Maiorana-Calatabiano, 'uso dell’espressione questione soced-
fe ™, mentre da ogni parte veniva raccomandato che non s suscl-
tassero presso i favoratori dells terra speranze in cambiamenti che
non potevano realizzarsi in breve dempo. La delusione si che
avrebbe potuto far scoppiare una questione sociale, aggiungevano
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i pift conservatori. Ma non mancavano conservator illuminati
capaci di vedere il disagio ¢ il malcontento delle classi povere e
che raccomandassero di andare sinoan fondo nell’analiss conosciti-
va: aSpero — concludeva il suo intervento parfamentare il Tosca-
nelli = che la Commissiong non &1 spaventerda delle parole comun:-
smo ¢ socialismo, ¢ che guarderd in faccia la questiones. Ad ogmi
modo la Giunia fu composta di elementi in maggioranza onentati
verso l'impostazione tecnico-agrana dell'inchiesta piuttosto che
verso quella sociale, ¢ 1l Bertam fu appoggiato soltanto dal deputato
siciliano, e crispino, Abele Damiani. E da tener presente del resto
che proprio il Crispi, malgrado le ambiguiti ¢ le ombre che caratie-
rizzano il personaggio, rappresento sempre in quegh anni una linea
filocontading, mentre lui stesso ¢ la maggior parte della deputazio-
ne siciliana 51 distinguevano dagh altn mendionah per 1l legame
alle tradiziom democratiche e garibaldine della Sinistra. Che poi
il leader siciliano fosse nettamente ostile a ogni forma di iniziativa
diretia dei ceti popolan € alirettanto tpico di quel genere di demo-
craticismo (come lo ¢ del Vierga) =

A guesto quadro generale della situazione politica italiana de
secondi anni Settania, e soprattutio del primo biennio di governo
della Sinistra, va rapportata Panalisi dei rapportl tra Verga ¢ la
“Rassegna seltimanale™, Se questa, nella sua varia composizione,
con elementi della Destra e convergenze di una certa Sinistra, fu
sostanzialmente connotala dalla volontdh di acquisire una cono-
scenzi obicttiva della realta italiana e dalla particolare attenzione
alla “questione contadina™, dalla denuncia del malcostume politico
¢ parlamentare e in genere dall'istanza di moralita e di rinnova-
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menio di metodi ¢ programmi politici, la sua postoione complessi-
vamenie appare di contesiazione sia della Destra tradizionale sia
della Sinistra al potere, quasi in una collocazione da terza forza ™.
Ed & anche significativo che le posizioni della rivisia concordassero
in larga pane con quelle del gruppo del *“Diritte™ di Napoli, di cui
era anima il De Sanctis, postosi dopo il "76 in netio contrasto con
la linea della Sinistra mendionale del Nicotera.

Gli antecedenti pohitico-culturali della rivista vanno nicono-
sciuti negli scrittd, dal "72 in poi, del Villari, del Francheui e del
Sonning che, in quegli anni, sono certo dei pochi intellettuali della
Dicstra pi avanzat di gran parte di quelli della Sinistra in ordine
al problema sociale ™. 11 tema della “miseria”, dell™oppressione”
¢ deli™abiczione” delle classi popolari, perduranti anche dopo
I'Unita, & gid chiaramente posto dal Villan nello scritto su La
seneda e la guestione sociale in Iralia del *72 e ripreso e sviluppalo
nelle Lettere meridionali, pubblicate su “L'opinione™ nel "73. La
sastanza del suo pensiero & riconducibile a una positivistica istanza
di conoscenza senza mistificazioni, che lo porta alla denuncia del-
I'esistenza di una questione sociale ¢ a un illuminato conseryalon-
smo, che vuole giustizia sociale per via di riforme, di saggia imziati-
va privata, di previdenti interventi statali, dai quali venisse
soprattutio ridimensionato il latifondo meridionale ™, Egli vedeva
lucidamente la necessita per la classe dominante di fars: canco
anche dei bisogni delle classi subalterne, proprio al fine di consoli-
dare modernamente il proprio potere e difendersi cosi dal sociali-
smo. E illuminante in tal senso la prefazione alla prima edizione
in volume delle Lettere, del *78 (ancora una pubblicazione di im-
portanza decisiva in guest’anno); «...mi convinsi sempre pin, che
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noi avevamo pensato meno a coloro cui dovevamo pensare di piu.
lo non intendo e paure di alcuni, | quali disapprovano che di cid
si parli, dicendo che cosi si solleva lo spettro del Socialismo. Questo
& di certo la pin pericolosa malatua della societda moderna |...] Ma
si guarisce forse col chiudere ghi occhi, e non parlarme? [...] Credere
da un altro lato che noi soli potremo per sempre esimerc dai dover
imposti agh altri popoli, dai sacrifizii che essi hanno fatto e fanno
a vantagzio delle moltituding, non solo per sentimento di giustizia,
ma per rendere pid sicura la loro liberta, & certo una pericolosa
illusiones ™. Nel suo pensiero del resto era assai acuto il senso
della pericolosita delle classi povere ¢ lo dimostrava gia nello scri-
to del "72 sulla scuola: «Ma si dice; - Noi abbiamo aperto le scunle
elementari, tecniche, di disegno, gli asili infantili! = Questa & una
vera ironia, Che volete che faccia dellalfabeto colui a cui mancano
I'aria ¢ la luce, che vive nell'umido e nel fetore, che deve tenere la
moglic ¢ le figlie nella pubblica strada tutto il giorno? Non otierrele
mai nulla, E se un giorno vi riuscisse d'insegnare a leggere ed a
serivere a quella moltitudine, lasciandola nelle condizion m cul
si trova, voi apparecchiereste una delle pia tremende rivoluzioni
sociali, Non @ possibile che, comprendendo il loro stato, restino
tranguilli [...J» *. E pid tardi avrebbe avvertito che, presso quelle
classi, nel vuoto instaurato dall'indebolimento e dalla scomparsa
del senso religioso st innestava, pericolosamente, il desiderio di
cambiare la qualith della propria vita, di conguistare nuove dimen-
sioni e possibilita ™",

La volonta di conoscenza diretta della realtd italiana e il rifor-
mismo concretamente fondato sui dati cost acquisit caratienzzano
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anche la proposta politica di Francheti e Sonnina ™, Dello studio
del primo, Condizioni economiche ed amminisirative delle province
napoletane, del 1875, in questa sede interessa sopratiutto eviden-
ziare la denuncia della miseria delle condizioni di vita nelle campa-
gne e la rappresentazione che ne emerge del carattere e della menta-
lith del contadinoe meridionale: la sua laboriasith, messa in rilievo
per ribaltare immagine di un Mezzogiomo cosi riceo da favorire
pigrizia e ignavia, la sua onesta, la sun ignoranza ¢ superstizione,
la sua assoluta mancanza del senso dei propri dintti e il pimitivo
rispetto feudale nei confronti dei padroni ™. La dimostrazione del-
I'esistenza di una questione sociale di profonds gravivk in Sicilia &
anche IMassunto dell’inchiesta condotta dal due amici in quesie
regioni nel '76 (i risultati ne furono resi noti nei due volumi pubbli-
cati I'anno dopo a Firenze: Condizione amministrativa ¢ politica
defla Sicilia del Franchetti ¢ | contadini in Sicilia del Sonnino).
Veniva svelata la realth di una societd siciliana «tutla ordinata a
vantaggio esclusivo della classe abhiente e delle persone che divido-
no con esse la preponderanzas ©, Mulla di rivoluzionario natural-
mente nelle loro proposte, anei i nemici principali da combatiere
nimangono socialismo ¢ comunismo. 51 trmilava ancora una ?l_ﬂ'ﬁﬂ
di assicurare la proprictd privata, ma riformandone empestiva-
mente le condizioni al fine di ottenere il maggior benessere di
tutti ™, Contro i riveluzionar il Sonnino adoperava argomenti che
non mi sembrano di scarso interesse per la definizione della culra
cui i rapporta il verismo, Egli ne considerava teoricamente giusia
la critica della proprieta privata e perd utopistica la soluzione pro-
posta, in quanto a parer suo non fondata sulla realtd della natura
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umana. Gli uomini sono in verith «lottora cgoisti, superstizioss,
friveli ¢ avidi di opni pin basso godimentos ™, Altrettanto inleres-
sante allo stesso proposito ¢ anche il tipo di ottica con cui i due
guardavano al problema sociale e il tipo di prospettiva politica cui
approdavano, La loro denuncia aveva una forie carica di morali-
smo, rispondente al disagio ¢ al malconiento, destati, in specie nei
settor della Sinistra democratica ¢ repubblicana ™, dall'onenta-
mento assunio dalla vita politica nazionale dopo la svolta del "74-
*76 - la mancata attuazione delle attese riforme ¢ lo spazio conces-
so ad ogni sorta di affarismo -, Per I'attwazione delle riforme, non
senza intellettualistics astrattezza, il Franchett si appellava a una
ipotetica volonta a livello di governo = un auspicalo governo giusto
— appoggiato a una base costituita da un compattamento degli
onesti ¢ virtuosi, dei ceti colti del Centro e del Nord Ttalia e dei
pochi illuminati meridionali . Un piano che pud essere ben defi-
nito con le parole di Gramsci: «La necessitd di creare nell"Talia
meridionale uno strate medio indipendente di carattere economico
che funzionasse, come allora si diceva, da “opinione pubblica™ ¢
limitasse i crudeli arbitri dei proprietari da una parie ¢ moderasse
l'insurrezionismo dei contadind poveri dall’altras ™', Erano posi-
zioni che, qualungue giudizio si desse della loro concreta proposta
di riforma dei rapporti di lavoro nelle campagne meridionali in
senso mezzadrile, avevano in sé le caratieristiche di suggestione
ideale e di universalismo sovrapartitico atle a esercitare una forte
attrazione sugli intellettuali. Posizioni che certamente poleva con-
dividere un Verga, pietoso della misena del popolo, ma sempre
terrorizzato da ogni eventualita di sua autonoma, e violenta, inizia-
tiva E significativa la sua reazione ai tumulti di Grammichele del

10 5 Seyanine, § ool dm Sieidia, im L Sienlia acd [8% . L pp 36,

G, Canoen, dgoding Depretia.., pp. 133-3, 146, 135, 195, 203,

M FrapnmTn, Corlichiml eoomariicle oo mermivanoy delle proviace mapoleda
e, Firenge, 1875, p |38 2 sgp T, Condlizfore cemminidrnine . pp MT-00,

Mo Gy, Alrand teoed dello garisfione merfliomale, o b Dpere o AL L val,
X0, Lo rovretives de paside compoisi (P23 09260), Tomnie, 194, p 134
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marzo ‘76, in nferimento ai quali serivendo al Capuana, che vi si
era trovalo coinvolto, usava termini chiaramente spregiativi: so-
su diavolo succede costa fra le Pelli Rosse™ ™,

Le stesse istanze i due diretion, Franchetti ¢ Sonnino, e il
Villari portarono nell'impostazione della “Rasscgna settimanale™
«promuovere il fconoscimento dell'esistenza della “questione so-
ciale”, far sentire la necessitd dell'indagine e della diretta esperien-
zar ™, Rispondeva certo a un preciso programma d'intervento il
fatto che nello stesso "78, 'anno in cui la “Rassegna™ comincia ad
uscire, il Villari proponesse per la prima volta in volume le sue
Lettere meridionali, La questione sociale italiana era soprattutio
guestione contadina e quindi assunto della rivista e dimostrare
I'inadeguatezza della struttura agraria italiana, specie meridionale,
al fini di un moderno e deciso sviluppo ¢ la non coincidenza tra
interessi dei proprietari e interesse generale ™. Era naturale che i1l
gruppo della “Rassegna™ assumesse un atleggiamento critico nei
confronti dell'inchiesia agraria promossa dal Parlamento e che co-
minciava a svolgersi in quegli anni. Altrettanto naturalmente, essi
non volevano certo una trasformazione per intervento diretto dello
Stato; confidavano invece in una sorta di “nawrale” evoluzione
dei rapporti economico-sociali nelle campagne, sopratiuito nel
Mezzogiorno, una volta eliminati certi ostacoli di fondo, La loro
immagine di socictd agraria era d'altronde ancora sempre qucila
toscana, fondata sul sistema mezzadrile, ritenuto capace di creare
condizioni di collaborazione tra agricoltori ¢ proprietari. E impor-
lante ricordare perd come, nella stessa rivista, un collaboratore
come il Fortunato introducesse elementi di scetticismo sulla buona

™GV, Leiere @ L Camanne_, . TL Sulla sen dissimile posisione del Capuana
rispetio allo siesso avvenimento, v, 0. Tanvens, § e ff Capent. Pocties ¢ idealopia,
in “Cuasterni di flologa e leteratura siciliana™, ¥, 1978, p ¥ e 0, Dea G di Grromasichicle
i cenno anche Sonwieen, I rowfudieg in Sicitin_, p 340, Ofr, G, Caprsoy, dgonino Depre

fia g on
R Vi, servanind @ deeesrealicd.. P 57
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volonta delle classi dominanti e sulle condizioni e 1 limiti di un
interventa intellettuale volto a rifare fe coscienze ™. In questo ordi-
ne di istanze si inscrive anche la preoccupazione di migliorare le
condizioni generali di lavoro delle classi lavoratricl, e non soltanto
meridionall. Uno dei punti pid significativi era la denuncia delle
inumane condizioni di sfruttamento del lavore minorile {che era
gid nelle risultanze dell'inchiesta siciliana) ™.

La “Rassegna”, come si & detto sopra, presio attenzione anche
al settore letterario. Agli scrittori veniva passata la proposta di
fondo della rivista: la conoscenza del paese e in particolare delle
province meridionali, del loro wesserc morales: una conoscenza
resa urgente dall'emergenza della wquestione meridionales. E
quanto sosticne anonimo recensore (forse il Fortunato) de I Bru-
zin di Vincenzo Padula, che continua esortando 1 giovani scritton
di indirizzo veristico a studiare «'Italia vera, i suoi veri bisogni,
il suo stato reales ™. Questa via percorrono i collaboratori della
rivista, che nei loro interventi metlono insieme un vero ¢ proprio
repertorio di situazioni del mondo contading di cui faranno tesoro
non pochi scrittori ™. 11 verismo proposto dalla rivista & pero,
ancora una volta, quello di tipo moderato di cui pid volic qui 51 ¢
detto. Mon a caso la definizione ne fu affidata al Martini sin dal
primo suo numero (del 6 gennaio “78). L'anicolo, I/l realismo in
arte, di cui gia si & detto, suona appunto come neita condanna
della linea democratica del verismo attraverso il rifiuto della ma-
niers dei Tronconi ¢ dei Fontana. E cosi si era nettamente nella

B ag L Saavancwt, I emiro., pp. 145508
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linea delle prossime indicazioni, antizoliane in nome dell'ideale,
dello stesso Villan ™,

Il rapporio dunqgue tra Verga ¢ i direttori della “Rassegna®™
non fu casuale cost come non fu episodico - sulla rivista pubbliche-
rii La roba, Il reverendo, In piazza della Scala, Don Licciu papa,
Mafaria —. E percid andrebbe bene ricostruito wutto il guadro dei
rapporti tra l'opera verista verghiana e il discorso complessivo
della rivista. Se si riflette anche sul fatto che 1l primo scritto del
Mostro successivo alla crisi, che, ripeto sinteticamente, e crisi di
motivazioni ¢ di metodo, ricerca di ruolo e di oggetlo, & Rosso
Malpelo (dell*agosto del *78), chiaramente ispirato ai problemi del-
lo sfruttamento dei minori, e che questo compare nel martiniano
“Il Fanfulla della Domenica™ ™, cogliamo uito un preciso nesso.
Si & costituita ormai in Nalia - da De Sanctis o Capuana a Martini
— una linea di verismo moderato che, trovata la sua sisiemazione
teorica, pud cominciare a dare i suoi frutti sul piano creativo:
Griacinta di Capuana e la grande stagione verghiana. Questa nella
sud prima fase sard in sintonia con le attese ¢ le delusiom provocate
dal nuovo corso politico e, pil ravvicinatamente, con la nuova
attenzione al problema contadino, ¢ quindi anche meridionale,
impostasi col ministero Cairoli, durato dal marzo al dicembre del
"78, che segna il massimo di orientamento in senso democratico
dell'asse del potere nella storia dei governi della Sinistra . L'atmo-
sfera doveva essere quella tipica di certe stagioni della stora quan-
do tuito sembra acquistare un senso e una direzione funzonali alle
mele e alle attese di inlere generazioni.

W Ertilie Zold @ il sun roonanze sperientale, nells “Rassepna. " del 28 dicembee
IHTY, Cfr, B Bigiaza, ivi, pp 2567,
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Una lettura delle novelle e dei romana venisti del Verga in
riferimento concreto al quadro storico ¢ culturale degli anni Settan-
1a qui descritto e a guello successivo della fine del decennio e degh
anni ottanta rimando a un secondo momento di nflessione sul-

'opera verghiana.
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PACILO NALLL

LETTERE A FEDERICOQ DE ROBERTO
con introduzione @ nofe di M. Ewae, Avaii

Federico De Roberto divenne amico di Paolo MNalli frequen-
tando assiduamente la Biblioteca Universitaria di Catania dove il
Malli, palermitano, laureato in legge, aveva iniziato la carﬁqm di
bibliotecario il 16 luglio 1912 all'eth di 24 anni. L'ingegno vivace
¢ il temperamento appassionatamente studioso gli facevano ammi-
rare profondamente I"autore de L'illusione e de | Vieceré che, per
altro, prediligeva come lui la letteratura francese ¢ aveva pubblica-
to nel 1898 un lavoro di raro interesse su Stendhal |, autore che
egli stava studiando a fondo col proposito di scriverne °, Assisteva
percid il De Roberto con particolare zelo nelle ricerche bibliografi-
che ¢ ne faceva per lui personalmente nelle Biblioteche ¢ negh
Archivi pubblici di Palermo quando qui, dove la sua fam i!',]lm risie-
deva, tornava per godersi Mannuale licenza. E gli scriveva intormao

| F. De Roperto, Steadhal inedre, m “Foma®, ivisia poliica parlamentare, Raoma,
2 pennabo 1898, fasc, 17, )

 Egli produrra una pubblicazion intisstata Seind siemeimdiaed, in “Rassegnn”, apok,
A XXIY, 1916, n 4, di cui si legge conno in una sua legtera ol De Roberes del 17 maggio
1920, come di una prima serie pabblicsia in questo periodicn nel 1914; ma le copse in
estratio che ne possiedane la Comunale di Palermo e la ex Marionale, o Ribliotee Centra-
le dells Regione siciliahe, dsullane cotratie dal fasc, 4 dellonne 1916 11 1988, che s legee
i queska legiera, pud guinds ritenersi cilalo o MEMOna amneamenic
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agh esit delle ricerche eseguite ¢ talora perfino copiava estesi docu-
menli o manoseritti quando ne riteneva insufficienie la sommaria
descnzione o il nassunto del contenuto.

Leggiamo in una sua lettera datata 12 Lugho 191 5: «Sona stato
all"Archivio di Stato ¢ & preso 'indicazione della filza da esaminare
[.oon]. Questa filza oggi & rimasia ad aspettarmi nella sala di letwura
dell’Archivin [.....|. Ho cominciato a copiare la Relazione del Capo-
dieci; & una relazione sincrona, desunta dai discorsi, edit dal Capo-
dieci, dei cavalieri che passarono da Simcusa dopo la npresa di
Malta. Mon so0 se in guesta Relazione, che scgue giomo per giomo
tutti gli avvenimenti, potrh trovare particolarith che La interesse-
ranno; trattandosi di poche pagine preferisco copiarla integralmen-
1e anziché riassumerlas, E in un’altra dell’] | agosto 1915: «Soltan-
to oggi ho avuto la possibilita di cominciare le ncerche che Le
interessano; non so ancora quello che ¢'&, perché oggi 6 esaminaio
soltanio gl'inventan e preso nota dei volumi che bisognera sfoghia-
re. Le sarei grato intanto se Ella volesse farmi sapere a guali anni
debbo limitare le ricerche, perché pare ¢f siano documenti anche
del 1799, Se anche quest'epoca Le interessa me lo scriva pure senza
cerimaonie; si tratta di esaminare alcuni volumi in pide.

Il 14 agosto gl riferisce diffusamente le notizie trovate esami-
nando tre delle filze dell’Archivio, ¢ aggiunge: «S¢ Le interessa
avere la copia completa di questi documenti e se desidera alire
informazioni sugh altri documenti me lo scriva a giro di posta in
modo che o esaurisca 'esame di questa busta ¢ possa richiedere
la lettura di altren. Gli fa sapere inoltre che | documenti pia impor-
tanti contenuti in altra busta esaminata, furono pubblicati in
un’opera reperibile all'Universitania di Catania, e si dichiara dispo-
sto a coplarghiene interamente qualcuno di quelli che troverd in
quest'opera soltanto rassunt, ove ghene occorra [Nintero 1esto,
Frattanto, avendo trovato alcumi Dispacct reafi presumibilmente
interessanti per I'epoca che il De Roberto sta studiando, li ha copia-
li ¢ ne continuerd la ricerca — glielo assicura - sperando di esaurirla
prima del termine del suo congedo,
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Con guesti ecoezionali favori egli esprime al De Roberto la
sua profonda gratitudine per 'affettuosa considerazione che ghi
dimostra relativamente all’attivith letteraria a cui egli dedica con
prepotente vocazione il suo tempo libero, chicdendogli spesso can-
sigh, suggerimenti, givdizi.

Comincid a sottoporghi | suoi scritti a partire dal suo primo
lavoro, scrivendogli cosi il 12 ottobre 191 5: «Come Ella sa 10 prepa-
ro quel profilo del Meli, se I'editore si decide a stamparlo 's.'ﬂl:ﬂ_lﬂ
mia prima... opera, ¢ sulla soglia dell'abisso io sento un‘invincibile
ripugnanza alla lettura della mia prosa. Per colmo di sventura &
una cosa buttata gio a varie riprese, e non so quello che & venuto
fuori. Spero fra qualche giomo d'aver pronto il ms. ricopiaio
macchina: desideravo che Lei si addossasse 'improba fatica di
leggerlo prima, di darmi il suo parere poi, ¢ finalmente d'indicarmi
gli strafalcioni pin grossi che nella redazione fretolosa di questo
lavoro mi saran potuti sfuggires ' .

Il 6 gennaio 1916 gli scrive da Palermo che spera di tornare a
Catania «con pio di una novellas; ma ne fu distratto per rgion
di salute * ¢ probabilmente anche per una certa indolenza ', 11 23
dicembre 1919 gl scrive dalla Biblioteca Mazionale -511 Palermao,
dove & stato trasferito, che da un pezzo non si & fatlo vivo per aver
preso con se stesso 'impegno di serivergli mandandogh una novel-

" §i yrunn del sapgio mitolwio Gisvmnd Moli che vide W lece i “Rivista J"hakin™,
Romum, mappio 1916 .

4 | betnere del 1" e del 6 g del 16 Onpobre ded 1916 {ma in oxse o @ riferrmenio sd
altre 3 moi non pervenute) sene di mans dells wrella Bice ¢ danno ampio [ExEnio delln
malarizs ded faicllo Paoks
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anno. Cordiall saluti. Bive Maiii™ (letiera senaa Busta, conservaan nello siesso Fonda De Ho-
bertog



la che perd non gli & nuscito di concludere in modo soddisfacente
pur essendosi a lungo arrovellato; ne ba rifarito le ultime pagine
ctngue o sei volte senza esserne ancora soddisfatio, Spera di uscirne
presto, ma intanio non vuole pit tardare a scrivergli perché tiene
a fargli arrivare tempestivamente gli avguri per le feste nawalizie e
I'anno nuova, ¢ a chiedergli se pud indurre il direttore del *Giorna-
le di Siciha™ ad accettare una sua assidua collaborazione nel campo
della critica letteraria. E gli spiega il motivo di guesta domanda,
narmandogli che di tanto in tanto ha mandato qualche articalo al
“Giornale dell'lsola letterario™*, ma senza riceverne alcun com-
penso e, per aliro, con un inconveniente che gh ha o passare ta
voglia di continuare a mandarne; Giuseppe Villaroel ', che ne cura
la redazione, non gli manda le bozee di stampa da corregaere, pur
essendo suo amico, e neppure provvede lu a questa correzione.
«"¢ tanta roba mias gl scrive «cosi massacrala che quasi quasi
me ne vergogno, D'altro canto non voglio abbandonare questa
collaborazione perché mi di la possibilita di ricever molti libri
dagli editoni francesi [...] Vorrei vedere, se fosse possibile, di tra-
spartare | miei penati di critico altroves,

11 30 dicembere, poiché il De Roberto gli ha scritto che il diret-
tore del “Giornale di Sicilia™ pubblicherd gli articoli che egli vuol
mandargli, risponde con caldo ringraziamento che desidera man-
dare il primo articolo per tramile di lui affinché esso giunga a
questo giornale con nuova raccomandazione, pur rincrescendogli
di abusare cosl della sua generosa disponibilith. Ma non meno
disponibile egli si mantiene continuando a condurre per lui labo-

*E um pwiorevole grormele counsse che sl pubblion dal |° Ebbeass 1919 al £ aposio
1424 cnm periodicitn qeindicinake nef primo anmo. memsile mel sucooiv, Ol gusale = limva
CHCES © (meressamnie neqiea in Cirovasss Foeooopans Cmsienn, Dimenooae colanee mlie
Fiviste feiteronie ol peamae movroeis, Actriale, Accademin degli Zelanii, 1975, pp. 24:34

r Chiseppe Vilaroel (Cotanin 1289 = Boma 1964) pentp £ SIERISI B CHl METHOAG
rmpgunrdevole Fxima apecialmenite doe mocolie i linche (Melecoe owravidy, F925 e Siellp
saigdé abiang, 19380 ¢ due raccolie di saggi Cfewre of derr @ oy oepd, 1954 2 VPra K, 1050
Solla sup pitivitn i Comame di Cotanis s comio o selume intitelals Giimseppe Filfmod
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riose ncerche ¢ tascnivendo documenti var malgrado stin inlensa-
mente studiando per superare | non pochi esami che deve ancora
sostenere prima di affrontare Pesame di lauren in lettere: ttolo che
vuole conseguire per metlersi in grado di passare all'inscgnamento
s¢ dovra finire eol riconoscere la carriers didattica per lui pid
conveniente di quella delle biblioteche, Egli & del resto, per natura,
infaticabilmente operoso e, pur dovendo attendere a titti quest
compiti pressant, & riuscito a scrivere un Jungo articolo sulle bi-
blioteche italiane per la “Rivista d'Ttalia™ * ¢ una novella che man-
derd al De Roberto con una lettera datata 5 aprile 1920, pregandolo
di leggerla ¢ segnarvi nei marging le see osservazioni. In questa
lettera epli serivera pure: «0) intenzione di finire al pid presto altre
quattro novelle, in modo da arnivare a dieci, sarébbe un '-'114Ulﬂ‘l-‘-
ma dopo che ne faccio? Subite dopo mi rimetierd al romanzo ga
cominciato che ho tutto completo in mente ¢ che vado sempre n-
muginandom .,

Vorrebbe anche pubblicare una seconda serie di studi siendha-
liani cominciando con un articolo sulla gioventa di Stendhal e
chiederd al De Roberto il favore di mandarlo Jui al direttore del
“Criornale d'lalia” o a quello del “Giomale di Siciha”, accoman-
dando di pubblicario ssenza tenerlo un mese nel cassettow, Si legge
ancora in questa lettera che ¢ del 17 maggio 1920: «Comprendo
che abuso sino all'inverosimile della Sua cortesia, ma qui a Paler-
mo non ho modo di collocare la mia prosa, ¢ lavoro gl con lanta
malavoglia che la mia pigrizia potrebbe essere vinta solo dall'idea

' Duestarticobo. che richiamava srditsmente [‘anenzione sulle biblioteche italiane
perché nen s continuaves 5 inscurame o too le esigense ¢ propaneya che di e qoestione
W oerupasse sum convegno i biblseran. professon, studiosi. studenti. di i coloro che
havrena hasegno del lbo come del pane e defln luces, vefine pahblicats, cof W premess
i calimos consenwn da parne della Dirczions. nel numens di noyembre 19365

¥ Mell'denco delle swie pubblicariond, che segoe ln voce “Malli Pacdo™ in Padivarig
Mirprmiicn degl Taafiam oFisesi n curn i Cicnnaro ¥accaro, Roma, 4 Corcio editee, o
o 88 frovano od povelle né mmane @ B s Be frovano mojguie B cotnkoghy dells
Biblinteras cenirale dells Regione siciliana, delta Camisnabe palermitana ¢ defla Liniversinnia
cataness, pir nisuhandoe i ces pargochic sue pubblhicariom
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di poter pubblicare * senza difficoltd un paio di articoli al mese,
che servirebbero a farmi un po’ di strada e, col tempo, a fruttarmi
qualche soldos.

Ha scritto anche poesie, 51.‘| da tempo ne ha parlato a De
Roberto e un mese dopo gh scrive: «0 una mezza idea di stampare
a spese mie quel volume di versi, qui a Palermo, in un volume
plutiosto accurato che... mi costerd un occhio, ma vorrer che un
editore s'incaricasse della vendita permettendomi di stampare il
suo nome sul frontispizio ¢ curando un po’ Minvio di alcune copie
ai giormali ¢ alle riviste. Lei crede che valga la pena? So benissimo
che i versi non 51 vendono, ma, dato che I'editore non nschia nulla,
credo che non dovrebbero essercd difficolths V. Gl dice pure che
torna ogni tanto alle novelle, ma con poco entusiasmo perché ¢
agit di corda assai, stufo e annoatos, Alcuni mes: dopo, perd, gh
rida tono 'incontro con Manima gemella: egli s'innamora, s fidan-
ra, nidiviene voglioso di lavorare per la progettata nuova serie di
studi stendhaliani e il 23 maggio 1921 scrive al De Roberto che ki
viene preparando per pubblicarli nella “Rassegna®™ di Achille Pel-
lizzari, lo stesso periodico in cui nel 1916 pubblico la prima serie.
Vorrebbe poi mandare alla “Rivista d'ltalia™ un saggio critico su
Han Tyner, «un autore francese ignoto in [talia ¢ pochissimo noto
in Francia», ¢ ha scritto un lungo articolo per la *Revue de I'épo-

¥ I onta guenia corrispandencn b parole pebbificare © oobldics 5 wevano sonige
wenapre oon unn b come anche finhuar, femnintiivdee o Eemiehinenisra ialorm con due . fisferie
semipre con una ¥ e qunlche wolia villpepiitim con ana & % s Inova pure cripceiene £
rvmrhennty, 5% povvedwio in apni coso s normalizzare, annotando 3 pee di pagina

' Mom mppiame che cowm il De Bobenio gli abbia sorigee in mervia posche be sue lenere
al Malli alms ad e sone sale cereie bnvano nelle bdtioieche wmibblbiche di Caania ¢ di
Pubsrmea. nelle Marionsl de Milsno e di Napodi delke quali ] Malb fo deretiare, © non & sioio
pribile pmtracciane aleisn membro della sus BEmiglia per chisderne notizia, 5 pus presa-
mere che i e Roborio gl abbin scamigliaio & pobblicure quoste yolame, porche ke
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eoviemenie 4 “Tiriche® da <N fifve deilo Mewina & Sabo™ estratio dalls *Pivisia " lelin®,
12N, v, VI, el 90 egli pubblicd a bilano ancarg Licicie, ma nonm si & patuio venificine
W o altre linche perche guestn pubblicerions & sisin finom impentbile
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gue”, al quale si propone di farne seguire alquant alun witi dedicat
alla letieratura iwliana contermporanea. In seguito gli scrive pure
che aspira sempre a entrare come redattore letlerario in qualche
giornale e, poiché si & persuaso che sul “Giomale di Sicilia™ non
pud contare, gli chiede s¢ pud procurarghi una raccomandazione
per il nuovo direttore del giomale “L'Ora”, Alberto Cianca, che
probabilmente potrebbe anche aiutarlo a conquistare un po’ di
spazio nel giornalismo romano. E aggiunge con amarezza che non
sa spicgarsi perche non riesce ancora & metter piede in un glornale
di Palermo, mentre due riviste di Parigi lo invitano a collaborare
con tania insistenza che ha dovuto mandare gid un articolo e pro-
metierne una lunga sene.

Il 26 luglio 1922 gli spiega, scusandosi, che non gli ha scritto
da troppo lungo tempo perché ha ostinatamente voluto attendere
la possibilita di mandargli una letiera con «un certo numero di
fogli manoscrttie cioé di suc nuove novelle, possibilith che invano
cgli ha sperato di procurarsi prima a causa di parecchic occupaziont
extra ufficio a cui ha dovuto sobbarcarsi per «chiudere approssima-
tivamente senza troppi deficit il bilancio famihares. E precisa: wdo
lezioni prival,c di francese, d'italiana e altre lingue esotiche [ ..... |e
da un paio di mesi... (La prego di non ridere!} & ricomingialo a
lavorare nell'avvocatura [...] L'altro giorno ho consegnito al mio
impresario una memoria di 57 pagine protocollo, per una causa
gravissima dove era trattato wito lo scibile: filologia latina ¢ neola-
tina, diritto romano, diritto feudale, diritto siciliano, dintio civile,
diritto amministrative ete, ete, O oltenuto un successo folle: dicono
che c1 s1a in me la stoffa di un gmnde avvocalo; s¢ n'era accorio
Lei? lo no |[...] Fornita la memoria 6 avuto la tentazione di scrivere
qualche novella, Le mando le ultime due, calde, calde; so che Lei
volentieri le leggerd ¢ mi Fard conoscere sinceramente la sua im-
pressione, Conto di lavorare ancora, € di finire quel romanzo che
non ho mai abbandonato, al quale anzi ho aggiunio ogm lanto
gualche pagina [...] O in mente poi tant'alira roba, ma chi sa?
Bisognerchbe acquistare un po’ di lena, ¢ la lena verrebbe se fossi



sicuro che | miei fogli non rimarrebbero elernamente nel mio cas-
S,

Le novelle gia seritie sono otto, due delle quali assai lunghe:
ci sarebbe da farne un volume. [...] Potrebbe aiutarmi scrivendone
a qualche editore che se ne interessasse? So benissimo che la cosa
non & facile, per un ignoto come me [...] Che mi consiglia di farc?s

A guesto punto cambia discorso per chiedergli come sta, quan-
do andrd a villeggiare, come al solite, a Zafferana; per sollecitarlo
a pubblicare, raccolti in volume, i vari articoli che ha seritti sul
Verga, ¢ per dirglt di avere riletto econ godimento infinitos L 'fiu-
stone ¢ di aspettare con tanta curiosita la seconda edizione dell’ Er-
manne Raeli in corso di stampa presso la casa Mondadori, Ma,
conclusa la lettera, torna alle novelle con questo poscritlo: aln
gueste novelle 6 voluto usare una lingua un po'... dialettale, con
gualche sciatteria che vorrebbe dare I'impressione della lingua par-
lata ogni giorno. Ci sono riuscito? Ecco guello che non so, 6 csage-
rato, & shagliato? [...] Guardi Lei con la sua solita analisi minuta
¢ mi consiglis.

Dopo una lettera di convenienza per la fine dell’anno, la sue-
cessiva ¢ del 21 febbraio 1923 ¢ di poche righe, che sollecitano
notizie da lungo tempo attese ed esprimono la profonda commo-
zione con cw egh ha letio, nella rivista catanese “Siciliana™ del
mese precedente, Marticolo da lui pubblicatovi su Le witime ore di
5. Verga: «MNon ho voluto tardares egli scrive concludendo «a
confessarbe questa mia commozione per dirle ancora una velta
che Le voglio benes. 11 29 agosto 1923 gli manda il fasc. 16" del
guindicinale romano “Problemi italiani™ che contiene un articolo
in cui egli ha spezzato ancora una lancia in favore delle biblioteche
italiane, dimostrando che esse continuano ad essere le cenerentole
della Pubblica Istruzione come scrisse G, Biagi nella “*Nuova Anio-
logia™, fascicolo del 16 marza 1904! Infatti lo stanziamento globale
per Biblioteche, Istituti ¢ Corpi scientifici e letterar, net bilanci
statali del 1875, 1914-15, 1920-21 ¢ di gran lunga infenore a gquello
relative a istruzione elementare ¢ popolare, a istruzione media e
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superiore. Inoltre — egli sostiene - da quando la Mazione si &
ricomposta ad unitd quel poco che si & fatto per le Biblioteche non
s1 poleva far peggio e per giunta, «Se nelle leggi pit antiche v'erano
talune disposizioni ragionevoli, le leggi posteriori, invece di dispor-
ne l'osservanza, le annullavano o le sostituivano con altre inutili
o assurdes. E ne fornisce acutamente la dimostrazione in una tren-
tina di pagine anche citando discorsi memorabili infrutiuosamente
fatti alla Camera da autorevoli parlamentari per promuovere prov-
vedimenti favorevol alle Biblioteche quali istituzioni che integra-
no e compiono la funzione della Scuola poiché questa pud sollanto
avviare agli studi e alla cultura. Tuttavia, malgrado la vanith di
quest ammaonimenti, egli non si esime dal tracciare uno schema
di quanto si dovrebbe fare per rendere ineccepibilmente efficienti
le biblioteche pubbliche italiane, ma si dichiara persuaso che non
se ne fard nulla e che questi istituti dei quali i pio cospicui «sono.
€OoN 1 NOSIiN monumenti e | nostri musei, i segni pit preziost di
una nostra antichissima nobiltd, continueranno a decadere fawul-
mente...», Con amara ironia quindi conclude: «Le Biblioteche ita-
liane sono attualmente istituti di lusso, di scarsa utilita; lesinar loro
i mezzi per farle vivacchiare, & inutile; spender parecchi milioni
per renderle veramente utili non & facile; & pio semplice abolirles.,
Una ventina di giomni dopo, nngraziando il De Roberto che
gl ha lodato quest’articolo condividendo la sua amarezza ed 1l suo
scettiscismo relativamente agli effetti, spiega: «E stato uno dei soliti
sfoghi di nervi che lasciano il tempo che trovano, s¢ non produco-
no, come mi scrive Lei e come temo anchio, una nota di demento
che, a questi lumi di luna, potrebbe anche essere un congedo dal-
I"ufficio, Ma non ostante "etd e la paternitd [gli & nata una bambina]
il mio caratiere non ha ancora perduto né I'ironia né I'impulsivita,
due dei miei pid gravi difetti, che mi hanno procurato un gran
numero di antipatie ¢ una discreta schiera di nemici. 1 danni che
ne ricavo SONo superion ai vantaggi: per scrivere quest'articolo ho
lavorato pit d'un mese, da mezzanotie alle quattro del mattine.
Mi hanno mandato un compenso di 300 lire, ma mi sard guadagna-
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to almeno 300.000 lire di immicizie..», E nel poscritto la sua irridu-
cibile ironia gli fa scrivere questaggiunta: «Ha visto gli effetu del
mio articolo? Poiché io dimostravo che in [talia 51 spendeva troppo
per le Biblioteche, il Min, Gentile ha fatto approvare dal Consiglio
dei Ministri un nuovo ordinamento che.,. produrrd un’economia
di un milione all’anno!!hs.

Tra le lettere successive particolare attenzione merita quella
del 2 luglio 1924 per l'opinione che, su richiesta del De Roberto,
egli comunica, sostenendola con lungo ¢ interessante mgionamen-
1o, intorno all'ammissibilith del suicidio di Raeli, oggetto dell’Ap-
pendice con cui De Roberto ha fatto pubblicare la seconda edizione
del suo Ermanno Raeli,

Meé di minore interesse la letiera del 18 aprile successivo, nella
quale il Malli, riferendo come al solito minutamenie di una neerca
fatta su richiesta dell’amico circa la sua collaborazione al “Giornale
di Sicilia™, apgiunge nel poscritto: Ho da parecchio iempo pronte
una diccina di novelle; avrebbe modo lei di scriverne qualche cosa
al Mondadori che stampa tanta roba...7" {con giudizi non certo
generosi per Amalia Guglielminetti ¢ per Mario Peccini). 1 4 mag-
gio 1925 gliene manda una perché gliel'ha chiesta spontancamente
lui col proposita di proporne la pubblicazione a Mondadori, desi-
derando aiutarlo ad appagare il suo struggente desiderio di congui-
stare alla sug prosa spazio nel giornahismo letterano milanese; i
14 maggio glicne manda altre tre serivendogli: «Veda Lei se qualcu-
na pud infilare la dirtta vias. 11 17 novembre gh scrive di essere
stato trasferito alla Mazionale Braidense dove dovra préndere ser-
vizio il 1* dicembre, dichiarandosene licto perché spera che a Mila-
no potré farsi un po’ di strada meglio che a Palermo, Da Milano,
il 31 marzo 1926, gli scrivera che ha conosciuto Umberto Fracchia,
il quale gli ha pubblicato un articolo sulle Biblioteche nel numero
ultimamente uscito della “Fiera letteraria™ di cui & fondatore e
direttore, ¢ gli ha chiesto collaborazione piuttosto assidua; che la
“Rivista d'ltalia™ gh ha affidato la compilazione di un bollettino
hibliografico, ma che non gli & ancora nuscito di fr pubbilicare 1
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novella mandata al Mondadon né di fare accettare qualche suo
articolo di critica da parte di qualche quotidiano; tuttavia cid non
eli ha tolto Ia speranza di riuscirvi in seguito,

51 nota con stupore che dopo la letiera successiva del 17 luglio
di auguri per I'onomastico dell’amico, segue quella del 7 marzo del
27, ad un anno di distanza, dunque; e non sembrando possibile
che il Malli non abbia seritto al De Roberto neppure immediata-
mente dopo il 22 novembre in cui durissimamente lo colpi la
perdita delladorata madre, si & indotti a ritenere che il De Roberto,
prima esclusivamente ¢ con ansia crescente infeso ad assistere [a
sua Dileteissima ¥ e poi, gquando 'ebbe perduta, affranto dal dolore,
non poté curarsi di conservare, come aveva sempre diligentemente
falto, la corrispondenza che riceveva. E ne abbiamo una conferma
nelle commosse pagine che Giuseppe Patané scrisse sugli ultimi
anni di lui, sotto il titolo Crepuscolo derobertiano ©, in cui si legge
questa testimonianza: «Nella casa dello scrittore, che era un piccolo
tempio dell’arte, un sacrario di memorie familiari, la posta ogni
giorno recava lettere di amici, di ammiratori, di artisti, di editori,
di giornalisti. Dove andavano a finire quelle lettere? 11 maesiro,
una serd, mi confessd tra un singhiozzo e laltro, che nulla piu che
non fosse la sua mamma esisteva per lui sulla terra, che 'ambizione
dellarte e della gloria per lui era finita, che egli non ammetteva di
dover vivere per nessun altro amore & aveva serralo per sempre
gli scaffali della sua biblioteca ¢ non aveva pio se¢ non un solo
fervore: servire la sua povera malata, essere per lei Iinfermiere
vigile, meticoloso, insonne, D'altro non poteva pit occuparsi, d'al-

A proposits di questsssistenaa, i) 26 gennaio 1924 il De Roberso, nell'utiima delle
sue lettere & Ferdinando D5 Ghorgs, edite da A, Navariia el suo Fedrrico O Roberfor La
vl @ Fopera, Catamin, 1974, cosi aveva scritin «la min esisienem € sempic cHToiniia
aitorno al letio dells mis povera Mamma che mi visl sempre accants o o ¢ mi chiama ad
alta voce appens mi alontann un momento ). Passo cosl interi gomi senza foceare la
PeRnE, MeRLne per s e economaca |- | daveer eavare il maggsor partito possibile da quesio
nosiro scingurabh mesticre, E invece da quands la mia Diketissine giace in letio - san fra
PCD U anm = B0 o potelo b aloss che qualche anicoling per i Sicilis,

1Y Wi 5 Parant, Secilin amisons, Milano, Valsecehd, 1986, pp. 211-234,
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tro non doveva occuparsi. E mi mostrd un biglictto che egli aveva
fatlo stampare per quanti ancora si ricordavano di lui. 11 bigheto
diceva: F. De Roberto affranto dal dolore al letto dell’adorata Ma-
dre, da lunghi anni colpita da un male crudele, e infermao del corpo
egli stesso, non & in grado di nispondere alle cortesi persone che ghi
scrivono, e chiede loro scusa e compatimentos . :

Possiamo guindi ammettere che verosimilmente 1l De Rober-
to smarrl le lettere serittegli dal Malli fra il 17 luglio 1926 e il 7
marzo 1927, e vedere in quella che reca questa seconda data, un
affettuasa teniativo di sottrarlo alla solitudine disperata in cun si
viene consumando, poiché lo esorta a conceders: nell'imminente
primavera un soggiorno a Milano dove gli antichi amici vivamente
lo desiderano ¢ tanti giovani nutrono per lul eaffello reverentes.

E da credere che quasi certamente il De Roberto riscontrd
guesta lettera ¢ mantenne il ripreso rapporto epistolare col Nalh
fino a qualche setimana prima della morte che lo colse il 26 luglo
1927 ma riuscendo a conservare di lui nient'altro che due brevi
missive, senza busta, datate 17 e 18 luglio *28 V', giormo onomastico
quest'ultimo del De Roberto per il quale si formulano saffetivosi
augurie. 1l contenuto di queste missive, scritle su carta intestata
d'un albergo romano, dimostra infatti inequivocabilmente che lo
scrivente ha informato il destinatario, pochi giorni prima, della
guestione per cul si trova a Roma, comunicandogli come la vede,
& che da lui ha ricevuto notizie per le quali gli sembra che a Catania
ale cose si vedano in modo diversos. Di tutio cid non pud escluder-
si che si riesca a ricuperare un'incontestabile conferma, poiché si
put ancora sperare che si trovino le lettere del De Roberto al Nalh
estendendone la ricerca presso le biblioteche che questi diresse (1a
Braidense, I'Estense di Modena e la Nazionale di Napoli), essendo
improbabile che ecgh, tanto fervidamentie devoto a que-

W g, g 204
I e 38 deve leggerd 37 2 m]n'l:u,lln_.i o imflvemm del |8 n.'hﬂl'du alla grman. por
distrarionc nie e mel Mall che, per altrn, serivers quede poche nghe visibilmene 4 e,
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s10 suo buon amico, autore, per altro, di opere immortali, le abbia
distrutie,

Ammissibile sembra, piuttosto, che abbia distrutto le sue no-
velle per non esser riuscito a trovare un éditore che le pubblicasse,
& distrutlto, per la siessa ragione, anche guel romanzo di co scrve-
va al De Roberio, 1l 5 aprile del *20, di averlo wito completo in
mente ¢ 1l 26 luglio del *22 che contava di finirlo.

Egli riusci perd a divenire, come aveva ardentemente desideri-
to, collaboratore, oltre che della *Rivista d'ltalia” ¢ della “Fiera
letteraria”™, di “Aevum”, “Il Meridiano di Roma®, “Ouadrivio”, e
u pubblicare lavori presso grandi case editrici come ln Hoepli, dalla
quale uscirono alcuni suoi racconti per ragazei nel 1933 ¢ un suo
Saggio bibliografico sui testi a stampa in dialeito siciffarno nel 1938,
la Urer che gli pubblict nel 1934 Le gaie avventure di Thil Ulen-
spiegel, nel 1935 La tremenda storia dei due giganti Garganiid ¢
Pantagruel e nel 1936 una raccolta di Novelle gaie da Boccaccio,
(Gozzi, Maupassant, Jerome, Twain e altri narmte da Paolo Nalli,
illustrate da Baldo, che fu ristampata quattro volte fino al 1943, ¢
la fiorentina Marzocco presso cui vide la luce nel 1935 una sua
monografia sulla celebre Ninon de Lenclos nel salotto della quale
si radunava I'élite del Seicento letterario francese, Egli muscl pure
a raggiungere il vertice della carriera con la nomina, nel 1941 .
direttore della Biblioteca narionale Braidense ¢ 'incarico di soprin-
tendente bibliografico per le province lombarde. Non consegul co-
me scrittore le soddisfazioni ambite, ma fu stimato come studioso
di ragguardevole valore per i contributi che produsse sino agli anni
Sessanta * in materia di letteratura popolare siciliana,

% Si ricordano e § pio rilevanti, obre il cit, Sageo fitdiogrgivoe. edio dalla Hocpl,
Ut parecafriesi siciliars detla =ik Fulbern: if comrrto dellanimd ¢ ol corpa™ o Emoaro
' Niverd, in ~Rassegra™. . 4, Milana, 1950, Una stamipa popolure iwlle peste df Paferma nef
164, i =Arethusa® a. 17, 0. 1.2, Milano, 19315 "L mmalti viel™, i comtraso popolare sioilfamo
secumde un fedo o Wampe in ~Asvum®, Milno, gennaio-maree 1932 Crdefiamm o
accarsn metly eitd i Paleemie, Und itserpa papalmee off onjgine sioifim, in =Anchivie st
sicibiang”, vol, Vi1, 1941; Sdepno o wdre, comrmso attribuite g G delld oo,

in "Archivio siarcs daliano”, & 111 vl ¥ 1938 Ricclaly Peutrndl, Conie 1 poopaage @ e
of diszedve 104 et papdare, in Sagel @ ciceecle i pemoria df Eitore L G, Palermo, 192
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Cind, 17, VI, 1914,

Egregio Signore,

Entro la seconda quindicing di luglio doveanno esser inviate alle Bililiotechs
e opere sllenute in prestitor Le sared grato peranto s¢ Ella volesse prima dells
fine del mese revtituire L mobioprafio di 8. Leopand:,

Per le plire opere potra rinnovane 1l prestito, in modo da poterle restituine
con comisdo.

Cov | pid cordiali saluti

dev.mo
Paoio MaLer

I~ Ebrwy: Betievd bai santa inkcwisis ol Bibbotrrd Wiiectiimid i Coasa | DA s,
Il ihesa = Weserion Dl Masharyts | im | v Cime | i

Palerma, 12 ¥IL 1915,

Carn amice,
rispondo alla gradita Sua di jer pon Le avevo dato nobioe délls mia saloie

perche, puriroppa, 4¢ non s peggio, sto male lo siesso. Per questo EImO non
mi son polulo docupare, come e min intenzone. delle cose Sue e delle me,
Song slato ol Archivio di Stato ¢ & preso Uindicazione delle fitee da csaminare;
ma oggl non mi & stalo possibile cominciare: speriamo domani.

Come Le avevo gid scritto 'opern del Travali potrd trovards costl; domandi
al Coruso, ¢ I fccia cercare fra | Docvmendi pubblicat: ' dalla Societi di Storia
Patna di Palermo. Vedra ebe il Travali b pubblicati sleuni dei documenti della
filea 5522 questa filen & una di quelle che mi proponevo gid di csaminare, e oggi
& piimastn s aspetiarmi nelln Sata di kettura defl”Archivio,

Riguardo ol Giglio credo si trovi ancom qui, ¢ s fa, o almeno s faceva,
vedere alla redazione dell™O0va™ * ogni tanto: ma. a quanto m'e stale detlo, non
pare che la sua iniziativa, @ in pare anche la sun persona, sia presa molto sul
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serio; veded d'informarmi meglio,

O cominerle a copinre Iy Belagione del Capodiect % & una relprione sincnon,
cleswnn dai disearsi ucin dal Copediecs sulle labben * dei Cavalieri che passavono
da Siracusa dogs la presa d Mal,

MNon 5o 3¢ in questa Relazione, che scgue giormo per ginmo tuiin gl avvens-
menti, potrd trovare particolarity che La interesseranno; trattiondost 43 poche
pagine preferisos coplarle integralmente anciché rassumerle

Spero di polerle dare al pid presto mie notizie migliori; & di comunicarle
gualcos che possa interessarle,

Sempre cordinlmente, ¢ ool o affetioosn wlut, o creda

Sy
P Marer

¥ - By e,
T i @ Focion D Baderio | o vsa Finen | 1 Ssw

! MelFmnografo licds, gqud & poco Appreis.

2=f ™ il qtﬁiﬁnm Eh: s pubblica o Palermo nel pomeriggio. Fu fondato nel
|SHY per emziativa di Igmarzin Flomio che ne alfidd & difedinme o Vincenen H.H:E”-'J [ PO
[%33), prestigiosn giomalista che frmara i seol articeli Rastignae ¢ tamo s h!l'“!"l'"_!- ﬂﬂl"f
rame commediagrafs, che nel 1923 fu nomisate-scaatore. Dal 1904 al 1907 diresse "L
um altro gornalista ¢ scrittore di prestigio; Edoardn Scarfoglio che ne rinnovd le strtiure,
istitud umn sedazione o Milana, stabili servied dinformazione cumulativi col ~Matin® di
Parigl, col “Times™ ¢ fo ~Standand” di Londra ¢ col ~San™ di New-York. Lavors pes “L'Om
anche la moglie di Scarfoghio, la writrice Matilde Serao. pubblicandoyi 8 puntate gloani
sieed foanang € disimpegnandn servizi d'invisto spociale nei grandi contn mondan come
F!nri?. Mizza, Monicearla, \

Capodvect: & Nerudilo simcosana O lueppe Capodiect (| 7491828} appassionalo me

eoglnore 8] decumenti ¢ notizie che traseriveva da anlichi codici. rart Iibri, opigrafi, remale
serimure rekative alla Sicilia e principalmcme alle acose pia momonahili o Ssrecusas, ©
postillava ¢ ordinava in ponderosi valumi che nel 1810 dond allas Biblioteca M“'-jm'"l'h
denominils Alagomiann n memaorsa del seo Tendatone che 2 chaamava Chovamm Haitian

A i
4 Mellaiograf fafv

Palermo, 11, YL 1915

Cara Amico, .
Soltanio oggi & avuto |a possibilith di cominciare le ricerche che Le interessa-
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fac o 40 ancors precisiments quello che o'e, perchd opg O esnminnto solianio
gl'inventart & preso mota ded vodumi che bisognerd sfoghare.

Le sarci grato intanto s2 Ella volesse farmi sapere a quali annt debba limitare
ke ricerche, perché pare o siano documenti anche del 1799

Se anche quest'epocn Le interessa me 1o -scnva pure senzn cerrmonie 51 traita
i esaminare alcunt volumi in pil. Se Ela vuole estendere ke Soc ricerche anche
al 179899 pud vedere e pud interessarle un volome del Trovaly, ' Frameest ned
Medierraneo, pabblicaio tra | volumi dei Diocumenti defla Sociesd di Storia Patria
i Sicilia, che sono possedut da cotesta Biblioleen... che siiualments non o lonore
di dhirigere.

Fra quaiche giorno spero di poterle dire con precisione gquale materiale si
trovi & di che imporneza

Con i pid cordiali saluni mi ereda

Suo
P. Manii

1 - Derari: lctioma
Il sbayi - @ Foderirs e Mobseiio [ A wli Eises | Uik
Toad. prsim | 0 e O oataiafion U f Paieraes)

Palermeo, 14, WIIL 1915,

Cano Amico,

ogel & il primo giomo che mi permetio i lusso di non star male: oo ancor
gueello di sar bene perd.

¥ eanminato tre delle filee dell’Archivio, in wnn non o trovato nella; in
guella che porta il numers 5357 @ trovais moliissimi documenti che vanno dal
I 70 al | 803 {quabcuno anche del 1805) Ma son with decumenti che nguardana
Pravio di grano (una volia anche di alcuni capi di bestiame) dalka Sicilia a Malia,
prima per uso delka flotn che bloccava isala, in seguito, oltre ehie per le truppss
inglest, anche per ba popolarione. Sono passaporti nlasciay quasi sempre dal
comandants inglese Ball ad armatord maliesd, perche venisse permesso loro &
caricane frumenio ¢ cereali: sono lettere delle varie aulorith preposie mi portl e
alle dogane di Meszina, Catania, Siracusa, Licata, ¢ con le quali 51 dova notieia
delle quantith df granaglie esponate.

La busia contiene pd una supplica del Tenente Colonnella Teodoro Cardona,
per ottenere mille luigs per Passedio di Malta, in data ded 13 agosto 179, Risulta
da alcune carte unite alla supplica che la domanda fu sccolia: la somma Fu inviatn
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insieme con una certa quantita di grano. 1l denaro i consegnato al Comandante
Hurdy, o bardo del vascello inglese il Foudroyantl, perché fosse rimesso ol Ball,
comindanie del blocco. In quest occasione il Cardona o insignito dells Croce oo-
stantiniana,

Risulia ancom che furono pagaie il 29 oiolbre 1799 onee 40008 Lord Melson,
sul fondo dei sequesiri. 1] 28 novembre | 700 1 Re ordinava che per mezzo del
Melson fossero pagate 8000 onze ol Comandante inglese Ball in Malta, per guelli

Jedeli abitanti,

Lo Le interessn avere la copin completn di quests documenti ¢ se desiders
glwre informaeiond sugli alir documenti me bo seriva A giro di postn in modo che
0 esarisc lesame di questa busts ¢ possa richiedere la letura di alire. O esami-
nato poi brevemente o busta 5522, 1 documenti pid importanti in essa contenull
furono pubblicati | dal Travali: s¢ le interessa particolarmente qualcuno de docu-
mient che il Travali ripora in sunto, o accenna saltanto, me bl indichi precisamen-
te e potrd ricoptargliel 2 per ghi aliri vedrd di esaminardi singolarmente, tenendo
sott'oechio o pubblicazione del Travali; in modo da hadane selo a quelli sinom
inedini.

Finorn non & trovato aleun eenno di faree inviate, o indieazion| di passagpo
i navi: ma forse sard phi forunato quando avro esplorato altr fondi archivisticl.

Debbo intanto dirle che & cercato la filoa indicota in queil’articolo; ma cssa
non contiene documenti rguardanti Malia, ¢ dell’'epoca che Ella studia; Nindica-
Fione sarh percio dbagliata, o la filza sard addinitiurs in gualehe altro Archivio
{Forse a Mapali)

Per il Giglio vedrb di esser pit prectso fra qualche giomo,

Mi creda sempre affetivosamente

Suwo

P, Maiua

P. 5. Spero che Ella si séa rimessa in salute; mi dia Sue netizie,
PN

4 = Dwres lpitem
Bl abeni @ | Foosllowsonr [ Rodareyss | i | wis Eimew | Catasii

 Well'nusografi prehitean e poco appresso prebficazione
! Well'an b ricopiergleli,
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Palermio, 300 WL 1915,

Curo Amico,

Ella avra forse pensaio che oo mi son completamente dimenticato i Lei; o
aspeiato invece anto perché speravo di naponderle in modo csaunente su quan-
to Elln mi scrisse I'ultima vala,

Sul Giglio non m riwscito di saper nulla di preciso; egli capata a “L'Om "
ogni lanta, per il momento credo che sin impiegato da un otice, cerio La Barbera,
ma non m'e rivscito di saper altro; perché, per esempio, credo che Le interessers
mediocremente il sapere che un mio amico nmprovera 8l Gigho... di scrivere
anc'om inveoe di ancor’

Questn & In cosa peggiore che o (ntesa su di hu!

Mon m'e riuscito pemmeno, finora, Ji rintraccizre quells comuncazione de
Principe di Trabia ai Maltesi; ma non dispero di trovarks continuando le ncerche.

Lel potrd credere cosl che sono un buon a nulls o guasi, ma, pouer o Sorae
berichie posso dirle che & rovalo ¢ ricomato akcuni document che forse samanno
per Lei interessantl, Come avevo paovisto, |a roba pid imponante sitroverd o
Mapoli, ma & trovalo alcuni Dispacci Reali che dispongons Uinvio di veven ¢ oh
miuniriond o Malia, e alcune lettere, di carattere riservalo, con be quali si ondinava
dal Yicere o dal Ministro degli Interni di Sicilin invio 3 Malta i viven e di
munizioni; prescrivendo chie il invii aveseno apparentemente il carattere di con-
trablsinido, in modo do non compromettere [a Cone di MNapali verso o Francia.

Continuerd be ricerche ¢ spero di esaurirle prima del termine del mio congedao
{che il Ministers finalmente m'a accordato), sarchhe mia imenzione di tornare
oot verso il s di sertembre. Mon Le invio il materiale mecolio fnora sia perché
tra pochi giomni dovri venire o, sia perché mi giova tenerlo soocchio per non
copiane dus volie uno stesso documento, ¢ per pober rintraeciare documenti citati
eon il cenno della sola daia,

Spero di rivederLa presto e di sentir Sue buone notizie, augurandomi che Ia
walule Sun sin miglore della mia sempre poco beon.

Con una cordiabe stretis di mano, mi creda

Sun
P, Maww

B~ Bhesera bwvwma,
il desl | Fodetion By Rotarta | s Vi Fosea | Dotenis, pos ctenchlsee o il ob6 o Xalleis Elnces
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Palermo, & 1X. 1915,

Caro amico,

tanto per cambiare il Mo siomaco oomincin do cape a star mals vedremao
quel che sard quando tornerd o Catania. o non credevo di dover nitormare okl
presio, ma il Minisiera mi & concesso soltanto 20 giomi di congsdo, sart quindi
a Catania il giorne B, Mi dispiace di non aver trovato un gran che nelle mie
ricerche nell*Archivie: se avessi trovato qualeosa di pis Le avred consighiato di
wenire gqui per un po’ di giomi: Ella si sarebbe rimessa in salute a Palermo, invece
che costi.

MNon vale pert la pena che Ella s"incomodi i scendere a Catania, per wenire
a prendere un maleriabe poco importante: sard mia cura frgliclo avere; chi 54
se non & quesio il solo mezzo perché jo mi decida a fare una gita nel dinlomi
i Catania?

Spero che Ella miara meglio, se bene per nol vittime delle guerme frfesiine non
i sia alira speranes che una breve pregus im una ncaduta € Palim.

Aspettands di avere il piacere di stringerLe ln mano, La prego di credermi
sempre

Suo aflmo
P M

A — Bwy. bens
Bl e | @ | Fodersn Ov Rolorm | Liilerans Ebns pCamis)

Catankn, 14, X 1915

Carg Amico,
grazie della cartolina: per il momento sto benissimo... aspettando i Acomin-
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ciare dn capi. Son deciso perd di sepuire un regime rigoross per védera di slar
bene almeno pella snglone invernale. Le & spedito opgl $iesso 11 pumero della
“Yooe™ dove 1woverd il breve articolo su Maltn al quale accennave Paltro giormao,
Con Paugurio di rivederLa presto, ¢ senza raffreddore, Le stringo cordislmenie
In mano, ¢ La prego di porgere i micd snluti al suod

Cordnilimesite
Suo
F. Maiw
A s ptcals monesin <M, Hibl Ll i
Tk v Al Ny | Fdievon D Foderoe | Zaflmans P
a2
Catania, 12 X, 1915,
Caro ameco,

grcie della Sua letiera condiale e del gentile inleressamentae: per foriun io
sano state e sono in beona saluie ¢ la canoling ol prol. Vaceallurzo ' nonera mia

[ qualche giormo avevo intenzione di serverle per und o per due seccalure,
E arrivatn una richicsta da Firenze per b restituzione dell’Hardmann ¢ del Miége;
e ln Mazionale di Milano domandava anch'essa qualoosa: lopera del Greppe.
Rispoi subito che § volumi servivano per mio wio personale ¢ che domandavo
N3 PROTOEA: CORTMNamente a quanto maspeitaveo dalln Bibliieca di Firense mi
fis comcessa una provoga di weli quindicl giorni; fa Maronake di Milano non a
ancora nspeste. Qualer percid Ella dovesse panire credo sarcbbe meglio restitui-
re questi volumi, salvo a ridomandarli al Suo flofno.

La seconds seccaturs & assai pib grave: come Elln sa jo preparo guel profilo
del Meli % se "editore si decide a stampario sard la mia prima... opera, ¢ sulla
sophia dell'abisso bo sento un'invincibile ripugnanza alla lettura della min prosa.
Per colmo di sveniura & una ooss butlate @i & vare riprese, & non 5o guello che
& venuto fuori. Spero fra qualche giomo d'aver pronto i1 manoscrillo ficopato
micching: desideravo che Lei ¢l addossasse I'improba fatica di leggerio prima, di
darmi il suo parere poi, ¢ finalmente di indicarmi gh strafalciond pid gross che
nella redazione fretiolosa di questo lavors mi saran potuti sfuggire,
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Miscriva Elln sircerissionernemte 3o frabound gormi pid avers questo 1emipx;
alirimenti 3¢ pe potrebbe parkare ol Suo normo; che mi Ancrescerebbe roppa
tediarla in un momento poco opporiuno, ¢ aggiungere alle inevitabili seccature
dei preparativg del vioggio una noioss fettun.

Come Let vede non fecle cerimonie, sicure come sona della sus amieizia,
ma La prego di non ener conto aleuns di questo mic desiderio, qualora Elln sia
in alire Eecende allaccendalo,

Mi ricordi & v § suod, @ con @ salun del mio pmico Vertova, socettl {oon
le mie grazie piG vive) una stretta di mand

il Suo
B, Maiid

B - Pasie. brimve st besla

| Wunzio Vaccilluzzo, ketterato di fime gusto ¢ di vasti intercas, docente di Letieriun
italinng sl *24 al "28 nell Uiniversita & Catasia Dr lub 6 doosdans | commenti alle ogere
die] Petrancn, del Galiles e dell’Alfzeri . )

: del Mel: & un saggio che il Malli pubblichera col titole Glovamn Ml
“Riwisia d'linkin®, Koma, maggeo (916,

Palermo, 30, XIL 1915

Mia buon omica, _

nom Le & scritio prima perché contave di seriverLe a lungo per darle mie
notizic... betterarie. Monostante tutta ls buona volenth invece & potuto lavorare
mallo poco, spero ad ogni modo di poter limare le cose gid fatle, s¢ aon mi sara
posibile cominciare qualoosa di nuovo.

Lessi finalmente Paliro giorno il Suo articolo su Maladier ', sarchbe stato
strans avere serupoli per la pubblicazione 2, lo o trovato qui da un libmio alcund
volurni sulls guerra: quelle novelle del Bazin ', un romanzo di Marcelle Tinayre %
non so quel che valgono, forse 1i fard mandare alla Bibliowsca.
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E sernpre mia intenzione rivmmare il 9 gennaio, salve imprevisi,
La prego di gradire, insteme can | Suol, § mighon augur per Manno auosve,
_aperinmolo migliare del vecchio!
Mi creda sempre Suo
all.mo
P. M

. — [P nijere
s, i o o g | Federecn D Bebrie | JTIE wis Tossin | Catisia
el iy Polen Bl | # e ©aliehimn | Palavmia

U VPaladber: & mn artscalo imtitobale La Geipha Faladier di Hermami. che ) De Roberto
pubbhcate pel “Clomale &'lalia®™, Roma, 22 dicembie 1915

1 Mell'audngrafo pubiice sioae:

V Razir tratiasi del romangiens francese Wené Bazin, of ool o ricordana La fevre gue
meuet (THPE)L Lo Ol (1900), Domariewne (193], i suo romaneo mighiore, ¢ £ ol
{1905}

i Marmitrice ¢ sqggisty francese {1ETE-1948), sorisse un romaneo 'analisi psicologica
sulla condizions delln donna, La imaison dw pecle. sl oorda iRedire La wie @iiouroioe de
Fraugoiy Barfazaaprn { | 504),

16,
Palermo, 6, 1. 1906,

Mio buon amico,

grazie della sua canoding £ degli augurn, grazic pure del giomale, ¢ della mvisia
dove & riletio con piacere il Suo seritte sul Capuana’, o wmerd costi Lunedi
malting, spero con... pid di una novella,

Oiggi furdy spedire un paceg di liba alla Bibliotecn, | volumi & letieratura
EUSTTesea 400 cresciuli, ma non so quel che valgono,

Cian 1 pit cordiali saluti per | Suol, voghia accetiare wna stiretta di mano

clal Sun
PF. M

0. - Do cunadiney pryssie
Imdl olicin ! @l g | Fealewion D Bnbsoniss | 220, wis Etnes | Catanis

1 gerire s Copugna: & n erticolo imiilolaw L Copumos el clmelf folografied, che ha
visto la loce in “MNoi e il masda™, Rama, 1* pnaako 1906,
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1
Palerma, 11, TIL 1916,

Caro amico,

prazie delle caroline, della lettern, delle notizie,

Spero-di profittare della cortesin uwsatami dal Sindaco non appena ant rmato
costh. Forse mi fermend ancora qualche giormo, probabilmente womend martedi
col diretio,

Mi sono informato dell’attuale recapito del Gigho; cgli non & pil impicgato
dall’ottico Sig. Barbera, ma questi mi & assicurato che 1 Gigho & ancora a Palermo
& che i pub trovane alla sede dell’ Agenra Stefani in Pingza Marina dove & impie-

Let potrd indirizzarghi ivi le letiere eccetio che preferisen che mio fratello
vada a trovarks,

Scusi la soverchia brevith i questa min, che scrivo in freta, mentre mio
fratello gratia in modo infame il pinnoforie, € ke mic sorelle discutono il iagho di
WA vesie!

Con i phl rispettos saluti per i Suod, voglia accetiare uns cordinlissima stretla
di mana

dnl Suo
B, M

11~ Dheww. beviers
Pl el @ | Fedkenn Din Fosberis | v Bines 231 | Coeres

Jr8
Palermo, 29, IV, 1916,
Mo buon amion,

nan e & seniflo prima perehe volevoe darle notae del Giglio, che & potuln
veedere soltanto stnsera, Egli da un mese era assente da Palermio, od & tomato da
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gquabche glomd: & servl, o suo lempoe, dells Sun letlen, ma senen aloun risaliao,
Duovenda fAtormare o Malta [ un mese conti di passare per Catlomin ¢ sper
guindi di farle una visita, Se Lev intanto vuode che io feccin sapere ol Ciglio
cuabiosa me bo scriva.

Le mie sorelle, che dnno conservato f pii gradito rcordo della loro gita cost
& delle accoglienze avute, ¢ che sperano di poter rivedsre Lei ¢ ls pipoting pid a
lungo gui & Palermo, mi incaricano di trasmetiere a Lei e ol Suoi i loro saluti,

Mi creda sempre
Sua aflmo

Panecs Mavis

11, — By | Meiiwrs
Nl det m | Fpdevigm Dy Mobeyisi | wish Etmen 331 [ Ulsiisia

i3
Palermo, 23, VL 1914,

Mio bunn amico,

la nostra venuta costl sara per martedi 29 ¢ o spero entro lunedi di poter
terminans la copia dei documenti che minleressana,

Con | piip cordiall saluti per Lei ¢ per | Suod da pane delle mie sorelle Lo
prego d'wccenare una streita di manoe dal Suo

all e
P, Masid

11 - Doy cormmbms poniaie
ol o) v Ny || Petrewen D Bikwrin | 11 wis s | Cmssi

14,

Palermo, 1, X, 1916,

Cara amico,

grazie della sun del 29, Come ella do un pereo orn sapra bn diagnos: a cwi il
medico 8 fermato & una cistite, inflammazione della vescica, continwo quindi
I curn prescritiami; il medico oggl mi trova pio sellevato, Grazie dellintercssa-
mento per Pamicolo. Tutte be cartoling € e bettere sono statg scritle sempoe da
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mia sorella Bice; non abbia timore di rimanere senza notizgie. Mia sorelln Bice ¢
mia sarella Pia ncambiano cordialments | graditi salui.

Mi rammenti alln sun famighia mai dimenticaia, o mamd sua ¢ alla signorina
Mennella,

Mi dispizce che lore non abbaano pid fatto passeggiate; & meglo che s decida-
na, tanto sarh difficile che per o le fecciano in mia compagnin, Per il trasporto
della roba non s'impetsienisca, tanto non & unn coma che prema,

Il medico fa una previstone di una seilimana ancora, s NoMm A4 YErd come
BUgURID H pd acceiiare.

Una cordialissima stretis i mano

dal sus
Panwo

L'altro giomo I mandai Pestratio dells *Baswegna”, Aprinmo la seric delle
pubblicazion] posiume

I8 - Fewew lenars. O mames di Do Madi
I, Bk Sigrand ok v D Wodinflan | Fafbrana Fiura | i msnalk

15
Palermo, & X 1916

Caro amico,

dopo essere wato Heenziato dal ginnnsio e dal liceo fui licenzinto dal medico
che non i faceva vedere da tre giorni € che non i fece vedere nemmeno il quarto
giomo per darmi il vintico, [o intanto & quel che afferma un ineffabile termometro
sono senza febbre, gquindi avret i dovere fisico ¢ morale di essere in buona salute,
VICEVErsa 50n0 sempre in letto vittima delle mosche le quali mi amano sviscerata-
menie, passo quindi il tempo a scacciarle con un fzzolens guando qualche altro
non ¢ ne pigh il carico, Quells di oggi & [a venlesima giosnata in cui non & Valio
onore di dormire nemmeno un minuto ne i glomo ne di note, s'immaging che
delirin! | mied sensi sono forse rimasti cingquee come insegna b fisiologia per ogni
mortale, cerlo ognuno dei cingue & esasperato per dicci, ciononastanic il bollermo
ufficiale dice che io sono in via di guarigione e se sono in via arrivend.
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Speriamo che | vin non sin lungn, accidentata & con molie salite. Le do
convegno in ogni caso per il punlo d'arrive, non s melia in camming subito
perché potrebbe aspettare un pezeo. Mi ricordi alla sua mamma, aila signorina
Mennella, 2 sun copnats, o suo fratello, Salutl agli amici tuni ¢ al dottore, A lei
una corchinlissima streit

dal seo
Pranars

tin continuasione, nelfo seso foglic)

Cigntilissime Signore,

ieri I feblsre di Poolo mon armive s 397 ed jen sera era i 387 3% Chuesia notie
In temperatura fu inferiore ai 39° ¢ stamattina era 37, vedremo se durante la
gicrnata si mnakeera € di quanie. Nod speriamo bene, ma Paodo € sceling € non
erede in cuor suo di essere sulla via della guarigione, Perché? Se la febbre diminui-
sce perchd quesio scetticismo?

1o sento in me nascere Panima df un giocondo manells, ¢ idea che Poobo
win per guarine mi frebbe fare dei bei saly che non o fare.

Pin ed io ci ricondiamo di loro, mandiamo i nostr pio rispetios sahut afla
s maimiia, un cordiale salute a Nennella ed a witl § suoi, Ci ricordi 0 signon
Frunk ¢ Pettinaio.

Toanti saluti a led

Bare Mawri

i1 - Tewr levirn i mmmne o B Ml oo Baius e 58 e Uinivoraiers D simsis - Dherresies
Irek aless Sagmee Podrrira D Potwris | Tafemss i | 05 aues)

1.

Palerma, 16. X. 1916

Carn ameco,

& betto oon molta edificnzione il racconto delle imprese della divina Provyi-
denza ¢ mi dispiace di aver lasciato a lei una cost bella ereditd di seccature. Lo
prego di ningrmaare vivamenie 'svy, Camaza | per be gentilerze usatemi. Le tre
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valigie sono armivale o destinarione, seoonds ol serive Bamea,
Mi rcordi ai vl e acceni be pii vive grazie per wi { favor usatimi.
Mi credn afferionatissimo

Patai

Alla sua mammi, a Monnells ed o lei b miglion memort salut do me e da
mmin saredla

Bicn Madii

il = Doy irtiens o e s Baiy Male
bl kot Segnew Foaloriom de Raberps | Rafferssa Lises | 00 aiamnss)

' Di quale dei due Carnarza, 3 fratelli Carlo ¢ Gabriclio, ambedoe noming polinc
cathnesl. I'une avvocalo e giomalivie (diresion: del guotidians i famigla ~Giornale del:
Flsala™), partamentare nel "2 ¢ poi sindacn nel "26-"27, Faltms di maggione speoco, ayv oo
£ lilsers docente di [Nnidio roman, deputais, sobiosegretans &l Tesors (1920 ¢ Miniuro
del Lavor Pubblici el primo minisiero fascista, & tratii, ¢ difficik dire probabilmente del
prims g ¢ Bell keiler sopuenic e nel m, 40, del secondo nel o 7, 04 it ¢ due nel a, 32

17,
Palerme, 20, 10, 1916,

Mo buon omiea,

finalmente credo di poter fare o meno dell'opera della mia segretaria, ¢ spero
di seriverLe ih manicm discrelamenie comprensibile.

la sono stato licenziato dal medico, ¢ della malaitia non m'é rimasto altro
che una grande deboleza & un pin grande appetito.

Come segno delln mig resurresione & mandato ogei costl § cartoline (a mam-
ma Sua. a Suo fratcllo, al dotter Grassi, a Sorremtine ¢ al Signor Frank). Non o
se nei primi di novembre sard in grade di tomare a Catania, ma fard tutio ol
possibile per non domandare al Ministers un mese di congedo, non volendo avers
impicei; tanto piis che con la riapertura dell"Universita col iomo dei professon
la mia assenen non sarchbe postibile,

Ad ogni modo rimeniamod ad Allah che & pit potente di noi.

L& miin ex mm e 1 mies tamd Le tmsmetiono i Fﬂﬂ cordinli waluti; o La
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pregn di rieordarmi o mamma Sun. olla Sig.na Nennelln, ¢ agh nmict win di cosai,
¢ i crediermi sempre

il S
P Marn

I 5. Romeo & qui o Palerma in congedo, quindi bisognerd che I'mew. Carnazen
domandi della mis padrona di casa, signom Molino, quando porierd a casa le
nlure valige.

1T, — ey Wil \
Iesi. dhenn. @ Bbimim e Wonkwprvss | Paffevems- Bincs | Cimsiia

I 8.
Palerme, 29, 1V, 1917,

bl buon amico,

spero chie Le saranno gid pervenute alcune carfoling che servimnno ad atte-
sturle ) mibo Hesrda: somo Brutle, ma non son fuscito o rovame alire diverse
dn guelle che Le avevo gid mandate,

Il mio tempo & qui molio preso sia da abound affan (piacevoli o spincevoli)
stn dai nipotini deliziost. Conto ad ogni modo di tomare maredi prossimo ¢
spero di poterla rivedere lo slesso giorno completamente stabilito. Presenti a
nome delle mbe sorelle | pil vivi Aingrastamenti alla Signorina per la befla letiera
i pmicizia che & faio molio piacere alle mie sorelle.

Voplia gradire 1 pit cordiali saluti per Lel ¢ i Suoi da witi e un® affeiiuosa
stretta di mano

dal Suo afl.mo
P. ML

10 - Plrwe: betiorn iios baie silzidalh ol 6 Laiminss | e . ¥ Sifran, 18 bidans
Fmall, i m Fonllewwop e Bollacion | 'Wid Edies | Cilisins
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[Catania,] 26. VIIL 1917,

Mio buon amico,

eredevo che Ella fosse andatn o Zafferana per In solita villeggaaiurn. Lo Sun
gracita cartoling di jeri mi G, invece, sapere che In Sua salute & stola poco buonn
e che non & tratta di una partenza ma di una fuga

Spero di saperla prestissimo assai meglio, e di rivederLa completamente
rimesss ol mio floeno,.. se partind e, se rmend,

Il Ministero non 4 ancom risposto alla mis domanda di conpedo ¢ la nusva
casa sard libera sollanto ai primi del prossimo ! settembre: non so ancorn quindi
se partind e quando,

Se andro a Palermo mi presenierd probabilmente 5 alla nuova visitn militare,
e ¢ mi pigliano, cosa non impossibile a questi lumi di luna, non lomerd @Ol
presto: perché, quantungue creda di aver diritio all'csonero, & una voglia matts
di non chiederio, cocetto che mi faociano inabile alle fatiche di guerra, powché in
questo caso preferired fare {1 Bibliotecario al marcire in un depasito,

~ Vedro a Palermao di lavorare un po’ a quelle ricerche per | miei studi paleogra-
fici, ma questo stato d'incertezza non & il pio adalio & vincere la min pigrizia ¢
il mio disgusto di i,

Sono gitt di conda assai, vedro di scuctermi un po’ in GEmiglin... se pure non
EIrh pepgic.

Mi dia spesso Sue notizie & mi creda

sempre Suo aflmn
P, MNasus

P 5. Se, chi sa, avesse bisogno di qualehe libro, durante il Suo soggiormno costl,
me lo faccia sapere, potrei spedirglielo in franchigia presso 'ufficio Postale ¢
amico Sorrentinn 8'incaricherebbe del recapito; ma & pio probabile che Lei profe-
risca il riposo alln carts SR,

Domant spero di Gire avere alls Sua mamma abcuni volum del Dumps
finalmente arrivat

B,

15« Deter - bribrrm i il beerviats =8 Dikipsecs §invamiiena in Caianie. Drgiiows
bend. i e Sg | Frdlerkn: O Hoheris | Faffsns Tines
| Mell'nutografo p.
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Catania, 5 X. 1917,

Mio buon amioo,

Le faccio avere ke notizic che desiderava, il Larousse non fa aliro che compen-
diare la notizia biografica contenuta nella Biografia del Michaud, & creduto guindi
pilt opportunoe ricopiare il cenno pia lungo del Michaud, Spero che le notizie Le
basteranne, in alire opere non mi & rivscito wrovare di pia, [| mio lavoro si pud
dire finito,.. o meglo fon ancors iniriatol 3 Palermo & preso nota di it o
mmerabe che bisopna stadinre. guindi la ricerca 51 pud dire quas esunte Daliro
canto o bisogna inkziare bo studio di wito questo materiale, studio da farsi so
riprodizioni fotografiche che debbo far fare. & che rendeni necessirio Fesame di
varie quistioni non facili, Da questo lao guindi il lavoro non ¢ nemmens comin-
ciato. E mia imtenzione pert di mettermi all’opera al pit presio per potere poco
alla volea, senza fretta, ma anche senza Ftardo, andar preparando la pubblicazio-
ne ! cui attendo, che dovrebbe stampars dopo la guerra. Ricevetti Taliro grormo
uns leitera di Veriova, pare che stin bene, sebbene sempre in prima linca. Son
contento di sapere che Lei lavora un po’, disponga di me in quel che posso. Mi
ricordi ai Suoi e agli amici di costl, ¢ mi abbia cordialmente

S
P Banii

e A weemmee dwnhreaoany

MEATHIEL - MIEAMPAL (Sean-Ragtivicd hariey)

homme politigoes fancais, né b Comprepne, o 1164, most & Condad (Dosdogesl, 82 11 octetas (EXL 1)
iedigeall depuis 7E9 ke Jloumal de 'O, forge bt deciouns & 68 diqanemen le dépuidnont a la
Convention {1793 A Movemore de cotie asemblde | propoas de jueor. paf b foeee di Lentiment
'établir ka Bhend o1 MEgalitd, o eoniribus ke 29 omesbie & fise exclore bes deputés du minkagree, 1
v ensuihe la meort de Louis KW sam appel m sundi. Le § mar [ 793, { v'oppos 3 oo qu'on Bl upe
sucepoion on Evess des runes fies émiprtes. on i i déordarr e toutes oolles apde de plin que quatied
A serERnL Engoress i elley renmmiend of fa socomde foin miney & mort Apeis ke 11 mal. emooyd &
Movdeaun ot disa b Dosdogee, || en B beenida reppeld comme anticdivand Fopein publsc. Le ler
wpirmbe 794 i moir s Comi de Sareid gadmle o provogus Porganiasiios dfehs (ommisuon
admaninirative de policr, Le 2 dévembre, (| Eneulpe b comfil oo sccedd trop de siny et enfants
de Louin X¥1 o prouva gee ey mesuers s n'avaion) pous bae gue de s'assurer de loan persanne,

I 50

Em Fewrier | T3, rédhu au méme oomis be 8. 4 110 mh meppon comee kes wermeiies o annsegs |l i
de Pabeul e b fermicture d29 Clubs Pendans 16 ertie die 1 germosal an 00 favell FT95), 0 fal esscore ke
IS e RCSUTTE PriCE conter ke Jeoulii ¢ cRIrd entuine & ctimiindesh orddte [Redl prepasce ke
lisis rgatriques il coventivun i, 1) mppuya. be 13 @il 1s fetivabon dei Bemn 325 condanine 2 9 ma
il amnonca les maarres e mies qui & rommclien) 4 Lybn, o) progeoss do misyens e rperiaiaes
I eoniribun & dfpaper I O onvenlios aisidie b Do pratnad £20 maik o 1 e ful S prdadea 2 23 mos
Devenw mombre du Conscl dey Cing Cenis. il vaniachs s pari dimcierial o snie du Corps Kpisdanl
e mal | THE I i alon somime cammradier poes Fadmdmialration de b Seine, oty peli s | T gy
Consil des Cing Cenrs por ke dégaromemd de M, 0 par ascmblis dlecsimnle sonslimmaine de M
Apres I 18 brwemasae gn VI (P soverabee | TE1 ) e gi Sivlundi, i) on soilin #n scpmember 1203, e
18054 a D80S H exeeen bes Fonceioni de diceosiur des diobts rétines dan (@ Coehds o1 b Mame. En 1818
Trappd pat ln bal contie bey migieldos, I pe erntia e Franer i agei ls stvelistion a2 1830 1 moitra
d'spaplenic ks aes plus L,

Hi - Epwer: Rriers ve osnd imewnln =B it | 5 CmEsie.
fesd. il | &l 4% | Sy Fobevien De Mobeiio | 2affovans Eises

1 Mellauiograln proasime,

L.
[Palerma.] & X. 1917,
Le spedizsco opgi stesso i volumi presso I'Uificio Postale di cesl, e diiponga
pure di me in wutto quel che posso.
Con i pib cordiali saluti per Lei e i Suol mi abbia

Koo alf.mo
P. Mawu

1. - D, oanokng bbb o8 Biblonces Uis ceu s is Camsis | Dhiedienes
Il ey Ul S | Fndeerion D Ratscrien | Ealleions Eisea
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22
Palermo, 4, 1V, 1918

Graze vivissame, mio buon amico, del Suo gentile imeressamento; il quartie-
ring che Lei mi desenive & adatterd forse al caso mio, se, come spero; froverd
gualche amico che vormi tenermi compagnia.

o sard di ritorno costh la sern di domenicn 7 e, ¢ vednd i prendene una decs-
SidEneg.
I miei peammans cordialmente 1 ale 1o La prego di neordanmi m suol 2
di crederm sempre

Skl
P Man

1L - Dewmr: cnrwion sk
el el i Fodeyiom B Hofrrin | via Eiees | Chtesdi

13,

Palerma, 13, 1. 1919,

Egregio Amico,

BEpElla v con impasiensa Sue notize, ¢ vedo con dispiacere che § mig tmar
non erano infondati, Meno make che ka nuova crisi & $1atn scongiurata € speriamo
che Lei s liben al pii preste definitivamente. Yedoe con piacere che Len & d acoor-
do con me sull’opportunith d'una curs generale che scuramente Le ruscird
gran giovamento, L'opern da me indicitale & Knawles: The Brirish in Capri. La
ficeio spedire ogpl viesso o colesta Universitaria dove Led potra farla ritirare fro
gualche giorno, Grazie per il suo inieressamento con CArdizzone, Mi dio spesso
SBE notizie ¢ con i pab cordiali augun per Lel accelti 1 saluti dal

oo affmo
P Mapn

1L - Wiewr. swnodis powsly imrscslle, Faolo Habs | B bl Haronals | Palmms
Imad, chrait £ liarrnn Sag. | Poderics D Babivis | 51 Wi Linen | Catasia

132

4.

Palermio, 25, X1L 1919,

Egregio Amico,

avrel voluto scriverle da un pezzo, ma avevo preso con me stesso Mimpegne
di seriverbe e mandarle contemporansamente qualche cosa mia, Mi sono arro-
vellato con una novella della quake & rifatto Je ultime pagine cingue o sei volte,
senza esserne sodisfato, Spero di uscirne presto ma non ho voluto rdare ancors
m scriverle, Adcettl 1 mied pad cordiali auguri per Lei e per & Suol, € che il nuovo
anno sia mighore di quelli passati. To ¢l spero poon, goardo all avvening oon poc
fiducia,

In non sona ancem uscite dalla cerchia delle seecaiure: non son nusciio
metiermi d'accordo con un professore per la mia 1es di lavren: § geni universilan
si equivalgono quelli di qui vorrebbero seppellirmi ¥ so1to un tema caro al Pellizzo-
ri *, avtomo al quale dovred lavorare due o tre anni. Penso che tnto il Pellizzan
quanio il Cesareo ' hanno respinio con indignazione la mia proposia di un lavoso
sul Verga: lavori su autori viventi la cui produzione non & ancor chiusa,., ¥betat
come be pistole corte. Cracsta & stata la risposta dei geniali pedagoght: quasiche.
purtroppo!l b produzione del Yerga non sia chivss do tanti anni. In questi giormi
sul Verga & uscito il volume del Russo * (lo conosce? com”e fatio”) io ancora non
ho avalo il tempo di leggerlo ma mi pare, almeno nelle mienzioni, un’opern
seria ¥, Domanderel ai due geniali pedagoghi se un lavore simile non dovrebbe
esser aoceltlo come disseriozione di laurea, {

Fanirte ol fare un lavoro di mio gusio per presentarmi all“esame di lmerea in
un"Uiniversith qualsiasi,

Leggo ogni tanto gualche cosa sua, € vedo con paacere che Lei lavom; quel
dramma che Lei mi lesse tanth annd 87 Perché non o decide a forlo rapprescntare.
V' tanta roba che fa ridere ¢ che fa piangene nel novissimo teatro italiano.., e,
per quanto ricordo, come concezione ¢ come fattura quel suo lavoro rimancya
malio ol di sopra di quel che el propinine | Buraiinal conlemporansi.

Potrebbe farmi un favore? Naturaimente glielo domando senza far cenmonic.
ma, se |n cosa dovesse seccarla per una mgione qualsiasi, La prego di dirmi no,
senz alim, senza cenmanic,

lo mando di tanto in tanio qualche articolo di eritica al “Giornale dell’lsala
letteranio™. L'amico Villaroel, naturalmenic non mi &i on sobdo, &, quel che &
poggio, non mi manda le bozre ¢ non ne cura I cormezione. C'F tanta roba mia
cosl massacrata che quasi quasi me ne vergogna, [Yaltro canto non voglio abban.
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donare In eollaborazione perché guesto Bvaro mi db b possibilita dy rcever molti
libri dagh editan francest, cosa che mi riesce comoda o che il libro & diventaio
un lusso anche per un bibliomane come me, Yorrei vedere, se fosse possibale, di
trasportane | miei penati di critico altrove,

Speravo di entrare in un nuovo girmale che doveva pubhlicars * qul, ma la
cosa non fe possibiles prima le macching non arrivavane, quando orrivarong, ¢
gid ernno montate, | capatalisti chie doveano fornire | fondi cambinrono idea: o
preferrana rvendere le mucehine 8 unn socictd del continente (gundagnando
parccchie miglinia di lire) ¢ rnnunziare al giornale. Orn st feovano i un bel
pastbocio cal direttore, al guale avevano fitto abbandonare il “Cormiere della Sera”,
che I ciia per un imdennireo di 300,000 lire appena.

Slurmaie cosl guests possibiling, non rimarrebbe che 1" Ora®™ (e mi & troppa
antipatica) o il "Criormnale di Sicilia™, O tentato di penetrare nel Saneta - Sanclomm
del “Sicilin™ senza rivscirel, potrebbe Let scriverne all' Ardizzone? Forse col sun
patrocinio b cosa potrebbe andare;r tutio sia che FArdizrone s¢ we persuada. A
me premerebbe moltissimo per tante ragioni, entrare nel tran-tran del giomalismo
mi potrebbe spingere @ vincere o pigrizia ¢ la fobio deilo scrupolo che mi fa
riscrivere tanie volie [a stessa cosa fino a quando la nausea ¢ Iimpazienza mi
fanna buttar tuito in ana, E pos s alla mia colliboruione cormspondese un
compenss anche non elevato, o cosa non mi poscirebbe sgradita, ant pio che
mon son riuscito ad avers una supplenza nelle scwole, questanno (appunio perché
mon lowreatoe!) & il mio Wilancko non & molto fondo.

Le domando scusa del disturbo e, Le ripeto, per quanto ln cosa m'inlenessd,
gualora Len non podsa interessarsene me lo dica senea cerimonic.

Mi sccorgo di avere scritto una roppo lunga epistolis, mi scusi anche di cib
& mi creddn sempre

Sun allmo
P Maili

T - Dheid " b ol cifle sabeilin =lh . Pasds Mgl | W Dibdisera Mazisdiski il Pelrmesos
Ik e @ | Frokesin D Boberin § 220 vas Eoaes | Calesia

! Mellaniogralo sepelifrmr.

b Peflizzar; & Achille Pellizzan | |RE2-1948), critson letlerana e professore i Letteraturmn
italinnes all'Universit i Messinn, Catania ¢ CGrenowa, Diresse “la Rassegna™ e fu deputain
al Parlamenio

b (Sievanm Cosaron, profcssore di Letieraiur iindiana nell"Universith & Palermo, sens-
bode fel 1924, Scrmay apede di posila & seritll di enitics letigmns,

Vil valme el Buso: &l monogralia pubblicata da Laign Risso eal tiola ftenmbi

‘erga, nel 1910, a MNapodi presse: Riccianda,

b Mol ambogralia un openg.

& sdell'nuiogralo pebliemes,
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15
[Pakcrmo, | 30, XIL 19191,

Caro amico,

Ia saea betiern mi b coslemato moliissima, godo di sapere che Len € nnlments
fuors pericolo, ¢ mi augaro di sapere presto che 5% nistabalito completamente,

Mon le dico di scrivermi o lungo, né presto, ma Le sorei gralo s€ Vo ienaermmi
informaio defla sus salute.

La ringrazio della gentile offerta per 'Ardizzone, credo che sia preferibile
ln prima volts mandare un articolo a Lei perché lo raccomandi, Mi dispiace di
dover approfitiare della Sua amicizia, menire forse lo scrivers una betiera sarn
per Lei wid Fatich noioda; ma poiché anmicols non & BRCOTE SCTillo mi augere
che, quando glielo mandero, fra aleuni giorni, Led sia perfeitamente fimesso. E,
per chiudere, mi permetio di scriverbe ancora una volia: veda di allontanarsi
un po’ dalla Sicilia,

Per Pasqua & una mezsa inlenziane di andare a fare una vmr-u mio fratella.
La primavera a Tunisi ¢ deliziosa, ¢ in Tunisia il caro viven non ha ancom
raggiunto le alteere fantnatiche di qui. Sarei An1o contento se polEss avens H_E'L*-I
compagnia in questo viaggio! Ci pensi. A ancora parecchi mesi per deciders,

Mi credn con affetio

Son
P, Maivi

B - ey, Revirs wu caria vl sl Beske faalli | B Saiessale ds Palmnes
B, wlarmt @ | Wdewiow ol BoBofin | 111 vis Eincs | Cilania

' La keitern senra datn vecn mella busia il umbio con quests indicanoene,

26,
[Palerm,] 5.d.

Egregio amico,

Le mando Particolo, veda se pud andare. Scusi di nuovo il disturbo € grazie,
Potrebbe indicarmi, anche approssimativamente, Uepoca nella quale apparve sul
“Cziornale d'Twalia™ il Suo anticolo sul Principe di Ligne? ' Me ko domandana dal
Belgio i curaiori delledizione delle opere. Maturalmente Lei mi rispondera solo
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se la nicerca pon be costerh fatica, altrimenti non s ne occupi aflaito.
Spero che guesta mia la trovers ancora miglioralo,
Con & mighion saluy per Led ¢ § Sugi

mi credda
dev.mo
P, M

B - et Wil s undld ielevie el Bldiomns Moadsnsiy | Pelsines,
Hndl dei - w | Feaboo de Babera | I71 sia Kivcw j§ §stans

I articolo md Principe o Ligee Al De Roberio o publlice nel “Ciiarmale G leslia™ ded
1 laghia 1904 ol nmals Afaraw of gucree. I priscipe of Ligne

[Palerme,] 2. 11, 1920 ",

g amvico,

avred voluto seriverle da up pezeo, ma prima lo sciopero postale poi un
improvwiso rmfreddore (quast infleenza) mi hanno costreiio a iardare fAinom
Spero che la sun convalescenza segua il corso normake, ma, om che Lel mo ha
informato del caramere delln malatia, temo che, pur non presentandost ragioni
di preccoupariune, la convalescenea sard un po” lungn. Bisognerd over pazicnzs
non ostante che il dover rimapere immeobile sia una WO insopportabile.

Io penso sempre che sia necessand per Lei un muiamenio di regime di vita,
quandn Lei sard completaments ristabilito, ¢ Lei farchbe bene o preoccuparsens
A sepuire le prescrizioni di quakche medico intelligenie. Come Lei aved potulo
vedere la Mebite & connessa sempre a un processo infeitivo, cosa deld resto afferma-
ta da tui § patologi. (spero che non sorriderh dinanezi alla mio scicnea medicn..
di seconda manod)

La prima volta linfezione ebbe un caratters influcnzale, om unm carattere
gastrion, ma neil'un caso e nell'aliro, stie pur sicuro, che ¢ stpia Pinferione a
produrre la ebile.

Sarebbe gquindi siremaments necessario evitare le cause di infezioni, e, dati
i suai abituali disturs gastnci, pensare a distruggere qualsins focoldaio di putoin
tossicazions, curando non soltanto Mgiene & Palimentazione, ma sopraiutio il -
cambio,
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lo credo che unn curd in una slaxons termo minerale nmeterchbe a posto
aleune ruote del swo orgaaismo arrugginite dalla vita troppo sedentaria che Le
conduce; vit iroppo wedentarin non controbilanciata abbastanea efficacements
dalla villeggiatura abituale o Zafferana

Se sarebbe preferibile andare a Montecatind, o Salsomaggione o altrove non so,
gueesto dovrebbe difdo un medico, ma che sia pecessario preadene und simile deci-
sione ne sono sicum, E mon si preoccups del ooato della witn Ji oggl, delle poche
comodith nel viaggl ¢ negli alberghi per rimandare & mighor tempo gquesto sfor
le cose non cambicranno molto presto, o forse se bei indugiasse ancora un annd &
due 1l 0 organismo surehbe cost depresso da non risentire pai alcun vantaggio.

E non voglio continuare ancora su questo lono perché temo che Led si annol,
spern che vorrd pensare 4 quanio le serive, ¢ son sicuro che troverd nelle miz
parole non un consiglio che non avrebbe alcuns nutoritd, ma il segno d'un iniercs-
samento umichevale e aflfenuoss,

E partiamo d"altro, € fatto alcune ncerche sul Mangeruva. La prima edizione
delle Memorie * fu publicata a Palermo nel 1847, In quells del 1362 o Mangeruvia
aggiunse i ricordi degli anni posteriori al 47 e 1 brani che I censura non avrchbe
permessi ml lempo dei Borboni. Di questa seconda edizione fu fatta una nstampa
a Corleone nel 1892, Del Mangeruva la Bibdingrafia del Narbane segna anche due
orpuscolic

1* Tevwia sl sevetoddn sendoe per dpprondene in poco empo @ soriver ¢ perfezionar:
sl senza ahwo df maestro, ad use del Convitte Tullizno, Palermo, 1834, (Quest'opu-
scolo non esiste né alla Comunale né alla Mazionake di qui, ¢ non ne posso dir nulls;
al eopvitto Tulliano il Mangerava, a quanto afferma nelle memare, studsd).

2" Nuove metodo di forenare mighiala of Walser senza scienza df misica,
servendedt delle sole prime quattre regole dell arttntetica, Palermo, TE38%, (D que-
st'opustolo esiste una copia alls Comunale di gui, ma, per quanio ne & COMPress
da una lettura superficiale, si tratia o quel che pare di una composirione st
sulla ripetizione ¢ sul mutamenti di un brevissimo periodo musicale, Sullo stesso
sistema & basato un altro opuscolo, che sembra di altro autore, dal titelo: Discarsa
sl metodo di comparre delle guatriglie [sic] semza noziom musicall ad (mitazione
dei Mangeruva, slampare a Palermo nello siesso anno)

In quanto all'eventuale collaborazione del Perez * non saprei dirle nulla. |
bibliograli non ne fanno cenno; aleuni misi amict, vecchi impiegati dell’ Archivio
di Sialo ne sanno meno dei bibliogmfi; pensai d'interrogare il prof. Pipitone
Federica 4, il quale curd Pedizione degli scriti di F. P. Perez per incarnico del
Municipio di Palermo, Ma trovare il Pipitone non & una cosa facile perché &
professore ¢ non va regolnrmente o scoola, € archivisia al Municipio & non ¥a
regolarmenie all’ Archivio, &, non so che cosa, al Museo Etnografico e ci va quando
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o va: da caka ewte ln matting alle 7 e ritorna.. quando ritema. Ecoo perché &
tardnlo anche a rsponderle, perché volovo scriverle quonlche cosa sul Perez e non
ntravava il Pipitone,

Finalmente dopo uni guindicing di andinivieni, di telefonate (guando finl
1o setopera) di bighiett ete, pescai il Pipitone allArchivio Municipals,

5 parlé di Ler {male, nawuralmente!) dei Ficerd, di Verga e di F. P. Perez. I
Pipitone che conobbe intimamente i Perez, ¢ che ebbe in mang i 51001 manoscriin
per ledizione definitiva, evolude che il Perez abbin preso alcuna parte alls redusio-
ne delle memorie del Mangeruva, ¢ Nesclede perché afferma che il Peres gl
partava mlora del Mangeruva senza fare alcun cenno o quissia sua opllaborasione,
menire invece ghi parfava spesso dello traduzions delia storia del Thiers, pubblica-
in* a Palermo, traduzione che egli fece per vivere, Dice il Pipitone s il Perez
avesse scritio o messo ke mani nelle Mermorie del Mangeruva probabilmente negli
mnni mes quali ebbi sccnsones di esserpli sempre vicino me ne avrebbe sicuramentea
fovio cenmo, Non simane guindi che pensase o che il Perez non si sia affano
oecopato delle Menrorie o che, al miasimo, Popera sun aa siala semplicemenie
quella di un corretiore dil borze.

Come Lei vede nulla di peociso, mo nom son nwscito ad altre. [T Papitone
Federico mi ha incaricato di salutarla o suo nonme, io spero fra qualche giomo
di mandarle Farticolo per FArdizzone che aveve gid quast finiloe guando mi am-
malai

bl ehla sue notenie & con | pit cordiali saluti per Lei e § Suod mi creda Soo

aff,mo
P. Marw

11, - Uit beiiere v ot isiais ok, Faoo Halh | B Pebbatocn Slaramalc o Paleifine
Il st Ehmis S | Pechorivs e Rpborio | 225 o Cimes | Cidseia.

U Ladetiera & davara, per ovidenie lipsus, «°1 % mn il iimbeo postale confenma ls coree-

Pt

¥ L pria vl shome delle Mesrorte ol i dedlfopera di Ardies Mangeruva iniivelan
Aveesitiee df A, Mauperioar o elrgel ded povele Aleide Uerliamo,

¥ Franccwn Paclo Perce (1812-1592) patrioas e leviersio palereniians, per vario bempo
snceeo della sua cina, misseen ne seoondo menmmsen Depretbs o ol seoondo gabinetio Casmla

4 il praf’. Pipitone Federieo; & Giuseppe Pipitone Federico (18591540, ketierato ¢ stoni-
oo padermitang, swiore di aemernss spere fra e gquali sopa specialmenie ricondaie 1 rat -
fisang comlempordnes in feteraivnrn, Palormo, 1893 Nore ol fererarure comlemipargie,
Palerma, 1E%0; IV el sarafent el feverminne tn Siciflia aella primg oreed ol U1Y
sevele, Palermo, 1895, (lovamd Al - £ temip, b wia, leopree, Palesma, | B9R; Lo avelusie
e ded FAN b Sieilia, Palerma, |02 Framomon Paole Peres o4 ool eogpd, Malferts, 1935,

5 Well'autograr puiican.

158

[Palerma, 10, 11 1920]

Egregio amion,

mainco da un pereo di See notizie, ¢ mi auguro di saper presto, con ung breve
cartoling che mi masicuri, che ka Sus convalescenm ssgue il corso normale.

Le scrissi Malirm volta per la traduzione ¥ dello Shelley, dal momento che non
& prrivata qui alcuna nichicsta penso che Lei avel trovato in cotesta Universitana
In traduzione del De Bosis *,

Com | pia cordiali saluti mi creda

Suo
. M

20 - Dewds covinling jeriabe ity ol Peoke Falli | B Db Massmaly | Palorms.
Bl shii: Tl Fig, | Frdheviom oo Robers | 220 ois G | T oenis

' L donn @ desupis dal timibso posinke

! Wel¥Famografs frrdvs . |

' adolfo De Basis (1563-1924), letterato, tradutiore imparcggiabile di Shelley (f
Cencl, TEYE-1714; Prameten, 192E, Liviche, 1%2E) Dl 1E95 al 1907 pubblics la rivists
=l Canvila™.

[Palermo, 20. 11, 1920]°

Caro amico, N

risposi alla gradita Sua ultima subito, spero che, quande Le arrivers quesia
coartolina, 'aved fnalmente Aoevula,

La postas attualmente ... una delizia, altro che ostruzgionismao! Fui Paltro jen
con Cimina e s parlt waio di Lei, Come le serissi (in quella amosa kenert.. che
SPETO TiCeveri} son0 nccupaln & prepararmi per gh altimi esami universitari, ne
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uscird il 26 ¢ e subito dopo spero di rimetiermi al lavoro sul senio,

Epero (spero nateralmenie... fing a un certo punio!) che questa cartolina Le
pervernii Continuando cosl saremo costretti a corrispondere con letlere fssicurate
per [0.000 lire: ma forse sarh peggao, ché ke ruberanno credendo d'armicchine,

Cordialmenie

Sun
P Maris

W - Dewir: vemabisg ok
Lk i A0 i s g Pelovaon e Mocksrin | 20 g P | Classaid.

' Lo data & ricava dal timbeo postale.

.
[Palgrmn,] 22 11 19200
Egregio Amico,

prazie del Suo intercssamento per U Ardizzone; speriamo di ruscire I roman-
w0 delln Viehiy fu pubblicaio nel 1906 dall'editore Juven di Pang in on volume
im 12° che costava fr. 1,50, La Yiehiy (che divenne M.ne Cohn... un po’ gsceno
uesto cognome in francese!) nacyue a Tréves nel 1860, Questa Nazionale non
passiede il volume, che non appare nell’Elenco delle opere straniere acquistate
dalle Biblioteche ¢ che quindi, probabalmente, non sl troverd in linlia, Se non
shaglio Med. Juven esisic ancora, ma una volia credo che 13 sua azienda fu Alevata
dalln Cass Ernile-Paul. Lo Juven fa infatti il primo editore del Barrds?, e mi
ricordo o aver visto qualche velume del Barrés che sul frontispizio e la copertina
partava il pome del secondo editore Mampato su un carone incollaio posterion-
mente afla pubblicarione * del volume.

Dl e ¥ dello Shelley let troverd costl all"Undversitania bn traduzione di
A, De Bosis, che credo ottima, pubblicaa nel 1912 dall'lstituto Editoriale Lom-
bardo {ora Facchi ed.) ¢ che io acguistai @ suo lempo. Non Le mando percid
lesemplare di qui. Queits Naziopale potsiede anche dello Shelley be opere com-
plete tradotte in Francese dal Rable @ in Inliano da C, Faccioli. Se F'una o Paltra
i queste traduxiond be poird interessare me lo faccin sapere ¢ lnnchiedn per merzo
di cotesta Universitana.

Son contenio di sapere che Lei sl va iimetiends poco alla volla, ¢ ugealmente
contento di veders che si nimetie a lavorre,

O wisto anfunzala ks ristampa dei Picerd *, che aspeniave da wnti annd ©
che finmlmente mi permetterh di (Br conoscene quest'opern che amo wano &
aleuni mich ambeh ghe Ngnomm,

Com i pid oordiali saluti mi credn

Ao alLmo
Panirs M

P & Scust gl scarabocchi. ma Le scrivo in fretia dalla Biblisiecn ¢, dojso tre
giomi di letto per un raifreddore assal noioso, non Hewo a wcrivere due parsle

Wl - ey et o il idriis sll Pasbo Pl | B Bublenss M maly i Pakisies
Niml it s Ty S | Dndleviss D Mmoot | 220 v Elines | miasss

! Anche gui, per un lagss, datats o' 1% ma il deboo posiale sulln busia ooregiss nego-
larmenie.

* Barrér: wartasd di Maurice Darres (1862-1923), sorittoee © pamo pulitics fanoce: 8
luil riFtEangota wggl ¢ romane ¢ uae camiodia. L foiraide parfameiraine {1940,

' Mellautograln prfdiazione. o anche sopra, bl o approsso poiimars

! Crmer: & ba imgedin con proingonisdn Lo svenioroty Besirice Cenei. che lo Shelley
priedusse i Talm mel FE1S

* ristaempa i Vicere: si it df una nuova ediziome che | Treves pubblicheranna in
die vilurman el 19210,

E1 B

[Palerma,] 17, 11, 1920

Caro amicn,

Le son grato delllinteressamento per il *Giornale di Sicilia™ speriamn di
veder presto I'articolo, ¢ che I"Ardizzone non se ne dimentichi come fece Bergami-
ni * com il Famoso articolo su Maeterfinek.

Vedo con piacere che Lel toma a lavorare ¢ mi auguro che Leh possa presio
ristabalirsi completamente ¢ lavomr sempre pii.

lo mi soen decdso i un tratto o liberurmi subito dagli esami: sono in congedo
da qualche giorno per poter prepararmi agli esami di lating e glotiologia. che
conic di dare entro il 26 ¢, Lo lounea & quosi pronts @ spero di presentarmii in
luglio, Dopo vedrd quel che mi conviene di fare: se passare ol insegnamenio &
rimanere nelle Biblioteche,

161



Appena mi sard liberato dagli esami spero di condurre avanti qualche cosa
gl incomincinta, ma son molto gio di conda. Qui 8 Palerma non v'é nulla da
fare, per chi absbia il grillo letterario, ¢ d'altro canto forse solo ko sorivers potrebbe
ruscire @ inleressare il mio spirite deluso d wito e di et

3 mandato sin dal 28 w s, un lungo articobo al Saponnm * sulle Biklioteche
pubbliche 4, fino ad ogei non G ncevuto dounn rsposta: fo pubblicherd * sulln
=Rivista d'Trakia™ Chi lo s

[ et in oo mi arrabbio o veder guel che s sampa in balia mi pane
che o potrei far meglio di wnti idioti, mo che fare? Se mandassi una novella o
una linca s una tvisia son sicuro che non la leggerebbera nemmena! O unn mezza
iden, appenn sard lnureato, di veder se & possibale andare a Milana, forse con lo
stipendso della Mililioteca ¢ unn supplenen nelle scuole patrei sharcare il lunaric
non ostanie o cris economica. A Milanoe potrel forse contare sull'siuio del De
Francesco, che avrd congscenze nella stompa, v anche Somrento ¥, ma sarehbe
acmpre un salio nel buio ¢ non %0 & avrd il comggio di giotare questa cara.
Pensa dialroe canto clee, se non lascio Palermao presto, Anird con Pobituarmi al
tran-tran ¢ potrd cantarmi il Be Profiodis,

Lei che ne pensa?

Mli e siee Aodizic. @ con | silut pid cordiall per | Suoi mi creda

Suo affmo
Parmes Maiii

P. 5 & nicondi 8 guel simpatice mana i Ninl Cosianza, sc i occasione di
wvederlo: di un perro cght ha intenziope di farg una scippala qui, non I Ancors
i,

PN,

H. » D lrnssnn
ik e @ Fedowsn |3 Foleris | 200 v L | Cildin

' La dutn, di eul & priveo s betiem, © ricovatn dald tiimboo podake Sulls Hista.

! Bergasiean ¢ 6 senstore Albeno Bergamind, direttore del *Giomale d"halia™ da Jul
fendats nel 1960,

1 Sapuree Michele Sapinar [ VERS-1939), wniniare, auiom di Howdoors (1912), me-
colta i aovella. & Frocata (19 %) romansg venisn: oltre che di una vastn produzisne
sggiviice ¢ di podissinee biogmde

¥ Mell"autografo prfiliihe,

¥ bl mulngrals oo

b Sovenes ratins oy Luigd Socnen b (| B54-1957), discepola di P Savj-Lopez,

di filslogka ramanza nell™Universes di Cosanda prima © pod pefla Ulniversits Catiolio del
Racre Cuare n Milens,
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.5
[Palerma,] 5 T¥, 193,

Caro amico,

eccomi finalmente 4 Led. Grazie di quanto mi scrive riguardo alla mia inten-
zione di andare 8 Milano: vedo che aveve mgione. Purtroppo il Sorrento mi
avverie che a Milano non i trova alloggio, ma scriverd frn qualche giorae al De
Francesco ¢ al Vertova per aver altre notizie e parlert anche dedla cosa con il
prof. Griziot che passera due giomni qui prima di andare a Pavia, dove & stato
trasferito, Seconde quanio mi scriveranno vedro se non sard il caso di fare una
SAPRIA Per... un sopraluogs,

Le mando oggi siesse una novella, cominciats a Catania, che non & potuto
finir di ricopiare & macching perché in Bibliotoca non posso ¢ una dattilogafh
chi sa come Pavrebbe ridoma. La leggerh quando avea tempo ¢ voplia @ mi fark
conoscere In sun impressione. Le sarei grulo se volesse segnare, al solito, nei
margini le osservazioni sue alle qual, come s, lengo @ntd, Come un COMpenso
per la noin che Le procuro Le mando insieme col manoscritto il 17 fascicolo di
unq rivista consacrals al Principe di Ligne. Vi troverd uno scritto inedito del
Ligne su Napoleone, che forse Le potr intercasare.

Hon abbias alcuna fretta mel rinvinrmd tuito perche nih & wng cosa che preme
Spero che Lei vada meglio.. sempre accelerando, come st dice in murica, A
propasito di musica, nspondendo a quanto mi chiede. Le dird che_. mi diverto
a fare taluni esercizi al pianaforie (o mi diverio a farli, ma | mici non si divertono
ad ascolturmi?) e che quasi wue le domeniche vado a sonare in casa d’un mio
amico il violing. Cuasi sempre musica classica, non so se Beethoven ¢ Mozan
ne sawno soddisfan, nod o contentiama,

L'opera del maesiro Licari & Anita da un peeeo e fu udite da Rcondh ¢ da
Sonrogno i guali_.. hanno un partito preso per il Bbretio, Dicono che il pubhlico !
non s'interesserebbe a4 una fiaba (721} perché non so, ma dicono cosi.

Sonzogng & rimusto contento della musica ¢ ha commissionato al Licari
unopera, vorrebbe perd un intreccio diverso: un'opern come la AMaren & Pucci-
Hl'_l?,ﬁ. Come si fo a trovare un'opera come la Manon? Me lo dica Let, s¢ amiva
n immaginarlo. La musica, e anche il libretto, ¢ placiuta assai al M* Scontrino,

163



professore di composizione all Istituio Musicale di Firenze, egli crede che sareh-
be necessario un taglio piutiosto grande. 1l Lican conts ad agni modo di durla
al Massimi Ji costi aefl'ipverna di quest anno, vedremo se sard vers, & vodremig
s¢, dopo un wceesso, che a me sembra sicuro, s¢ Iopera si mppresenta, gl editori
cambleranng parere,

ta & inengone & finire al pil presto alire guattre aovelle, in modo da
arrivare & tieel, sarebbe un volume, ma dopo che ne faccio? Suble dopa mi
rimetierd al romanzo gin cominciao che ho wito completo in mente ¢ che vido
sempre fimuginando, Speso 8 notte recito o me stelao intiere pagine che non
dovrel fare altro che ricopiare. Poi penss o innie altee oose, ma non voghio pensarcy
troppo per arg perchi temo di non fare pig nulln. Temo armai di infliggerle iroppe
pigine mie in una wils volia ¢ focio punio.

Mi ereda sempre Suo

Al ma
7 MWain

KL - I bt )
Pl bl 0 s ik ] Fribrmnns Dby Wasbseyin § 220 v on i | 406

I Mellausografiv i

A4,

[Pakermo. |59 1V, 19HL] "
Egregro amico,
manco da porecchio tempo dr Sue notzie; Le serissi o ungo (1 5 comente, ¢
Le mandal uni mila novells
Siccame, a quel che pare, lo sciopero, od ostrumonisma, postale diventa una
cosa normale el nosm bel pacse non il meraviglersl che b mia lettén, o ana
Sun risposta, vin andatn & finire tra la cona straccia. La cosa mi secen di pin
perche, rimunendo wenira potise, 1emo che Lei possa non esier completamente
tistabilite, Come Lei aved visto Farmicolo min fu pubblicato ¢ nel numero * &
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sabato seorso: grazie di nuove del corese imteressamento,
Can affentisos salatl

S
P, Blanaa

X Bapwr, swwindma pendal:
I ibrsis Wi i | Pobidiin D Bolieibil | 15 i Diiee | 1 slassa

I [aatn del thmbrs pouale.
3 MelFmiografio pufdicato,
I pleli'nuiograte o

34,
[Palermo,] 17. V. 1920,

Cnro simrica,

i grornali annunzianoe che Postruzionismo postale &, per il momento, Sospese;
spero quindi che quesia leticra le perverra prima della fine dellanno, Lolima
sua I'd ricevuia appena dopo 18 giorni dalla spedizione, e & creduio inutile nspon-
dher finora perehé in un mess aved Meevulo IH W e o guanm elter,

Spero che il ciclo, ormai lungo, delle Sue indisposisioni sin definitivamente
chivse; La ringrazio di quanto mi scrive per ln novella, Comprendo benissimo le
difficolia della pubblicazione °, ma sard quel che sard, vodo livorando ¢ 3pero
d'inviarLe un po’ di roba fra qualche wempo: quando aved il maenale per un
volume si vedra,

Cantava di mandarle il 2* fascicolo degh “Annales™ del Ligne, dove si trova
qualkche alira pagina napoleonica, min lo spedizione delle stim e & ancorn viclat.

I *Giornale di Sicilia®, come imaginave, non m* & dsto un soldo per Fartico-
Io, tuttavia, per un po’ di tempo, se TArdizeone ' acoonsentisse o I:I:'Et.]['ll'l:l'l;
regodarmente un paio di colonne alla settimana farticoli o brevi recension) non
sared alieno dal collaborare al giornade anche gratuitamente, potred avere il com-
penso assai magro di ofienerc gratuitamente alcuni volumi dagh editort. Ma
sarchbe necessanio che la pubblicazione delle recensiond avvenisse regolarmente.
sul tipa di quel che faceva il Bellongi * nel “Giomale d"alia®, Credo che IM'EI!-II
interessante anche per il “Chiornale di Sicilia™ specinlniente ora che il prezio & di
20 cent. di dore regolarmente notizia delle novith librarie pio importanti, ¢ a me
sarchbe abbastanza ficile tenermi al corrente in Bibliotecn. Ma come si fa a farlo
capire all Ardizzone? Qui nei giomali v'& unn ericea che non @ facile vincere:
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d'alirn canto imporiunire Lei per n pubblicagions di wn griicedo, che Led dovreb-
be sollecitare come un favore, ¢ che FArdozone stnmperebbe ool suo comodo,
gueanada Finteresse ded o innumziato & finiko, & una cosn anlipatica; presemiarm
all' Ardizzone per cercare di frgli capire una cosa cosl semplice porchbe esser
inutile, Let che mi consiglia? O ricevata Faliro giome dalled. Champion quattro
neovisimi volumi di Stendhal ¢ se Siendhal, & mia intenzione di pubblicare ¥
fra qualehe tempo uns 2* sene di Stodi Stendhalioni, in continuagons 4 quelli
delln “Rasscgna™ del 1914, ma dovren sspeitore n pubblicazione di alin volomm
in oarso di stamipa; o dessdererel pardare brevemenie i questi gih pubblicati ®
in un articolo su La giovennd o Stendfal che non vorrel andasse a finire nel
=Ciiornnle dell'lsola™ dove Pamico Villaroel, il quale s osting 3 non mandarmi
miah e boeze di stnmpa, o massacrercbbe con un centinaio di ermon. 5 lo scrivess)
presto avrebbe modo di mandarlo 8 Bergamini, pregandolo di non riserbargli in
siessa sorie di quello del Maeterlinck, o all Ardizrone, mccomandandoghi di non
tenerlo un mese ncl casselln?

Comprendo che abuso fino all'inverosimile delln Sua cortesia, ma qui o
Palermao nan & modo di collocare b mia pross, ¢ lavaro gia con 1anta malavoglia,
che la min pigrizia potrebbe esser vinta solo dollidea di poter pubblicare senza
difficols un pabo darticoli al mese, che servirebbers & farmi un po” di strada e,
ol temips, forse o frukinrmi qualche soldo.. aitiva, nvece der molth sobdi passivi
che mi costa b comispondenza con gli editori. Scusi i disturbo ¢ mi creda sempre

Suo afl.mo
P ML

B - D ey vl
Bod et Ploidr mow S (| Pvcdorsne Dy Baberas | 220 sim Qimwa | Caianis

! Cruis del timbrn posinke.

! Nellautograin publivazians, qui ¢ poco Appresso.

¥ Alessandie Arduerane comproprictario ¢ disetiore e “Chomale di Sicilia™,

i (Foffredao Bellonei, entien ¢ grornalista, collaboratere de ~La Fiera letiemna®, =M
Ciiornale d'lealin™ @ =11 Mesaapgera™.

b Wl nwiagrafo mebiicare, qui ¢ pooo appresn,

& Mell'amagralo pabican,

1 bty

35
Palermo, L %1 ML

Caro amico,

grazie della pena che 5% presa per I'Ardizzone, speriamio che s decida a dis
di st. o seno gid di conda, ¢ non rieseo  scriver dise parole; col calde che comincia
ani lempo non nesco & dormine © & mangiare nto quants surehbe necessano
per duiporre di un’aitivith esyberante, quake & necesana per senver novielle “pouar
le plaisir de In fagon™.

© betto nei giomali dellinnugurazione den nuovi locali: o visto anche e un
ex studente di costl il quale mi ba detto che neanche ol Bresciano son mancaie
le delizic delin direrione, con letiere ai giomali & geneni alfinl. Pare che. non
ostante Vinaugurazione dei locali, il Aordinamento dei libri sda di W da wenine,
se pure |3 Biblioieca sard mal completamente rordinato.

E Lei? & completamente ristabilito? Quando si decide s fare una scappala a
Fiuggi, Montecatini o aftrove? Ci pensi in tempo, vedra quanta e gioverd alla
snlute del corpo e del nervi,

#i abbin cordialmenie

Sun
P Ml

ML - Dhrar i
Imal ;S | Frnleroes e Rushortan | 110 via Comen | Cytama.

Palerma, 17, VI, 20,

Carn amico,
Scusi il ritardo, ma la colpa non & min. La Sua wlma del 9 I'a avuta sols
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ieri, |a busin uno goaiciia dimostrava che la letiéra éra nimastn chi sa quanti
giormi in fondo 3 un secco o in fondo a wnn cnsseita, Ad ognd mode & doun perzo
che bisogna prendere il mondo ¢ In Posto come venrgono, ¢ gquando vengeno.

La ringreio per il suo interessamento con I Ardizzone, ovevo poche spemnec
i riuscire & purtroppe, nen mi sone ingannale. 5i vede che o poca fortuna col
giomalisma: & dovuto rinunziare a collabosare ol *Giornale delllsola™ perche il
Villnroel msnssinava i muiel arol) @ s"infischdava delle mie proteste. Da pareceln
mesi aveve mandato al Lubrano guella wabe comunicazione paleografica nguar-
dante 11 manoscritta musicale dell®amico Ursino Recupero ' Speravo di stampar-
o nel “Halletting del Bilhadila™ ¢, noa ne O suputo pits netizin. Avevo mondato
il Saponnro un lunge articoels sulle Biblioteche, per Ia “Rivias 4 lislia™; il Sapona.
o mii seriese che Mavrebbe e comparine in uno dei prossimi fascicoll e... ancora
non It viste. Serivergh attualmente € inutkle; considemamdo lo sciopero banco
dei buoni ferrovien milanes, LArdizsone non pud prendere impegni! evidente-
menle nessuns voole I mia prosa,

O una merzs idea di stampare @ spese mic goel volume di versi. qui a
Palermo, in un volume piuttosto acowrato che.,. mi coster un cochia, ma vormel
che uneditore 3" ineariensse delln vendita, permettendomi di stampare il suo nome
mel frontispizio ¢ curando un po” Ninvio di alcune copic o giomali e alle rivisie.
Lei crede che valgn la pena” S0 benbaimio che | werst non st vendond, ma, dato
el editore non rischia nulla, credo che non dovrebbero esserc difficolia, A me
servirchbe per vincere | ritrosia di Bar comparire il mis nome stampato, ¢, chi
aa, forse i metere il mio o in fondo alls numerosa, tropps numeross schiem
degli scribacchini giovanissimi. Lavoro ogni lanto alle novelle, ma € un lavorn
i o’ fento, fatto con pocs entusiasme, perche son gio di conda s, stufo « an-
nalao,

Veda con piacere che, son ostante § susi malanni {speriamo che ormai siano
fimits) Led lavori an po” spern che le istenipe di rofa sua esaurita, (mi permetio
di credere chie non siotrani 3 cadaveri, per Led ero cadavere anche [ Fioond)
siranno presto seguite dalln pubblicnrione i pagine inedite. Tanti anni & Lei
fnntasticava intormo o un romanss monieo llesalice, se pon neordo male, non
ci b pin pendaio? E quel suo dramma @i pronto. che dovea easer seguito da un
nlimo atioamo al quake lavormva, quando s deciders a farlo mppreseniane?

Viede come sono ficcanass, ¢ che lunga lettera noigsa be infliggo?T

Lei vorrebbe inviats ln Plywisfogie de Pamour moderne? lo son sicuro di
averln compraia per la Bibliotesa i costl, insiemne con gl senttl eniticn del Bowr-
ge1 Y deve trovarst tra @ volumi di pid recente poguisto. Ne focin ricerca, son
sicuro che n troverd: nel caso poco probabile {pochissimo probabale, perche della
mia memaoria mi Gdop che il libre non esista costi mi hocem mandar subito la

| 6%

richiesin e bo fard spedire, Ma, Le ripeto, £ volume deve trovarsi costh,
hi abtsa eondialmenie

Sui
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! Anbonis Ursimo Recopero { FES3-19250 pvvecaio, putimevole smministramee hcale,
e di culivra e mblicfilo imgne.

A Mellauiografo pldinasinoe.

V Raomergest & Pawl Bousges | FR32-09350 romanesers & waggisn francese, S vicosdano gli
Fovaiy ofe poyoodeigne pownes oot DREX) e § Niwvemicy eosods | B86), Seguace del romanino
picalagico (L irdparedie, (B84 Coietle dademie, 188%: Dde erinie ol morre, 1886, ¢ faide
jlu;,:rw" |EHT) & d'nmbbenie momddano (Afeasode. 1BBTH ¢ religiono-momle (L e,

2k

1.
Palerma, 29, V1L 19HL

Caro Amico,

Le inccio spedine oggl stesso i due soli libri del Puskin ' possedadi da quesia
Biblioteca: € zingari, ¢ | Raccont! poetict, Vi troverd §'Engenio Anigghin ~, tra-
dotto in prosa. Mon so di chi sin o ieadusione in versi riporiata nel dramma del
Cossa ', Emilio Tera * pubblict * un librens di tradurioni da Goethe, Puskin e
Longfeltow etc. ma nel Pogliaini * & segnata b data del 1857, _

Le mando wn mucchistto di schede, ¢ tano quello che 0 potate trovare gui
i Biblioteca, non & trovato nulla in inglese, ma. purtroppo mancano qul | meesd
delle ricerche.

Sul Puschkine pub vedere il breve cenno biogmfico ded Principe Galiterne.
pubblicato nella Nowrelfe Risgraphic péncdmie di Didod ¢ Hoefor, che & posseduta
do eotesta Biblioteca, Pid ampic informarzioni potrd trovare nella Lifdratine
Rutsxe del Walisrewski, pure posseduta da colesta Biblioteca, ¢ potri consuliare
In niovna bibliografica della fine,

Mon sono in condirione di dirke quali biblioteche posscggano be opere da me
indicate nelle schede, pud in ogni caso provare @ Roma e o Firenee, s non
prefenisce inviare qualehe letiera ol Clampoli o al Verdinois 7 che le potrebbero
fncilitare bn recenca,
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Medle schede o segnato anche | prezzs, quands 80 rovati, ma natorimenie
mon v'é da tenerne conto dati ghi auments otieali.

V& o Parigi una Itbrerm missa che s impegna di formire ghi auion mossi nel
testo ¢ nelle traduziond, se loi crede per far piin presto peh rivolgersi a: Jacques
Povolozky el O 9 rue de 'Epéron - Paris V1, Indicando i libri che ke servono ¢
avveriendo che desidera la imdurione inglese o francese.

La ringrazio di gquanio mi scrive. Mon sapevo che In Casa Vitogliono fosse...
una codomia siciliana, e spero che non s difficle essere poealto, Crede perd che
1o min scappatn a Milano dovrd emondarst as primi dell’'anne nuovo; om & unn
mieza intenzione di andare un mese in montagna, forse o Petralia, per vedere di
fimetiermi un po’ su, ¢ di lavorare con calma assoluie £ con ostinazione,

D parecchie sere mi son nimeso o lavorare, scrivo una decina di pagine
melle ore piccole, & poco, ma meghio di nkente, ¢ spero, se vado in montegna, di
potere al ntomoe aver pronto appunto i materale necessano per ientnre di esser
batiezzate dal Yitagliano,

Mi abbia cordialments

Sun aff.mn
P. Makin

Ifemate e sepirnid el AT e

Haumani Enids
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e s aver sductsom franc,
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U iy e Paskirr i1 De Roberta nichicss questi b probabilmente perche si accingeva
a serivers Lﬂm&-ﬂ intitobate Lo moglie oy Puskin che pubblios nel "Giomale & Tealia™ del
4 agoain |

* Bugemin Ardexhin @ (] fiolo del mmanoo in vers cbe il Puskin pabblios nel | 528,

Y Pictro Cosss (1EM-(B81), autore dmmmatico;, ¢ restana di b usa quindicing o
o 8 conmedie, iragedie & dramma,

* Emilio Terra (1E31-1913), bibligtecario alla Biblioteo Marciana & Yenerio ¢ poi alia
Lawtenziang di Firenze, professore nelle Universita &F Bologea, 1Mis e Padova, studiosa o
sapscritn, legue ¢ lenermiene clasiche compamie ¢ Hague ramance.

3 Mell'autopralo pehiied; ¢ coth appnsso pintfinme,

* mel Pagliaini, oioe nel Catalego groenle deffa Jibroria fteliang che pubblicova dal
1901 Anilio Pagliaini, direibore dedla Biblioveca universiaria di Genovn, per dare nativin
d.n:lulm chical slaimpavans in falia, ¢ diqeedlh in Megua naliana che sl sampavane all eneio.

T arapeli ¢ Peedinedic sono Domenice Clampali, nate naratore abrizeese (1852,
10290, ke out opere dimostimoo infleenze mteligeniemente assimiilale del romanzo msa, e
Fedenen Yerdinoes, giomalisia ¢ nomeiore cpseminng (15441927 che imduae le Fanbye, ol
Hiwras Gl e I comvliato & patee i Puskie,
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[Palerm,] 6. VIL 1920,

Corg Amice,

Lei pud trattencre quelle schede; & un lvoro che O o per Le esclusivamen-
te. Dovrebbe nmandarmi, ma non subito, badiame, quel fascioolo degli “ Annales
du Prince de Ligne™ che mi giova per non scomplétare la collenone, Le npeto,
perd, che non o' fretta aleuna, Lei lo pud tenere quanto voole.

Mi fa molio piacere sentire che Lel verrebbe volentiers a Petralin, € spero
che 5 deciderd: ne sarel contento perché son sicuro che Le giovercbbe moltissimo
e anche per un sntimento egoistico; avred cost 1 piacere di rivederla e i stare
un po' in Sus compagnia. Mon Le posso ora dar noleie precise, ma Le scrivend
subite non sppenn sard nel posto. bo & intenceione di ewser 14 01 19 2 Andnd a
Petralia Sottana (che dista solo di mere'orn da Petralia Soprana, @ che € pid basss
solo di un centinnio di metri) dove i trova un albergo (Albergo delle Madonic)
gestito da una ghovane socicl (5. AL M. Societh alberght Modonie) ¢he si propone
di attmwre | visitator in uns delle pid inlerssant regiomi siciliane, Mi sk sonasse
I'altro giorno che 'albergo fa pensione per 16 lire al grorme, stanza compresa (15
lire quando si & in 2 o pll persone) col seguente trattamento; Mattina; Caffe nerd,
colezione: due poriate, frulla, pane ¢ caffe nero;, Pranzo; minesira, due porate,
fruttn. pane ¢ calle nero.

Un mio amico di Petralia mi assicurn che il trattamento & ottimo ¢ che £
facile ottenere gqualche variazione (chi rinunzia ol caff® put otienere in cambio
delle uova, che, tra parentcy costana il prezzo fantastico di 200 c.mi Funo, puer
essende freschisime) secondo | prepn gusti.

Per recarsi a Perralia da Catania & necessario pernottare a Micosia oa Termini
Imerese, secondo la via che si sceglie, Bisogna scendere n Leonforte, recarsi da
Leonforte a Micosia in automobile ¢ proseguire il giomo dopo in automobile per
Petralia. ma v'e I'inconveniente di dover passare la notte a Nicosia che non offre
miolti comodi, e 8 rischin d'altre canto di non trovar Fautomobile perche 1a linea
Nicosa Petralia € di secondarin imporianm ¢ gquando v'é scarsceza di benzina =
sopprime il servizio, L'altro itinerario & pit comodo: si prende i treno Catania-
Palermo: i passa la notte a Termini dove si trova Falbergo delle erme che offre
tutie le comodith desbderabili, ¢ la matting s prende Pautomobile per Petralia

Se Lei erede queste informanion sufficienti per decaidersi pud scrivere senz'al-
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iro all'albergo impegnando b stanza; s & bisogno di alire indicarion mi mandi
i puestionanic io Asponderd con precisione 8 wne be swe domande quando mi
sart reso conio sul posto dello stato delle cose. Credo che Ialbergo sarcbbe conve-
nientisimo s¢ Lei b intenzione di venir solo. se imveoe desiderasse vening ©on o
Suni si potrebbe corcare una casa in cAMpagna, come stavo per fare o quando
credeve che be mic sorelle avessero Vintenzione di ienermi compagnia. Una sala
oz desidero; che Lot w decida o venire, Cordsalmente

Sun
P. M

1 - Thesre, broors ol e v s o0y, Pauy Malli | B Bisarrs aruonsly | Palcims
ik ol o0 e el | WReierin ok Dl B | 230 i Tasis || 1 inasis

| Diata del lumsben poialc.

Petralia Sontana, 21, VIL 1920,

Caro amico,

& volulo aspetiare 48 ore prima di scriverle, desiderando acquistare una
certa esperienza dell ambiente.

Petralin Sotana ¢ o 1000 m. circa. aria ottima, paese polito, L*ATbergo delle
Midonke & un locale audvo, con mobilia nwova, bancheria pulit, kil con ree
metallica. Pranzo e calazions piuttosto abbondanti, sccetto |a fruns poca e calliva
falmeno finora) feor 1 possono trovare wovn freschissime 40 o 45 comi, © latle
a 75 c.omi il litro. _

Melle vicinanze del paese la cultum ¢ quasi esclusivamente di grano, quindi
attunlmente terreni brull, passcpgiate interessanti per il pacsaggio ma possibily
soltanto sulla strada provinciale, mi st dice che si put andare in un bosco, ¢ s
pud fare gqualche sscensione ma & necessario avere buone scarpe, buonissime
gambe e, spesso, andare a cavallo. Come vede & molto diverso da Zafferana dove
i boschi sono a pochi past. Se o decile o venine appena wende o Termim prenot
il posto per automobile nel chioseo del 1abaccaio proprio di fronte all'wscita
dells Strione, prenot subite per trovare | posti di 1* classe sul davanti della
veulur, pagands una piccola differenza (20%) s & dinne o] posto accanto allo
chauffeur, pit comode ¢ pid aerato, Siccome &, purtroppa, b possibilita d
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qll-hlﬂ'-_ﬁ PaRnd, farn bene a portar da Termini qualche cosa da manglare per i
caso di un ritarda nell®ardvo, A Termini vi sono parecchi nlberghi, vicing nllka
Suzione, nsaai modesti, uno, I'Albergo Roma, dove & passato la notie, m'e sem-
brato un po’ superiote all npparenza, abbastanza pulito, cooetio i W, che biscin
vi un pa’ a desiderare, Potrebbe ad ogni modo andare ol Grand Hieel, del quale
eredo di averLe mandato un'imagine fedele in una cartolina, dove eredo trovera
un bamassimn ambienie,

Le 6 latlo, o quonto credo, un quadre abbastanza fedele, speita o Lei conside-
rare le luci ¢ le ombre ¢ decidenst, io naturalmente sono a Sus complea disposizio-
ne per darle putte Ie alire notizie che croderd pecessane, s 4 decide o venlme me
lo fwccin sapere in tempo in modo che possa prenotare b sanea; qui Palbergo &

piutioio piccolo © attualmente quasi al completo, ma v'e gente che si fermera o
lunga ¢ alin che deve andar vin,

Con la speranza di nivedera presto mi creda

Suo allmo
P Wi

F. 5. Melle ore del giorno & un po’ di caldo, ma la ser unn leggera giossa
di lnna non dispiace, la nobte si dorme benlssimo con una leggerm coperia, ma sl
pud knsciore s finesinn semiaperia perche le sanzare sono sconosciute.

Wi« Mewor. bmars
sl chosd | 4 Vs g, | IFlemmry Ul Moharrws | 190 s Eimen | ©aimmia

Petralia Sotiama, 15, VIIL 1930,

Caro mmico,
temevo purtroppo che il Swo sileneio potesse csser cansms da una rcadui,
ma non voleve nella mia letlern confessare una precccugrzione che pOLEYE sem-
brare un caive augurio. Mi dispiace di saperla sempre bersagliata da questi
malanni ¢he non Le lasclane un po” di tregua e Le raccomande di tentare Mimpos-
sihile per liberarsene definitivamente. In & sempre Fidea che s Let si decidens

a Insciare Catania per un po’ di mesi per un seggiorno in uno stazione climatica,
seguendo |z prescrizioni di un brve medico necquisterebbe tuile ke sue forze.
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St par sicurs che questi suon malanni a rowazione continwa, che durano orma
ddn pilr di due anni, son prodoit da uno sato di saunments che andd sempre
pin apgravandosi se Lei non penseri in t2mpo & difndersi.

fo Le possa dire che md sentiva slinilo, oo g ermivalo al punio da non
polere phib serivere una lettera senga lasciare a mend le perole o addiniur shaglia-
re nelln serifu.

Son vanuts gul @ ned primi giormi non & fano ol che mangiare ¢ dormire,
darmire ¢ mnfginne Om mangio g dornae come non facevo da anni, sehbenes qui
i sia nebativamente caldo @ quantengue le vamazioni di iemperniura mi obbiano
procurmts due raffreddon che o Palermo mi avrebbers Eno rimanene o leto per
un mese. Pol 6 cominciato a lovorans, lentomente seien nessani fiticn, spesso
pinntando turto in asso per andore 8 fre una passegpiila,

Me o fittto una B 1 agosto meravighios. Mi sono alzato alle cingue e o, che
Aon e mak Sato o cavallo nemmens su un asinells di cartone, & avuto il coraggio
di inforcare un mulo e apdarmcne per § boachl. 33 era unn trenfing di persone,
maolie signone & signonine, s ¢ andall in mereo 8 panarime magnifici, o pit di
[.800 m, ¢ per pitt di dee ore si cavalcava in mezeo o un bosco di querce cosi
fiifes ehe bisopnava badare & non Gk strappare gi occhi dai ramd pid bassi, Si
worad verso e § di ser, ¢ quandos andas @ ketto ebbi uina foronn che non mi
capetava da 20 anni amens, guelln di addormentarmi con | pugm chiusd e &
sveglinrmi dope 12 ore nells stessa posizione presa ki sen. A Palermo attualmenie
anndwwito 39 grdi al"ombra, 8 guest'om probabilmente, sared morio ¢ sepolto,

Mi digpisce di nan aver patiulo aver |a sun compagnia qui, ma sperinmo di
rivederci Fanoo veomro, Le suguro un po’ di quicte a Zafferana ¢ Le consgho
poi di scappare per il conlingnic Bon ApPen s flormato suo fratello.

Mon conosco il volume L livee de Graka Ie sipple ' ma, per guanio ricordo,
dalle recensioni bette won mi pare ¢he i e teeeco, gh aulaen mi pane che siann
iuie giovani del Coirm, i volwme nomn & recentissima, orecdo sia stato pubblicats *
un paio d'ooni i e il Mirbeau * e ancora vive, quando il volume apparve,
perché, se non sbaglio, mori alla fine del 18 o ai primi del 19, Se le interessa
vednt dil fitrevare i recensione delln Rachilde nel "Mercure de France”, al mio
ritorna o Palermo, Golg i eimple @ il Giafi orebo, olcune delle sue avventone
sana in uno degh ultimi volumi delle Milfe e wra nore (nelin toduzione del
Mardius)e ve ne sono gustosissimie, ma, ripelo, il volume francese non o conesco,

A proposito della min collabsmeione al *Ciiormale defl’lsoln Lenerana”, Le
dirt che & dovulo interrompere |a pubblicazione © delle mie noté critiche per il
modo indecente usite dal Villaroel il quale anzituno mon curava mai la correzions

delle bazre & poi stromcava gh articel seoonds | esgenie dello spazio in manicrs
cervelloica, To o intinto mi trove scppellite sotto un mucchio di volumi man-
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datimi daghi editon ¢ non so come potrel mantenere Nlimpegno di pubblicame le
reeensioni. Come Lei sa col “Cilornale di Siailin™ non <8 nulla da fre, avrebbe
maoda di parlare al Villaroe] per persusderio n trattare un po* meglio ln mia povern
pros? lo non & aloun compenso per il mio lavoro, altro che | volumi che riceve
pratuitamente: se il Villoroel badosse un po' di pin al giomale io eredo che dovreb-
be esser contento di pubblicare * degli aricoli che danpo un'idea abbastanen com-
picta del movimento letterario fncese contemporanco ¢ che forse potrebbero
interesare | lettor pit di tante sciocchezze (per es, quella masiodontica tiria del
Longo sul Crlameo di Morselli che st tmscing per 4 numen eonseeutivil) ¥, Se crede
ne faccia cenno al Villaroel ¢ all'nyv, Cornazza, se mi assicurnnn una pubblicazios
ne pii regolare io son disposto a dare ancora "epera min por quel che vale,

In queanto 5 guel Giornnle fonduio dal Vergs bo non posse di gui inloressarme-
ne, se Lei pd aspettare, ol mio ritorne fand bo stesso le roerche, ma io wornend
o Palermo dopo il 28, Se non pud aspettare veda di serivere, anche 4 mio aome,
al Sopraintendente defl*Archivio di Siato di Palermo, pregandolo di incarican
della reerca il Cav. La Mantia o il Cav. Barile. Sono due miel buoni amici,
persune corlesissime che sicumamente sinieresseranns della cos: non Le comsiglo
di scriver diretiamente 4 uno di loro, cosa che fired o mani volenticri, perché
temo che Mono o Faltro, & witi e due possano atualmenie esser in congedo fuor
di Palermo & allors of perderchbe inutilmente troppo tempo, Una letiem imperso-
nake al Sopraintendente srebbe forse pii opporuna, Seriva che desidera, si fwccin-
no le pad sccurale rcerche 1 alla Mazionale (non of sard prolabilmenie) 2° allo
Comunale, 3° nlla Societh di Storia Patria.

Pudr scrivere dircttomente anche alln Bibliotecs del Risorgimento o Roma
iMonumenta V. E} ma non s se riceverd subito naposta; sarchbe forse pii
oppartune incaricare della ricerca quakche amico di Roma che se pe intenssi
persanalmente. Mon so s¢ abbia pensato o cercare ad Acirealbe; mi ricondo di aver
visto nella Biblioiees Comunale dell’Accademin Zelaniea una raccoln assai im-
portante di giornali ded 1848, 1560 etc, Se non vuol fare una sappata Lei seriva
al Can. Raciti Bomeos, hibdiotecario o incarichi Pave, Raffhele Pating, il mio
amics che und vodin Le presentai, che crodo potrd fifrovare costh alla Prefetiurm.
All'Universitarin ha visto nellelenco del fonde Cristadors? (Salute a nol, perché
& jettatore, dicono) olire alla Crovaca manoscring credo vi sino anche delle
sampe ¢ dei giomnal, -

¥eda Led cosa put fare, ¢ 52 & bisogno dell'opera mia & Palermo mi scrivae
spere ol mio fomoe di ocouparmi delia cosa,

Son contento di sapere che Vergn 4 1olto il aan expedic e la prego & informar-
mi del giornale o dells Rivista che pubblicherd ' il Suo serinto che desidero cono-
eTe,
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Lin pao’ troppo tardk in (s s sono sccortl di G, Verga, meno male perd
che 52 ne sono accorti menire cgli & gncora i nsl in modo da dargli almena la
sieurerea cha wi sono anche ora ded letton che vogliono bene a lui e ai swoi libn,

Mi eredn sempre

Sun aff.mao
P Bavis

i - Dewi.. Efisia
el e s s S | Fraberws B Robsmys | 321 i Eiprs | G

V apnent Apes Ee Liow oe Gobe be Stumple, romon {en oollsbomiion avee Albert
Josipovicl Préfece de Octnve Mirbeaw, Paris, Calmann-Levy, 1919, pp. 408 in Bifingra.
e de Admieurs mokernes dfe feagne francaise (THOF- P23 par Hoctor Taivant e Joscrm
Puacn, Farin, 1928, tome prember, pis 30231, Adés, romangiere ¢ omticn, auiore, fm "2lm,
il wigsdl eritiey ul Mirhesu, Masierhisck, Betgaon, nacgies al Calra nel 1893 e maon @el 1921
i Parigd dove vive. Lin muiriio dencn di opere e amicoli nekaivl o guesio we mamanio ¢
ad wn alves iativokite L Bod dour o, s rovanel tomo 1, pag. 31, dells Ritdrogeaphie wom
cilata.

: HEll'lulL"h‘.L‘lu plialicaro,

¥ Octave Mirbeau [ 13190 ), romaneiomn ¢ giormalisia fmoosse, sontenibons dei pitlon
Impressonisid, rivelo al piblslice la pocsis i Mosterlinek.

1 Mell'nuiogralo prelifiesicee, Qul & poon BppEEw.

¥ Mellaubograls pubiicare, gui @ poos wopm,

B Infatli (fiovans Lings aveva pubblicniu Fast. N Gilawne™ gl Moredli al fose delia
eriview raretrcw nel “Cnormade delllsols letermno™ nes nn, 47 dell'n, 01 19204 dal |* apnile
al § fughi. [R Ewole Luigt MorselH {1852-1%21) serinore ¢ drammaurge, ofre gl Gl
{1919 reviano 1o vogicammedia Crame | 1910) ¢ infine Bolfager “mredinvaleres in quatisa
whi™

! H:I:I'lmupil'u pl.r“l'l: v

41.

Palerma, 5, X1 19200

Crentile amco,

non & ricevulo fing ad opgl ploung nsposta dall’amico Ursing niguardo alle
firegrafies mie ne sa dare notizia Lei?

Yourrel ancern domandarle un fvore pid importante: & presentato domands
i ammissione al concors per un posto Ji segretario aella Biblioteca delln Camemn
den Depauiati, Mi dnno assicurato che tratos di un cancorso faio sul senio, scnm
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cioé che of sia gib il vincitere desipnone anticipataments, | concorrentl sone solo
quantro (incluse il sottoscritio) ¢ siccome sono preferiti coloro che dnno gid presta-
to servizio nelle Biblivteche o penso che nessuno dei mici colleghi pio anziani
di mae b 1l titobo di aver tenute per 6 anni la direrione di una Biblioeca. Cuesto
mi sembrerebbe un titolo df preferenza che dovrebbe menermi ol primo posto.

Del concorso gludics impppellabilmenis b Commissione dells Biblioiecn,
composis dagli on, Lurzam, Boselli, Sipar, Padulli ¢ Mikini. Credo che una
raccomandazione potrebbe giovarmi, potrebbe e ineressare delln cosa il neos
scratore Bergaming, I'on. Comarza o qualche aliro depuiato aulsrevole? S s
gliene sard grte, 2 oo, gliene sard grato lo stesso perche son sicuro che non
sarh mancaia la buona volont,

Lei comprenderd che poter vincere questo concorso sarchbe per me un vero
terno al lotto perché potred vivere a Roma, tn un ambienie ¢ eoi un’oocupazione
che favorirebbero assai ke mie velleith pio o meno letterarie

Lei mi perdonerd per questy nuova seccalura,

Mon & scritto gpeorn al Lubrang per aver notizia del giomale verghinnog,
perche ho aspettato di giomne an giorno ke fotografie del manoscritto * non appena
saprd da Lei, o dall'Ursino, qualche notizia pregisa, (se la oosa non & possibile
wedred di far pabblicare * Farticolo senza 1avale) gliene scrivert ¢ vedremo se sard
possibile Antmaccire quest'introvabile mnt

Mi creda sempre aff=tigosamenie

Suo
P, il

P. 5. L¢ annunzio che, guasi df sicuro, verrl T poco o Cotenia min sorella

Pia, che wrrd all"Universi Findegnamento uificiale, per incarioo, di Calcalo infi-
mitesimale,

P,

& - P beTiETe
Beal. dewa A horn Sap | Enderem Dl Rigbera | Faffersss {0 moasa). | fee jiren a ©aisnm.

! Mell'autografo .
¥ Nell'auiogrnfo publiemrer,



42,

Palerme, 7, X11 1920,
Care mmion,

Bowsi se non Lo 6 serivio prima, ma un attocco d'iierzi mi & ol o keiko
o quas unn venting di giorni, ormai son rimesso. La nngrazie della pena che s'e
data per i) manescrio | di Ursing, Avevo, qualche giomo prima della Sun camoli-
na, ricevuto una lenera dellUrsing che mi annunziava che egli non poteva sodi-
sfre 1l mbo desiderio perehé in compagnn (e state malato @ pol wha sus sorella
fera sperzats una gamba), Mi prometieva perd di occuparsi della cosa al suo
ritorma che non poteva ancor Missare, lo credo che il mio artkcolo non sk
pubblicato * prima della fine del gennoio p. v, Se Lei @ oocasione di sapere che
Uirsing sard tornato verso quell’epocs mi fard cosa grota s poted procurarmi be
folografie, altrimenti vedremo se il Lubmno st decide & pubblicare * lo scritio
genza lo 1avoke,

La ringrazio anche della mecomandazione: non so sncora nulla del concorso,
alvrs el sono uno del primd (.., 35 concorrenti] Un po’ troppd veramenie, per
un solos posto! Ma credo che moltissimi saranno estrangl alke Biblisteche e che
quindi i copcorrenti temibili non saRnno pio di cinguee o sei.

Vedremo come va o finire.

Min sorclla ancora non & avuio approvarione ded Consigho Supenore per
['imemrico costi & nodl &0 guandl quands potra venire Spera ino ognl caso di andare
Fanno veriuro a Cagliar non g come incaricatz ma come sirmordinacis,

Con condmii Saluti a Lel & a1 Suoh mi oreda

Sno
P MaiLi
il - Dipser: by
e | £ Ul ey | Pedorwes O Redwris | 3171 sis Bines | Caigne
! Hell'sutograle s

! Mell'autogratio puidicaro,
¥ bied'nubografo preldicore,
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a3,

[Pulerma 11 X1 1920°

Egregio amico,

& rioevuto le Sue due cartoline. Mi dispiace di non poterbe inviare il volume
diel Taine; guests Magonale non lo possiede ¢ non s irova peanche alla Comunale
e all'Universitd, dove pe o fatto ricerca. L'opers risalta posseduta dable i,
Muzionale ¢ Marucelliana di Firenze, Mazionale di Napoll, . Milane, wl. Roma,
id. Torno, M. Venerin ¢ dalla Polating di Porma, 52 pud aspeiare il lempd
necessario kn faccm richisdere ad una di guesic Biblisteche da cotesta Universila-
ria. Mi dispiace che Led debba andare & venire dali"Using, se riuscisd o wrovarls
st peondi che le Totografic dovranno cssere possibilmenie o granderen natumic o
dovranno riprodure la 1* pagina del monoscriiio ¢ la pag. 78 (salvo ermoneh nelka
quale si rovano ke Regnlar contragemat secundions somm Bognd Steiliae che 1o o
irascmilie.

Mon manchers di serivere a suo tempo ol Lubrano per qued grormile venghia-
pios che wpero d1 cercare anche alla Storia Patria, dove ancor /R 00 rsciio S
pescare il presidenite con be relative chimvi della Biblotsca.,

Con cordinli ningranamenti ¢ affetiuost saboti mii creda

Sk
P, Maiii

41 - Dhewci omitiilin imesiiais <10 Paols Malli | 0 Bl ool § Paleiis
Tl hewt: U v Sonp. | Fooilvion De Hobwrse | EEL via Bireen | Cainmea.

! Daan ded vimbro posinke.

4.

[Pakormo,| 30, XIL 19207
Caro amico,

& tardato tanlo § senverle perché & cercato tanto in Biblioteos che 8 casa 1l
cawalope del Lubrano, Non son rinscite a trovarlo: non mi rimane quind: altro
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che serivere al Lubrano secondo e indicneiont da Lei fornite, speriame di concly-
der qualels cosn.

Figuards alle fotografic ni dispiace di doverLa ancom importunare: | mano-
serittl st numerinn abijualmenie o carte, ogni coria cormsponde a due fccinte ©
st indicana con numero ¢ con obbreviazione o b, per indicare il recto ¢ il versa
i ognil cana. S i mici appunii sono esatn, coss che non b pila modo di controllane,
le Regwlae comtramnesi doverebberns vravams ned recio delln cana 19, che ormspon-
de appunio alln pagina 77, badi perd che nella numeracione non bisogaa coplane
I 1* carta di guardia pild recente, ma bisogna iniziore la numeramone dalla carta
che emnincia con e pamle Geonnefria assecia e or ratrice sl Se con goesie
indicaziani ricsce 1 mecapeszars mocia In fotografia delin paging dove s trovano
le parode: Sequenntier Reyuloe confrapuncti secumdiem wsiwm Regni Sicilioe, che, se
non mcondo male, debbono cisere @ meth della pagina, Olire . questa faccia
forografizre la cur 7° (pagina 137) dove st wovano le parale: facipin Liber funring-
frar, Prodogs,

Se non ostanie queste indwazions wova difficoli e fovografare dwe pag-
ne qualtsiasi pvends Uavverienza solianto dindicarmi 11 numena © d'ordine,

Tormert uno di quest giorni alla Storia Patrs, ¢ spero di wrovane linalmenie
il prof, Sansone ' in un qualche gioma di vocanen seodastics,

Mon so s visto nell'ultimo numero della "Rivista J'Taln™ un mio anicalo
sulle Bitdioieche. Mon d ricevuio dall"Amminestmeione nd una copai del Bsciealo,
i cstratti né.. compense! Che mi consiglia di fore? Dato che la Redianone &
puibblicans * 8l mio seritte Feendodo precedere da un eappelietio loudative mi
parrehbe logico meevers un compenso; ¢, in ogni caso credo daver dinitio a un
cerio mumern d'estratii, Sicoome | Saponars non (i pri parte della Redasione o
seritt tamo tempo foal Prof Sormenio perché s'inleressasse delln cosa ma non
o avolo aleuns csposta, ¢ temo che il Sorrento non sia o Milano ansalmene,

oty 1 g afifetivos] augurd o Lei e o Suoi per il novello anno acceit @ pid
eoidenly wluth

dal Suo
dev.mo
P, MaiL

H - Thrwen s eingrn ol
Do shrors 7t i | Wydevign: D Roldiin | X1 via Biwca | Cadaie

b na el vimibro posiale

! Mell nutograln i”,

' Alforsa Samsone (185319300, professore ine, i moria medernn all' Universit
Palerma, comriglione o pol presidente della Societh Siciliana dy Stosia Patrea,

4 el natografo i,

|84

43,
[Palerma, 10, L 1921)"

Egregio amico,

I"altro giomo m'e riuscito finalmente di far le ricerche alln Bibiiot, della St
P. Purtroppo il grornale verghinno non ¢ posseduto, Mon rimane altro che la
strada del Lubrano, speriamo che si riesca a sapere qualche cosa. Quands la
“Rivista d'Taha™ & pubblicava ? o Romn (negh ultimi due anni) il prof, Luoig
Piccioni aveva iniziato an'utile rassegna del gioralismo italiano, Egli om coredo
che abbia continuato e continud b rubrica nefls “Rassegna italiana™ (1n rivista
quindi un po” clericale che s pubblica * 0 Firenee) che Lei dovrebbe irovare in
cotesta Universitaria. Sicoome il Piccioni pubblica volentieri le domande degh
studios, credo che potrebbe giovarLe mandare al Picciond unn lettera pregandolo
di chiedere nelln rubrica se qualche lettore conosce esisienza del giommale da Le
desidernta in quakche collezione pubblica ! o privata,

Le & seritto tempo fa con le indicazioni pil precise per guelle Bamose ologm-
fie, spero che ruscird o mecaperrarsi. O leto con molo interesse ko scring sulls
Cavalleria * ¢ spero di veder presto il volume definitivo sul Verga

Mia sorclla da qualche giomno si trova costh © credo che domani comincers
il corsa,

Comn aifletiuos: salut

P, Masy

A3 = Dhewr Cartaling swisamg. sl Mesbs Malli | B BiSowce Masinal | P
Il bk | W s g | Fsiornagns U Mol | 3200 i, s | U aienis.

! Non datota, ¢ con timbro postale indecifrabile, ma anribuibile ai primi &i peonaio
1921, von ogni probabilith al gioma 10,

: H:u'lum:g mﬂrﬂm

aupngrafe patficer, qui © pooo ApPTEEIL.

£ Mell nawograto pirdics.

® fo seeitnr sulfe "Ciavalleeia™ si iratta probabilmente dell’anticolo che De Robero
pu‘hh!l:ﬂ im =La Lertuwrn™ del 1° gennalo 1921 col tvoke Stme rivile detle “Cavalfleci ri-
catt
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adame !

Cars amic,

sapo spigcentissimo di averLa faito faticar tanio per guel bepedetio mano-
seritio ¥, La prego di frmi sapere, quando mi spedina le foiografie, dell'ammonia-
re delle spese. Mi meraviglin il silenzio del D6 Giovanni *, che ¢ onn persoina
amaobilissim, un artista ossai fine o che 4 tinta stima di Led, Probabilmente non
ne avra colpa: chi sa se non avrd ricevut |a Sua lettem? Lei non & idea di quanie
delizie of letifica qui 8 Palermo il servizio postale, una mets della min corrispon-
deren chi s dove vi o Aakee @ Faltro ghorno & reeevato una caroling spedita da
Milano nel settembre del 20 sulla guale chi @ gusl portaletiers aveyva dvino il
coragein di sorivere; Sconosciolo all'indinzea) Pune o chinfissime benene dottilo-
grafate poriava Nindinzoo della Narionale!.., Sicoome potred 1ardare & fitravare
il I Giiovanni Le mando oggl stesso Pepuscolo sulla Percoto * che 1A, mi regald
tanto tempo fa, in modo che Le possa averdo subito, quande, spero presto, Le
riceveri dal D4 Giovann un'alira copia potrd chmandammicla consegnandola a mis
sorella che me o riporterd, poiché non V& urgenen

Con cosdiali saluti

Sui
I Maiu

b - Erowr. cosridins micuas =10 Pl Maili | B Ribinaccs Mosnsl | P
Bl i Uiomn g | Federen T Noberm | 221 wig Eiws | © o

! La cartolina mon ho dota, né fimbeo postale, poiche fu spediin in seno alla letiera
seguemic, di cul v incrgit.

< Mell'nigiografa ms

VN frienaans & Akssio [h Chovanm, snfione dialeiale siciliano,

¥ Caterina Percote (18 12-088T), sntince ¢ momlisa frolann, 5 ncordano di ke e
NarvelTe e g St fraslioant
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Palerma, 25. 1. 1921.

Caro amico,

avevo gib stritio lo carioling unita alln presenie quando venne a trovarmi in
Bibliotecn appunta il [§ Giovanni il quale mi gssbeunt df averle gib spedito non
silo opruscolo sulla Percowo ma be opene della Percoo stessa, ¢ che il mitardo era
dovuto al fatto che aveva dovito far rilegare § volumi che erano molio malandati.
I rilegatori, dice il Di Giovanni, ed & vero, sono come i calzolai ¢ § sani, ed egh
non pold avere | wolum prima di ieri, )

Lei avrd ricevulo g wito ¢ non doved far altro che sccettar b seccatur di
restituine o mia sorelin 1 fascicoletto che, per uno zelo impaziente, mi ero affrena-
10 a spedirle.

Con cordinli salun mi creda

. Mavia

@Y - D b e bais

48
Palermo, 25, 111 1921 %

Egregio amico, _

da un pezeo mancava di Sue notizie. Ricevo oggi N'opuscolo del Di Giovanmi
e le fotografie del manoseritio *. Grazie vivissime del cortese interessamento g
Lei e al Cav, Ursing, Spedird domani be fotografic al Lubrang ¢ spero che quesii
si deciderh finalmente a dormi quaiche notizia del giornole verghiano (gliene
seritto due volle inutilmente), Se, come credo, avrd incontrato delle spese per le
Tatografie me 1o faccin sapere.
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Con cordiali augun per la prossimp Posqua. Le porge ancom | mici pin vivi
ringrazipmenii

Buo affmo
P, Maiil

AL - e sanishing mirdets =00, Pk Mol L Blfaotan Mobiiodl. Pk
ok e . e Y || Vol Die Baleertii | 235 Vie Kinds | Ol

! L data & desunia dall iimbmo postake. cle 5 legee parsialimeme 25 L] 19 2] & doi
relerumenii mtermi contenuti pella |leiter

! Mellautografo my,

44,
Palermo, 23, V. 1521,

Egregio amico,

dopos dise mest di slenzio non & pid gquasi i comggio di seriverle, Ma &
avulo un sioco di seccaliing: sono sEALe poco bene, & dovalo SCoupanmi e preoccu-
parmil del maovinento deglimplegati (osruzsionisme, sciopers bianco, grigio o)
della miia fdoneata che & perduto recentemente il padee e, mi pare che bast,

A progosito delln min Gdameata: mia sorcla P, che & womata ien, mi s deio
che Lei a saputo del mio fidanzamento dal Cav, Brescinno, To ghene serissi o Led
subite dopo il mio mtorno da Perralia (ne scrissi anzi sobo o Ler, all®amico Verowa
¢ & quakche aliro dei migl pie cari); che Lel non abbia badato alla notizia, o che
la leviern o o carioling s andota cmarrita? Lo sone spiocente di aver avuto Pamn
i commetiere una scorbesia verss di Leil ma non ne & colpa alouna: ricordo ane
di gvere soriito, anio w Led quanto al Veriova, che avrel avuio pascere di averl
come lestimand; il Veriova, che aspemtava i divemar paph, mi scrisse di non
potere, Lei non mi serisse nulla, ¢ io non cbbi il cornggio d'msistere,

E min intenzione o1 sposare o primd di settembre ¢ sarel contentissino di
poterLa nvedere in quelllepoca qui a Palermo, se Lei dovesse decidersi finalmente
a fare quella tale scappata che Le & tante volte consigliats ¢ che son sicuro Le
ginverebbe molte alla saluie

Serissi tanto tempo fa sl Lubeano, mandandogh be fotografie, e chiedendogli
di quel famoso irreperibile giornale verghiana, lomerd o serivere ancor finche
nom G ficevato rsposia. Approfitterd ancom dells Sua conesia se il Lubrmno avea

bisogno delle luswre per fare unp fotografia pio grande

Spero che Let sia completamente rimesso, ¢ che lavor, lo vado preparando
i materiali per una auova serie di Studf stendbalion per 1 “Rossegna™ i Pellizza-
i, poi Yornel mandane un saggio critico alls “Rivisa d'akis™ su Han Byner !, un
nutore fmncese ignotoin Iakia ¢ pochissime nolo anche in Franca, Avevo prepi-
rabe un lunge articolo per o *Revee de VEpoque”, che doveva essere il primo di
unn serie i studi dedicati alla betteranira ialinnn di oggi, ma, dopo due mesi,
non & Bpeofi Acevule In imduzione che avevo alfidata a una signora; mi locchens
ricopiare e boeze ¢ darle a tradurme 3 una signora di gui, inglese, figha di madre
francese, chie mi & offerio | sun opera,

Mi din See notizie, mi perdoni per il lungo silenzio e per Uinvolontaria
mancanza di riguardo della quale non & colpa; son sicuro che se cercherd i le
mie lettere del setiembre ? seorso trovers una carioling nella quale accennave al
mio Adanzamento, perché gliene scrissi due volte, 2 la seconda volia Le domanda-
v appants s paleva venire in aprile (perché allom aveve intenrione de spaosare
in primavera) a recarmi personnlmente 1 suo augane pia alfeliuoso.

Con car saluti

S
i Maiw

LU oy
Il il % o N, | Peberion Dy Baheia | 221 wia Bvees | Cafamia.

! Prendonime dello senitore fmamcese Jagques Elie Henn Ambroise Mer. o

2 frai be i leviere del svttentbur: in questn comispondenza non eslae alcuna missiva
tro o letiera datatn Petralia Sottann 15 sgosto 1920 ¢ in etters daiota Palermo § novenbe
193k probabilments ke letiere del seviembre che Malli sosticne i avere serifte, non faronn
recagtats & ko faromo in asserra del deviinatano © s smarmisons in s De Roberio

[Palerme,] 22 VIIL 1921 %,

Caro amico,

Le scrissi tanto lempo fa, Le riscrissi ancora, ma non O avaio risposta da
Lei. Sono im pensiers per la Sun saluie, Come vo?

Mi din sue notizie,

L'avv. Gugino, che dirige qui la “Rasscgna Moderna®, m'incarica i ncondar-
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loa Lei. Ciliene serisai 'alira volia, Veda se pud conteniarlo mandondogli gualche
articsla,

Condialmenie
Suo
P Bawis
¥ - Dews . catiolro pendake
Imml. st Bl Sig, || Frdepen B Robein | I v By | Cstans
! D del timbro povade.
51,
[Palermo.j s d. '

Cro amica,

i dovuio aspetiare la fine dell®ostrurionismo prima di nisponderle. Lo Sua
altima lettera mi & addolorato molissimo, ma credo che, per forfuna, e Soe
condizioni di salute non siano cosl disperate come Lei erede. O parlato di Lei
Faltrd glormo con Nink Costanzo, qui di passsggio, ¢ mi son formato il convino-
mienio che Lei anraversa una crisi uguale, se pure pia grave, a quella che & subiig
nel passato, lo son sicuro che Lei potreble completamente rimeticrst s¢ avesse
una bueong volta il coraggio di mutare completamente regime di vita, Ricordo
che Lei mi racconth tonte volie ko state di prostrarione nel guale s trovava da
tanto temps 3 Milano che sembrava rrimeadinbile @ che pare span nan apgsena
Izt comsulis il Dr. Dubosis per consiglio del Boito >, Non potrebbe anche o fane
b sk di questo genene? Fugga da Catania il piu presto possibile ¢ il pad lontano
possibile, i ficcis sccompagnare da Suo fraiello o dalla Sig.na Nennells ¢ vada
in montagna, in Towana o sulle Alpi, mangl senea nelsuna apprensions it 1
cibi possibili ¢ immaginabill ¢ vedr che in doe mes sard tormato & puove vita.
S0 1o per espenienza quéllo che significa quella malattia misieriosa che turba tutie
le foneioni vitali & che inganna witt | medici, & probabilmente un Ssuriments
merveen che non lascia pid ireceis se curaio in empa ma che ammazea lentamenie
s trascurala. Io son fnalo dopo aver passato dug mes in MONMEna € ¢ non
dovessi spodnre i poco penserel a ntormarel al pion presto, Scust questa mia
insistenza dettatn dall’amicizin affetivosa che & per Lei ¢ 31 decido 8 sepuire il
mio cansighio, ma lo feecin subito, e sopratwito vada via da Catania il pad lonana
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posaibile, E fecetsanio dare una seossa all'organismo depresso dal ran wan della
viw d'ogni giomao, ¢ "abituale villeggistura 5 Zafferang non basto

Onn o Palermo & venuio un ale Ciancn ' o diFigere “L'Orm”™ & un giornalisi
che viene dil *Messaggero™, lo conosce? [o 6 sempre Uintenzione di polere enirane
eame redatiore letterario in gualche giornale; sull’ Ardirzone non mi pare che si
possa contare, eghi che ha posto per it nel suo giornale, da M. Scalia ' & B,
Migliore, da A, Beretin ¥ (7 a Dino Zappald non vuole evidenicmenic ospilare
la miin pross e afferma che non & spario. Quantungue non mi piaccis 11 colone
politico ded giormale, iuitavia, wravandosi di una collsbormzione purements ke
raria, nccetiersl anche di serivers nell™Cha™, Lei avrebbe modo di procomrmi un
baglietto per questo Sig. Clanca che viene da Roma e che quindi dovel avere deghi
amici tra i giomalist della Capitale? Se si La ringrazio, se no.. la ringraxio lo
atesso ¢ aspefiend tempi mighion. Perché quel che € ndicolo & che jo chi sa se per
pebosin di mestiere, se per cretinismo defllambiente o per alire rgioni, non ricsco
& mettere piode i un giomale di Palermas mentre.. due rivisie di Parigi m'invita-
no o collaborare con tnin insistenza che 6 dovulo mandare g un articolo €
promeuerne wi honga seric. Tra le prime vittime della mia criticn pariging Somo
presotath.- G, Verga e Lei, Mi perdoni anche per questo & mi creda sempre

S affmw
P. Maiwr

Bl = Dews: betiory wman faanis

I Letlera mon datata, ehe il contenisla (h anesdibiimente sapponne srig verso b fine
di lgwhrdﬂ 192,
Bailer qassh certnmente iralios & Arrgo Boto (1 842-1988), uno dei pit mppaesen -
i ql[l:ﬂ “siapaghion” (N M der versr, 1B6TH .
MelPainopralo qui ¢ appreso Cfamae, B Alberto Clanes ehe oooupavn posifione cii-
nente bel pormalismo romana e che nella gramde guerra 191 5-18, combatiendo da ulficale
sul fronie groco-albanese, i em distinbo tanio da guadsgnore una medaglia $agenio. Fo
chiamatn a dirigere *L'Ora* pel 1921 da Filippo Pecoraing, nuove proprietario del giomale,
ma wi rirsse pochi mesi perchd il Pecoming, fondaio che ebbe 4 Roma, nel I'ﬂ'?I.L inieme
con 'industriale fnbo-brasiliane Masarzzo, =1l Monda®, volle affsdare @ lui la diresinne di
quekin gaemale, _
¥ Ciiornalisia e criteo letieraria, gla collaboratore del “Chiornale dellsla letiermnn™,
fomdatoee delba dvista =Siciliana® (1927} scrivee sagel su Domenice Templo (1903) & w
Cilovmnni Verga [ 1922}, .
! Alfio Beretta { | £97- 1977). giomalista & scrittore ¢ commedicvgmio; collabors a parec-
chi ghwmali, Scrizse romans (o omi plled, 1926; Lisgaaso oo sogea, 1928), commedie,
ricordi dii guerra ¢ fabe per ragaei.
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Palermo, 3, L 1922

AHICO Mo,

da parcechio tempo contave di scriverle ma pon & avulo un momento di
requie, Durante il mio vipgzio di nozze monve un mio £o, ¢ un mese B maonva
una min #n che ér slala per me una seconda madre,

Ma non & voluto tardane ancors a seriverLe om che imagino i1 Suo cordoglio
per la more improvvisa * del Magstro dileus 7,

Le & telegrafitlo subito appena o sapuio b notizin e spero che Lei avrd trovaio
in quelle poche parole, e in questa mia better troverd un po’ del mio dolore e il
segno del mio desiderio di esserLe vicino in quests moment di trissceza infinita.

Mon ebbi la fortuna di conescers (| Verga intimamente, ma la Sus imagine
era per me il simbolo di un esempio di vita ¢ d'arte che spero potra sempre illumi-
fEAFALL

Le mando opgi stesso un namers della “Revue de "Epogue™ vi trovera un
imio artcole dove & un accenno al Yerga, poche parcie affettuose © rispetiose che
non imaginavo dovessero essere quisi un saluto alls Sua memoria, Spero di
serivers un po' pil o lungo di Lui ¢ della Sun ane in uno dei prossimi numen
della stessa rivisin. == [ diretiore nan trafema nel cassetio per pasecchi mesi o
manoscritio,

E non avrel i coraggio di dirle aliro in guesti momenti ¢ non sentissd o
necessith di domandarle qualche cos che forse o Lel sembrera om inoppartuna,
ma che & detiata all'animo mio dall"affeno per la memornia del Macstro scompsrso.

Sa quall sono le intenziom delln famighn Yerga riguardo alls Biblioteca e al
careggio del Maesiro? Vi sono disposizioni testamentane che ne decidono Lo de-
stinazione?

lo penso che il miglior modo di onerare la memoris del Yerga sia guello di
conservare nella sua [sic] integritd tuiti i documenti che polranna seevire o llumi-
nire ln Sua figura ¢ la sua ane e mi pare che il miglisr moda di olenere quesio
scopo sarehbe di affidare la custodia dei libri e delle carte alla Biblioteca Universi-
taria di Catania *. Lei che ne pensa? Vuole che o faccin fare qualche proposta
dal Diretore o) questa Namonale, che & 11 Sopraintendenis bibliogrfico per ln
Sicilia, al Ministero dell*Istruzions? Bisognerchbe far presto, om che & Ministro
uf Siciliano sul guale Lei potrebbe aver modo d'influire per meero dei Carnoeza,
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del Criuflrida ©  aln deputati i costl o da canto mio potrel corcare di fame
imeressare I'on. Cinncione, il Cesarco, & qualche aliro, Questo ned caso che la
famiglia voglin vendere ke collesioni, perché se si trattasse di cessione gratuita,
Fatto nobilissimo « gradito non presenterebbe alcunn difficolts per Maccenazione.
h!l dica Lei che ne pensac Lel cosk begato o] Verga porrd deciders molio meglio
i me 10 malern

E chivdo questa lunga letiera confermandole ancorn la mia pia devosa
mImCIZiA,

Cordmlimienic
Buo 1%, Maiu

BI o Deewct_ befrns rom S beveiss =K By Moariomie di Peleraes
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 Macstry difersce il Yerpa, che era mono tre gioni prita.

11 vabn, dopo sewsanta anni, 3% compiulo, dopo lanks daversic ¢ gualche perdils
oo 1§ manoscring ¢ § cartepgl del Yerga ono soti soguistat dalln Regiooe Sicilians
« alfislats alla Bibloicca Begionale Universitarnia i Catania, ¢ cosi recentemente casa Yerga,
o 1 comsehi ¢ le suppelleiil, anch’ewsa & vnte riscoiteis e apert ol pubbico,

* Gimffrider Vincenzo Ciuffrida. allieve di Checaglbone, scrisse un saggio sul tere volu.
me del Capitaledi Carlo Mars, Beaccio destro di Nini, depotato, sotiosegretario all Indastria
(191520 e ministra defle Poste pel Minlstero Banomi

A3
Palermo, 4. TIL 1922

Carno e,

non & pud negare che 1a Posta dia belle sodisfazioni! Le mondal alcan glomi
fa una cartoling, per domandare Sue notize, non avendo ricevuto nulla da Lei,
Vedo om dalla Sua ultima del 25 fehe & rieevuta Paliro 1enfll) che Lei mi aveva
gid seritto, Per rispondere alle Sue domande b faiio una capating alln Bibliolecs
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Comunale . vi & tovato Ja Sus lefierm giacenie b da un mess, (Quantundgus
avesse Pindiekzzn ssatto vi Tu recapitnia per ermore) senen che nessun impicgato
si prendesse b pena non dico di farmela avere qui ma semphcemente di ricomse-
grarls alla pova. Vedo d'aliro canto, dall'uiima Sua, che le sina al 25 w5 non
aveva ivito Ja min cartolina. E mi pare che basti per exier contenti del servizio
postnle; o, o quel che pare e sono wia viltima prediletia: da pio d'un anno non
sano fuseito a saper notizhe di una canolina vaglia spedita a Genowva; o ricevuln
Faltro gicemo un pacen di libri spediti da Parig un mese i che erand andati a
finire alla Palating di Parma e mi trovo alle prese con un libmio di Lipsia che
vl pagati slouni volumi speditimi mecomandati... ¢ che non & mai avutl. Forse
& quést'ora saranna @ Peking o in Groealandin! E dopo questa lunde alla Posta
ehe le dimostrert che non 4 colpa dello scoriese e lungo silenzio passo o nsponders
n gpuanto Lel desidern

Il Digric Lo Bianco & possédute proprio da questa Nazionake © va dal |3
luglio 18201 al 850, E inedito, & forma dieci grossi volumi in & legati in 1cla
rossa, |1 manoscritta ¥ che Lei ha ritrovato sard probabilmenie un estratio,

Mon sono rinscito nvece o sapere nubla del Memorandum del Capece-
Cinlenta, La Biblioteca possiede seite volami (sutografi?) di minute di letiere
seritie da Amonio Capece Minutola Principe di Canosa alln Repinn, duranis
'ecupmzione del Napoletano da parte dei Francesi. 1l Capece-Minutolo, se non
shaglio, comandavn appunio le truppe legittimiste 3 Per non riterdane ancero
questa mia lettera non 6 poiute fare altre indagini, mi proponge. fra qualche
giorma di domandare ad alcuni amict implegati al"Archivio di Suto, se chi s
qualeuns ne nvesse nolizia, Lei intanto non potrebbe scriverne, forse con maggior
sicurera, il IH CGincomo?!

Mi dispiace di non poter risponder megho alle Sue domande, ¢ mi dispiace
di non aver avulo o tempo b Sun letierm per incontrare il Cesareo, che oma & o
Partgs: ma credo che, salvo qualche bel servimp postale, tn lettern da Lei direnagli
ail Universita gh sara pervenuaio,

Con offettuosa amickzia mi creda

BEmpfd S
P, Mg

HL o larsn el o v iesaia sl Pk Melli | B Bbbigeas sl | Pabcrmes
It e 4 g, | bt e Mol | 224 waa [ Catnimia

f iR pell nutografo V920 per un evidenie Bpsus,
! Mell'apostrals mis.
! bedl natograla leosdi i e,
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Palermno, M. VIL 1922,

Wio cnre amiico,

chi sa ¢he avri pensato del mio lungo, lunghissimo silenzio. O pensato sem-
pre di seriverle, ma speravo di accompagnare alls min letiera un corto numeno
di fogli manoscritti., Invece non & avuto assolutamente il tempo ¢ o serenitd
necessari. Oltre Fufficin, che a dire i vero noa mi di molte da fare, 6 parecchic
altre occupazioni che mi prendono molto lempo ¢ che mi permettono alla meglio,
:tlr::II:eum. di chiwdere approssimativamente il bilancio familiane senen troppi

E cost che do lezioni private di francese d'italiano ¢ alire lingue esotiche {0
d-ll'l_llﬂl!t'l'l besitie; bestie, bestie!) e da un paio di mesi_. (La prego di non rideret)
L Hﬁﬂﬂ'lllnﬂlll-'l a lnvorare nell'avvocaturn, nellavvocana, nella gurisprodenss o
che 0 io, pur non avendo guardato unn paging di codice da dodici anni. Lalro
giomo & consegnate al mia impresario (uno dei mighon avvocati palermitani)
ann memona di 37 pagioe protocodlo, per dnn causa gravissima dove om il
tutta lo scibile: filologia lating ¢ neo-latina, dirine romano, dirine feodale, dirite
siciliano, dirino civile, diritie amministrtivo eie. ete. O olienuto un SUCCESSo
folle: dicono che ci st in me In stoffa di un grande avvocato: se n'era mai accorto
Lei? lo no. Ad ogni modo contento il mio principale contenti it specialmenie
1o, che rischio di liquidare in due mesi di avvocatum pin del mio stipendio
d'officio in sei mesi, Siccome per scrivere questa memaoria & dovuto perdere
parecchie noit funa volia sono andato a letto alle cinque di mattina) o ripreso,
senes accorgermene, Cabitudine al lavors di tnvaline. Finitn 8 memaria & avala
la wentazione di scriven: gualche novells. Le mando le ubtime due, calde, cabde:
s che Lei volentieri le leggers e mi fark conoscene sinceramenic b sua impressio-
ne. Conta di lavorare ancora, e di finire quel romanza che non & mai abbandona-
1. 4] guale anz & aggiunio ogni tanio qualche pagina; per o sono socupals
finire una piccola guida di Palermo, per conto di un editore di qui. € in mente
poi tant'alira roba, ma chi sa? Bisognerebbe acquisture un po” di lena, ¢ la lena
mﬁhu fossi sicura che | miei fogh non imarrebbero eternamente nel mio cas-

Le novelle gid seritte sono oo, due delle quali assai lunghe: ¢ sarebbe da
farne un volume, Lei che ne dice? Potrebbe afutarmi, serivendone a un editone
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che s ne interessasse? So benisimo clie [s cosa non & facile, per un ignato come
me, che & anche il difene dells pigrizin e dell’orgoglio; ma mi sembra talom che
gunlouna delle mie novelle non valgn meno, anei valga di pit. di @nte altre che
o vedono ool giornali ¢ nelle riviste con firme pig o menao dllustri.

Tutie queste cose le scrive s Lid che ¢ stato per me sempre un amico afTetiuo-
wy, ¢ che, son sowro, sarebhbe conjenio di abetadrmi.

Che cosa ne pensa? Che mi consiglia di fare?

Ma, dopo un silenzio cosi lungo, le 4 gilk parfato woppo di me. Farhiama di
Lei. Che [ Come stn? Quando cominceri [a sus villeggiotur ' o Zalferana? O
lette vari articoli suoi sul Verga *; mi pare che Loi sin andato avant nel suo
lavars, spero i vedere presio i) volume, © riletto in guesti giomni wao dei suoi
volumi che preferisea: L Wluasione, con godimento infindio, Prepans alire ristampe”?
(Con quania curiosith aspento da anni 1" Ereaene faefil) Prepara alin lavoan? E
per il eatra? Lo so che forse non vale la pena, € 1% dimostrato il pubblico romano
peochi medi B, e i eritici dmmmatiel veochi @ muovi (Come sono bufli tuin guanti!
dal vecchio #in Tom al giovane biblkotecario-pragmatico-trascendenialista-ialo-
tedesca Tilgher ! che prima detla guerra er Tilger!l. Come sono bulli' ma ¢'e
sempre qualcuno per il quale vale la penn di lavorane.

Mi seriva a lungo ¢ mi perdoni per 1o scoriese silenzio, & mi creda sempre,

SEmpre

Suo alTmo
. M

P. 5. In queste due novelle & voluio usare una lingua an po’... dislenake, con
gualehe sciatteria che vormehbe dare Mimpressione della lingua partata ogni giorna,
£ sono riuscit? Eeco quello che non so, O esagerato, & shaghiato? Ecco quello
che non so peanche, Goordi Led con la sun solits anslisi minuis @ mi consigli.

P. M.

[T SR R

 Mellawiograls willepimin,

! % fetir vt ardionalt masoe saad Verpe Federicn De Robertoaveva pubblicunn nel “Gionu-
Ie i Sicilia® 7 Verge — Lo e fudsiale 0 2358 Lo Duckesd o Leyea il 2378, Vorga
igroran: “Sulle bogume™ | 2574 M oordnte vemesiaie & . Verga il 2775 mefly rivisg
pomana =Le Lettere™, & wsovndio oi f. Feoae i) 1443,

1 Tilgher; & Adrians Tikgher {1 8871941}, critico letierono ¢ tentrnbe, Blosoko ¢ giomnali-
st di lal wi ricordaes wopmiwie gh Sl o e cowleansarmes (138
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35,

Palermo, ¥ XIL 1522,

Caro amico,

dapo due mesi di silenzio non & quasi il corsggio di seriverLe, Ma in questi
due mesi ¢ stala una malvagia altermative 3 makatie tra me ¢ mia moglie che
siamo stali influenzuti a rotazione continua. Mon rcevetin g seo lempo la canolina
da Zafferana, lo posta del resto mi procura sempre delle sorprese mervighione,
mnd-q :ltlcl-nm-:hu mando o quelle che mi mandanso, Spero che mi dara
buaone notizie della Sua salute ¢ del suo lnvore. Accetti per Lel ¢ per i suod { mici
auguri pii fervidi e affettuos in occastone del nuove anno, & mi creda sempre

S
P, Tanns

33 Diews © curvaling poscabs
Ll fhed & Fplwivn e Bobenn | Vs Desed 250 | Cutomia,

! Exatm del timbeo postale,

56,

Palermio, 21, IL 1923,

Amica mio,

Le serisst prima di capo d’anng, sono do un natizie
clie La=l sam ¢ sin stmin bene) R N

Non La & rri}t-: prima un po’ per non aver Uaria d'importunarla, un po’
per pigrizia, un po’ perché oppressa da mille seccature,

Ma d letto un momento [, da un libraio, ke pagine Sue sulla morte del Verpa !
g me i sono andato dictro uno scaffale a pianpere.

197



E non & voluio tardare a confessarle questa mia commosions per dirle
ancorn uns volia che Le vaglio bene,
Mi abbia sempre, sempre,

i
. Macer

1 - Peyn ; irmemd i carts i u il Mt Pl
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' Ip pagine sie pale mvorde del Vergn allude allsrcolo. muvslase Le afiime ore i 07,
Ferga pubblicate in “Siciliana”, Catanka, wnno 1 geansio 1923, Questo, gi ankcoli. di coi
alla m, 2 dells beteera v 42 e witd gl sl soristi verghanni del Dk Kobeno somo st maccoli
@ pubbiscat nel volame Fropeson De Ronenro, Cam Perga ¢ aftrf weel eorphined 8 cum
di Carmeln Musurnarm, Furenze, Le Manmier, |94,

5.

Palerme, 21 W1 1923,

klio como nmaco,

Le scrissi ¢ Le risgrissi tanto tempo fa. Manco di Sue notizie: spero che Lei
siin bene ¢ che la Sun Mamma sia completamente Fstabilin,

Leggo con dolore le notizie dolorose di guesti giomi |, dolorese per twiti, pii
dolarose per Lei che ¢ legato a questi luoghi da unga consuetudine di affeus, Che
il dhanneo gia irreparablle non sia sccresciuto da novelli disastri: questo & Maugurio
mio pids fervidao,

Sono do akcunt gomi padre di una bambana e dinanzi alla nuova vita che
campletn | mici affetti sente sempre pio viva ln commonone per be fatali sventure
contro be guali 'usme nulla pod lentare.

Voplia credere alla miia amicizia sempre viva @ al mio affetio devots

alf.ma
8 FITT

§1. - Moy FEnoling paeie
R, et &l ey g, || Prodowions Dy bty | K20 wis Kl | {-memis.

I %5 riferisce cenamenie alleruzione dellEia comincinin il 16 gugno e durata simo al
16 hagheo del 1321
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Palermo. 29. V1. 1923,

Clre amice,

avrel volulo scriverle prima, ma desideravo inviarle un mio soritio sulle
Biblioteche che solo om & comparso in una rivista di Roma !,

Spero diinviarLe presto un altro mio seritto su un ignote poets caiancse del
400, al quale lavero, woritto infarcito di e erudizione do far vening | brividi.

Yedo che Led lpvora sempre ¢ ho saputs Sue notizie diretiamense dal prak,
V. Finocchlaro che ¢ stalo di passaggio qui. Fard anche questanno Pomdinani
willegginwura g Zofferana?

Mi dia. quando pud Sue notizie @ mi credn sempre

Suo aff.mo
P Mapi

B U corielies wuams =0k, Peslo Sl | B Bolvsiscrs Mool | Pabesim
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Palermo, 200 1 14923,

Mit caro Amion,

grazio delle Sue parole concsd per il mio.. inotile 1avon.

£ stato uno dei miei soliti sfoghi di nervi che lasciono i tempo che trovano
se non producons, come mi serive Lel e come temo onch'io, una nota di demenito
ehe i quest: Tumi di luna potrebbe anche essere un congedo dall'ufMicio. Ma. non
ostante I'etd ¢ la paternitd il mio camttere non ha ancora perduto ng Vironia ne "
Pimprulsyvinn, due dei mich gravi difetti, che mi hanno procuralo un gran aumers
d'antipatie e una discreta schiera di nemici. 1 danni che ne feavo sono superion
ni vaniaggi: per scrivere quest’aricalo o lavorato pio d'un mese, da mezennoatic
alle gquatirs del mating, My honeo masdato un compenso di 300 lire. ma mi



st guadagnato almena 300,000 lire dinimicizia, e forse malio di pid. Per ssem-
pios il mio collega di qui fcollega d uMMicio, soltanto, badiamo bene’) non mi pub
perdonare di aver seritto di lul, 4 proposito delle opere tedesche do richiedere
alka Germania, 2, poiche non voleva essermi grato di non aver almeno meconiaioe
rolia peggiore, wno siato costretio a gridangh sul muso on ceno numero di venth
atroci (il 0’y & gue la veritd qui blesse) che non hanno cemo reso pii cordiali |
nostri mapperti d'amicizia (diciomeo cosi, per culemismo). Appunlo per questa
cordialita di rapporti io mi Wrovo am nellimpossibilita di renderle un fivore.

Delle opere dei Verga da Lei desaderate quesia Nazionale possiede le Notizie
f fimelle ded Sac. Carmelo (Segn. 11.2.0.60), ¢ due copie della Fira of 5 Sreefiavie
del Sac. Giscomo (Segn. 3.14,C.11-2). Le Notizie dToeifo lo potrei mandane
sens'alirn, ma le due copie della Miva df 5. Stefario malauguratamenie sono collo-
cate tra le edizioni rare siciliane, e rilegate insieme in unice volume, 1 mio collega
anualmente sostituisce il Direttore che & in congedo ¢ quindi ¢ necessario il
consenso di lui per inviare in prestito queste edirioni. La sua mente clevata ¢ la
sua cultura straordinaria e In conoscenza che egli ha ded regolamenti ghi hanno
Fante deciiene che... s¢ la Biblicteca possedesse una soln copan del volume, gussta,
anche s rara. si potrebbe speding, ma poichié ne possicde due copie, che sonao
fegate mssieme, 1 prestifo non ¢ consentito (T Disculere questn decisione con
un cretino di quelle dimensioni @ inutile ¢ Le consaglio di aspettare un pa’ di
temps; guands s tomato i efficio i1 Direttore effettive spero che non vi
saranno difficolia, Mon dispero di trovare in Witio o in parte il resto del volumd
che Lei desidera alln Comunale, ma gucsia Biblioteca & aitualmente chisa per
Io spolvero annuale & rinprird ai primi di ottebre. Conto per quell'epoca di darle
una risposin precisa, e di spedide diretamente o per mezzo della Nazionale
valumi che potrs fntracciare od otlenere in prestito, Se Lei poi avesse urgenea
o desiderio di vedere le Motz oe Fraelfo (1] solo valume disponibile attualements)
richicda il Mo per mezeo di cotesta Universitaria o mi avvis che cercherd di
spedirgliclo direttamente. Sano naturalmente o Sua complets dispasizione s Led
hii bisognds, in mancanzs del volume delln Fira of 5 Sofro, di unn descrizione
bebiliografice e, di estraty del libro cte.

Mi permetta ora di domandarle un favore. Un govane, parente di nlcum
amiici miel, impiegato & Yicen:a e atmalmente per pochi giormi a Palermo, ¢
affetto da sordith causata dalle forti dosi di chinino ingerite o quindicl anni in
seynitn o una lunga febbre infettiva. Tale sordith 8% andata sempre pid oggravando
sino a divenir completa, non ostante e cure degh specialisti. | medici hanno detto
allinfermo che sohianto a Parigl troverebbe gl specialisti capaci di guaririo. Ricor-
dande la valentia del comune amico prof. Citelli 1o ho copsigliate ai parenti di
fentare ancora un consilio, ¢ Pammalate, trovandoss attiualmente goi, potretsbse

EE_:H\': disagio venire costi a Catanta, ma vorrebbe esser sicuro di trovare il
L

Pud Leb farmi il favore d'informarmid se i Citell & ativalmente o Catania ¢
s¢ vl 8l ferma sino al 26 o 277 Mi farebbe cosa grata se potesse farmelo spere
con la maggior sollecitudine, possibilmente o giro di posta, ¢ Le chiedo scusa s
apprafitto delln Sun amiciza, perche penso che nessuno meglio di Lel pud intercs-
sarsh delln cos non solo per 1] Suo alletto versa di me, ma per il senso di solidare-
il wmana dinanzi o un case pletoso,

La ringrazio vivamente, ¢ formulo Mauguno che il lieve mighorimento della
Sun mamma diletta posss acceniuars.

Mi ereds con afTeno

P. Nawa

P, 5 Ha visio gh effeit del mio arficolo? Poiche 1o dimostravo che [in] lalis
51 spendeva woppo per le Biblioteche, il Min Gentile ha fang approvare dal
Consiglin der Mimistn un ouovo ordinaments che.,. produrrd un coonoamia & un
milione all"anno!™?

¥, = D kit
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Palerma, 200 X. 1923,

Mio caro amico,

grazic innanzi tutis della cortese informazsone rguardanie il prof. Checlls, ¢
scusi il disturbo, e il ritardo di questa mia. Ma ho 1ardato tanio a risponderle
perche sperave di rintrcciare in Wwilto © in parte le opere dei Verga che Le
interessano, Purtroppo le mie ncerche sono state completamente vane: B Comu-
nale possiede soltanio le dus opere possedute anche dolls Norionabe: la Vit di
5 Srefano ¢ le Notizie su Bnells, Ora che il Direttore & 1ornato, s¢ questi due
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volumi le possono imeressare 0 faccin rchicdere per mezeo dell’Liniversitarn di
eoati, non polendo spedirglieli io direttamente perche uno di exsd ¢ collocato frn
1 Hitsry rri

Degli altri volumi nessuna traccin, ¢ i @ cercat anche in Biblisteche private
assal ricche di edizioni sictliane.

Mi dispisce di non csser rasscito o contentorlo non ostante la mia boona
wolonth, & mi meraviglio che non siane posseduti dalla Nagienale § volumi del
P. Salvatore Verga, che & quanto Lel mi scrive T Chesuita, perehe i fondo pin
antico dells Mazionale & formato appunio do valumi dellantico Collegio Mnssi-
e dis Gesuiti.

Provi di scrivere a Viesini sc csiste qualche biblioicea privain

Le auguro un boon lavers fecondo ¢ che la Mamma Sua, anche sc non s
poich ristpbulire, possa soffrire sempie mens e possa caserle conssrvaln ancan 3
hurge.

B creda semipne

Sun affmo

P Mo
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Palermo, 19 1V, 1924,

Amico mao,

sons veramente colpevale, di una colpa imperdonabile, per non averLe scr-
o prims, per ringraziarLs del dono graditssimo dell’ Ernanrn Radl ' un libro
che da fanio tempo desideravo di conoscere ¢ che son licto di poasedere € di
vedere aceetsibile o (ulld, se pure sard cercato e amato dai pochh capact di sppree-
ware un'arte lontana dagh anifizl, dalle lambaceature, dalle wrpitedini ¢ dalle
stupidagginl opgi di moda, Forse il volume, ¢he riappare dopo 1ant anni in un
monds cosi diverso da gquello di un tempo, non mcontrerd il gusto del cosi detio
gran pubblico ?, poco imporia, pofrd sempre servine di ammanimento & di am-
masstramento o unlcuno, ¢ attesierd in ogni caso unoe sforeo nobile o disinteressa-
i di arie del quale non 30 quant scritton nol e fortunat sarcbhbero capact. lo
I metterd tra i mici libri prd car, sccanto ai Fioerd ai Mafavogiio, all Hiusione,

e mi piace dimmaginare che accanto a questi libn potrn mettero forse o cent’an-
ni un crilico sensibile che vorm tmeciare |a storin del romonzo italian,

Ho avang retemements Sue notizie dal comune amico Gughelming *, che ho
incontrato a Taormina; credo che egli Le avri porato § mici salati, Nell'aria della
primavera i Taorming abbinme parlato di Lei e delle Sue anposce per la salule
delln Sus mamma diletia; accanto a me rideva la grazia mernviglios della mia
bambana ignara, che non & avcora | dolon della vita, & io pensava oon tristeeea
mi miel pover veschi ancorm sami ¢ vegetl, per forunn, ma che 11 mie cumre
vorrebbe pil giovani; come quando ero himba, Mulla & pia atroce che Vassivere
al lento logorio delln vitn ded nostri card, ed ¢ veramente unn salvezzn poler
dimenticare per on momenio la fataliin defla morte sopnando un sogio O vt
accanio gl viso di un bimba, )

Con i pii affertuost voui per Lei ¢ 1 Suod, accett | mied saluti ¢ i ringraziaments
per il pensiero gentile,

Skt
P. Maiis

bl - D letietn con lesiki sl il W ke s Falrtimm
Rl ibea ! Feakeitei e Biskertn | 331 wis Biees | Calimiis

| Ermumas Raelr. & il primo romanzs del De Roberto nella seconda e ione arricchita
d‘.n.’“;idlm‘w i .-I.nprﬂmmrr che ne ha pubblicato nel 1921 Peditore Moendadan.
pubifen,
} Francewcn Ciuglickming {1§72-1954), fine ¢ senubile pocta dialesiale, autre defls
raccalin O of wrate o profeisone & Leneraiura greea nell Uiniversits di Caania

Palermo. 2. V11, 1924,

Mio coro pmigo,
hio pensato parecchie volte di seriverLe, ma pad ¢ ho rinunzinio pensindo
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che melle Soe non fete condizioni il dovermi nspondere aveehibe potuto essene
per Lei un‘antipatica seccaiura, Avevo avuto recentemente Sue notizie da Ernesio
Cimian che & siato qui wivh guindicing di goced,

Aveva sapula delln Sua nomima a1 commiessimic, ma o mi e crenls
Fillusione di rivederls, come sarchbe mio vivissime desiderio, perche ero
sicuro che Lei non avrebbe potuio allonianars da Caianin Spersmo in un
avvenire pia lieto.

La ringramio degh augur graditissam, ¢ Lo rongragio pure O quonio mi scnve
sl Mol

La min impressione sulla prima parie dell’Appendice Mon so che cos ne
abbiano pensato gli aliri, ¢ non 5o s debbo dirfle quel ehe ne penso o, perch
lema di non coglieme 1 senso neanche o,

la penso che il romanes & gii compiuto, anche senen Poppendice. Contraria-
menie 8 guanto e penst il Popzacchi !, io credo che o suicidio del Bachi ¢
ammissibile, coak com®e recconinio. Dkl resto appunio la discuiihilith dell’atio
{che a guel che pare & sembruto illogico 0l eritict del empo) da allepilogo wn
viels di endgma ehic pon nuses nllopera d'one, Lapens J are non dev'esser logiea
conve un orema di matematica, ma come il sogno ¢ come la vit, enigmatica,
i un emigma un pa’ illogico € irmeale,

L'osppendice mi sembrn come un romanzs dentro (o meglio an margimi)
del romanea; come unn conciliazione delln realis illoglen con la logica fredda
det crivgl,

lo credo ane che & pil logico che il Roeli si uocida dinnned all‘improviss e
incompletn rivelazione delln sventum o della colpa di Massimiliana anziche dogo
il passessa, Se nel sentimemo d'amore del Racli predominava 'smore fisico, dopo
il pivisessn 51 doveva avere una diferte, e i questo cass 1 sadodio appane impro-
babile quando un bisogno fisies ha avulo ba sun sodisfazions. O era prevalente
un affens cerefirale ¢ allora il possesso fisico, cosd fretioloss & imprevisio, oppars
troppa irmeple, @ o ogn coso appare illogion il suicdio, pochd il possesso non
avrcbbe distrulio € non poteva distruggere "amore cerebrale,

A me sembra piu logico i riomaneo cosi com®e, ma posse anche shaglinre,
per aleune mie sensazion personali

Ll ricordera forse wna novelli del Maupassant Edella quale non reondo 1
titodo & che non posso rintracciar: oosl su due piedi) nella guale 51 mocontano ke

Tirde i Jun] marito, che ha sposato b vedova di un amico, alla Avelasione che
un temps il primo marito fu comificats,

Lin sentimento analogo provai ko una volta. Lina donna mi pisceva immensa-

mente, cra vedavn & parlava sempre del mano morto con affeto che sembrava
impeeritum,
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Poca per volis non ne parld pid, mi pisceva sempre ¢, evidentements, non
fe dispimcevor 32 mi @ fosse datn chi sn® Come swecods spessn in questi casi, aveei
fitity o lo wpearis, Fome se pvessl valulo Paveel presa non valll. Pure (i
dquasi sul punto di sposarls 1o ssessa, | parenti dr colel che or & mia moglic
avevansa respanto In mia domanda senea., chieders (| porere dell interessnta, ciod
diellatmenle miin maophe: o eredeni di ewsene respinto dalla signonna che nen ne
sapeva nulla, e durane guesto stno di depressione la min amica vedovells m
serivevn lenere alfeteosissime; tanto affettees: che pensavo sul sene di sposaria.

Ere allorn o Petralin o villegginre. Una sera andai a suonare il violing in casa
ol una famiglkas ¥erano ung trenting di persone, g 1re o quattro coppie di fidaneati,
Mon so che Tu, 8 guardare qued fidansani mi vinse un'sngosce indicibile; pensavo
che una donna mi amava, che io forse Fomavo, e che in ogni caso potevo amarla:
ma pensave che forse ognd giorno ogni om avrel pensato che ln danna mia era
stnta gid i altn, che ogni mio gesto, ogni mia parsla non sarebbe Stakl uns gio
nistrva ma Veoo di ung gioia ko, ¢ non ebbi il coraggio di sccetiare la torum,
e solfrii, ma per fortuna Vequiveco del miel sweocerd fu chiariio mi s fece sapene
ehie se avessi innovato la domanda sarel slato pecolie perche,.. In signorina mi
wobeva hene. BEcco come sposil una signonina invece che una vedovi

Le ho waluto raccontare queste mic impressioni personali perche 10 penso
che quando 5 ama una donna i pud avere un senso di nibrezeo per und comunie-
nz fisica nnche loniana, anche legiitima, anche ciuale non voloin elc 2 mi
un piberzn invincibile che s non veeide Famone pud portare benkssimio al suick
dio in un momentos & esalerione come gquello del Baeli. Cuando, non osiinis
il ribrezzo, st ha i1 possesso fisico e allora il suicidio ¢ piG difficile, mi sembra
addimitura impossihile.

1l possesso fisico, se @ cousaln da un'improvvisa ebrerea ded sensi pud o
deludere, e punrire, o eccitare ancor di pia: ¢ allora bo si ricerca ancora, costi quel
che comi. ¢ conduce alla Naizon o ol matrimaonio.

Se In vedovella fosse wtata la min amante probabilmente om sarchbe mia
moglic. invece &.. moghe di un alirg e credo che se la Avedessi potro cesere
ancom per lei un buon amico affetiuoso senza cattivi pensiert. MNon so quel che
Lei penserd di queste mie chiscehiere ?, forse non & colio il senso neanche o
Sono coniento nd ogni modo di aver poute fire una lenga chiscchierata | con
Led come un lempo,

Quasi quasi dimenticave di risponderLe riguarde alle Soinder du Stesndhal-
b,

Se non sono pessedule da cotesta Bibliotesa (o ricordo di avere aoquistato
alcune pubblicazioni * stendhalinne, fra be guali le opere dello Stendhal nella ma-
gnifica edizione dello Champion, ancom in corso ¢ gid sauniissima) Lei potrd
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michicderde alli MNadionale di Torns o alls Palatina o Parma. Faccia fare la
richicsta al pid presto, perche nefls 2* guindicinag di luglio il prestie tra be Bibliote-
che & sospesn,

Mi creda con affetio

Sy
P, Main

AL - e Sy vow b inboiis «B Babd = by i s
Il bt o S | Federmi D Hedetrin | 32 wid Biien | Dsiinia

! qearie e persd | Farzgechi Earico Panmcchd, guanda guesio ramindo side | lpoe
la Milang nel RS, reechsondeds in “Lentere & Am”™, Balogha, 4 luglo 1850, scrime che
#li sembrava iflecneane dal Diiciple 0l Bourgen ¢ Do Boberto 9 luglio replicd con una
letlgra dimostranda cho q.h naaf poleves avere smiiio il wo mmaneo soto Finfuenes def
roarsznes i Pasl Bourgel perche ne manda ol maposcriiio afla libreris editrice Oalli ned
febbrnio del | 859, vole @ dire prima che la “Nowvelle Revue™ cominciasse o pubblicare Le

; h:':ﬂ‘-m:lrlrn chiahere,
¥ Mell'nuografo oliacchermie
4 Mell'awiogralo iz,

R}

Palermo. 5. 1. 1925

Cars amicn,

wvred volulo scriverLe di pareechio, ma da maolii mesi sono siaio ocoupatissi-
o, seceativumo ¢ anche, recentements, armmalato,

Prima ¢ dopo il grave ¢ noioso lavoro deghi esami di liceo, @ quali fui
commissana, ho livoraio & continuo o lavormre per il rordinnmento ab imir dells
Biblisteca del Conservatorio di Musica. Torno a casa cosi tardi ¢ cosi stanco che
non ho wempo ¢ voglio di leggere neanche 1 glomali 1 cud lettum in guest mesi
beat & cosi diletiosa,

Meno male che il fascismo tende ora ad abolire la Stampa: speriamo che il
sequestro del gormali sia solo il principio di un pobile programma di elevazione
per il barbaro popelo italinng, ¢ augbriamoct che all sequestre dei giornali segun
quelle dei libr e, subito dopo, Mincendio delle Biblioteche, |8 fucilarione dei
Biblioaecari ete. el

Sono wisle, triste, triste, anche s guardo | rccioli biondi ¢ il sorrise della
mia bambine. Ma forse € 1] surndnage la causa dif otio Go che aggrava ] mio
inguaribile scetticismo ¢ non mi fa accenane Maffermaeiane di Mussolini-Panghoss
che tutto va per il meglio nel miglore dei mondi,

Ho serite gih una paging di scioochezze ¢ non Le ho domandnto notize di
Lev ¢ dei Suod. Leggo opgni tanio gualche suo serivio sul “Sicilin®, ¢ vedo che Lei
lavors sempre o almens legge sempre con b Sus salits curiosith imelligente,
Anch'io beggo ogni tnio, ieri o comincems Faltima libro di G, Dubomel, L
Frince Jaffar' (edito dal =Mercure de France™), bo conowce? E delivioss, mi
ripensare o quellaliro libro magnifoos di Golir Ie Simple,

Dl Duhomed (un medico che nella seconda gioventa & diventale sorition)
vi sono pareechi alin volumi che vale b pena di leggere, alound di wita di guerra
vemamenle mirabill, ma quest'uliimo & diverso.

Mi dia Sue notizie ¢ con { miel pie fervidi augur per il auove anno pecetl
wnn stretin di muno aflfemusss dal Suo

P, Magil

hl, - Uy, R rn v cata vicitita slB, Fasks Malli g B Boslesiera Sainake | Falsinee.
Il ) e g § Podetioe B Edbaofio | 215 vie B | Coioms

! Gieorge Dubamel (o remanzicn: & dmmstuegoe di sucoesso; b ricordano Fie of e

rd:rF o -‘5‘|1Iur'r-rr (920321 e Ly Cliroirigiie des Prsgier { 19335450 Fu diretione del “Merure
mnce”,

Palermo, & [L 1923

Plio haon amica,

gruzie della Sua buona lettera; una delle ragioni per le quali pon Le scrive
pit spesso & appunto il penstero delle sue non liete condizioni di vite, perchi
capisct che rispondermi per Led sarchbe una Batica non Heve,

Sono licio di dirLe che ho avuio In foriona di scoprire on esemplare di
Addelaide ¢ Contingro ! in Biblioteca. Ho fanto spedire subito il libro all'Universita-
rin di costh dove Lei potrd trovarle. E nel testo francese, in una grazios ediziond-
na dei primi dell’'otiocento che incornicin con grazia vecchiotis la vecchia favels
sentimentale. Sono vernmente coniento di poter contribuine in pccoln pars a
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distrarre la Sua buona Mamma, e Les pon mi nngroes perchd 1o non o aboon
mento nella cosn. Mi dispiocgue sentire ln morte dell’'omico Lirsino, e non i
mervighio che la scomparsa di un hibiofilo come lul, innamomto des o e delly
su CIL, sia sEa el poon sentite dai susd concittadini. Porroppo la gentc ha
pliro da fre, ¢ Vinteresss mediocremente di guest'innocul pazzd che amana o libri
& le cose Belle ¢ bunne. Speriamo slmene che || Comune i Catania custodisca
gueita Bitdloteca prediosissima in modo mighore di guants abbia fattoe per guella
miagnifica dei Benedelting

lo lavoro sempre, geantungue sn infleeneaisamo, ¢ da un pae di pomni
un po’ presccupats per la mia bambina che & anche 1 miTreddatissima ! e febbr.
cilunie, Spenamo che pass presto,

Con affertuosissimi saluti per Lei ¢ 1o Sun Mamma mi creda

Sun
P Maiw

dell ~ Dot Irtbets s caiis idieulabe wlb Pasls Falli | B Bibd " de | 1%l
|l it ol i Nig. | Frdetiin Dy Bodeeets | 221 i Einsd | Catamin

U CpainanE ALEss peiHE GUERIN BE Tese i, Le amie oy aminninge o S oo
mirfhennras, Quentin, 1801,
1 Bl nobogralio: raffreckad i,

65,
Palermeo, 16, 11 1925

Amic min,

L avron rnsposio prima s¢ un impregals posiale distrio non Jvesse messo
In Sum lettern nella cosseita della Biblioteca Comunale. La Biblisteca Comunale
mi rimanca la San lenern dops e glomd ¢, tats bo quants Led ablsiama mgione
di essere grati, perche avréhbe potulo non mandarmela affato e sarebbe suato

Mi dispince di non poterle essere di piwe per il velume del Gorkd, La
Biblintecn non Jo possiede ¢ non mi & riuscito di trovardo neanche dab librai, Se
fu stampato o Milono si potrebbe richiedere alla Braidense, ma bisognenchbe
sapere wlo quake tilsdo apparve la traduzione. Poiché con gueste bencdeiie
i ond italene dal musso (che spesso sono traduriont di trmduzioni francest
faste su trnduzioni wedesche) non & fhcile reccaperears),

Dalls bibliografin pubblicaws ' da Evoere Lo Gatte © in appendice al volume
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del principe Krpotkin: fdeali ¢ realid nella letterationa ricssa, Napoll, Riociard),
1921, non appare alcuna opera soito il titolo di feordi dinfanzia, o quakche cosa
di simile. Le sole traduzioni apparse s Milano, che non siano quelle del Treves
o del Baldind, sono: [ vagabondi (1908) Le possegmare del diavodo (1910) Nelfe
cargerl risee (196). Non ho trovate nesnche segnalath unn qualche traduzione
francese, A pag. 273 dal volume del Krapotkin & indicata un'opern del Gorki
titolata Fanciulfezza della quale esiste una iradurione inglese. E un volume di
ricardi o wn romanze? Chi lo

Poirebbe fomirle pit sicure informazioni il Lo Gatio, che mi pare sia libero
docenie di Letteraturs Russa o Napoli, ed ol guale potrebbses scrivere presso Nedilo-
re Ricciondi.

Come vede il frutio delln mia sapienza lblicgrafica ¢ molio magro.

Per gusel el riguandn il *Giomale di Sicilin® Le dird che la nesvira eollerione
incomincia col 1848, Cun e 18 vi sard qualehe piccola Wcuna, qualche numero
mancanic o mulile, ma complessivemente [ collexione & quasi compleia,

$e, come credo, ha bisogno che Le ricerchi qualche articols me lo seriva
scnza cenmonie Mon le gamatises o fsuliato, ma stia sicuro che cerclend il
megho che potrd. E non abbia rimoni: sfogliare vecchi giomali & una distrazione,
un po” piacevole, un po’ aunstante. Leggere por escmpio che ventl o trent anni
fa sembrava che cascasse il mondo per la cadutn di un ministero o per qualche
buffonata simile ¢ poler constatare, a trent'anni di disianza, che il mondo bene
o mule (sopraitutio make) & sempre all'impiedi, ¢ in o del conti ona cosa diverien-
1e.

Mi dica quel che desidemn e non abbin timore di annoinrmi.

Cordiglmenie

Suo
P. ML

A1 - e betiers oo cor asewang =By Faalo Nali | B Rddevists Ml | Pabemes
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Palermio, | 4. IV, 1925,

Mio buon amico,

Le confessertd che ero un po’ impensierito dal suo silenzio e pensaivo di
scriverLe gquando mi giunse la sus lettern. Sperovao di risponderLe piu presto ma
le secenture dell'ufficio, e i lavor fuor d'ulficio pon mi hanno consentiio di
envmipiete e ricerche da Lei desiderate con ln sollecitudine che speravo.

Le condiztont di saluiz non liete del Direttone dells Bablioteca fanno gravare
su di me un secco di noie da sbrigare; il lavoro di ordinamento della Biblioteon
del Conservatoro di Musica mi prende dellaltro tempo, ¢ una lezione privatn
per un ragazzotio di licso che inveee di studiare il latino preferisce guidare Faulo-
mobile, ¢ sbadiglia mentre io cerco di spicgarghi le Odi di Orio o 4 l:‘.um-_ il
Purgatorio, finisce con lo schupare be mic poche forze pervose & mi di la lentazions
di rompere un cero numero di cose: a testn del mio scolaro, quelln della madne
di lui, l2 axsn di alcund micl codqlempomne eic, oo

Mo lnscinmo & min nevmsenia ¢ venlamo @ oose pil senie. Nonostanie e
piti attente ricerche non he trovato traccia di Suoi articoli nel *Ciomabe di Sicilin™
neegli anmi anterion ol 1919, In quell'epoca il giomale si pubblicava ' quasi sempre
a 4 pagine ¢ talor a 2 pagine soltanto, tutiavia vi ho trovato un saceo di cose
buffe: dalle novelle di Rosso di San Secondo * agh articoll di Barzini Y, le novelle
di Maurus e ghi anicoli di Colaganni % § brodi allongati di Arture Laneclloit *
del Barone Colnago: le notizie pio autentiche della guerra, daliintervisia con un
ammirmglio tedesca che dickisrava nel gennalo del 1915 che la Germania aveva
wiveri solo per un mese ancora, o quells con un tpografo olandese che diceva di
aver mangints in Ciermania le salsicos insaccate in tubi di gomma perche non
cerano pid bedelli. Vi ho trovato esaltazione della rivolusiont russs che, come
(utti sappinme, fus fata per intensificare la guerrs dell’Intesa cle, etc., ma articoli
Suol ton he ho trovati. Nel 1919 e nel 1920 ho trovati solo questi:

191% 28 febbeaio « 1" mareo: [ romanzo di Clemenceau,
[ 8-1% muaren - Da Yienna o Panigi,
1 2-11 apsile - Vigilia iialiana.
34 maggio - Lo Dalmazin del Regno o Tinlin
-8 gisgno - La fine della Serenissima.
d=5  luglio - Gli amanti di Siracusa,
18=1% aposto - Chi volle la guerm?
2021 seviembre - Moralith ¢ immoralita della goerm.
23-24 altobre - 11 problemi della Siria.
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19-20 novembre - 1] pit gran sogno tedesco.
1930 7-B febbraio - Pura letteraiumm

3= 14 maras - L'om del Reno,

17-18 luglio - Le omissioni del Sig. von Jagow,

215-2% agosio - 11 primo romanzo di G, Ve,

2526 =tlembre - Glinglesi in Egito,

30-31 anobre - Balzac in Italin

20-21 novembre - Sull'orlo dell’abissa,

M dicembre - 1° gennaio - Tane in Genmanin,

Questo & il magrs bikancio delle mie rcerche: ho cercato male? pus darsi, 52
Ll & veramente sscuro di aver collaboraws al giornale prima del *19 mie lo dica
£ I0merd o Corcane, ma sono quasi sicuro che, almeno sella collezione della
Bibliotecw, non m'e nulla sfuggis,

lo ncordo che la Sun collabornzione al giomale comincid guando croa Cata-
nEL, ma non ricordo neanche approssimativamente o dna, Bicords che Led mi
disse di aver o rilevare ol Ardizeone, quando chbe la prima richiesm, che L
aveva interrotie ko collaborozions al giornale guando PPamminisirazions s'era
dimenticato di sodisfare oi swoi oblighi & che Ardiesone Le invie subito guel
che doveva da parccchi annd, insidtendo perche Lot iomasse o collibomre. Mi
pare che Lei mon abbia inviate subito un articalo, ma abbia loscinto passare un
po’ di tempo, ¢ s sia deciso solo guandn I'Ardirzone 1omd ad insistere. Allom
let collaborava regolarmente ol “Gilornale d"lalia”, e ho una lontana iea che Lei
sia venuto a cereare in Bibliotecs i volumi ded Dumas che raccolgona le impressio-
mi ch viaggio in Sicilia; ma di un Suo anicolo su quenargomento non ho trovaio
traccin nelle annate da me sfoghiate. Un'alira ¢osa che non mil speepo & ln brascn
interruzione dal marzo al luglis del 1920, Che sinno state sirappate delle pagine
mlla nostra mocolia? in questo cass podred nanovare le ncerche direttamente nelle
collezioni possedute ceramente dall’ Ammtrazione del “Giomale”, Se Lei crede
che ln mcerca posia essere ulile me [0 serivn senza cenmonie; non sack per me
una grande fvica, Daovrebbe avere solo la parienza di aspettare un po’ di giomi
¢ di scrivere prima direntamente all"Ardizzone: siccome non conoscs nessuno al
“Ciiornale™ non vorrel rovare difficoltd od csser tratiato come un seccalore,

Mi dispiace di non averLe potuto dare quell'aiuto che speravo ma, lomo &
dire, se posso ancora fare qualche com me ne scriva senza alcuna cerimonia ¢
SENEN CEilane.

Mi creds affetuosamente
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5. - Wo da parecchio tempoe pronte ona decina i novelle; avrebbe modo
Lei di seriverne qualche cosa al Mondador che stampa tanta roba perche accon-
senia a legperle senzn preconocti?

Lei = quanto poco conto jo fecin defle mie vellcita letteraric; ma quando
vedo daf librai dei libri di novelle come quelli della Cuglielmineni ¥, di Mario
Puccini” e simili quadrupedi, mi pare che io possa far meglio, ¢ mi amabbio. Ma
poi rleges Maupassant ¢ mi vergogno: ¢ pllorn, inveoe di prendere una conda
insnponata ¢ di appicearmi, prendo un filo di spago e focio girare la trottola per
fir ndere I min bambino

P, Mann
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! Mell'autografo puidica, o )

! Boswso di San Secondo (| E87-1956), dmmmaurge df ilieve nella storia ded nosino
teatrs del "W, Le sue opere pii sagnificaiive sono Manoaeite, ofe pasione’ (19180 La
it meidrmeentata (1909) & T vl che Bl (1926),

¥ Luigi Barzini (1874-194T), collaboratore del “Fanfulla™, poi del “fm-ri.n*:.umh Wi
e dirctvore del “Mumino & Napoli®, ciponenie ecocrionale del ghomalisme inliano,

4 Trattasi probahilmente & Nopoleane Colajanmi (1547192 1), illustre usmo poliion,
deputato of Parlamento dal 1890, professore & statistica all"Uiniversita i Palerme ¢ di Ma-

i
oy Ciipenalista, colisbomiore del “Ciomale delllsola leterario™ {1941 9-1924) ¢ della nivie
sta “Sinhana™ & Mole Scalias (1923), 1

* Amala Cuglielmimetn {1585 1941 ), tonimese, pocicss, namaince ¢ commiodiograli.

P Hate il 1887 e morio il 1957, narmanare ¢ saggein. coflabort a *La Vore™, nichinmandi.
i all'esgerionza natralisg di Giovanni Venga © o dessc dells enersurn russa. 1) seo
libwro pii significative Cala, o ritnrtto del Weliams {19271 aloumi romaned, Sbeed { 1930), Lo
prigsong 19320, Canpicy (19340
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67,
Palermo, 4, ¥, 1925,

Mio buon amion,

sone sphacente delle non buone notizie che Lei mi i i Mamma Sua, e spero
che le condizioni della Sua ammalata siano migliorate,

MNon abbin troppi Aimorsi per ln faticn fnutile di aver cercato degli articoli
inesistenti. lo non sapevo spaegarmi il curioso enipma che fossero misteriosamen-
te spariti dalla collerione Wit | swoi soritt.

La ringrazio della conese proposta per {1 Mondadord, e Le invio una novella,
mi sembra una delle meno peggio tra be mie: Lei credo In riconoscer, perche in
acrissi quando ancor oro costl. Se Le pare che vada 'accompagni con una Sun
pqlrulu. di raccomandazione della quale Le son grato fin da om, e speriamo di fu-
SCITE

Con vivissimi ringrasiament! € con mille scuse per la seccaturn La prego di
mcogiiare | pid cordiali sabuti

dal Sun
P Marni

4T, - Dy pviere os e disroais s, Packe Malli | L Bildosens Masioals | Padamus. sy lust. .

Palermo, 14, V. 1925,
Caro ambco,

ho tardato un po’ o risponderle perchie soltanto oggl kb datilografa mi ha
consegnato le novelle che Le invia,
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Avevo anch'lo pensato agh scrupali che pud destare Wandy, ma.., siccome
# la novella mia che mi piace di pid (o che mi dispiace meno) sono $tato un po’
avcecalo dall’amar paterna,

Le mando altre tre navelle, veda Lei se qualcuni pud infilare a dinita via,
%e anche in esse troveri pagine un po’ andite, che potrebbero comprometierne
"accoglimenio, me Jo scriva ¢ vedro di furne copiare qualche altra ancor pia ano-
dina.

Sono veramente confuso di abusar tanio della conesia Sua, ma Lei ba dimo-
sirnto da tante empo di volermi un pa’ di bene, che ne approfitio,

Con vivissimi ringrariaments ¢ affettuost saluti mi creda sempre

Suo
P Mavw

& - Giwscr.: beiioye ne ceris il oDk Pesls Falli | 0. Miblokics Nabeaal | Pietmes @mas hasis.

60,
Palermo, [7. XL 1925

Carssimo amicd,

manco da un pezeo di Sue notizie, spero che Lej stk bene ¢ la Sun Mamma
nelle stesse condiziont almena,

Col 1" dicembre sand siato trasferito alla Biblioteca di Brera. Non ostante il
grave disagio che mi tocchera d'affrontare, specialmente per la casa, sono licto
della mia nuova residenza perché ho la speranza che a Milano potrei farmi un
pa’ i stradn meglio che a Palermino,

Se Lei potesse presentarmi ¢ racoomandarmi a qualcuns der sweon veochs amicy
di Milano, gliene sard vivamenie grato,

Seusi questa nuova seccaiurs ¢ con i pio affettuost saluti per Lei e per ka Soa
Mamma mi ¢reds

Suo
P. Nac

oW, - Dheecr. leticia o caris imiciis =0 Fadn Hali | B, Misloies Narohais | Fabomos.
el e O S | Foderios D Psberss | 120 wia Eive | Catanis
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T,

Pabermio, 29, XI1 1925,

Mic buon amicn,

Le serivo... da Palermo, dove son omato o motta df colla, rchinmoe dal
Ministere per un‘inchiesta in Hiblioteca, inchiesta che io avevo provocata dal
Ministero, con una letter personale sl Ministro, L'inchiesta pare che dia mpone
8 me, @ 16 credo ol non dovrei fare aliro che aprir I booca per nmaner defindiiva-
menle ma preferisco giocare una carta forse un po’ arrischin insistendo nel valer
{ornnre 5 Milana,

Soma stata a Milano solo sette giorni, ¢, naturalmente, non ho avuio il lempo
di far nulln, anche perché mi aspentavo, date le notizie avute s Roma dal Minisic-
o, di esser nehiamato a Palermo da un momento 2l aline

Ho cencato tre o quattro volie di parfare col Cantini ', ma non mi & stle
possibile; pare che sia pil inaccessibile di un ministro e Poltima volta mi son
deciso n partare con un cerlo Plaze, redattore del *Secobo™ il quale mi ha detta
quaitro buone parole, nelle quall si sentiva un po’ I fretta di mettermi alla porta.
Mi ha deito che Ia min novelln.. passeri al pio presto fra le duccento che hanno
in redasone. .

Mon feci 3 tempo n cercare di Sabatine Lopez % mi riserbo di farlo a min
prossirmo rilorma, poiche qoast di sicuro sird a Milano ai gerimi dr_ll‘imlw nuUOYo,
nin olire il dieci o il guindici, salvo imprevisti, Le dard allom nuoey particelan.

Milano, naturalmenite, m'é pinciuta assai, ma non cbbi il tempo di guardarme
neanche 1l frontespizio.

Pensa che | primd passi non saranno facili, e che doved certumente sientare
a farmi strada, ma, s¢ non mi stanco, potrd forse riuscire; e, 5¢ Mi sARCS, SO0
sempre sicuro di poter womare o Palermo dove nessuno mi prenderd il posto.

Con affettuosi auguri di bene per il nuovo anno mi creda sempre

Sun
P. BMape

i~ Eercr e o8 DA asicelals sl Pars Millis:
Il et Tl S | Fodore D Beberts | 221 #id Foms | O stsnia

| Cunring: & Chusdo Canting {1 £89-945), autore drammatico ¢ narratore, diretiore della

rivista *Comoedia™, di Lid 4 rleordana Lovo granro (1921 e Lo casa di privid.
! Commediografo di copiosa vena ¢ eritico ieatrale (Milano 1867 « Livarnoe 1951)
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Th.
(Milana,] 31, 111 1926,

Mio buon amicn,

sono inestusabilmenie colpevole verso di Led, ool mio lungs sillenaio,

Ma sono stl0 ¢ sono ancora sperduto nella capitale morake, alle prese con i
pravi disagi della vita do ristomnic e dn staneze mobighiste, vitima del carovivere
milanese che & il pii cara fe il meno vivere) di Europa 8 quel che dicono, ¢ con
In precccupanone gravissima delln famiglia che & ¢ nmarrd & Palermo sino a
quande... avrd risolio il problema della casa, un po® pio difficile delln quadratirn
del circodo ¢ del moto perpetuo.

Ho avuto occasions di conoscere il Fracchia |, tanto simpatico, col quale
abbiamo spesso parlato di Lei, ¢ sono andato & trovare 5. Loper.

MNellultimo mumero defla “Fiern™ ho pubblicato ? un articolo sulle Bibdioge-
che, 2 il Fracchin vorrebbe una min collaborazione un po’ assidua al glornale.
Dalla “Rivista d'Ttalia™ mi & stata affidnta ln compilazione di un bollettino biblio-
grafico; ma non son ruscito ancora o far vamre guella mia novella che Lei mandd
tanie tempo B al Moodadori, né a fare accettare gqualehe anbcolo di oritica da
qualche quotidiano,

Ma forse anche cid non sara difficile, avendo un po’ di pazienza

Se avessi qui una casa, anche approssimativa, non avre soverchie preocoupa-
riond, ma questo staio d'incerteren m'impedisce di lavorare con profitta,

Speriamo bene nell'avvenire ad ogni modo. Mi dia ogni tanto Sue notizice, ¢
mi abbdn sempre

Suo allma
P. Maiu

10, - Waeser bevbcia e carts imeenats elfibdies. Motk i iors e Wifless
Irsl. e Chmes S | Peadations D Basberin | 220 wia Fioes | Colis

! Fraceir: Umbenio Fracchio (Lucen 1569 = Roma 1930) fondatore ¢ diretiore defln
“Fizma letierara™.

¥ Nellnutografio pmelicars.
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Milano, 17, V11, 1926,

Mio buon nmico,

manco di Sue notizie da un pezzo. Le scrissi tanto tempo o, ¢ non Le ho
SCritio ancora sia perché ocoupatissimo @ sempre di malumone per le difficolta di
rovare uns casda, sia anche perché temeve Ji aggiungene con ke mie lettere unn
nuova seceiura alle tanie.

Ma domani ricorre il Suo onomastice ¢ io voglio anche fuggevolmente ricor-
darmi a Lei in qualche modo, ¢ augurarbe che Lei possa ancora dare ai suol amic
che aspeltand qualche cosa di bello e di buone da poter metlere accanto agli altn
bei vaslummi.

Uno di questi suoi libri ho avalo occasione di rileggere alcuni giorni f per
und rassegna di Letteratura francese, che pubblicherd ' el prossimo numeno dells
“Rivisia d'lalia™ (Le mando b prima pubblicata in giugno) & mi sembava,
teggendo LUne pagina defla storia defl amore °, di avere ancora ba fortuna di sentire
la sua voce,

Mi abbia con affetio immutato

sempre S
P. Mt

TL o [t letters wi g iniesiia = Riblesers fanosake & Bren i ldomos: wnres Suila

! Nell'awtografn pinblichend ¢ appresso puflioaia.
h" Consd 11 titslo dell'opera di De Robens (Milano, Treves, 1898), pon rilevatn nefl aoio-
Em

13,

Witano, 7. 111 1927,
Mio buon amica,

mancs da un perzo di Sue notizic, spero che poco per volta Le mesca di
trovare un po’ di serenitd ¢ di pace. Perché non prova di fure uns scappata qui
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a Milano, anche per poco. nell'imminenie primavera che @ cosi dolee qui? Ho
visto qualche tempo fa Sabating Logesz, che mi diceva che ln stessa coma le aveva
scritto il Praga !, o penst, e veda se be & possibile. Gl o Melano b sued anitbchi
amici non 'hanno dimenticato, e Le posso assiourare anche che alcani giovani
pensano @ Lei con alfetto reversnte.

lo credo che un Suo soggiormo qud sarchbe irisie si, ma piens di mecoglimento
pensicrose; rovercbbe una Milano assd diversa do quella che lascia, ma una
Milano alln quale vorrebbe ancom bene, ¢ che Le vorrelshs ancora bene. o non
posso offrirLe la min casa (ho... due stanoe ¢ ollo sedic!) ma sanei lanmo contento
i poter vivere un po' pocanto a Lei qui, tra i suod anbichil amici ¢ 1 008 nuovi ¢
fedeli e silenziosi ammiratori, che aspetane ancora do Lel e dalla sup ane o
scritiore una parola di fede e di ammonimenio.

Mi recondi ogni tania, € mi creda sempre

Suwo afl.mao
P Bain

1 - Dewr: ietirrs
fel. deni A | Freborign D Bolerm | 230 vis Pines | ©riawis,

! Prage: Moron Pmga (Milase | 862 - Varse 1929) commiediogralo ¢ sarmbore.

4,

Foma, 17, ¥VIL 1927 ¢,

Mo buon amico,

winG arrivato a destinazione: il Parsoiti & aunualmenie fuori di Roma, ma &
trovate Zoccoli che mi & accolio molio cordialmente. Eghi mi consighia di nspetinre
sino o martedi, 1 venuta del Ministro vedrema se.. sl possibile,
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Domani parlert ool Cupo Sexione o suprd s il rmpporo & armvalo,
Con cordiali saluti o' Susi 5 abbia una stretta alfettuosa

P. Ma

T - Deewar ! e wns sk

| Nellautografo datatn, per evidente Lapsus, o 2%s; ma il De Boberio era morin il 24
highio del 27, Né il Malli poleva ignorarls dopo un Gai,

75,
18 VIL 1927,

Mio buon amico,

sono stato oggi dal Capo Divisione, il mpponio del Rettore non € ancomn
pervenaio, ne parkereme domani. E mia impressione che qui le cose i vedano
in modo diverse cle cosil, finora... mi danno raghsne. I

Mi ricordo in questo momento che oggi & il 560 onomasiico, acceill 1w
pin affettuos augur,

Mi creda Sua
T Mavru

4, — Drwcr oo wm conia imiveemis. s Floichs oramia | blimeryy - Covenr - Fromes | Mpme | 4 o Frop =
iy leaas

¥ Anche quesia leticra dainis, per evidende lapsiss, 4285,
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RASSEGNA BIBLIOGRAFICA®

* In alesa che In Redazions degli = Annali® possa organirzare uno B assrosds BIEL .
A, sistematicn, com’e ned wond discenl, | primi numen CORLETANNG Cins0UnG UND AstEn
tematicn i mocosde, Dopa la prima dedics a De Reberta (1, 1934, pp. 183-185% I teconda
& dedicaia o Capuani.



Hibliografia capuaniana (1982-1985)
o cura di Giannd Oliva

I Al hungo momento eritics eamaterizaie dall‘snasidsme per I " riscoper-
" ok Capuan inkzinto negh anni Sesania ¢ proseguilo nel decennio successivo ',
& subenimia negh ultimi wmpl, com'era prevedibale, unn fise Ji msestomento
degli studi o di perferionamento del cammino gia compiuta, [ certa & alquanio
attenuma Pondata delle microncerche che uno specialista come il Madrignani ha
con un eufemismeo definito *poco stimolanic”, per non dire caotica € dispersiva,
determiinata da un talke processo di mitizzagione del personaggio do auloriezare
4 recupeTime persing | decumentt memo significatid, sopratiuito lettere sparse,
prive il i delle volie di gualsiss suggerimento da slrotiane indircrione critica.

Lin punto fermo s § contrbulid pai recenti & costituito, inveoe, dal vedume
che raccoglie ghi At deli‘incontro di studio Capuana verista tenutosi a Catania
il 283 otobre 1952 oo gl auspici della Fondazione Verga *, Tale istiluzione.
dapo aver realizzato per tre anmi consecutivi utili convegni sulla produrione del
grande scrittore sicilisno o cul & inlestats, ha s approfondire con le dse
giormate capuaniane akeune delle problematiche inerenti alliniera aren veristica,
allargandn il proprio raggio & azione, E in effetth pariare di Capuana voleva signifi-
cire riprendere ke fila del discorso sul movimento leiterano che Lo vide protagoni-

sta, nonche sul ruolo che il Venismo stesso cbbe nell"ambito della cultura nalisna
edd eviropea dell"Dinocenio !,

! Fer la ramepna analitics degli studi eapuaniani degli ubiimi vendi anni, sia concesso
rinviare 3 due nestt laven: Capudas netla crificd recemde (T80 JOTER nel vol, Capusima
im arciriviv, Caltandsetio-Roma, Seixscin, 1970, pp. 167237 ¢ Muowi sanerialf per Capaanan
(1T a0, mel vol. Le ragionl o partioodare, Iediegind of fetterintio ftmliama i sovio ¢
miferastorid, Foma, Bulmnd, 1984, pp. 217-235 Ofr. anche B Gropic, Novird ai O, In
“tranderni di lologia e lingue romanee™, noa, 1, 1985 [Roma, Ediz. Aleneo]. pp M4-34%,

* AANV,, Capuama vevivta, Catania, Biblioteen della Fondazione Verga, 1984,

1 A wle proposito, come appeofondimento dells questione, 1a stevsa Fondarione Yerga,
in Feotds con "™ Asocipbon [nemariosale de Liératere Comparde™, ha tensio ne) feh-

braio 1986 un comvegno so Narsralioow ¢ Ferturee geaere, pogtiche ¢ teenioke, di cul o
putendonn gh A



Diviso in due pari, I'incontro si proponeva di rimeditare nefla prima la
funzione del € rpuann weorico ¢ narmtore, nella seconda di sngginre o siato atiunle
degli studi sulle altre branche della sua aitivita, _

Introdocendo | lavari Giuseppe Petronio oveva soltalineato impurianz di
guardare al Yerisme nella prospettiva della grande stagione del realisma curopen,
per venire incontro all’esigenza di contemperare [l generatle con H particolare, di
tener conto sin dei tratti comuni di scrittort d'ogni paese guidati da medesimi
riferimenti culturali e da anologhe situazioni storichie, sia delle peculiarith nazio-
nali ¢ regionali, come nel caso dell"lalia, sensa per questo perdere di vista le
singole individualits, nel fspetio, insomma, del complicato meccanismo delle
scatode cines,

Senza eccedere nell'uno o nellalire senso, il modo mighore per affrontare
Fargomento, secondo il Petranio, ¢ quello proprio di tutle le scienze: *Partire
dalle schematizrazioni csistenti {.-.) per sottaporle a verifica, sciogliends dungue
ka sintesi nell'analisi (...) per procedere poi & una gintesi nuovn @ rielaborane un
conéeitn generale noove perché fandato su unn messe maggiore di fati (...}

In effierti non 3 pub dar torio al Petronio, quands si pensi che un fenomens
conmie {1 Verizmo atiefde ancora di esere ripercorso nelln sua totalits {e cid non
scmbri un paradossa), nonostanic ln grande mole deid contributi esistenti, stabilen-
done con precisione Favvio ¢ Marco cronologico che lo interessa, selezionandone
i “manifesti™ programmatici (o 1 documenti che possona dirsi tali), | principali
elementi di poetica ¢ di tecnica artistica, ricostruendone il mpporto con il Naturo-
lisma, sotalineands Je differenze tra le idee portanti dei protagonisti ¢ le varieth
regionali, §i tratia, in conclusione, di proscguire con ba sicsso rigore metodologico
& ampiezen d'informacione | lavon del Mariani (Storia deffe Seapiglfiatuea, 1967)
e del Bigazzi (1 cofort def vero, 1969}, i quali indagareno in modo particolareggialo
sulle immediate premesse dell'etd veristica propriamente detia.

In diretis eollegamento con |'intreduzione del Petronio, Uintervento di Man-
na Paladini Musitelli (Capugna veriza) ripercorre be vane tappe dell’inerano
capuanians verse l scoperta dellimpersonalita, avendo presenie lo sfondo delln
realth culturale e sociale post-unitaria, dominata da una borghesin imbevuta dei
valori del positivismao ¢ del materialismo. Accertato che il momento di maggione
tensione della riflessione sul Verisma coincide per il Capuana con Papparicione

della prima ¢ della scconda serve degli Studi sufla ferterationa conremporanea [ | BE0
© 1882), nonché con | sagel di Per Carre ( 1885), In studiosa produce un documenio
giornalistico (*Fanfalla della domenica”, aprile "82) che farcbbe risalire le prime
discussioni sull'oggettivith dellarie e, dunque, sull'impersonalita, agl anni tra i
IE77 il 1478, quando Milano, tra  frequentaton del caffé Bifli, Verga e Capuana,
cammuiTali rispettivamente da Oreste ¢ da Pitade, si battevana in favaore delln
nuova vin Sando al reseconto dellnnonimo cronista (dictre cui perd non &
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troppo axerdato riconoscere Emanuele Movarro della Miraglia, che gia aveva
ritratio il Verga e il Capuana sotto flee sembimnze nella novelln T denrr delfo
sigaora Progefegs, inclus nella mccolia Dorendoe, F1BEY, | dibaitito si accaniva
sulle =lagrime delle cose e @ nsate delle cose™, al fine di cancellare “dalle pagine
ded bl il pranta @ i fAso dello seatlore™, nasceva cost la prima avvisaglin delln
rivolwsione in mito velle strotiune del romanze, guelln che il Capuana sperimenic-
rii confusamente mella (g { (879 ¢ che Verga realirreri con cificacia nelle
novelle scritte poco dopo e riunite in Pita dei oo (1ER0), oltreché nei Aalave
el {1881 L La nuova dimensione norrativi, progsosta da un movimento &’ avan-
guardia come il Verismo, non prevedeva solo I"eclissl dell’autore, ma coinvalgeva
lasseilo stesso del moconio, “organizzato - worive la Patading Musitelli = secondo
una tecnicn simile & guells del montaggio canematogrfico, capace di per s di
rendere evidenti | nessl im le canse ¢ gli efferi delle vicende mecontate”, Tecnica
verificabile del resto anche in alcune prove del Capuana: sl pensi alla prima
redarione di Cowmperearicn | 1BEY), pubblicata dol Barbing nel 1974 nel suo Copawe-
na inedito, ove be singole parti del racconto si succedono giustappaoste le une alle
alire come quadri indipendentl, senza raccordi narmiivi. Altro fatto fondamentale
& che il Capupnn precisava in Per Parte In natura dell’approccio al “documento
urmana”, che non voleva dire limitarsi a trscrivere un semplice fitto di cronaca,
bensi fardo rivivere artisticamente mediante 'apporto della Fnasia e defl immagi-
narione, nvendicando cosl e includibili responsabilith dello scriviore.

Lin originale contributo al convegno calanese & statn offerto, in chiusura della
prima tormata dei vori, da Carlo Alberto Madrignand, il quale, pii che lasciars
guidare dai condizionamenti del Capunna critico o da soviastrutture metodalog-
che concepile o prior, ha preferito interrogare un e narrativo (nel caso
novells Torterah o di [ nisaliee alla culiirn e alleslogia dell autore.

Riflenendo sulln vicenda dells protagonisa (uno ded tani “stada di donna”
citpuaniant), vittima di una violenza sessunbe da parte del cognato (non & caso la
Serna, che doveva ospitare ln novella sul “Corriere di Mapoli™, I defini “scalwo-
sa”™), il Mudrignani metie in luce In sensibilith meional-positivistica ¢ estrazions
borghese ded Capuana, Toriemente stimolato da casi psico-patologici. La novella,
d'altro canto, rifletie condizigni sociali condivise da una menialit vpicamenie
eonservatrice: la figura del marite, "uomo dabbene con | caratieri morli e sociali
del barghese attivo ¢ produttiva™, a cul 8 contrappone quella del fratello colpeyo-
le, passionale e scellernio; infine ln donna nel suo ruolo subordinato ¢ che ormai
“perde maolto del suo alone sngehicato ¢ delln sea pamssitaria cssenzn om@amenti-
le™ peor cssere analiezain nelle insicurerze e nelle fobie di cub & portinoe.

La relazione di Madrignani e quella precedenie della Palodini Musiell provo-
cano alound interventi, dai quali sono da enwcleare due posizioni principali: quella
ch eoloro che mconoscona al Verismo un imdiscutibile molo davenguardm
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anche in prospetuva degh svilupp della narmativa novecemesca (Scarano, Mazra-
mutn, eoc.) e guella di ¢hi lo vede esenzinlmente come movimentlo che chivde
un cicly stomco senzm aprmme un altre § Masiellap, 1 che ha contribisiio ad accresoe-
e Vinteresse, tresformando il convegnoe in una iritmng di gualificow dibaiti,

L seoonda giormata df siudis si @ apenn con la relagone di Annd Borsotn
sul Copuana serittare di finbe (7C era wna wolte " i Verizie, Solfa Fobisrica of
Lwigd ©amrama) ?, che opporunamente stobilece b differenza tm besie o sulone
¢ 1edi autenticamente popolan, servendosi dei pammetr progpiani ¢ delln ricca
letternturn critica sull’argomento, In seconds luwogo o Barsotts osserva come ln
ricoiia O v ird volia (1882) cada nel conteato degll anni eruciali della battaglia
pe=r b dliffusione del Yensmo e cerca, di consegeenza, di enwclesre | motive che
spingero il Capuang & dedicarsi ad un genere cosi coceninicn fspello alls poctca
del realiamo dominanie. In realts i descorio delli studiosa a tale proposite = &G
alguanto soltile ¢ nom sempre convineentt sono | suol tentativi di rilevare nella
produrione finbesws tracee veristiche. Pii pertinente, invece, of sembra I rloostn-
mone dell’ideologia capuaniann attraverso le fabe, che sicummente rillenono i
sepni del costame i un'cpoca.

Chi serive, da parte sua, ha prescrtito una reladones dal ttolo Per wr el
fagia o Caperaray “telizd™ veechy ¢ e Y, seddavisn tn unn premessa ¢ due
paragrali. La premvessa tende o fiar luce sul metods adottto dal frequentatore di
rchivi {paragonabile per molt vers all'archeologo), che scavando il iermeno si
procura testimonianze del passate, mentre § due paragmafi offreno qualche cxem-
pio dimasirativo dev risultan ottenuti. L'intervento nel suo complesso tende o
dimpstrare come sfrutando I'irdizéo si possa msalire al discorso énitico ¢ spostar-
nie, ned cas pifl forunaty, § ermind, E quanto si & proposto interpretando an passo
idella letiem capuaniang & Domenioo Oliva del 29 mageio 1903, ricollcgandoln
alla intricatn quesione delln Mol dialetiale ed implicande ancomm || rapporio
del Capunng con il daletio ¢ con il featro dinletalz, In sostanza, per quanto e
circostanse lscino pensare, CRpunni — & nosiro ovvist — Ao mutd mai opinione
intorma al minor valore del eatro dimletiale nispetis 8 guello in lingen; e il @i
che egli bo abbin praticato agh inizi del Novecento ricntra — come chbe ronica-
mente a serivergli il Yerga — nelln sfera del piecany ¢ del Misognn; ossia [a sun
nipresa, pii che nspondere o fondate rgion arbistiche [anche se citg non pregiudi-
ca lo buona muscita del bavon), coincide con P'epoca dell'alfermazione delle fortu-

¥ Belazpome pubblicatn com gquadche vanante anche in *Critsca letierana®, o, 16, 1942,
Fer i recentl coniribnat wulle fabe i Capuama, ofr, U mestre Nuee onrerili pee Caprany,
il o 231

V Ooa nnche in Le ragian def portieare, Gl pi. 199216,
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niate compagnie dinlettall di Giovann Grasso ¢ Anpelo Mudcn ®,

L'altro paragrafo (La “Gilacinia™ sepofia) da per la prima volia notizia del
ritrovamenio delle carte autografe delln Giacinia presso 1o biblivtecn dell” Acca-
demin Mazionale dei Lincei, [ manescritto, da non confondere con quello con-
serviito 8 Mineo, che & solo una bella coply preparaia per la stampa della prima
ediziane 1879, attesta davvero la fitbeosn genesi del primo tenintivo di romanzo
naturalisa in Nalin. Cio che viene Tuori dall"analisi della stesura (di cui sono
riprodoitt alcuni braniy non & tanto un progetio di edislone critica, quanioe un
ripercomene paging dopo paging, scena dopo scena, fa tormeniata elaborarione
dell’opera, lo sforzo dell’sutore di realizzare anche nell’lialia post-romantica il
romanzo oggetiiva od cssenzinle, iberandolo dalloppressivo retaggio Hnguistioo
e stilistico manzoniano

* Sui motivi che avrebbeio spinbo il Copuana a moitnie opene B mpuardi del ieato
dinletiwle o evprime anche O, Micaavion, 1 ieofro dielettale teilimie, (i AL YY L La lither-
Hiira dlicdbenianle in ftadio, wol, I, @ cam di P Moeramoeio, Palermo, Faoolin di Lesiere e
Filosodia, |64, ppe TEER-T91 (il 1es10 & unn simies del vol, dello sesso Micasim. Tearme ¢
nsciefdl (o Nicilia, THGO RS, Roma, Bulsoni, |9TE). Lo studipse ritkeene che H canshasmenio
Al rodtn doglh i del seoodn si glustiibehi con il fie che “guesio teatm ¢ F'usoe del dialein
non cosfilurvans pidi un stientsts allinle nadkenale. L) e oned meghi uoting defla
musvy linfin il deuderio & fr luge su realts locali finora poco conosciule £.37 ip. TET)
(Juscsia perd & solo In motivazione =ufficinle™ apporinin dal Copuana afla sun abiokena di
pemsiero nelllintrodisiione al prms wol del Teateo dialeiale weilios (1911, mentee |
probéemi di fondo, come 3i ¢ viso, risuhano pi compless, Aliretianio dacw per B AL,
Dhelfer limgwesy al diatlentoe o “Melia®, in AAVY., Coprama verisfa, ¢iL, pp, 177198, i quale
lende a documentaie sna lung oawetudine del Capuana con i dinkgie T dal empoe
della proshuziare povellistsa giovenile (cfr. anche 1 van Sicifiamion selia prisie rdrreia
atel Caprard, i AANY,, La feiferoiwrg diodptiale 1o Naffa, @, pg, 100 <11026).

T A peoporito del manoserine, non sarh fuor luogo, creda, namame [ carios sisia
i il modo come i woperia nebla Bidioieea ded Lincet. 1'noiogralo del mmaren, che moca
i dedicn ad Adelaide Bermanding, fu donaio nel 1898 ds Capuana alls eompegna della
sun vita, ks quale, akuni anni dogo In mone delbo sorinore, pemo di regalaro a Bemito
Mussolink, in segno di stima ¢ probablimenie per ingraziarelo af fine di soddinfure e soe
mial sopide velleity di seritttice: il chie splega ks sus aiaale collocaziane tra | libn dellcy
Accodemia &' Iulea. Tl suo ritcovamento gvvenee n modo psolutnmenie cousle nel 1975,
guanda rilialve il mio Ubm Capumm o echia, ot Ero allem alln ricerca della prama
ed, idella Giocinta per un cantmllo di akunl pessi, man e biblieche memEsne e eraEe
sfornite. Prima dungue di recarmi alirove, effetiuave ricerche in ognt biblieesa mi yrovasi
o lpvorare. Capitabe ad Linos o consublands il weochio esalogn, credettl di aver rsoduo §
miel probleinl trovandomi davanti alls schedn della primn o, del romanco, Senonch,
dopt aver inolirain Lo richbesia, mi (b comsegnaio mm libim di grande formalo rikegais in
cartone pesunle & con seniie 0 oo sl dorso, che avevn (uits Para 3 oon essene Uid,

235



L'inchiesia puntuale e aggiormata sulls smioe oiteale deglhi studi sal teatro
di Capuana, su “che cosa esso conti nella dinamica leteraria o percid cultumie
del noatro tempo. quali siano le mgioni delia sua fortuna o meno fclla vicenda
dello speriacolo contemporanea”, ha compiute infine Pietro Mascamuio (1 reafro
of Capirn, aggih. Visto che nel corso del Novecento sono mancail i presupposti
culturali & idealogici per un concreto recupers del eatm capuaniong, lo studio
e solleciia b dpress s non alire come detumento siorics © di costume, pugurn-
dosi innaneeo i messa o punto ded 1est sul modello filologico offero da alcani
esemnpi recenti (f frarelli Fieteoia editi dal Barbina ¢ Ribelli oditi da chi scrive).
Cermamente i testi teatrali di Copunna, specinlmente quelli in lingua, i gran lunga
i piid trascurati, riflettono, alla par di quelli di Verga, di De Roberto e di Pirandel-
b, ba crisd della socicta siciliana trasformata dalls vicenda unitarie. D4 qui la
lettura che il Mazzamuio ne propone sul versmie antropologioo, co allenaone
i demi privilegiani (la Gmiglea, la donna, eec.) e difesi ad oltranza dal Capuans
in quanto minat dall’ inarrestabile evolvers defle cose *.

Baigola del (K79, Contencva infaiii imsspeiabilmenie {| conovacci della Griarirpla. Sil
moimenio restai imdecise vl da B, paiches 1l mee val capuaniano oa aamal pronio per
la eoasegna allsditore & non ) senchbe wato o empo per inclodona uno stuglbn povuIEio
iefle cane repenie. Sicched decisl oy rimvaare il wtlo ad alira sceamone, I guale s presenta
appuito con Finvilo defls Fondarinne Viergn alle due glormate dadicate o Capuana. |n gqueils
circostone diedi notina della seoperta, formends la decrizmes del manoscriio ¢ anticipan-
ibon gualche beana,

U AL matkerinll da pocn riscoperii v oma aggiua e anche il melodramna medito 5 s
ain f Re vergine, oo cura di G, Raya, in “MNuovi Annali della Facalo | Magisser dell"Linay.
di Mewina®, 1, 1983, pp 70828 11 sexto o & punio in dec siesure, una suiograf (arch
di Ads Cupupna, Boma) ¢ Uabra df mano della Bermarding (arch, Baya, Roma), che risulia
il creveits rispetts slls prima. 1 componinsento, datato |59, M scritio in pochi glomi
dal I7 genn al 2 febb. @ Roma, dursnic bs convivenes con bs Bermardini In sn'eventsle
edizione delln produsione teatrale, (| Re vorgiae asibrebbe poiie i i melodmmmi pocania
o Bogmes (o Milde, 10T} con siusica di Paul Allen. 13 trama del Be rergiie, sbeurmmenie
uina Bxvoln alkegoricn, & “piutiosse slepaia 2 incerin™ - scrive Kays - come dell resto sfuocss
sof | vand porsonaggl: H che documenia o scarma vocrrions &l Capaane o gqueslo gencre
teatrale, Tra le fonti, accanto agh meludibili Menviosio ¢ Felloe Romani, ¢f sarehbe da
porre Wagner per (1 “coloriio teaionico ¢ lidealima galoppante”, mentre “cer sbruccioli
cadaivn i sermeno candecciana ™. Un cenno merits ancho Lo schems de L witfme defd Molkics:
ai, del 1900 (Bl Com. di Mineo), che avichibe dovuto basformars in an melodmmma
in 4 gitl ltheramenie ispiraio al famoss omanm & Cooper (edib in ALY, dpaplonmte,
Sevin wlerni @ Giimo Kaya, & cura di A, Mammrning, Boma, Herder, 1982, pp. 523-526). Da
segnalere anche 1l frmmentd weatrade govanide La primcpenia, resomsate do P MEL, in
“Ferment™ [Fona), gennaio [9E4,
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Il volume degh At s armicchisce pod di alcuni saggl, per cost dire, “faori
fesin”, in quanto non leti duramte i convegno, ma perfettomente in fono ¢on
ess0; 9 tratta i studi specifici che approfondiscono temi ¢ motivi dell'opem
capunnisnn dal punto di vista weorico (P, Awroling, Gl “Snedf sulle letteraiurg
certbemporariea” df Lubgl Capunmg, acide aypettd di g teorta del reimanza), lingui-
stico (F. Calin, Dolla Fuens af digheire i “Malia ™), Glologice (M. Duamnie, T
fa prima ¢ la seconda “Gilaciata™ df Capiena) e ideologico (AM. Momee, L=Ap-
oot “crispina of Caperana) *, Traguests meriterebbe molia pio d'una segnalazions
[‘ampio lovors di raffronto condotto dal Durante tm le doe primeg edizboni del
romanzs e be carte autlografe di Mineo, A questo maseriale, sccurtamenie ¢aialo-
gato e swudiso, va aggiunioe om il manoscritto ded Lincel do noi nitrovato e
segnnlato, i qualé non solo completi il quadm dei documenti nell’intents “dr
coglicre ls maturazions tecnice € strutturale, compositiva ¢ linguistica del Capua-
na nel eorso di questi annd®, ma addirvura rsuln Findispensabile punto di
parienza di wtto il discorso.

L A proposito di documenti ¢ libA capuanioni conservali a Mineo, non va
mciuto il provvisorie inventario (che precede quello in progeito do parte delb'L ni-
versith df Messina) tentaio da Croce Zimbone in La bibliorecs Capuana. Manir-
sevifn @ cartepei superstit] editi @ fnediti (Catania, Greea, 1982), il guole ha il
meriin s non alire di mettere a disposizione degh stuchiost elenco del fondo
Capuann dopo le alterne vicende delln Biblioteca-Museo, divenuta miraggio irrag-
giungibile al 1empo della direzione Di Blasi. Rinvenuta in un deprecabile stato
di abbandono dallo stesso Zimbone, che assunse NMincarico di redigerne il catalogo
nel 1974, la biblioweca ha avato una prima sistemazione di cui il volume appronia-
toda conto, elencando e descrivendo mangscrint completi € pagine sparse, letlere,
cimeh ¢ iesti o stampa del Capuana o o lui oppartenutt, Tra gl II'-'IIU'E-'I'ﬂﬁ s
segnalano quelli di Tommases, di Paolo Giacomett, di Telemaeo Signorini, di
Paul Heyse ', di Zola, di Emanuele Navarmo delln Miragha, ecc., quasi tutt

¥ Delbo sesso vedi Garibaldl repli serint imeeditd o et oy Eangy Copuana, ngs "Huovi
Annali dells Fac, di Magisiern dell'Univ, di Mesinn™, 1, 1984, che approfondisce utilmenies
con I'npponio di nesvi chementi be indaging g avvisie da chi scrive nel sagght La mirz=osis
wore i Crarvibaldi o s rovedls Sneditn off Laogi Cepra (V975 poi in Coprearar in arokivio,
git. pp. 13 l=Pb6,

1% Le bemtere di Paal Heyse (6 agasto 1877 ¢ 2 lughin 187Y), msieme ad un'alira dello
wiessn T10 hugho 1RT9) e a sej del Copusna, quesiobiime provenkenti dal fando =Heyss
Archiiv V1™ conaservato presso lo Sieatsbibliothek di Monseo i Bavien, sono staie anche
pabblicsie, ma con sdeguatn commendo, ds B Btz A propasio della “Graieia”
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comungue g not, almeno in pare. Come del rosto conosciule eruno le 33
missive del Yerga, pubblicate dal Baya nel 1975 {ed. Le Monnier), che lo Zimbone
preferisce riprodurre integralmente correggenda qualche imesatterza nelli trascri-
zione. D poware infine che Pintroduzione ricostruisce |a storia del fondo offrendo
itihi podizie, talvolta con ing umornsmo ¢ pregevole gusto della seritnara ',
Restando nel campa degh epistalan, non sempre, come si diceva allinizio di
queste nole, i s imbatte inomateriali di quality: spessa, anl, I pubblicazione di
letiere serve solo a ssddisfane piccole cunosing che non superana il ivello aneddeoi-
on . Esulano da guesioitica 1l carteggio Capuana-De Hoberto  nicostrui-

v se @ it sscwtmse sl cemosnie Meyse Capinitg, In “Chuadern ] Lisgue ¢ Letiertg-
re”, YTIL Verana, 1983

" Zong del resto ke qualig rconoseibili nefle Timbore scritiors, slls cul nematva di
aseeidenia capoaniang off, || postno Fovole soiane. in Ol e domani™. aprile 1985, p, M0

B Sintomatton Mesemgio di chi esalta per “inelit™  gquesto tipa) “Onde dd sver
dumenticato f mio cechinle da sode., oo™ ofr. B, Girieln, Fre fenfere df Ligd e,
in “Bialoga caltumle™, XVIL maree 1982, pp. 20-20. Le alive due letlere mgaanlsna ima
richicxia o appumtemenis sl un non ben identificato “comimendatone™ 115 agoste 1910) ¢
la prumesss di scrivere an articolo su aleuni giovant wriford gesuiti (02 fuglio 19120 0
maieriale & custodito presso ey Wikl Mo, di Palerme, orn defln Beglone Siciliana. Dello
sl Cinilla efr, Due fertere imedite off Lielgd Capegnr, o “Netum™ (Nota), maggo 1930,
chie divulgn due lettere o Bsbdors La lumia (08 ag. 1872 ¢ 21 giugms 1873, presso b Bibkioteea
Com. di Pakermo}, dincitors dell'Arch., di Seato palermitano, Curiosity edivoniali ¢ blografi-
che, ma di ben abiva natusn, soddids || breve an. di G Bava, Due eeniffche sw Lol
i, o “Bicloges cultisrale®, marea 1961, pp. 21-23: la prima procisaesone chiansee
Terpuiveren della fantoameatica & gia disciewa ed. 1583 defla (rfacinie come “armangiansciin”
dells ediions spocenscses; 1o seconda sposts In dais dell’i pearire di Capuana con b Bermar-
dini dal 1895 &1 1853, Nello stesso fase, of legge anche Pan. i T. Brcen, Bieati dgraest
ot Grinelety, Capiving, Fergad ¢ Beapo, pi, 18-200 Sempre del Riggio € Paocuiaio volusssin
Prranedello, Capumna ¢ Navarre docenti el Mirgieero feaninde df Boora, Palermo, Edieiont
de “Ln ¥ooe di Sarmbisca™, | 984, Da scgnakane infine sulla rivisia del Baya, sempre intenes-
snge per nalizio ¢ aggiorrament biblagralic dell’area capuaniaio-verghiana, A Campan.
WAMTE, Capndra @ Ferga fa meimanria o Albenie Ringi, in =Bl Coh,”™, XX, giegno 1963,
pp. B384, che segnala due pensien deglh seriion sicilians confluin in un ofbam-rigordo per
Albsgs Bindi, fglio dellemdite abrussese Yineeann |l matenals proviens elalla Bibl. Com,
di Glubanova {Temmok ¢ oacom: C. Pexiant A, Lo contipoadensa Capuenn- (s saat, 0
=Biol. CulL”, maren 1985, pp. Ji-44; 1., Otro caoe per Capuara, in “Hiod, Cule™, X301
marra 1984, pp J-26; © Prreorrs & A Catmanuasir, in "Bial, Cull®, XX1, giagno
T0B4, pp B6-87. [nline, apponn un conno merita Popustala Drediid o Erigl Oapramir, a
cisra di A Barhing, O Qliva, 03, Raya, Boma, Centro Studi ¢ Divubgasone ~Luaigl Capaana”,
1983, pubblicntoe con anni i iado rispetio al momento in cui fa concepiio e pertanio
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1o da Sarah Zappulin Muscard sulla base i materinle edito ¢ inedite ', guello
Capuana-MNeern e, soprattuno, la nuova edizione, di molte accrescia, della corri-
spondenen Verga-Capaana,

Superfluo rimarcare 'imporanes del mpparto tr Pautore de [ Facerd el
Capuana, che comincin dal tempo in cui il De Robeno em direttore del calaness
“Don Chisciotie™ e continua per tutto Marco del secolo e olire; wn'amicizia all"im-
pronta delfla stima reciproca ¢ delle bavaglie per ghi ideali comuni, di certo non
secondaria per bn starin del nostro Verismo,

Dml canto sus, 1o scambio epistolare tm Capuana ¢ Neera (ol secolo Anna
Radius Zuccan) ' documenia un rapporto iniziaio nel periodo in cui Capuans
risicdeva a Milnno ¢ collaborava al “Corriere della sera™, sulle cul colonne nel
fughio 1877 recensisce sppunto il secondo romanzo dell’amica (Addriaf, ergendos
ad anefice della sua fortuna. Da allorm in poi Neera diventa per Capaana, special-
menle duranie Misolamento di Minco, la confidente delle sue pene e delln sun
néstalgia per i giomi milanest, fino ad indirzzare propeio a lei, com’s ben oo,
il resoconto autoblografico Canee o divenni rovelliere (premessa alla 20 ed. df
Hamo, 1888) e Nintroduione alla term Gigcinta, che rievoca i concepimento
del romanezs ¢ le ragioni del successivi rimancggiamenti,

camipsasio di brevi arrool nel fatiempo pabblicadi alove: A, Bsitrisa, 0 Savell, O i
mn ¢ Nerte delareee, o in Lo modelling o Sentizze. Teotem aeiliamn bg ERTocomide ¢
Newevesito, Homa, Buleoni, 19 pp 318350 O O, Bl “Careppio Boaima ™ delle Bildiv-
feen Muruceiliang off Fieenze, orm in Copumas in arcliivio, eit, pp 3035 G, Bava,
Hilkivgrafia pev (T cartegeio Verge-Caprvand, on, con apgienic, 0 Carfegpic Ferga-Coroam,
s ol vedi pid avant,

T 5. Zariis Musoans, Cameans ¢ De Roberto, Colanissetia-Roma, Sciasein
1184, La comspondenya tra | due era sata edita & puntale intermitenti in =L Owservatone
palitico ¢ leterario® neli'arco di icmpo novemtsne 1980 - aovembre 581 de guinds non
“wolo ora edita™, come vorrebbe la hemevala rec. db ML Sapirst, in "Critics lettenris®,
XN, oo 46, 1985, pp. 196-197), Leyiers gili in gram pare rese node mocoghe anche i val,
della wiesen Muscass, Letteraonra, teatro, cincing, Catanis, Tringale, 1984,

MO A s .LI:I‘-I.T Capagar ¢ MNeer rm:.:,pmrdﬂ'r_‘u Imeelfer PRRT- 1RAE, im AARVY,
Irclaginf sitienovecentesche, Miseellanes di studh in onore &f Y. Branc, ¥, Firenee, Dlseiki
ISHES, pp V61185, 50 bratm complessivamente di 19 letiere (] def Capuana e §4i Mee)
provenientl dalfarckivio della Emiglia Moninelli Badius di Milaso, erodi defla soriatrice,
Per abtn “perzei™ del carteggio, cfr, 6 Ravs, Dupe bettere doeedile df Nevva o Leig i,
in “Chiormale d'Makia™, 29 marze 19805 iy, Tee fefiere di Neera @ Ll Cipreara, 10 “Bial.
Cubl,™, XV, glugno L980, pp, $0-83 (21 maares 1859, 29 mareo 1859, cstate 19007 T, R,
Dup lettere Capugna-Neera, ivi, dicembee 1980, pp. 181-064 (10 agosio (900, 1T aposio
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Elenienio di forza, perd, tra be ultime ricerche di questo upo & Vimporaniissi-
mo Carteggio Verge-Capiana, sccamtamente edito da Gino Baya ', che gia nel
1975 aveva amticipato nefla collezione lemonneriana "in ventiquatiresima™ 75
letiers del Verga al Capunna. Nel volume attuale, ulilizzands, oltre ol materiale
procsistente, il Fondo Verga e il Fonda [e Robento della Bibliotees Universitaria
di Catonia, nonché Farchivio personale, il Raya ha portato i) carieggio al consi-
stente numero di $39 =persi”, cosl suddivisi 260 del Verga al Capuana, altretianti
del Capunna al Verga (anche se le missive non song scmpre conmispondenti), l.'-.:
del Verga ad Adelaide Bernardini, compagna ¢ poi moglie del Capuana, 7 di
questa all'autore de T Malaroghie. 11 corps epistolire s snoda Gitissimo in un
arco di lempo che vo dal dicembre 1870 {data i una dedica capuanionn & Verga
dellopustole I bupcars in famighia) al 4 giugno 1921 (timbro postale di una h'l.l‘!-:hl
scompagnata conlenenle una lettera smarrita del Verga alla Bernurdini). Pl:u:fj pha
che cingquant'anni, dungue, in cul scormono rapport di affenuess amicizia. da
enorgiche battaglie letierarie, di entusiasmi ¢ di scommentic due stonic pamille
che hanno animato le vicende culturali dell'Italia post-unitana, mai disdicendo
la stims reciproca e 1'affinila delle vedute, A lettura ultimata il carteggio non offre
che Vimbarazeo della seclta ai fini di un sinetico resoconto, anti sono gh spunts
concernentt Pattivith dei due scrittori, la genesd, be vicende editoriali e la fortuna
delle loro opers: insomma, uno strumento indispensabile di consultzione per gh
studiosi che d'om in pol volessero entrare nel merito della storia del Verismo e
ded fiti ad esso collsteruli

Cinosso maxbo bn Ana commspondeneza, i cun pure alcune parti sono andaie
perdute. per fortuna senza danno per insicme (ma aspirare alla completezzn i1'.l
un careggio modernn @ pressoché (lusorio), st puh distimguere in tre grandi
periodi: dal 1570-73 al 1878, che empiricamente potrebbe intitolarsi fo W o
Mulano, dal 1878 al 1889, momento centrale coincidente con la cosidderta wagio-
ne dei capolavor; dal 1889 in poi, ossia la fase della nosfalgra ¢ def decling
Allinterno di clascuna di queste ideali sexioni spicca quasi sempre un lema
dominnnte o pit wmi dominanii ¢ 81 intrecciand confessioni, sfoghl, aspimazaon,
givdict frmulat tm b malizia scintiflante delle allusioni e Pattaceo direiioe

W, Rava, Cortegpis Ferpa-Capumie, Boma, Ede. dell’Atcoen, 1984, Sul canteggio
cir. slmena: E, Caupiet, fn *Cazeetin di Parma®, 24 maggo [984; L, Piorspriisi, in=Cainnis
s, 17 plagni 1984: 5 Girassy, bn =Corriere dells sera®, 18 agosto 1984, 12 ParcacHinL
in ~I Ragguaglio librario”, febbraio 1985; 8 Caraiasen, in "La Sicilia™, 18 aprile 1985 Ci
Hiva, Sul rurteggio FeopeCapear, in “Accademina ¢ biblioeche d'Talia™, s, 6, 1985 A
Campasisoasiti, in ™ La Boo della leil italiana™, n. [ D984,

U rppons epistolare prende 'avvio dopo gh anni di Firenze, dove & ormai
sheuro che Capunna giunse nel 1865 ¢ Verga nel 1869 {secondo la dimostrazione
del Raya: Un rebus verghiano: a Firenze nel 18365 o el 18697, in ~Biologia cultura-
le™, marzo 1982, pp. 23-26); ¢ di ftti del 1870 & la dedica o Verga del Bucaro in
Jamiglia del Capuana. Da allora in poi, s partire dal 1873, le letiere 51 succedono
con frequenea da Milano verso Mineo ¢ viceversa,

Verga & nel capoluogo lombarde (la prima lettera @ del 7 fiebbraio "73), mentre
Capuana, refegato in Sicilia, & alle prese con le “noie pubbliche™ (la sindacatura)
e “domestiche™ (29 giugno “74) ¢ non pud cedere come vorrebbe ol canto della
sirena che illusirs § piaceri della cing, le seduzioni del sua gran mondo (uns
socicth “laboriosa solo per poter essere gaudente™: 5 aprile '73), ma anche Iipocri-
sin, ln superficialiti ¢ Parrivismo degli ambienti letterarni in cul & pur necessanio
Testare per forsi strad.

A Milano Verga aggioma la sua culiura e s'imbatte in Madane Bovary di
Flauber, dalla cul “bravura di mano maestra (...) ¢ molto da imparare™, anche
se non fe condivide Fabuso di realismo, soprattutio quando questo & eschustve
delln sfern dei sensi (14 genn, “74). A contatto con la “grand‘arin™ assume anche
nuova luce la lontans teera d"origine con i sund costumi e le sus abitudini arcaiche,
st che viene talvolia spontanes il paragone con la “Babilonia pid babilonia della
vera” (13 marze *74) ¢ nasce la Nedda, autentico approccio a temi sicillani ¢
PG PS50, nonosiante 1 i sool Hmiti, della lunga strada verso il realismi.

D parte sus Capunna, nonosiante e solli gueee di Mineo, guardas con
estremo inleresse ai modelli della scuola naturalistica ed elabora lentamente i
sunl Profili di donne chiamandoli studid, “come direbbero i francest™ (19 agosto
14). analisi circostanziate deli'animo femminile, intraprendendo una lunga traiia-
tiva editoniale per (3 loro pubblicazione che sfocerh nell’ed. Brigoln del 1877, dopo
i mancati acoordi con il Treves.

Louno & Faltro, insomma, procedono df pan passo verso PFoggeitivita della
I?Pﬂfm!u'nn: allo scopo di “far nsaltare b momie della fivola, ¢ lasciarne
givdicare il lettore da 56 (22 gennaio *75), contravvenendo ai vecchi metodi ¢ al
mormlismo bigotio degli *arcadi scoglionati™ alla Bersezio. Quando esce Eros (fine
T4, ma con data di copertinn *75), Capuana si affretta ad avallarto con una
recensione in cul aveva cercato di ricostruire i “processo artistioo™ dell’amico;
uno serito che la *MNuova Amologia® non pubblichers ¢ che, se fosse ritrovats,
costiluirebbe oggi un altra interessante elemento dell anenzione del eritico all'ope-
m dell'amico. Intanto continua o scambio di lbri francesi dati in letiura dal
Capuana al Verga (Dumas fils, Barriere, Augier, Musset) ¢ crescono le lodi per
Lola, ritenuto «il pi originale dei romanzier viventis (9 febbraio *76). Al wmpo
SLess0, suggestionato dai resoconti del cormispondente, Capuana vuok recuperane
il tempo perduto e smania dalla voglia di lsvorare, ansioso di raggiungere Mamico
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o Milano, di partecipare alle accese discussioni del Caffé Bifi, lvogo deputaino per
il perfezionamento delln tcoria dell'impersonalita,

Lu lettera el 17 maggio 1878 s pud dire che segnl la svolta del carteggio
verso ln stagione dells maturith presentando § due serilion ImpeEkan rispeitive-
mente nella tormentats composizione della Glacinta ¢ nel boweeilo marinansoo
Padron "Neoni, il quale appare a buon punto, s¢ Verga pensa gia di andare o
trascorrere “unn seitimani o dug, a lavoro finite” ad Aci Trezza per spargerc una
spruzznia di “fenn locale™: =A lavoro finits pero — precisava = [-.) che da lonlana
in questo genere di lavori ottica qualche volia, quasi sempre, & pid efficace od
artistica, s non pris giusta”™, Intanto & alla ricerca di un tiwlo appropriato cd &
hui stesso u propore al Capuana per il consenso In ‘ngiria o seprannome de /
Malavoslia, oltre o chicdergli una raccolia di Proverbd ¢ modi di dire isolani.
Contemporancamente & preoccupato che Tutio riesca seconds quanio “vagheggia-
to in immaginazione”, penendo chiaramente larduo problema el rmpporto tm
concepimento ¢ realizzazione dell'opera d'arte, ossia la farma.

Capuana dol canio suo vive “chiuso in casn” alle prese con il S0 CEPETImEnLG
nanralista @ serive avendo in mente Fola (“Ho falto un articolo per il Corrfere,
sopra il nuove remaneo i Zola™; 26 maggio "TE), mentre teme il severo giudio
dell'amico con il quale vive in simbiosi, accarczzando Midea di presentane i due
Iavor in contemporanes sulla scena letteraria (“Padron “Nioni doved per form
preseniarsi alle stato civile della pubblicita nstemne alla mia Glacinta™ 26 maggio
*“T8). Monostante le difficolis wecniche, tra cui quella di liberarsd dal retaggio della
iraclizione mansoniana, Capunna appare momentancamente soddisfaio ed &
pronto ad sddossars ki colpa qualora il soggeno non riuscisse “aliamente interes-
sinfe, drammaticissima™ (4 genn. *79). La stesura bo impegna ancora per tulta b
primavera del *79 tra le angustic del terremoto e da lonfano Verga di consigli sul
cognine della protagonista, profetizzando per il libro un “rumore indiavelalo™
{3 marzo "9 Meravigla solo che dopo tante confidenze, il Capuana trascurd di
comunicare di aver apposto la pareda faeal romanzo, il cul primo getto conserva-
{0 ai Linced reca ln datn del 26 aprile e persino Form fatidica (%12 ¢ 55 minut di
manina™), laddove In letiera al Verga seriitn nello stesso giorna si limita solo a
prendere accordi per il visggio a Milano al fine di accelerare la stampa del volume,
Tuttaviz, {| mpperio epistiolare trova il momenio giusto per esaltare a “benedetia
fratellanza artistica & morale™ che aiuta i due “a portare il peso dells vila™
un'espressione che un editere dalir templ appena cedevole alla retonca (non
certo il Raya) forse non avrebbe mancato di porre in epigrafe dell'iniero carteggio.

Capuana, dungue, il 10 maggio ‘79 ¢ o Milano per Pultima correzione delle
bozze ¢ nells prima meta di giugne invia una copia della Giaeinta al Verga
invecando il sue schicno piarere, che arriva puniuale con letiern del 18 glugno
T4 entusiismo ¢ grande ¢ il fibro ha superato I'sepentativa, ma "oechio clinico
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fa notare alcuni nei non trascurabili intormo ni quali Fingegno del Capuana si
tormenterd a tal punio da decidersi ol rifacimento (11 26 genn, "B dichiorera di
aver rﬂ‘.'-l';l'lm la Gifacinta “da cima a Bndo con Ia spictatn ¢ salutare indifferenza
di uﬂ_t‘.‘ul‘\':ll’l]:l-'l.‘ i rilievi sulle pabesi reminiscenze roliane e willa erudesen di
alcuni particolan crano poca cosa dinanzi all'acewss di non esere Auseito ) pli
delle volte u sacrificare “la verita dell'analisi all'effetio drammatico™, riflessione
che metteva in crisi il fondamentale assunto della poctica verista, goello di peefieri-
re ln mpp:tumlminn: del fntto alls descricrone diloma del suo svalgmenta,
 Sulls questione il carieggio insiste a pit Aiprese, specialmente durante Pelabo-
razione ¢ dopo Puscita de | Malsveglio: i1 19 febbmio '$1 Verga accenna alka sun
“verchin fissazione™ dell'opera d'arte che “vive da sé a prescindere dall'zutore,
“tanto perfetta da avere in sé stessa tuo §l suo arganisma”, laddove il Capuana
inclina & “consideraria nef suol rapporti con ln mente dove nacque, come una
produzione naturale™, E non & differenza da poco, se si iconsidera afla luce di
1] 1-_ reciproca. produzione letteraria del due serittont, per il Verga onentata
?#f!ﬂ' i verismo della mano fnvisthile (come attcsta nelln leters-prefasions
all'Amante di Gramigna), per il Capusna verso il reafisne analitics, 1 prime
romanzo dei Finti tiene fede alle convinmoni del suo autore, che pud ritenersi
ampaamenie soddisfaiio nel sentire Velogio niferitogh dal Capuana di un anonima
e colto lettare, il quale avrebbe esclimana: “Crinn L palori quagsiiame! (20 e
24 fcbh. "BIk a Slibro chiuso”, comunque, b soddisfazione era grande, giacche §
PErSONARE NAPPATIvano come “persone conosciule” e ruscito era Sartificio” che
dava “l':l_lu!iun*r._* completa delln realia”™. Tutto quevis gli permetieva di ignorane
ke polemiche ¢ il “fiasco™ riservate dal pubblico ¢ dalls critica ad un libro che
egli avrebbe riscritio wle & quale, confortato in cié dall'autorevole giudisio del
Cll"l-“l'll che proclamava in private § Malavoglia *la pit compleia opera d'arie
che s sia pubblicats in lealia dai Promess Spos in poi™ (22 apnle "81), prima di
osannarly con il famoso articols apparso sl “Fanfulla dells domenica™ del 29
maggio ‘Bl. Un intervento che il Verga & “fiero™ di aver provecaio, se non aliro
per il contributo di chiarificazione che dava alla poetica naturalista, per quel suo
rconascere la validind del tentativo, unico nel suo genere; “di rendere i colone
bocale anche nella forma lenerale™, ciot nello stile. Sorge spontaneo allor nandure
con la mente ai wempi del Biffi, ai dibattiti “con altri ¢ col povers Saccheni”,
Quando si cercava, “incerti nell'esita™, la nuova forma del romanzo italiano (29
maggan 81 ); discussiond di v un riflesso consistente & ceno nelle lettere di questo
periodo (5 veda anche quella del Capuana del 3 giugno "81), ma be cui innumere-
voli sfumature sono condannate immediabilmente al sifenzio
N Lo cosiddetta seagiome ded capalavors T regisirare, inolire, Uespericnes giormo-
listica del Capuana direntore del “Fanfulla® {incarico otlenule per intercessione
del Verga: 24 marzo “82), il mmmarico del Verga per la preferenza accordatn dai
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bettori al Marito of Flena, un =sborto™ nei confroni del Maloverglia, il consigho
elargito dal Copuana &i ailargare la sfera deghi intesessi anche agh ambienti mila-
nesi, 1o mai smessn ammirasione per Zols, che Yerga va a visitare in Francia
accompagnato dal Rod (18 maggio '82), 1a riconoscenza dovula ol Capuani. per
quel suo plovanile meconts in versi sul compari che pvrebbe faito scoccare - a
sun dire — 1o seintills del rinnto indirizea della prosa verghiana (la questione di
Camparratice ha difatth soMituite da iempo presso b criticn piis avveduta il fanto-
matico giormale di bordo a cul of + appigliava in passato per giustificars i nuovo
corso dell'are verghiana), Ma sopranuiie Ciceo ¢ Cola, cosl amano chiamarsi
scherposamente | dise serittori, sonb mors! in questi anni dolka Waranioda del teatro,
# cub dedicheranno non poche enerpie, facilitan dal fanto che 'impianio scenco
della produzions narmativa verisia era di per sé predisposta al lavero scenico (1.2
oft. "83). Il prims 5 cimentarst nel nuove genere € il Verga, che mtmprende il
laboriose allestimenta di Cavalferia rusticana con la stretta collaborazione del-
Famico, il quale & indaffarto a procurare vestitl ¢ suppellenili ongmali della
Sacilia (2 pov., 11 nov., 16 nov., 18 nov.. 23 dic. |883). Soprattutio i teatro “e
la solu cosa che possa fruttare materiaimente alln leteratra” (diecimiln lire ad
atta); il ehe appant un “eldorado™ al Capuana (22 nov. "83), pronto o cimentars
1 s volta con le scene rspalverando Fantica vocazione glovanile. [1 denaro, in
opmi caso, pon & tutio e i dee tengono fede al motio di essere “artisti e galaniuomi-
ni” (11 giugno '87) prendendo sul serio In nuova attivith, Dopo ] success di
Cavalleria, che mols concedesa al gusto del pubblico borghese offrendo unim-
mapine convensionale dei costumi siciliant, Yerga ¢ Capuana si orieniana verso
il cosiddetto rearre defla semplicita, ollo scopo di portare sl palcoscenics b viln
o i § giomi senea effeit abbaglinnti. Lo stessa Covrlleria nella boro concezione
nvrebbe doviis essere "recititta male”™ per endere “bene”, Nosceva ookl da un
lato fir Portineria, “uno studio di camtiere interamente opposto” alla prima apem
drammatica, dall sitro 1 plecodn archivio, che ol Verga sembrera i be cose miglio-
ri dell'amico “quanto a finczza o a spiriio dossenvazione, ¢ o delicatesza ¢ & garks
i toceo™ (7 huglio "#5) ', Resta wottavin il mmmarico che un leatn cosi poco
sensazionale non trovi | favori del pubblico, che =si sentirs dato un urtone nel
peito ¢ non sapra applaudire™, nonché della critica, la quale “avrd le sue tiraie
enntre linvasione del realismo nel eatro, nella morale, nell’arte, eic. etle.” (2 nov.
B3} La strada dn seguire in ogni caso & guella di tener fede alle sole unita di

b Sl poncetio di bearo della “semplicita™ ¢ salls questiose Sl alfeno def mor el
ofr il nostn sagyi Verpa @ if revupers del detro fnedite, i Le ragion del partioofare, ¢l
pre 71198 ¢ Fintrodocione a L Carana, Sitsll, Roma, Bukmond, 1981, pp. 721

244

tempo ¢ di luogo, in modo che Pazione scenica cormisponda allszione reale dando
wita ad una reppresentazions che altre Wit si giovi della “oollabsosmeione intma
(.} fru nutore aton ¢ spettaton™ nei desideni del Verga @ uno spetiacolo a cu
assiste "un pubblice selto ¢ intelligente, non numerosa, ton gunsato dallie coliel:
bnte delly Covalleria rusticand ¢ che non ¢ venulo in teatro per veder mondere
V'areochin o eompare Alfio. Ln paliblice di 10 persone, in un abone, venwlo pgd
ascoltare n recita del Piocolo archivie fra due pasamentd, come potrebbe esacre,
dalla Duse ¢ da un Duse maschio” (7 luglio "83). Incoragginto dal Verga, Capuana
ritenta |a via teatrabs fon solo con La fine of wr idilfio, dmmma andsto perduto 7,
ma anche con la ridusione senica della Gigcintg € con e apere scritle wa fine
secolo ¢ gli inigl del Novecenio,

St questa produzione s sofferma ripennamente I werm fase del caneggio,
che trova altri motivi di interesse da parte verghians nells composizione della
Duchessa di Leyra e nella erisi che avanaglierd lo scrittore fino o ridurlo sl silengio
o guasi; da pare capuaniana, olire all'usciia di Malio @ delle Paevne, sl regisinano
le pllhl.fiir:l'h‘.' richieste di denaro, 1o eelavions con la Bernardind ¢ b numenose
polemiche sostenute. Cio che perd eolpisce & Vincupimento del twno. lo smorzarss
degh entusiasmi con |l conseguente acceniuarsi delle amarezze provociie dal
mondo belterario, verso cub numenta lo sfiducia, alimentata dalla presunsione
delln “crithen spiceiola (...) che si pasce di veechiumi™, dai giomnah “che pur hasio
In pretesa di fare in briciobe il gusto (..} ¢ vivond & pupazzetti, A arecchinale ¢
dillustrazeoni od hanno dei DX Arcais e dei Barstlal per pontelic mossimi™ (12
genn. “¥); a completare il quadro desolanie si aggiungano la “carlanneria”™ di
B Annaniio (17 nov, "T9) ¢ quello “sciocca moscons dell"Ojett” (13 agosto "#6),
Ce n't abbastanza per provecire lo sdegno del due sodali ¢ I loro vogla di
abbandonare utio per vedere dal di fuori il mondo che cambia: il rifugio sisuro
anche in questi casi ¢ 1o Sictlia, magari “in piena trebbiatura”, ove non giunge il
fmstoono urbano: “Ho sotlo gli occhi - scrive il Yerga — quast g slesad campl,
€ lo gente medesima i oui ascolto be canzoni che ti danng (e mi danns) o
hlﬂll_}li-'l- C30 Tuglion 94}, Mol anni pia tards Vimpassibile Verga 81 fard sorpres.
dem @Mmidiqmtm: =ah i bei giorni ¢ § be sogni del Caffe Biff
¢ di Pinzza delln Scala® Se 1 vedo sempre cosl, nella tun vita laboriosa, nell’opem
tua fecondn ed alta che ammiro ed amo™. Siamo nel maggio 1915, segno che gh
anni sono passati ¢ si volge al tramanto, Di I a qualche mese, infatti, alla fine
di povemibre, glungerd la laconica lenern della Bernarding: *Vergn, quests maiiing

_ T E¥r. ks it Nota sd progenti & sinlly opere teatrall perdinte, premessa o L Cariass,
Ribelli, il pp. 17.42,
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tpieasi improvvisamente ho perduto Luigs mio. Luig suo™ (29 nov. 1913}, 1 sipario
s chinde sul lungo sodalizia e il Verga vivra di ricordi, gelosamente nm-ndliu el
sun animo che si fa sempre pil scontrosa verso il prossimo, mentre dai concimadi-
il & additalo come 0 vecchio solitarie di via Etnea o del Cireolo dell"Unione.

1, Per arricchire il panorama dei materiali pid recenti (sempre nel Firmiti i
un"esplorazione sommaria ¢ non col proposito defla completezza hlh]ltﬁ‘?ﬂﬁl}ﬁ
deve fir cenno a due voci che riguardane il Capuana narratore, come la nslampa
del meconto U sampire { 1904) nell’antologia i letieratura fantastica dell'Oiio-
cento allestita dal Cihideni ' (o scrittore siciliang presenta, com'e noto, un'ab-
bondante produzione in questo versante, a tal punto che non drspg:ﬁrhbc Lina
silloge delle sue prove fantastiche) ¢ Panalisi del romanzo Rassegnazione condotta
da Giiorgio Pullini '*. Quest'ultime, lungi dal lepere arbitrarie sopravvalutazioni,
inserisce il libro nel clima culturale & storice della narrativa a cavallo i3 | due
secoll, noiandone riecheggiamenti ¢ anticipazions, oltre a sonolineare h‘p_:'l!{_ﬂ'lhl!
solugiont del Capuana nel confronti del cosiddetti personaggi decadenti, di cui
Dario, il protagonista, & un esempio sl geners :

I3 wotare, in conclusione, s¢ non altro per la curiosita del documento, il
testa di un Miarie spiritics, che risalirebbe ol 1870, pubblicato & cura di Adn
Capuans, pronipote dello scrittore, con Parbitrano ol di A collequio con e
srevw? ', Le pagine ¢ nportano al Capuana appassionato di scienze occulte o di

U Aorarma itatisan Marcoan fardestici dell tocears, 8 cera di E Ghadenl, Boma,
Editon Hiumiti, 1984, pp 131345

WG, Purisa, Feo ime e “personnin T “Resepazione” o) Caginena, 0 ALYV,
fadiaging ane-peerenieche, Miscellanea di studi in onore & V. Branea, V. cit.. pp. 137-150
foen ki Trd Sditesg @ ooscsiar Naranivg @ el del SR Maleno, Murda, 1986). Per
wn'analisi circostaniata dellultima narmativa di Capuana & interessante il val di AAVY,
Novelliere impraiiente, Pisa, Misiri-Lischi, 1983, frutia di @n seminanio goidato da E Scarn-
na, Sul . parratore ofr, anche: F, Seeea, [ risvolt fnquietann defla pardone “Gurcinto™
£, in “Promeses”, & [, 34, 1980, pp. 128143 N, Varpun, Letteraiurn ¢ sciemza moll'efd
del Potitiviime Patcal-Coprdra, Barl, Adrintica, 1981, F. Pappapagno - B BrUKETT, O
della “prowdarie” o fefterarura df e s recoonto famtiestico df L.C in AANY. T oemom
dettevar, Srocin e divantica, Trecste, Ling, 1982; P, AzaoLing, U ielillie saturafiera: "ol
amed ™ i L0, in “Letiere allane”, luglioaen. 1984, pp. 310-138, S

B In weritd, su tade chisve df betiura del romanco avevamo gid insistite mel nostro
e e, et pp | R0

B L Curama, A colfoguite con me sterse? Do tr “Spiritimne” e “Wondo cocutte”
& cura i A, Capuaana, Boma, Centro Studi ¢ Divulgacione “Lisigh Capuana®™, 1985,

fenomeni paichici (iprost, sonnambulisma, medianits, ece., geh docomeniati i
Spiririzma?, 1884 e Maondo occnie, 1896) & sarehbers siate redotie con soriifim
drfwiiver, come dettnle da una forea incontrollabile, 11 esio ppprontate appane
un'allucinnia riflessione sul concetio delln remearnooone, sul labile confing tra
io e non io ¢ cost del genere. Esso fu inviato nel 1907 al dircttore della rivisis
“Luce ¢ ombra™ A, Marzomti & da questi pare siano stile mese nofe sul foglio
specialisnen nel 1916, dopo la scomparss del Capunna. Le noste perplessia s
rese lecite dol dilettantismo dell’edisione in oggetto, concepltn come un con s
rcoolia di materiake diverso, senen adeguatn introduzione cniticn, precisi rifen-
menti bibliografici ¢ note al teio 7, a tal puits che verreble sponlines pensare
rpisnsh ad una delle tanie “burle” capunnians, o almeno ad un tentativo o negh
anni tardi soito Minflusso del clima spinicalistics ¢ poi retrodninio. sl oot
dicembre 870, come n voler testimoniare la continuith della sua fede reliprosa,
sig pure 3 livello inconscio, in un'epoca i entusiasmo materialistico ¢ posativist-
oo, Ma sono solo supposizion che sorgono spontanse dinanzl al cunose docu-
meenta, che di corio ¢ privo di interewie lEIeEEG ¢, semmo, s mlenticn, puid
cssere analizento da parte di studiosi del paranormale #

2 Damo qud, o purm sopo mEsmative, il contenato el fhsckealo; uno sratio di A
Marrnati, Bocumennd smpoiamict of Lags Capara; una letiera del Cagiuana al Marsowali
(8 agosto 1%07) ehe accompagnove Pinsio del mancieriite in questions credube sisarmio
dall'suiore  rirovabe “mmeiando vecchic carte™ il it del Bimein ipirmeio varl dasegni
b Capraana; la riprodurione in fhedmile dell'an, cxpoantane Diga gienn, wnea data
né firma, ma cermmente sulografo; due ar. del Caguaans ripresi da ntagh di giemalke do
primi snni del socolo; Scensa @ yrinitamo, da “Il Fantaia®™ {senen dxin) e Leftes aperia
o Liwigi Pirandello. A prepasite i wr fotaung, con das 2% die. 1903, infine Cart. o8 A
Caruasis, Uno seriftore sicifimm arveva cos [ pumsho internegativa,

¥ Prendisms nota infine dello scrupoliss studio sulla metrica dés Semirinm eondo
da F. Srema, Melrica fro antico & mirowa: o Fitloeio fanbefand @ 1O I = Metea™, 1Y
[Milano-Napoli, Ricondi], 1986, pp 147-161 Semza presesa ¢ ) profile o €. Urra, O,
Palermo, 15984
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